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லக்ஸ்‌ டாய்லெட்‌ சோப்பை 
நீங்களே உபயோசித்து பார்க்குமாறு 
சிபார்சு செய்கீரர்‌ ஓலிது!. “தூய்மை, 


வெண்மை--இரண்டும்‌ பொருந்திய சோப்‌ இதோ!” 


தமது மேணியை அப்பழுக்கின்‌ ரி வைத்‌ இருக்கி வதா வயபெசராக தம்‌ கப 
மீவாடிப்புதுலக்ஸ்‌ பாய்ேட்‌ விசமப்‌, அதகுண்‌ 4 சிபபாண கரு கண ாதன்ன 
அனா எததனைய பமருவிடுகிதுது என்பளத அவச திங்க. 

இணிமா ௩ட்சிற்திரங்டன்‌ ொய்வளைத சீங்களும்‌ ப்ண்பர்துங்கள்‌ -- உ ய்கள்‌ 
மனிக்குப்‌ பாதுகாப்பும்‌ குர மென்மையான பாப பசாசமளிப்பை அணித்‌ 
இடுள்சன்‌. சாபகமிருக்கம்றும்‌, வம்‌ டபாய்மெவெட்‌ சிசாப்பின்‌ அறிபுது 
வெண்மைதி தோற்றமே அதன்‌ நூய்னமாக்கு அம்சாட்டி, 


லக்ஸ்‌ டாய்லைட்‌ ரோப்‌ 











டர] 
படட வரப்ரர்‌ 











தி நட்சத்திரங்களின்‌ 


8. 494-574 





சுபிட்சத்‌ நட்டமும்‌ சர்க்கார்‌ கடமையும்‌ /தலையங்கம்ர்‌ ்‌ 
ர ண்டகயா! உதவியா! ்‌ ட்‌ அ 
தேர்தல்‌ வருகிறது! (கார்ட்டன்‌ ட்‌ ரதி 
அமெரிக்கத்‌ தேர்தல்‌ முடிவு டு ப்‌ 
அபலை அஞ்சுகம்‌ கி. ரா. கோபாலன்‌ 1 
மானிட சேவையே மாதவன்‌ பூஜை அண்ணா 17 
ரகுபதி ராகவ ராஜாஜி ச. 
வட்ட மேஜை 2 வம 
அழகப்பரின்‌ அசைய சாதனைகள்‌ பகீரதன்‌ 17. 
இலக்கியச்‌ ம்சல்வம்‌ அ. சீநிவாசரா கவன்‌ ப ங்‌ 
தேவியின்‌ கடிதம்‌ வசுமதி ராமசாமி ய்்ரியி 
சகவாச கோஷம்‌ ராஜாஜி ட கின்‌ 
கனவில்‌ வந்த குழந்தைகள்‌ தம்பி சீதிவாசன்‌ வடட விரி 
ஊனம்‌ ராஜா துரோணன்‌ ப்ட்கிட 
உண்மை ஈட்பு எம்‌, கமலா ர்‌. 
பானுவின்‌ காதலன்‌ ராஜும்‌ கிருஷ்ணன்‌ ட்டஙிகி 
சுத்தையன்‌ கோட்டை ராஜ்‌ 1] 
யாருக்கு வாழ்வு! ராமப்பிரியா டப்‌ எ 

பூதேவியின்‌ மடியில்‌ பொற்குவியல்‌ எம்‌.எஸ்‌. கிருஷ்ணன்‌ ல மிகி 
மகத்தான இர்மானம்‌ (நாடக மேடை] காத்குன்‌ வட்டமிட 
சடவ்‌ கண்ட கனவு சோமு ப கிமி 


“கல்கி யில்‌ வெளியாகும்‌ கதைகளில்‌ உன்ன பெயர்கள்‌ எல்லாம்‌... 
கற்பனைப்‌ செபெயர்கண்‌ சம்பவங்களும்‌ கறியரிணா பிய. 


ணு ன அ] 





பாக்யசாலிக்‌ குழந்தை! 
அனுபவமுள்ள அப்பா! 


முழ்கி நோ குரி! அவண்‌ சுகப்‌ 
பணர்‌ எப்பொழுதும்‌ ஜாண்ஸஹணன ண 
பெபியவுர வாகில்‌ வரு, லான 
ப்கிகார ணார எான்ண புரிபுவு ணிவது / ௩திங 
பர்‌ உாணைதையின்‌ அர உ! எவவளவ 
்ணினபா யாண அரி 


மார்‌ 


பூர இலா 


ஜலான்ளன்ன்‌ பேபி பேளடர்‌ 


இலவாம்‌ ீமுர்தச பராமரிப்பு புசிதுகத்‌ 
இனா ஸ்நிவ்யோசி பீர்க்கு எர நுங்கள்‌, சடா 
பிறாச்களுக்கு பவெண்பு வ அக விஷயங்க 
மஇிிவ அடங்கியுள்ளன, க்வ்பமாருயபமு ந.தூ 
புசிஈ்து செசொன் ரு ம்பயுயாண பங்க வ்ஷ 
ய்ர்விஷூவிவ எரு தியபட்டுனன 8 
இன்னான்‌ அண்ட்‌ ஜான்ளாள்‌ 

டட ட ண க ்காச்கினிள்‌ பி... பாரகளஸ்‌ [/2ம. முயார்ப்மேணப்‌ தறி ரர 

வரப ட்‌ மரப்‌ ்‌ 

ச *.* 








செள்ன்றவிவிம்‌ அடிக த வ றவற வழ அழுவ *ல்குட ம டட ஆகை வலக்கை வைல கக்கல்‌ 
மகர்‌ 10 கமிழ்த்கரு நாரு தன்னைப்‌ - பெற்ற | துன்‌ முகி டம 
இதழ்‌ 17 தாயென்று கும்பிடடி பாப்பா 4 யரர இயர்‌ கார்த்திகை 10 


பததகக்கக்ககக கு கல கல் க ன்கத கக க்க ததத அக தத கக த தக த கறல பககக அதத தகக கதவ ககல்‌ 
டுள்‌ ட அதன்‌ எ நரக ரகக. 


சுதந்திரம்‌ பெற்றதுடன்‌ பாரத மக்களின்‌ போராட்டம்‌ நின்று விடவில்லை. 
சுதந்திரம்‌ அடைவதற்காக இந்நாட்டிலிருந்‌ து அன்னியர்களை வெளியேற்ற வேண்டி 
யிருந்தது. சுபிட்ச வாழ்வு பெறுவதற்காக வறுமையையும்‌ ப௫ிப்பிணியையும்‌ ராட்டி 
லிருந்து விரட்ட வேண்டிய அவசியம்‌ இப்போது ஏற்பட்டிருக்கிறது. இந்த அவரி 
படல க்‌ சைய துத்தம்‌ கூடிய அகல இந்திய காங்கிரஸ்‌ கமிட்டி வற்புறுத்தக்‌ 
கூறி யிருக்கிறது. 

ன உலக ல்‌ உள்ள மற்றெர்த நாட்டையும்‌ படம்‌ 14 இந்தியாவில்தான்‌ 

விளைச்சல்‌ தம்‌ மிக மிகக்‌ குறைவாக இருக்கறது. இந்த விக்தம்‌ ஒரு ல வருஷங்‌ 
களில்‌ இரட்டிப்பாக வேண்டும்‌. அதாவது இப்போது ஒரு ஏக்கரில்‌ எவ்வளவு 
தானியம்‌ விளைகறதோ, அதைப்போல்‌ இன்னும்‌ ஐந்து ஆண்டுகளில்‌ இரண்டு மடங்கு 
அதிகமாக விளைய வேண்டும்‌. இரண்டாவது ஐந்தாண்டுத்‌ இட்டத்துன்‌ முக்கிய 
அம்சங்களில்‌ இதுவும்‌ ஒன்றாகும்‌. பண வீக்கத்தைத்‌ தடுக்கவும்‌ விலைவாருகள்‌ 
குறையவும்‌ உணவு உற்பத்தி பெருக வேண்டியது அத்தியாவடியம்‌ என்பதைச்‌ 
சொல்லவேண்டியஇவலை. விவசாயத்தை முக்கிய தொழிலாகக்‌ கொண்ட பாரதநாடு 
உணவுப்‌ பொருள்களுக்கு என்றென்றும்‌ வெளிகாடுகளின்‌ தயவை நார௫ும்படி நேரு 
வது வெட்சுக்கேடான விஷயம்‌ அல்லவா 7 

இந்திய மக்களுக்குத்‌ தேவையான உணவு இந்த நாட்டிலேயே உற்பத்தியாவது 
தான்‌ சுபிட்ச வாழ்வுக்கு முதற்படியாகும்‌. அடுத்தபடியாக, மூக்யெ சாதனங்களின்‌ 
உற்பத்திக்கான தொழில்‌ துறைகளும்‌ பெருக வேண்டும்‌, சுரங்கச்‌ செல்வங்களும்‌ 
மற்ற மூலப்பொருள்களும்‌ இந்தியாவில்‌ அபரிமிதமாக இருந்தும்‌, வருஷந்தோறும்‌ 
பல கோடிக்கணக்கான தொகை பெறுமானமுள்ள சாதனங்கள்‌ வெளிநாடுகளிலிருக்‌ து 
இறக்குமதியாக வேண்டியிருக்கிற து. 

ஈவீன யந்திரங்களைத்‌ தவிர, இரும்பு எக்கு சாதனங்கள்‌, யந்தஇிரக்‌ கருவிகள்‌ 
முதலிய பல்வேறு பொருள்களும்‌ வெளி நாடுகளிலிருந்து இறக்குமதயாவதால்‌, 
கோடிக்கணக்கான தொகை அற்‌ நாடுகளுக்குப்‌ போய்‌ விடுகிறது. தற்போது வருஷந்‌ 
தோறும்‌ சர்க்கரைக்காக மாத்திரம்‌ ஐம்பது கோடி ரூபாய்‌ வெளிநாநுகளுக்குப்‌ போகிற 
தெனில்‌. நமது நாட்டின்‌ மோசமான பொருளாதார நிலையை ஊ்த்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. 

பெரிய யந்திரத்‌ தொழிற்சாலைகள்‌ எற்படும்‌ வரையில்‌ பரப குறிப்பிட்ட 
சாதனங்களுக்கு நாம்‌ தாற்காலிகமாக வெளிநாடுகளை எஜர்பார்த்துத்தான்‌ 
தீரவேண்டும்‌. இந்த நிலைமைக்கு மாற்று மருந்து எதவும்‌ இல்லை, 

ஆனால்‌, சர்க்கரை போன்ற பல பொருள்களின்‌ உற்பத்திக்கான வசதஇகள்‌ 
ஈம்‌ நாட்டில்‌ இருந்தும்‌ கூட, அந்த வசஇகளை உருவான முறையில்‌ பயன்‌ 
படுத்திக்‌ கொள்ளாதது பெரும்‌ குற்றம்‌ என்றுதான்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 

பாரத நாட்டின்‌ யத பகன்‌ முன்னேற்றத்துக்கு, பாரத மக்களின்‌ சுபிட்ச 
வாழ்வுக்கு வெளி நாறுகளிலிருந்து வரும்‌ பண்டங்களின்‌ இறக்குமதி குறைய 
வேண்டியது அவசியமாகும்‌. அதுபோல்‌ ஈம்‌ நாட்டிலிருந்து வெளிகாடுகளுக்கு ஏற்று 
மதி அதிகமாக வேண்டியதும்‌ அவ௫ியம்‌. 

தந்போது முக்கியமாக ஜவுளிகள்‌, தேயிலை, சணல்‌, எண்ணெய்‌ வகைகள்‌, 
பிண்ணக்குகள்‌, கோல்‌ முதலியவை வெளிகாடுகளுக்கு ஏற்றுமதியாகின்‌ றன, 
இவற்றின்‌ தரம்‌ சிறந்ததாக இருந்தால்தான்‌, ஏற்றுமதி பெருகும்‌ என்று இந்திய 
சர்க்கார்‌ வர்த்தக மந்திரி ஸ்ரீ மொரார்ஜி தேசாய்‌ கூறியிருப்பதை வர்த்தக சமூகம்‌ 
கவனிக்க வேண்டியது மிகவும்‌ அவசியமாகும்‌, 








ப்‌ 


உலக மார்கிகெட்டுகளில்‌ சில நாடுகளின்‌ 
பொருள்கள்‌ புகழ்‌ பெற்று விளங்குவதைப்‌ 
பார்க்கிறோம்‌. அதுபோல்‌, இந்தியா ஏற்றுமதி 
செய்யும்‌ பண்டங்களுக்கும்‌. நல்ல பயர்‌ 
எறிபடும்‌ வகையில்‌ அவற்றின்‌ தரம்‌ கூயர்‌ 
வாக இருக்கவேண்டும்‌ என்று ஸ்ரீ மொரார்ஜி 
சேசாய்‌ கூறியிருப்பதை எவரும்‌ அட்சே 
பிக்க யாது. 

இப்போது இந்தியாவிலிருந்து எராளமான 
தோல்கள்‌ வெளி நாடுகளுக்கு ஏற்றுமதி 
யாகின்றன. வெறும்‌ தோல்களாக அனுப்‌ 
பாமல்‌, இந்தத்‌ தோல்களிலிருந்து பல வகை 
சாதனங்களை உற்பத்தி செய்து என்‌ வெளி 
தாழிகளுக்கு எற்றுமநி செய்யக்‌ கூடாது 
என்று ஸ்ரீ ேகேசாய்‌ கேட்டுள்ளார்‌. 

இத்தியாவின்‌ எற்றுமதி வர்த்தகம்‌ பெருகு 
வதற்கு தேசாய்‌ கூறியுள்ள நிறந்த 
யோசனைகளை பந்தய உற்பத்தியாளர்கள்‌ 
சுவனித்து, தகுந்த முறைகளைக்‌ கைக்கொள்ள 
முற்படுவார்கள்‌ என்று நம்புகிறோம்‌. 


௪ ச பி 


//ரீரதநாட்டின்‌ பொருளாதாரத்‌ துண்‌ 
யில்‌, அகில இந்திய காங்கிரஸ்‌ கமிட்டி கட்‌ 
அன்‌ காட்டியுள்ள குறைகளை உடனடியாக 
'வர்த்திப்பசதன்பது முடியாத காரியம்‌. 


பிம்பத்தில்‌ சென்னைக்கு விலயம்‌ செய்த 
தலைவர்‌ ஜெயப்பீரகாச நாராயணன்‌ இந்தியா 
காமன்வெல்கத்திலிருந்து விலகும்‌ எண்ணத்‌ 
னதப் பற்றித்‌ தமது கருத்தைக்‌ தெரிவித்தார்‌. 
பிரிட்டிஷ்‌ அரசாங்கம்‌ செய்த குற்றத்‌ 
துக்றாப்‌ பிரிட்டிஷ்‌ மக்களைத்‌ கண்டிப்பா 
னன்‌ 7”* என்று அவர்‌ கேட்டார்‌. அதாவது 
இத்தியா காமன்வெல்த்‌ உறவைக்‌ கத்திரித்துக்‌ 
கான்வது பிரிட்டிஷ்‌ பார ு தண்டிப்ப 
தாகும்‌ என்று அவர்‌ கருதுவமுர்‌, 
"காமன்வெக்த்திலிருந்து இந்தியா விலகி 
விட வேண்டும்‌" " என்று ராஜாஜி, அக்கோரமப்‌ 
போணா ஈடன்‌ தொடங்கியதுமே சொன்னார்‌. 
மீண்டும்‌ அதே கருத்தைச்‌ சென்னை சட்டக்‌ 
கல்லூரியில்‌ வற்புறுத்தினார்‌, அப்படியாளால்‌ 
ராஜாஜிக்குப்‌ பிரிட்டிஷ்‌ மக்களின்மீது அப்படி 
என்ன கோபம்‌ என்‌ அவர்‌ அப்படிச்‌ சொல்லு 
இருர்‌ என்று யாருக்குமே கேட்கத் தோன்றும்‌. 
பிரிட்டிஷ்‌ மக்களிடமிருந்து ராஜாஜிக்குத்‌ 
இனம்‌ இனம்‌ கடிதங்கள்‌ வந்தபடி இருக்‌ 
இன்றன. ன ரப. சுதந்திரம்‌ தத்த 
பிரிட்டிஷ்‌ [தாதுகோஷ்டியினரில்‌ ஒருவரான 
லார்மு பதக்‌ லாரன்ஸ்‌ ராஜாஜிக்கு மிக 
உருக்கமான ஒரு சுடழிகம்‌ எழு க்க்ருர்‌ 
**பிரிட்டிண்‌ பிரதமர்‌ ஈடன்‌ செய்து காரி 
யத்தைப்‌ பிரிட்டிஷ்‌ மக்களாகிய நாங்கள்‌ 
அங்கீகரிக்கவில்லை, அதனால்‌ தயவுசெய்து 
காமன்வேல்டகு கறவை பிெவட்டிக்‌ கொண்று 
வேளிபயேறி விடாதீர்கள்‌"! என்று மிகவும்‌ 
மணை க்‌ கேட்டிருக்க்ளுர்‌, 
ப்ஸ்‌ நமூரியல்‌ மலெஸ்டர்‌ என்ற மாதரி 
பாரதி நாட்டுக்குச்‌ சுதந்றிரம்‌ வழங்கவேண்‌ 
டும்‌ என்று பிரிட்டனில்‌ போராடிய புண்ணிய 


ர்‌ 


அது, 198 /-ல்‌ மூடிவுறும்‌ ரண்டாவது 
இந்தாண்டுத்‌ இட்டத்தின்‌  த்கிவையே 
பாறுத்திருக்கிறது. 

அதறிகாக, "உற்பத்தியைப்‌ பெபருக்குங்‌ 
கள்‌; தேவைகளைக்‌ குறைத்துக்‌ கொள்‌ 
ளுங்கள்‌"' என்ற மந்திரத்னத ௮. மி. கா. 
சுமிட்டி மக்களுக்கு உபதேசம்‌ செய்திருக்‌ 
கிறது, மக்களின்‌ ஒத்துழைப்பினால்கான்‌ 
மகலாவது ஐந்தாண்டுத்‌ இட்டம்‌ வேற்றி 
பறுவது சாத்தியமாயிற்று, எனவே, நாட்‌ 
மூன்‌ முன்னையற்றுத்துக்காகச்‌ சர்க்கார்‌ கைக்‌ 
காள்ளும்‌ முறைகளுக்கு மக்களின்‌ ஒத்து 
னழைப்பு கிடைக்கும்‌ என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை. 
உல்லேயே இந்திய மக்களின்‌ சராசரி 
வருமானம்தான்‌ மிகவம்‌ குளறுவாகும்‌. 
நாலில்‌ ஒரு மடங்கு மக்கள்‌ அரைப்‌ பட்டினி 
யால்‌ அல்லல்படுவனதயும்‌ இந்தியாவில்‌ கான்‌ 
காண்கிறோம்‌. எனவே. தேவைகளைக்‌ குறைக்‌ 
துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ என்று வற்புறுக்துவன கக்‌ 
காட்டிலும்‌, பண விக்கதிஇனாலும்‌, விலை 
வாசிகளின்‌ உயர்வாலூம்‌, சனழல்களாலூம்‌ 
எரானமான தொகை பாழால்‌, ஐந்தாண்‌ 
டூத்‌ இட்டத்துக்குக்‌ ருந்தகம்‌ ஏற்படாமல்‌ கண்‌ 
காணித்து வரவேண்டியது சர்க்கார்‌ கடமை 
என்பதையே வற்புறுத்த விரும்புவிறோம்‌. 





வதிகளில்‌ ஒருவர்‌, காந்திமகான்‌ வட்டமே 
மகாதாட்டுக்குச்‌ சென்றிருந்தபோது, அவரை 
அன்புடன்‌ வாவேற்று உபசரித்த வாய்ப்பைப்‌ 
பெரும்‌ பாக்கியமாக இன்று வரை கர௬இ 
ருக்றவா்‌, அவர்‌ றாஜாறஜிக்கு மிகவும்‌ மனம்‌ 
தொந்து இம்மாதம்‌ 9-ம்‌ பேதி எழுஇவுன்ள 
கடிகுத்தைப்‌ பாருங்கள்‌ : 
என்‌ அன்பார்ந்த நண்பர்‌ அவர்க! 

எங்கறாக்கு எற்பட்டுணண வயா ணா நட்பு 
ன்ன டப்‌ ஜு ரட்ம்-ங்‌ ப்‌ கராடத்ன்‌ அத்து 

உனகைத்தின்‌ பெரு செெறுப்புகிகு நாங்கள்‌ 
ஆனாகி விட்டோம்‌. அவ்வளவும்‌ எங்களுக்கு 
ேண்டியதுதகான்‌! 

என்றைக்காவது எங்கள்‌ அக்கோரமறந்தை 
ஒப்புக்‌ கொள்ளாம்‌ அளவுக்கு யோக்கிய புரு 
ஷர்களாக னினங்குவோமா என்பது சந்தேகம்‌, 

இத்தியச்கரடைய இணிய நட்பை நாங்கண்‌ 
இழுக்கசேவேண்டியது நியாயமே. எபிதா இத்தரினா 
காட்கள்‌ உங்களுடன்‌ நன்ன ச.றவு வைத்துக்‌ 
செகொண்டிருத்தேோசபிம எண்று செொம்பவும்‌ 
மானத்திருப்தியயமை நீது வற்றேதன்‌, இணி அந்த 
நின்னை கூறுவை இழுக்க பேவேண்டுியதுகாண்‌. 
அதிதி நட்பை இழப்பதால்‌ நாங்கள்‌ அடையப்‌ 
போகும்‌ மணத்துயாம்‌. எெயபொறுக்க முடியாது 
சங்கடமாகும்‌. அந்தோ, பரிதாயம்‌? 

பேரும்‌ துயர தஇல்‌ ஆழ்*்துள்ள 
ரியல்‌ லெஸ்ட 

குவி, பிரிட்டு எஇர்க்கட்டி 
தலைவர்கள்‌. ஈடனின்‌ மண்ட வடட ல்க 
ஒயாமல்‌ ஒருமுகமாகக்‌  கண்டிக்கின்றனர்‌. 
பிரிட்டிஷ்‌ பது சிகைகளும்‌, கண்டித்து எழுது 
யுள்ளன. பிரிட்டிஷ்‌ பொது மக்கள்‌ கண்டித்து 
எழுதும்‌ கழடிகுங்களாப்‌ பத்திரிகைகள்‌ பத்தி 
டப்‌ ப்வகை பிரசுரிக்கின்றன. இவை வெல்‌ 





எம்ண க்ஸ்‌ 
ரி..-நிரிம0 


நின வ 


தேர்தல்‌ வருகிறது! 


பு தாள்‌ “ பிகொல்கிர பம கட்ரு ்‌ 
சமங்காகு ழ்கண்கம்வுதவ்்‌ அரத 








லாம்‌ பிரிட்டிற மக்கள்‌ தங்கள்‌ சர்க்காரின்‌ 
போக்கைப்‌ பரிபூரணமாகக்‌ கண்டிக்கின்றனா்‌ 
என்பனகு உலகத்துக்கு மிகத்‌ தெளிவாக 
எடுத்துக்‌ காட்டுகின்றன. 

முவ்வனவு ம தளிவாகுத்‌ மிதரிந்தும்‌, 
பாதா காமன்வெல்தனதை லிட்டு இந்தியா 
விலக ண்டும்‌ என்று கூறுவானேன்‌ர்‌ பிரிட்‌ 
டிஷ்‌ மக்களைத்‌ சண்டிப்பானேன்‌ 7 

பிரிட்டிஷ்‌ மக்களின்‌ இன்றையப்‌ பரிதாப 
நிலையைக்‌ கண்டு எல்பட்ட அனுகாபத்தாலும்‌ 
பிரிட்டிஷ்‌ மக்களிடம்‌ அவருக்குள்ள பேரன்பு 
காரணமாகவுமே ராஜாஜி விலக பவேண்றிம்‌ 
என்று கூறுவிறார்‌.. 

இக்தியா காமன்வெலத்தை விட்டு விலல்‌ 
ளால்‌, ஈடன்‌ சர்க்காறரை மாற்றியமைக்க விரும்‌ 
பும்‌ எதிர்க்கட்டிக்குப்‌ பெரும்‌ உதவி செய்தவர்‌ 
கனாவோம்‌ என்கிறார்‌ றாஜாறஜி,  சயனின்‌ 
அக்கிரம  ஆக்கிரமிப்பிளுல்‌ 
தட்பை பிழந்து விட்டோம்‌” என்‌ 
கட்ரியார்‌ மக்களுக்கு எடுத்துச்‌ 


இந்தியாவின்‌ 
பிதாழிற்‌ 


சால்லவம்‌, 


லகம்‌ ஆர்வத்துடன்‌ எதிர்பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்த அமெரிக்க ஜனதிபதி தேர்தல்‌ 
முடிந்து விட்டது. ஜனாதிபதி ஜெனரல்‌ 
சனைவரார்‌ இரண்டாவது கடவையாக அப்‌ 
பதவிக்கு வந்துள்ளார்‌. அவருக்குப்‌ போட்டி 
யாகத்‌ தேர்தலில்‌ ஜனநாயகக்‌ கட்சியின்‌ 
சார்பில்‌ நின்று பாரி அட்லாய்‌ ஸ்முவன்சன்‌ 
இரண்டாவது தடவையாசகத்‌ ப தால்வி 
யடைந்து விட்டார்‌. 

தாம்‌ பதவிக்கு வத்தால்‌ கொடிய ஹைட்‌ 
ரன்‌ வெடிகுண்டு சோதனையை நிறுத்தி 
விடுவதாக ஸ்ரீ ஸ்டீவன்சன்‌ உறுஇ கூறி யிருத்‌ 
தார்‌, எனவே, அவர்‌ தோல்வியுற்றதைக்‌ 
குறித்து உலகு மக்கள்‌ வருந்துவார்கள்‌. 


எனினும்‌, ஜனதிபதி தேர்தல்‌ நடைபெறு 
வதற்கு இரண்டு மூன்று இனங்களுக்கு முன்‌ 
பஜனால்‌ ஐசனேவர்‌ செய்கு ஒரு நல்ல காரி 
யத்தை யாரும்‌ அலட்ரியமாகக்‌ கருத 
முடியாது. எகிப்து மீது பிரிட்டன்‌, பிரான்ஸ்‌ 
படை மெயெடுக்தவடன்‌, அக்‌ தாரிகள்‌ அமெரித 
காவுக்கு நெருங்கிய நேச நாடுகளாக நுருத்‌ 
தும்‌ கூட, மேற்படி படைபெயெடுப்பைத்‌ தாம்‌ 
ஆதரிக்க முடியாது என்று ஐ சேவர்‌ தைரிய 
மாக உலகம்‌ அறியப்‌ பிரகடனம்‌ செய்தார்‌. 
முக்கியமாக மஇந்டுயாவின்‌ கண்டனத்தையும்‌ 
அறியாவின்‌ கண்டனத்தையும்‌ மதித்து அவா்‌ 





அவ்வாறு பிரசுடனம்‌ ய்குது மிகவும்‌ 
போற்றத்‌ தக்கதாகும்‌. மேற்படி படை 
யெடுப்பை அமெரிக்கா ஆதரித்திருந்தால்‌, 


இன்று எத்தனகய பயங்கரமான நிலைமை 
எற்பட்டிருக்குமோ ! அமெரிக்காவும்‌ ருஷ்யா 
வும்‌ ஆசிய தாடுகளும்‌ ஒருமிக்கக்‌ கண்டிக்க 
கால்‌ தான்‌ பிரிட்டனும்‌, பிரான்கம்‌ தங்க 
ட பதன அக்கிரமமான, அரிதியாண படை 

யடுப்பை மேற்கொண்டு கொடர்ற்து நடத்‌ 
கதி துணியவில்லை, அவ்வளவில்‌ ஜெனரல்‌ 
க சனேவளரை ட்‌ மக்கள்‌ பாராட்டக்‌ கட 
னமப்‌ பட்டிருக்கிறார்கள்‌. சேவர்‌ உலகத்‌ 
தின்‌ அபிப்பிராயத்துக்கு ப்பாக கொரறுத்து 


0 





ஈடனுடைய சகாக்களின்‌ கண்காக்‌ இறந்து 
பார்க்கச்செய்யவும்‌ உதவும்யன்று கரு துர்‌, 

ஒரு அரசாங்கம்‌ செய்த தவறைப்‌ பேச்சள 
வில்‌ கண்டித்து விட்டு, சும்மா இருந்து விடு 
வது, அந்குச்‌ சர்க்காரின்‌ அக்கிரமத்துக்கு 
நாமும்‌ உடந்தையாக க்க்டோம்‌ என்று 
ல்‌ பொருள்‌ படும்‌, ப ்கொற்க்‌ ன ழ்ணா 
லிருந்து விடுபடிவகால்‌ எற்படும்‌ கஷ்ட நஷ்டங்‌ 
களை அறுபனிப்பதாயலேயே, பிரிட்டனின்‌ 
அக்ரம அக்மிொரமிப்பை எவ்வளவு தாரம்‌ 
கண்டிக்கத்‌ தயாராக நபஇருக்கிமோம்‌ என்பதை 
உலகமும்‌ பிரிட்டிஷ்‌ மக்களும்‌ நன்கு உணர்ந்து 
கொள்ள மூடியும்‌. 

சப்படிப்‌ பல விதங்களில்‌ பிரிட்டிஷ்‌ மக்க 
ளுக்கு உதவவே ராஜாளி, காமன்வெல்ககு 

ட்டி விலக பேண்டும்‌. என்‌ கூறு றார்‌ . 
பிரிட்டனில்‌ ஈடல்‌ ஆட்டி ஒழிந்து தொழிற்‌ 
கட்டி ஆட்சி ஏற்பட்டால்‌ அது பிரிட்டிஷ்‌ 
மக்களுக்குச்‌ செய்யும்‌ பேருபகாரமல்லவா 7 
இக பெொயப்பிரகாசர்‌ கூறுவது போல்‌ 
தண்டனையாக எப்படிக்‌ கருக முடியும்‌ 3 


னஹைட்ரதன்‌ குண்டு சோதனையைத்‌ கை விடு 
ட னாய உலக மக்கள்‌ என்‌ 
சிறன்றும்‌ போ வார்கள்‌ என்படுல்‌ 
சிறிதும்‌ வட்‌ ரட்‌ ன 
எகிப்து மீது பிரிட்டனும்‌ பிரான்சும்‌ படை 
மயெடுத்தகால்‌ ஆத்திரமடைந்த அரபு மக்கள்‌ 
எண்ணெய்க்‌ குழாய்களைக்‌ தகர்த்து னிட்‌ 
டார்கள்‌ அல்வவா ? அதனால்‌ பிரிட்டனிலும்‌ 
மற்று நாடுகளிலும்‌ பெட்ரோல்‌ நெருக்கடி 
ஏற்பட்டிருக்கிறுது.  அனைச்‌ சமாளிப்பதற்‌ 
காகத்‌ தங்களுக்குக்‌ தேதேவையான பிபட்ரோல்‌ 
அனுப்பி உதவி புரிய வேண்டுமென்று பிரிட்‌ 
டன்‌ கோரியதற்கு அமெரிக்கா. இணங்க 
மறுத்து விட்டதாகத்‌ மிெதரிகிறுது. எகிப்றி 
விருந்து பிரிட்டனும்‌ பிரான்கம்‌ தங்கள்‌ 
துருப்புகளை வாபஸ்‌ செய்து கோண்டாலன்றி, 
எவ்விது உதவியும்‌ புரிய முடியாதென்று 
அமெரிக்கா கூறிவிட்டதாம்‌. இச்செய்தி உண்‌ 
னம்யாயின்‌ அமெ!க்காவின்தோர்னமை சரித்திரத்‌ 
இல்‌ பொன்ளமுத்துக்களால்‌ பொறிக்கப்படும்‌. 
சென்ரல்‌ ஐ யரின்‌ அமைப்புக்கணெங்க, 
அடுத்து மாகம்‌ ஐவாஹர்லால்லி அசெெரிக்கா 
வுக்குச்‌ செல்லத்‌ இர்மாணித்நுருக்ஙிறார்‌. இவ்‌ 
விரு தலைவர்களுடைய சந்இப்பை வக 
மக்கள்‌ ஆர்வத்துடன்‌ எதிர்பார்த்து வரு 
இருர்கள்‌. அதன்‌ பலகை, அணுகுண்டு, 
ஹைட்ரஜன்‌ ரண்டு பிஇி ஒழிய வழி ஏற்படு 
மாயின்‌, அதுவே உலக சமாதானத்துக்கு 
முதற்படியாக நுிருக்கும்‌. உலகத்தையே 
அல்லோலகல்லோலப்‌ படுத்தியள்ள எடிப்துப்‌ 
பிரச்னையில்‌ அமெரிக்காவும்‌ இந்இியாவும்‌ ஒரு 
மித்த கருத்துக்‌ கொண்டிருப்பது நம்பிக்கை 
யாளிக்கக்‌ கூடிய விஷயம்‌ அல்லவா 2? அமேரித்‌ 
| இந்தியாவும்‌ பாங்றிலும்‌ தனதாயக 
முனறுகளில்‌ ஈடுபட்ட நாடுகளாகும்‌, அருகு 
வலிமை வாய்ந்து அபிமெரிக்காவும்‌, அக்ம 
பலம்‌ பொருந்திய பாரசு நாடும்‌ ஒத்துனழக்கு 
மாயின்‌, நெருக்கடியான உகைப்‌ பிரச்னைகள்‌ 
பலவும்‌ எளிதில்‌ நீரக்‌ கூடிய அற்புகுமான 
சூழ்நிலை உண்டாகும்‌ என்பது நிச்சயம்‌. 








நீண்ட காலம்‌ நனருக உழைக்கக்கூடிய 
ஸ்டெயின்லெஸ்‌ ஸ்டீல்‌ பாத்தீரஙகளுக்கான 
ஒரே டிரேட்‌ மாரக 1.%, பிராணட்தான்‌ 


சாங்ரும்‌ னிற்கப்பரும்‌ 





ரககம ரசிகப்‌. ._ ஏத க்குத்‌ 
அகமே யு 241 4 சரிஙயப ம.1ம3 &. ௪ 


கிகி அச்சில்‌ 2, ௮ மி்‌ சர்ர்‌. 4 





'பாங்க்‌ஆப்மதுரை 
பிதொற்றம்‌: மக்கி 
கண்க 


| கோயமழமு ர்‌. சேலம்‌, 'அங்கானாந்லட 

கோயமுத்தூர்‌, சே (திருச்சி. ஜில்லா] 
ட ச ல௲னமு 

“இக இறக்க, 1 1498700 
சமாத்த டி. பாசிட்டுகள்‌ 

டப்ப வ்ஸ்] ரூ. ்ல்5 1000 





நிதி. | 
ன்ஸ்‌ ரா? சூ. &,16,/8,000 


நுயக்குகர்‌; 
கருமுத்து தியாகராசன்‌, தலைவா்‌ 


வ. ராம. வன்ளியப்ப செட்டியார்‌ 
நா. ௮. அண்ணாமலை செட்டியார்‌ 
உ. ராம. மெ. கப. சேவு. ௮. | 
அண்ணாமலை செட்டியார்‌ 
த்லாலிந பாங்க்‌ அலுகள்மளும்‌ கவனிக்கப்படும்‌ 
பி, எஸ்‌. விஸ்வராதன்‌ 
காரியதரிசி 


்‌! 60.௩௩ 











நண்ப! ஓரு நல்ல செய்த 
சுயச்‌ சொய்சிஜர, 457 ட 
கடி எப்ரிலை ம்‌ 
கொள்ளான்‌, த 
ஆன்ற்மா உபாகதயால்‌ 
ந்ந்யொழுதுபிடிப்பதில்கை ப 













[| 
ரி உர ்‌ ்‌ 

ண்‌ | | 
்‌ “தர! 


ண்ட 


நீண்ட நாள்பட்டதும்‌, 

மிக்கு உபானகு தறக்கூ 

யதுமான மார்ச்சு 

| ன ட முதலிய நோய்‌ 

ஹானி ஒர்‌ சிறந்த 
யற்ற மருந்து. 


ய்‌ 


அனை பல பாகை 





யூனீயன்‌ டிரக்‌ கம்பெனி, லிட்‌. 


மதராஸ்‌ டிப்போ 2! 
்‌. ஜோன்ஸ்லேன்‌ :: மதராஸ்‌ -1. 








பாதத்திலுள்ள புண்கள்‌ நான்கு நாட்களிலேயே த்கருகீன்றன 


சூத்து வலியும்‌ நனமாச்சனும்‌ 
7 நிமிஷங்களில்‌ நிறுத்தப்படுகிறது 


வெறுப்பு தரும்படி, பாதங்களில்‌ அரிப்பு 
ஏற்படுகிறதா. பாதங்களில்‌ எற்படும்‌ வெடிப்பு 
களினால்‌ தோல்‌ உரிக்றதா, பாதங்களிலும்‌, 
கால்‌ ன டட இடையிலும்‌ கொப்ப 
யனங்கள்‌ எ ணற்க்‌! பரா ஜம்பை வய ப்ளா 
ம்‌ அகத்து நீரினால்‌ புதிய கொப்பளங்கள்‌ 
ஆட தியப பனியர்க்பு பாதங்களின்‌ புண்களி 
உ ரத்தக்‌ களிவு ஏற்படுகிறதா. இந்த 
மூலகாரணம்‌ சருமத்திலுள்ள 
மிகனே. அனவைகளை அடுயோடு 
உபாகைகளினின்று விழு தம 

வடைய முடியாது. 
சாதாரண களிம்‌ ம்‌, ைலங்களும்‌ 
இக பலனை அர்ச்‌ னகர எடப்‌ ப்ரான்‌ 
பாதைக்கு கல காரணத்தை அழிப்பதில்லை. 
அதிர்ஷ்ட வசமாக இந்த உபானைகளிலிருந்து 
டார எரந்துள “ட்‌ இரு பிரபல ஆங்கில சரும 
நிபுணரால்‌ கண்டுபிடிக்கப்பட்ட 
ம்‌ ட்ச்பைரிசாய] உள்ளது. [இ 
து திச்சயமான வழிகளில்‌ குணம்‌ க்‌. 
றது. (20 பாதங்களில்‌ கட்ட கரக்க. 
காரணமான வருமிகளை அழிக்கிறது. ॥/8] 
ஹட அரபி நமைச்சலைத்‌ தடுத்து, சருமத்‌ 
துக்குக்‌. ருரனம தருகிறது, [5 சருமத்கதைச்‌ 








 ந்மபோல்‌ வழுவ்மப்பாகச்‌ 


ட்ட 
பெய்கிறது. 
பரிரிலவனைக்கு ட. 


ந்‌ வியாயாரியிடமி 
டொக்‌ ம பரனரள்கர்‌ வா 


உபயோகித்து, அதன்‌ அற்புத குணங்களை 
மறு நாள்‌ காலை கவனியுங்கள்‌. தான்கு இனங்‌ 
களிலேயே உபானதைகளுக்குக்‌ காரணமான 
வியாதிக்‌ கிருமிகளை அமித்‌ சருமத்தைச்‌ 
சுத்தமாகவும்‌ ஆரே தாகவும்‌ 
செய்ஙவிறது. சரும கஉபான ந்து பூரண 
பலனை அடைந்து இருப்தி பெற, அ்னிமார்‌ 
மூன்று நாட்கள்‌ மருந்தை உபயோகிக்கவும்‌. 
அத்து ஃ வார மூடிவில்‌ . றக்க ்‌ முழூ 
இருப்இி எற்படாவிடில்‌ அதன்‌ 
டைத்‌ திருப்பி அனுப்பினால்‌. அதன்‌ விலை 
வாபஸ்‌ செய்யப்படும்‌, அதற்கு அளிக்கப்படும்‌ 
மடத்‌ (பர்வ அத்‌ உங்களுக்குப்‌ பாதுகாப்பு 
க்கிறது. 








இ;ககையில க்‌ நாட்டின்‌ பிரஜைக 
ளாகப்‌ ப$ ிசய்துகொள்ளப்படா ய 
எனரக்கமாம இனார்க்‌ லங்கையில்‌ எம்‌ வை 
காலம்‌ வரையில்‌ வரிக்க அணுமதிக்கப்படு 
வார்கள்‌ 7 அவர்கள்‌ எப்பொழுது நாடு கடத்‌ 
தப்படுவாரிகள்‌ 2? என்பதை 'இமிகிரேஷன்‌”* 
அதிகாரிகள்‌ இவ்வாரம்‌ காங்கிரஸ்‌ தாது 
கோஷ்டி ஒன்றுக்கு விளக்கி உரைத்தார்கள்‌. 


இந்தியப்‌ பிரஜைகளுக்கு இலங்கை அரசாங்‌ 
குத்தின்‌ நாடு கடத்தும்‌ கொள்ன, ர்ல்‌ ஏழ்‌ 
படும்‌ கஷ்ட நஷ்டங்களைப்‌ பற்றி ஐந்து 


பொது ஸ்தாபனங்களின்‌ பிர நஇறிதிகள்‌ அடங்‌ 
சய ஒரு மகாதாடு ஸ்ரீ எஸ்‌. தொண்டமான்‌ 
குலைமையில்‌ எல வாரங்களுக்கு முன்‌ தடத்த 
தல்லவா? அதைப்‌ பின்பற்றியே ஸரீவ்தாண்ட 
மான்‌ தலைமையில்‌ ஒரு தா £ஈஷ்டி இமிக 
ரஷன்‌ அதிகாரிகளைச்‌ சத்‌, த்து தாடு கடத்‌ 
தும்‌ கொள்கையை விளக்குமாறு கேட்டது. ' 
இலங்கையிலுள்ள இந்தியர்களில்‌ நாறு 
ரூபாய்க்குக்‌ குறைத்த மாகச்‌ சம்பளம்‌ உடைய 
வர்கள்‌ மூன்று மாத காலமும்‌, ரூபாய்‌ இரு 
ஊறு வா சம்பளம்‌ உடையவர்கள்‌ எழு 
மாது காலமும்‌, ரூபாய்‌ நானூறு வரையில்‌ 
சம்பளம்‌ உடையவர்கள்‌ ஒரு வருடமும்‌, 
ணா ஜில்‌ ந கனு சம்பனம்‌ உடையவர்கள்‌ 
சுமார்‌ இரண்டு ட காலமும்‌ இருக்க அணு 
மதிக்கப்படுவார்கள்‌ என்றும்‌ இத்தக்காலவமை 
மூடித்ததும்‌ அவர்கள்‌ இந்தியாவுக்குத்‌ இருப்பி 
அனுப்பப்பட்டு விடுவார்கள்‌ என்றும்‌ அரசாங்‌ 
கம்‌ இப்பொழுது கடைப்பிடிக்கும்‌ கொள்கை 
இதுதான்‌ என்றும்‌ இமில்போஷன்‌ அதிகாரிகள்‌ 
காங்கிரஸ்‌ தாதுகோஷ்டியிடம்‌ தெரிவித்‌ தனர்‌. 
நகோமி இரண்று லட்சம்‌ ரூபாய்‌ வையில்‌ 
மூ.சல்‌ போட்டுத்‌ தொழில்‌ தடத்துகிறவர்கள்‌ 
தாத்றுக்கு எண்பத்தைந்து வீதம்‌ இலங்கையா்‌ 
கபீயா அமர்த்திக்‌ கொண்டிருத்தால்‌, 
யாக்கி பனை நீது ௪ச வி௫்தமானவா்களை 
இத்தியர்களாக அமர்த்திக்‌ கொள்ள அனு 
மதிக்கப்படுவார்கள்‌ என்றும்‌ இமிகோேஷன்‌ 
அதிகாரிகள்‌ அறிவித்தனர்‌. அனால்‌ இல 
னகப்‌ பிரஜாவுரிமைக்குக்‌ கொறுத்த மனு 
திராகரிக்கப்பட்டு நாடற்றவர்களாக்கப்பட்‌ 





ப்ப 


ஆரம்பமாகி 





மீகர்க்ெதெடுிக்கங்‌ பாடி உர 
(இட அட்த்ம்‌ க அக்காகி தன்‌ கன்‌ 
உ அவர்கள்‌ தக்்மையில்‌ சயியத்தில்‌ , 

்‌ பெத்தது. வ்‌ ள்ள கூட்டத்தில்‌ பம்யாவ்‌ 
்‌. 


௬௪ காவ்கிண்‌ 
ட விரசாரக்‌ குமுனின்‌ த௲வாரசசுப்‌ போசசிரீயர்‌ இரு டி. னி. 
சாமானும்‌ எம்‌. எள, தர்த்தெடுக்கப்பட்டிருக்கிறுர்‌. 


தல்ல வெற்றி காண்பாச்‌ எண்று 


காங்கிரஸ்‌ பிரசாரக்‌[ குழுத்‌ தலைவர்‌ 


ம்யொவுது தாங்கும்‌ தேச்தல்‌ பிரசார வேர்கள்‌ 
1 சினிட்டன. பம்பாய்‌ தகர காங்கோஸ்‌ பிரசாரக்‌ 
கமிட்டியின்‌ த௲னைவராாக ஒரு தமிழுரி நூதண்‌ முதலாகத்‌ 
ச்‌. பம்யாய்யாகானண்‌ காவ்‌ 
ச்‌ இிருளண்‌.0ே. பாட்டின்‌ எம்‌.பி. 
இரு கூட்டம்‌ தடை 


தாம்‌ எத்தூக்க்கொண்ட பணியில்‌ டி. னி, ராமானுதும்‌ 
எதிர்பார்க்‌. கிருநும்‌. 





முன்னவர்கள்‌ வேலைகளில்‌ அமர்த்திக்‌ கொள்‌ 
ளப்பட்டிருப்பசை அனுமதிக்க மூடியா 
சென்ற முனறயில்‌ அதிகாரிகள்‌ தெரிவித்தனர்‌. 


இலங்கை அதிகாரிகளின்‌ இந்தக்‌ கொள்கை 
தல்லி ஒப்பந்தத்தை மீறுவதாகும்‌, தாடற்று 
வர்களின்‌ பிரச்னையை இரு கேச அரசாங்கங்‌ 
களும்‌ பரிசீலனை செய்து முடிவுக்கு வரும்‌ 
வரையில்‌ அவர்களுடைய பிழைப்பைக்‌ கெழுக்‌ 
கக்‌ கூடாதென்றும்‌ அவரவர்கள்‌ செய்து வரும்‌ 
வரில களில்‌ காடர்த்திருக்க அனுமதிக்க 
வேண்டுமென்றும்‌ இல்லி ஒப்பந்தத்தில்‌ 
இலங்கை அரசாங்கம்‌ ஒப்புக்‌ கொண்டிருத்‌ 
தது. இனை மீறி தாடற்ற நிலைமையிலுள்ள 
வர்கள்‌ வேவைகளிலிருந்து நீக்கப்படுவதற்கு 
அஇயிவரேோஷன்‌ காரியாலயம்‌ மாறைமுகமான 
நிர்ப்பந்தங்களை எற்படுத்தி வருவது அநியாய 
மானதென்று ஸ்ரீ தொண்டமான்‌ அழுத்த 
மாகக்‌ கண்டித்தார்‌. நாடற்றவர்களில்‌ 
எவ்வளவு யோர்கன்‌ பாதிக்கப்பட்டிருக்கிறார்க 
சென்ற புள்ளி விவரங்களைத்‌ தயாரித்துக்‌ 
கொண்டு பிரதம மந்திரி ஸ்ரீ பண்டாரநாயக 
ரிடம்‌ ஆட்சேபணை தெரிவிக்கக்‌ காங்கிரஸ்‌ 
உத்தேரித்திருக்கிறது. 





ஞு டட ததை ச 

சீப்ிவகச்சேரித்‌ தொகுதியின்‌ பார்வி 
ரட்ட அங்கத்தினரான ஸ்ரீ வி. என்‌, தவ 
ரத்தினம்‌ இவ்‌ வாரம்‌ பொதுக்‌ கூட்டத்‌ 
இல்பேியபொழுது எகிப்இன்மீது ஆங்கிோ- 
பிரஞ்சு- இஸ்ரேல்‌ படைகளின்‌ படையெடுப்பு 
ஆக்ரமிப்பு என்றும்‌ இலங்கையில்‌ தமிழ்பேசும்‌ 
மக்கள்மீது அனர அரசாங்கம்‌ நடத்தும்‌ 
ஆக்ரமிப்பு இதைவிடக்‌ குறைந்த தன்மை 
யுடையதல்ல என்றும்‌ கூ பாரதப்‌ 
பிரதமர்‌ நேருவும்‌ இதர தென்கிழக்கு ஆரியா 
தாடுகளின்‌ பிரதமர்களும்‌ இலங்கைக்‌ தமி 
ழூர்கள்‌ கொடுமைக்‌ குன்ளாவனதகக்‌ தடுக்க 
முன்வர வேண்டுமென்றும்‌, சிங்களவர்களின்‌ 
ஆதிக்க வெறியை உலக மக்களின்‌ கவனத்துக்‌ 
ருக்‌ கொண்டுவர வேண்டுமென்றும்‌ ஸ்ரீ நவ 
ரத்தினம்‌ வற்புறுத்திச்‌ சொன்னார்‌.  -ரஜனி 
















ட 





21, விரோதக்‌ காதலர்கள்‌ ! 


ப்ரீ தார்பாராக செய்றிகளைக்‌ சேட்டு 
இடிந்துபோன விறயரங்களனின்‌ மன த்தில்‌ 
அறுதலும்‌ சந்தோஷமாம்‌ எற்படக்‌ 
கூடிய வகையில்‌ தான்‌ நடந்து கொள்ள 
வேண்டுமென்று அஞ்சுகம்‌ விரும்பினாள்‌. 
அவளுக்குக்‌ குறத்தி மீனாச்ளியின்‌ பேபரி 
அம்‌ அவளுடைய புத்திரர்கள்‌ பேரி 
லும்‌ மிருந்த சந்தேகம்‌ ஏற்பட்டது. 
அவர்கள்‌ கன்னையும்‌, விறயரங்களையும்‌ 
பெவனளியே தலைகாட்டாத வண்ணம்‌ 
அடைத்துச்‌ சுயநலத்தோடு தங்கப்‌ 
பயன்பறுித்திக்‌ கொண்டு ஏதேேத்தா 
தகாத காரியங்களெல்லாம்‌. செய்ய 
முறுபடுகிரார்கள்‌. என்று அவளுக்குத்‌ 
தோன்றியது. அவளுக்கு மேலும்மேலும்‌ 
சந்தேகம்‌ ஏற்படுவதற்குக்‌ காரணம்‌ 
ஒருநாள்‌ மீனாச்சி தன்‌ துணிப்‌ பையில்‌ 
எராளமான விலையுயார்கு தங்க நசை 
கள வைத்துக்கொண் டிருந்ததைப்‌ 
பார்த்ததுகான்‌.அவ்வளவு விலையயர்ந்கு 
நனககள்‌ மீனாச்சிக்கு ஏது? அந்து நகை 
களைப்‌ பார்த்ததும்‌ அஞ்சுகத்துக்கு 
மேகராறுபுரக்கில்‌ பார்வ௫ அம்மான்‌ 
வீட்டில்‌ களவுபோன நகைகளின்‌ ஞாப 
சகம்தான்‌ வந்துது. தன்னுடைய உண 
மைக்‌ கதைகளைக்‌ கேட்டு அறிந்து 
சகாண்ட மினணச்சி தன்‌ விஷயமாசு 
எதோ சூழ்சிசிகள்‌ செய்வறானள்‌ என்று 
தான்‌ அஞ்சுகத்துக்குக்‌ தோன்றி 
யது. எஏற்கனவேயே வாழ்க்கை பதறி 
துவறியிருந்த தனங்களிடையே வாழ்த்த 
அஞ்சுகம்‌ மறுபடியும்‌ மீனாச்சி போன்று 
இருட்டுக்‌ கூட்டத்தினரிடையே வாழ 
கோர்த்தது பற்றி மனம்‌ தொத்தாள்‌. 

அவள்‌ போலீஸார்‌ சுண்களில்‌ படாமல்‌ 
குப்பிக்க அவர்களிடம்‌ இருந்தாலும்‌, 
ஒருகான்‌ இருட்டையே தெொழிலாசுக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ மீறாச்சியையும்‌ அவ 
ளுடைய புத்திரர்களையும்‌ போலீஸ்‌ 
காரர்கள்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு போகத்‌ 
தான்‌. போகிறார்கள்‌. என்று அவ 
ளுக்குப்‌ பட்டது. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ 
அவர்களோதுி வரிக்கும்‌ அவளும்‌, விஜிய 
ரங்கணும்‌ கூண்டோடு அகலாசமாகச்‌ 
எனறைக்குப்‌ போகத்தானே வேண்டி 
யிருக்கும்‌ ?"இரக்குகைய ஆபத்துக்களெல்‌ 
லாம்‌ தனக்கும்‌ விறுயரங்கனுக்கும்‌ ஏற்‌ 
படாத வண்ணம்‌ விஜயரங்கனையும்‌ 
அழைத்துக்‌. மகாண்டு எங்க்களும்‌ 
போய்த்‌ தலை மறைவாக வசித்தால்‌ 
என்ன?" என்று அவளுக்குப்‌ பட்டது. 
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அன்று மாலை வழக்கம்போல்‌ அவள்‌ 
விரயாங்களனை அனழைத்துக்‌ கொண்டு 
அழற்றங்‌.. கரைக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. 
அனல்‌ அன்று அவர்களுடைய அபிப்‌ 
பிராயத்தில்‌ சில மாறுதல்கள்‌ ஏற்‌ 
பட்டன. விட்டை விட்டுப்‌ புறப்பட்ட 
தும்‌ ஆற்றங்கரைக்குச்‌ செல்வதில்லை 
என்று அவர்கள்‌ இர்மானித்தார்கள்‌. 
அங்குள்ள பெரிய பசெெரிய கோட்டை 
களையும்‌, அரண்மனைக்‌ கட்டடங்களை 
யும்‌ சுற்றிப்‌ பார்க்க வேண்டுமென்று 
அவர்களுக்கு ஆசை எற்பட்டது. 
அவார்கள்‌ தாங்கள்‌ வரிக்கும்‌ அறு 
இடத்தைக்‌ தவிர வேறு எனதயும்‌ 
அதுவனாைரயில்‌ சென்று பார்த்ததில்லை. 
விஜயரங்கன்‌ அந்தக்‌ கட்டடங்களை 
மெயெல்லாம்‌. சுற்றிப்‌ பார்க்க வேண்டு 
மன்று தன்‌ மன விருப்பத்தைத்‌ பதரி 
வித்தபோது அவளுக்கும்‌ மனத்தில்‌ 
ஆவல்‌ எழுந்தது. ஆரம்பத்திலிருத்தே 
விரயரங்கன்‌ அரை குறையாக இடிந்து 
பாழாகிக்‌ நடக்கும்‌ அந்தக்‌ சுட்டடங்‌ 
களுக்கும்‌ தனக்கும்‌ ஏதோ பெரருங்கிய 
மிகாடர்பு இருக்க வேண்டுமிமன்று 
கான்‌ நினைத்தான்‌. அங்குமிங்குமாக 
அழுந்து பாழாகிக்‌ கிடக்கும்‌ அந்தக்‌ 
காட்டைகளும்‌, மாளிகை உப்பரிகை 
களும்‌ அவனுக்கு ஏதோ பழைய சுத 
களை எள்லாம்‌ சொல்லுவது போலத்‌ 
கானிருந்தன. முதன்‌ முதலாக அந்தக்‌ 
கட்டடங்களணாள்‌ மிகப்‌ பெபெரியதும்‌ அழு 
கான, உயர்ந்து உப்பரிகையோழு 
கூடியதுமான ஒரு கட்டடத்துக்குள்‌ 
அவர்கள்‌ நுழைந்து பார்க்க விரும்‌ 
பினா. அந்த உயர்ந்த உப்பரிகையின்‌ 
மீது எப்படியாவது ஏறி நின்று கற்றி 
லும்‌ பார்த்து மகிழ பவேண்டுமென்று 
அவர்களுக்கு அவல்‌. அந்தக்‌ கட்டடம்‌ 
வெளிப்பார்வைக்கு மேவரு சுலபமாக 
உள்ளே நுனழந்து பார்க்கலாம்‌ போலத்‌ 
தானிருந்தது. அனால்‌ அவர்கள்‌ உள்ளே 
நுழைந்ததும்‌ அந்தக்‌ கட்டடத்தின்‌ சில 
பாகங்கள்‌ அங்கும்‌ இங்குமாக இடிந்து 
விழுந்து கிடந்து ம்லூம்‌ அவர்கள்‌ 
சுலபமாக உள்ளே போகாத வண்ணம்‌ 
தடங்கல்‌ செய்வதாய்‌ இருந்தன. மாலை 
யின்‌ முன்‌ பொழுதாய்‌ இருப்பினும்‌ 
அந்தக்‌ கட்டடத்துக்குள்‌ சிறிது ருள்‌ 
சூழ்திது தான்‌ இருந்தது. இருப்பினும்‌ 
அவர்கள்‌ கண்களுக்கு ஒவ்வொன்றும்‌ 
தெளிவாகத்தான்‌ மெதெரித்தது. வேலைப்‌ 


பாடமைந்த அழகான தூண்கள்‌ சித்தி 
ரங்கள்‌ எழுதப்பட்டிருந்த சுவர்கள்‌, 
முற்றங்கள்‌, கூடங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
அவர்கள்‌ மனத்தைக்‌ சுவர்க்‌ கூடியனவ 
களாய்த்‌ தானிருந்தன, அங்கு மூலை 
மடுக்குகசுனில்‌ அடைந்‌ வ்டந்த 

வளவால்கமெளொல்லாம்‌ மனிகு அரவம்‌ 
கேட்டதும்‌ குப்பென்று கிளம்பி அப்படி 
யும்‌ இப்படியும்‌ அவர்கள்மீது உராயிந்த 
வண்ணம்‌ பறந்தன. வெளவால்‌ புழுக்‌ 
கையும்‌ புழுதியும்‌ அடைந்திருந்த அந்த 

டத்தில்‌ எதோ தூர்க்கந்தம்‌ வீசிக்‌ 

காண்டிருந்தது. இரண்டொரு பாம்பு 
கள்‌ அப்படியும்‌ இப்படியுமாக ஒடின. 
அப்பொழுதுஈழ்த்‌ தாழ்வாரத்துச்‌ சுவா 
களில்‌ எழுதப்பட்டிருந்த அழகான 
சித்திரங்களை அவர்கள்‌ பார்க்க வேண்டு 
மென்று விரும்பினாலும்‌, முதுலில்‌ மூன்று 
அடுக்குள்ள உப்பரிகையின்‌ மீது ஏறிப்‌ 
பார்க்க வேண்டுமென்று ஆவலே அவா்‌ 
களுக்குப்‌ பெரிதாசு இருத்துகால்‌, உப்‌ 
பரிகைக்குச்‌ செல்லும்‌ வழி எது என்று 
அவார்கள்‌ தேடலாயினர்‌. 


விஜயரங்கன்‌ அஞ்சுகத்தின்‌ கையைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு அங்கங்கே | டித்து 
குவிந்திருக்கும்‌ கற்குவியல்கள்‌ மீடிதல்‌ 
லாம்‌ ஏறித்‌ தாண்டிச்‌ சென்று, உப்பரி 
கைக்குச்‌ செல்லும்‌ வழி எது என்று 
கண்டு பிடித்தான்‌. வளைந்து வளைந்து 
பமல்‌ நோக்கிச்‌ செல்லும்‌ அழகான 
படிகள்‌. எவ்வளவு அற்புதமான வேலை! 
மயனே வந்து ஈிருஷ்டித்தது போலத்தா 
னிருந்தது, அத்துப்‌ படிகளில்‌ சில 
இடிந்து போயிருத்தன. அவர்கள்‌ ஒவ்‌ 
வொரு படியில்‌ ஏறும்போதும்‌ அந்தப்‌ 
படி இடிந்து விமுந்து விடுமோ, அல்லது 
நடக்கும்‌ அதிர்ச்சியில்‌ மேல்‌ தனம்‌ 
இடித்து விழுந்து விடுமோ என்ற பயந்‌ 





தான்‌ அவர்களுக்கு இருந்தது. விஜய 
ரங்கன்‌ தைரியத்தைக்‌ னகவிடாமல்‌ 
அஞ்சுகத்தின்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு ஒவ்வொரு படியிலும்‌ காலை 
ஜாக்கிரதையாக வைத்து மேலே ஏறி 
னன்‌. மேலே செல்லச்‌ செல்லப்‌ படிகள்‌ 
ஒழுங்காக இருந்தன. அவர்கள்‌ மனதி 
இலும்‌ சிறிது தைரியமும்‌ நிம்மதியும்‌ 
ஏற்பட்டன. முதில்‌ உப்பரிகை, இரண்‌ 
டாவது உப்பரினக இரண்டையும்‌ 
தாண்டி மூன்றாவது உப்பரிசைக்கு 
அவர்கள்‌ வந்து சேர்ந்தனார்‌. சுமார்‌ 
ஆறு அடி அகலமே இருக்கும்‌ அந்த 
இடம்‌ வட்ட வடிவுமாக இருந்துது. 
பமல்‌ ஸ்தூபியைத்‌ தாங்கி நிற்கும்‌ 
பளிங்குத்‌ தரண்களும்‌, வளைவுகளும்‌, 
நடுவே இருந்து சிறு பளிங்கு மேடை 
யும்‌ மிக அழகாகத்‌ தானிருத்தன்‌ . 

அவர்கள்‌ இருவரும்‌ அத்து உப்ப 
ரிகையின்‌ மேலிருந்து நான்கு புறமும்‌ 
நோக்கினர்‌. ஆகா! சுற்றிலும்‌ எவ்‌ 
வளவு அழகு? அவ்வளவு உயரத்தி 
லிருந்து ழே பார்த்தபோதுகான்‌ மற்ற 
மாளிகைகளின்‌ பூரண அழகும்‌ அவர்‌ 
களுக்கு விளங்கியது. சுற்றிலும்‌ பல 
கட்டடங்கள்‌ சூழ்ந்த அந்த இடம்‌ ஒரு 
காலத்தில்‌ அழகான சிறு நகரமாகத்‌ 
தான்‌ விளங்கி இருக்க வேண்டுமென்று 
அவர்களுக்குத்‌ தோன்றியது. அ௭ளுசுக 
மும்‌ விஜயரங்கனும்‌ நருவே அமைக்கப்‌ 
பட்டிருந்த பளிங்கு மேடையில்‌ அமர்ந்‌ 
தனர்‌. **இந்த மேடையில்‌ ஒரு காலத்‌ 
தில்‌ யாரோ ஒரு ராஜாவும்‌ ராணி 
யும்‌ தான்‌ உட்கார்த்திருக்க வேணும்‌”* 
என்றான்‌ அஞ்சுகம்‌. 















“அமாம்‌! ஆனால்‌ “பொழுது 
நானும்‌ நீயும்‌ உட்கார்ந்திருக்கிறோம்‌. 
நாம்‌ ஒருகாலத்தில்‌ வந்து உட்காரப்‌ 
போகிறோம்‌ என்பதற்காகவே தான்‌ 
இந்த உப்பரிகை இடிந்து பாழாகாமல்‌ 
அப்படியே இருந்திருக்க வேண்டும்‌! 
என்றான்‌ விஜயரங்கள்‌. 

*நான்‌ ஒரு ராணி இல்லை, அது 
எனக்கு நிச்சயம்‌ பெதரியும்‌, ஒருவேளை 
நீங்கள்‌ ஒரு ராஜாவாசு இருக்கலாம்‌. 
நீங்கள்‌ யாரென்று தான்‌ உங்களுக்கே 
மிகுரியவில்லையே?”" என்றாள்‌ அஞ்சுகம்‌. 


ர 

ன்‌ விஜயரங்கன்‌ சிறிது நேரம்‌ ஆழ்ந்த 
நீ தனையில்‌ இருந்தான்‌. வ்வளவு 
நேரம்‌ வ்கிடடவாந்க்கர தகள்‌- 
யோடும்‌ இருந்த அவன்‌ முகத்தில்‌ 
சோக இருள்‌ படர்ந்தது, முதல்‌ நாள்‌ 
மீனாச்சி தன்னைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லிய 
வார்க்தைக ெளெல்லாம்‌ அவன்‌ தினை 
வுக்கு வத்தன. "கான்‌ ஆயுள்‌ தண்டனை 
பபற்ற ஒரு கைதி! என்பதை நினைத்த 
தும்‌ அவனுடைய மனம்‌ குலைந்தது. 
சமிகாடிய செயல்‌ எதையோ புரிந்து 
கைதியாக இருக்கும்‌ தான்‌ உலகத்தில்‌ 
இருப்பதை விட உயிரை மாய்த்துக்‌ 
காள்வகே மேல்‌ என்று அவனுக்குத்‌ 


தோன்றியது. அஞ்சுகம்‌ போன்று 


அழகான குணமுள்ள பெண்ணிடம்‌ 
இருக்கக்‌ தனக்கு அருகதை இல்லை 
என்றே அவன்‌ எண்ணினான்‌. "அஞ்சு 
கம்‌! நான்‌ ராஜா அல்ல, ஆயுள்‌ கைதி, 
என்னைப்‌ போன்றுவனுடன்‌ கூடிக்குலாவ 
உனக்குக்‌ தோன்றுகிறதா ?'** என்றான்‌. 

“ஏன்‌? அதனால்‌ என்னர்‌'* என்று 
கேட்டாள்‌ அஞ்சுகம்‌. 

“உனக்கு நன்றாகத்‌ தெரியும்‌, நான்‌ 
இங்கு வந்த பிறகுஎன்ன நடக்கிறதோ 
அதுதான்‌ எனக்கும்‌ தெதரியுமென்று. 
அதற்கு முன்னல்‌ என்ன நடந்ததோ 
அசெெல்லாம்‌ எனக்கு என்னவென்றே 
தெரியாது. நீ எனக்குப்‌ பல விதத்‌ 
திலும்‌ பணிவிடை செய்து என்‌ உயிரைக்‌ 
காப்பாற்றினய்‌. உனது களங்கமற்ற 
அன்பு எனக்குக்‌ கிடைத்தது, ஆணால்‌ 
தான்‌ சிறையிலிருந்து கப்பி வத்து ஒரு 
கவுள்‌ கைதி; என்னைப்‌ போலிஸ்காரர்‌ 
அண தடிக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌ என்‌ 


றும்‌ நான்‌ யாரையோ குரோதமாக்கி 
மேகா செசெய்தவனென்றும்‌ சொல்லு 
கஇிருர்கள்‌, அது எவ்வளவு தாரம்‌ உண்‌ 
மையோ 7 ஆனால்‌ என்‌ மனச்சாட்சி 
நான்‌ குற்றமற்றவன்‌, நிரபராதி என்று 


தான்‌ சொல்லுகிறது, நான்‌ என்னை 
எப்படிக்‌ குற்றமற்றவன்‌, நிரபராதி 
என்று நினைக்கிறே அதேபோல்‌ 


என்னைக்‌ குற்றமற்றவன்‌ என்று நினைப்‌ 
பதற்கும்‌ நம்புவதற்கும்‌ உலகத்தில்‌ 
யாரேனும்‌ இருக்க மாட்டார்களா 
என்றுகான்‌ எண்ணுங்றேன்‌. இப்படி 
நான்‌ எண்ணுவது தகாததாய்‌ இருக்க 
லாம்‌..." என்று சொல்லி விட்டு, 
அஞ்சுகத்தின்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்தான்‌. 

'" இதில்‌ தகாதது ஒன்றுமில்லை, நான்‌ 


உங்களை ஒரு குற்றவானியாகவே நினைக்க 
வில்லை, நீங்கள்‌ கொடிய செய்கை 
எதுவும்‌ மசெசய்திருப்பிர்கள்‌ என்றும்‌ 


நம்பவில்லை ** என்றாள்‌ அஞ்சுகம்‌. 
வ்‌ வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டுச்‌ சோகமும்‌ 
சார்வும்‌ அடைத்திருந்த விஜயனின்‌ 
முசுத்தில்‌ தெளிவும்‌ பிரகாசமும்‌ ஏறி 
பட்டன. அவன்‌ மமெதுவாக அவளுடைய 
இரு கரங்களையும்‌ சேர்த்துப்‌ பற்றிக்‌ 
அகாண்டு, ** அஞ்சுகம்‌! என்மீது அவ்வ 
ளவு அன்பும்‌ நம்பிக்ககயும்‌ வைத்திருக்‌ 
இருயா ?"' என்றான்‌ பரவசத்தோடு. 
அஞ்சுகம்‌ சிறிது வெட்கத்தோடு தலை 
குனிந்த வண்ணம்‌, ** உங்கள்மீது அன்பு 
ஏற்படுவதற்கு நீங்கள்கான்‌ காரணம்‌, 
நான்‌ உங்களை முதன்‌ முதலாகப்‌ பார்த்து 
போதே என்‌ மனம்‌ உங்களுக்கு அடிமை 
யாகிவிட்டது. இதற்கு முன்னால்‌ நீங்கள்‌ 
என்ன செய்தீர்கள்‌, எப்படி ந்‌ 
இர்கள்‌ என்ற சுவலையே எனக்கு இல்லை. 
நீங்கள்‌ யாருக்கு எவ்விதக்‌ குற்றம்‌ 
இழைத்தவராச இருப்பினும்‌ உங்கள்‌ 
து நான்‌ கொண்டுள்ள அன்பை 
ரட்ட துறக்கு முடியாது. என்னைப்‌ 
பற்றிய உண்மையையும்‌ உங்களிடம்‌ 
சொல்லி விட்டால்‌ உங்கள்‌ மனத்துக்கு 
ன்னும்‌ சிறிது ஆறுதல்‌ எற்படும்‌, 
ல்‌ ன்பு போல்தான்‌ போலீஸ்‌ 
காரர்களின்‌ கண்களில்‌ படாமல்‌ தலை 
மறைவாசு ;ப்பவள்‌. நஇல்லாவிட்‌ 
டால்‌ இப்படிக்‌ குறத்தி போல்‌ வேஷம்‌ 





போட்டு இவர்களிடையே தான்‌ என்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌ 7 நான்‌ முன்பு வேலை 
செய்து கொண்டிருந்த ஒரு வீட்டி 
லிகுத்து எராளமான நகைகளைக்‌ சள 
வாடி விட்டதாக என்மீது பழி சுமத்‌ 
தப்பட்‌ டிருக்கிறது. மீனாச்சி என்னைக்‌ 
காப்பாற்று விட்டால்‌ இத்தனை நாள்‌ 
நான்‌ சிறைக்குள்‌ கடக்க வேண்டியவள்‌ 
கான்‌ '" என்றாள்‌. 

விஜயரங்கன்‌ பச்சாத்தாபத்தோறு 
அவள்‌ முகத்தை ஏறிட்டுப்‌ பார்த்தான்‌. 
அவள்‌ துயரம்‌ நிறைந்த முகம்‌ அவ 
சடைய சோகம்‌ நிறைந்து கனகுயை 
அவனுக்குச்‌ சொல்வது போலிருந்தது. 
அவனுக்கு அவன்மீது எல்லையற்று அன்‌ 
யும்‌ வாஞ்ணசையும்‌ எற்பட்டன. 

"பார்க்கப்‌ போனால்‌ நீங்களும்‌ 
நானும்‌ இன்றுதான்‌. இப்பொழுது இருக்‌ 
கும்‌ யில்‌...""' என்றாள்‌ அஞ்சுகம்‌. 
தன்‌ வெட்கத்தை ஒருவிதமாசச்‌ சுதாரித்‌ 

க்‌ கொண்டு, அவன்‌ முகத்தை ஆர்வத்‌ 

தாடு பார்த்தாள்‌ அவன்‌, 

அவன்‌ எரித்துக்‌ கொண்டே, '*இது 
ரொம்ப அதிசயம்‌, உலகத்திலே ஒமேர 
நிலையிலுள்ள வினேதமான காதலர்கள்‌ 
நீயும்‌. நானும்தான்‌. கடவுள்‌ பார்த்துத்‌ 
தான்‌ நம்மை இப்படிப்‌ பிணைத்து வைக்‌ 
இருக்கிறார்‌. ஒரு பாவமும்‌ அறியாத 
உன்னைக்‌ குற்றவாளி என்று சட்டம்‌ 
எப்படி பநெதெருக்குகிறதோ, அப்படித்‌ 
தான்‌ என்னையும்‌ நெருக்குகிறுது. நம்மை 
இந்த இருள்‌ பாதையிலிருந்து காப்‌ 
பாற்று என்றாவது ஒரு ஒனி தோன்றாமல்‌ 
இருக்காது.... ** என்றான்‌. 

ல நிமிட நேரம்‌ அங்கு மெளனம்‌ 
சூழ்த்திருந்தது. அந்த உப்பரினகையின்‌ 
மேலிருந்து சுற்றிலும்‌ 
அவாகள்‌ சுண்‌ பார்‌ 
வையைச்‌ செலுத்திய 
போது மிகவும்‌ மீனோ 
ரம்மியமா சுத்தான்‌ 
இருந்தது, உண்மை 










யிலேயே அவர்கள்‌ இருவரும்‌ வஞ்சனை, 
பொய்‌, ரூது, களவு இவைகள்‌ நிறைந்த 
இத்து உலகத்தை விட்டு வேம்றாரு இன்ப 
மயமான உலசத்துகிகு வந்தது பபோல்‌ 
கான்‌ மமெய்மறத்கு நிலையில்‌ இருத்தனர்‌. 

** அஞ்சுகம்‌! இினியீமல்‌ நாம்‌ உலகில்‌ 
எப்படிச்‌ சுதந்திரமாகவும்‌ சந்தோஷ 
மாகவும்‌ வாழலாம்‌ என்பதைப்‌ பற்றித்‌ 
தான்‌ யோசிக்க பேண்டும்‌, இந்தக்‌ 
குறக்‌ கூட்டத்தினரிடையே நாம்‌ வாழ்‌ 
வதும்‌ சிறைவாசத்தில்‌ வாழ்வதும்‌ 
ஒன்றுதான்‌, சுதந்நிரமில்லாகு தாம்‌ 
இவர்களிடையே இருந்து என்ன இன்பம்‌ 
காணப்‌ போகிறோம்‌, நாம்‌ இவர்சுளை 
விட்டு எப்படி விலகுவது என்பதைப்‌ 
பற்றித்தான்‌ இனி யோசிக்க 
வேண்டும்‌ '" என்றான்‌ விஜயரங்கள்‌, 

** இவார்களை விட்டு விலகுவதா, ...? 
அது எப்படி நம்மால்‌ முடியும்‌ 77" 
என்றாள்‌ அஞ்சுகம்‌, 

இது அப்பொழுதுதான்‌ அவர்கள்‌ 
மனத்தில்‌ புதிதாக எழுந்த எண்ணம்‌. 
“வேறு வழியில்லை என்று குறக்கூட்டத்‌ 
இனரிடம்‌ அடிமைப்பட்டுக்‌ . கிடக்கும்‌ 
அஞ்சுகத்துக்கு இது எதோ புரட்ிகர 
த்தி இர்மானமாக அர பட்டது. 
ஆனல்‌ அவள்‌ மனத்திலும்‌ அந்தத்‌ 
தளையிலிருந்து விறுபட்டு எங்கேனும்‌ 
போய்ச்‌ சுதந்திரமாக வாழ வேண்டு 
மென்ற ஆசை எழாமல்‌ இல்லை. 

மீனாச்சி எப்படியோ? அனால்‌ அவ 


ளுடைய புத்திரர்கள்‌ இருவரும்‌ அஞ்சு இ 


குத்தையும்‌ விஜயரங்களையும்‌ 
எப்தா விலை கொடுத்துவாங்கி 
விட்ட அடிமைகளைப்‌ போலத்‌ 
கான்‌. நினைத்தனர்‌. அப்‌ 


[ட | 








பொழுது அஞ்சுகமும்‌ விஜயரங்களும்‌ 
இருந்த நிலை என்றைக்கும்‌ ஆபத்தைக்‌ 
செகொடுக்கக்‌ கூடிய நிலைதான்‌. அந்து 
நிலையிலிருந்து தப்பித்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டுமென்றுதான்‌ அவர்களின்‌ 
துடிப்பு, ஆனல்‌ அது முடியுமா? 
அவர்கள்‌ நினைக்கும்‌ புது வாழ்க்கையை 
எப்படி எங்கே போய்த்‌ கலக்குவது? 
**இவர்களை விட்டுப்‌ பிரிந்து போய்‌ 


விட்டால்‌ நம்முடைய மானத்துக்கு 
இிம்மதியும்‌ சந்தோஷமும்தான்‌ எற்‌ 
படும்‌. எப்படியாவது இங்கிருந்து தப்‌ 
பித்துச்‌ செல்வதற்கு எதேனும்‌ வழி 
இருத்தால்‌ பார்ப்போம்‌, நிச்சயம்‌, 






இவர்களை விட்டுப்‌ பிரிந்தால்‌ நாம்‌ 
பெரிய ஆபத்திலிருத்து மீண்டு நம்‌ 
இச்சையாகச்‌ சுகமாகவும்‌ சந்தோஷ 
மாகவும்‌ வாழலாம்‌ *" என்றாள்‌ அஞு 
சுகம்‌ மீக ஆர்வத்தோடு தீர்மானமாக. 

விறரயரங்களன்‌ சிறிது நேரம்‌ யோசித்து 
விட்டு, “தாம்‌ மிசுவும்‌ ஜாக்கிரதை 
யாக இருக்க வேண்டும்‌. நமக்கு எவ்வித 
ஆபத்தும்‌ ஏற்படாதவண்ணம்‌ இதற்கு 
வழி வருக்க வேண்டும்‌. நாம்‌ எங்கே 
போவது, எப்படி ஜீவிப்பது என்பத 
பெல்லாம்‌ பற்றித்‌ தீர்மானிக்க வேண்‌ 
டும்‌. இதற்கெல்லாம்‌ நான்‌ கூடிய 
சீக்கிரம்‌ ஒரு நல்ல வழி சுண்டு பிடித்‌ 
துச்‌ கொல்கிறேன்‌ !"" என்றான்‌. 


(ரி/றுபடியும்‌ அங்கு சிறிது மெளனம்‌ 
ழ்ந்திருந்தது. மாலை நேரமாயினும்‌ 
இரள்குமும்‌ வளை செதருங்கிவிடவில்லை, 
மற்கே வானம்‌ முழுவதும்‌ யாரோ 
பொன்மணிகளைக்‌ கொட்டிக்‌ துழாவி 
வைத்திருந்தது போல்தான்‌ இருந்தது. 
அடிவானத்திலிருந்து எழுந்த அக்னி 
போன்ற செந்நிறம்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்ச 


மாக மேலே எழுத்து பரவிப்‌ பொன்‌ 


முத்துக்‌ குவியல்களை கருக்கிக்‌ தன்‌ 
நிறமாக்குவது போல்‌ இருந்தது. மிக 
வும்‌ உயரமான உப்பரிகையிலிருத்து 
வாளையும்‌ பூமியையும்‌ பார்த்துக்கொண் 
டூருந்து அவர்களுக்கு வானத்தின்‌ 
பேபிரழில்கான்‌ வையத்தைதக்‌ தழுவிக்‌ 
கொள்ள முயற்ளிக்கிறுதா?்‌ அல்லது 
வையத்தின்‌ பேரேழில்கான்‌ வானத்‌ 
னதரதக்‌ தாவிப்‌ பிடித்துத்‌ தழுவிக்‌ 
கொள்ள முயற்ிக்கிறகா என்று தெரிய 


வில்லை. வானத்துக்கும்‌ பூமிக்கும்‌ எட்‌ 
டாத தாரம்‌ என்று சால்வதைப்‌ 


பொய்யாக்கும்‌ வண்ணம்தான்‌ அப்‌ 
பொருது இருந்து மமனோரம்மியமான 
சூழ்நிலை எடுத்துக்‌ காட்டியது. 

**சரி! நாழிகையாகி விட்டது. 
இப்படியே இங்கேயே எவ்வளவு நேரம்‌ 
உட்கார்த்திருந்தாலும்‌  இன்பமாய்க்‌ 
தான்‌ இருக்கும்‌. பொழுது போவதே 
டமுதரியாது. நாம்‌ &ீமீழ இறங்கி எல்லா 
வற்றையும்‌ பார்த்துக்‌ ககொண்டு போவ 
தீற்குள்‌ இருட்டி விடும்‌. இருட்டுவ 
தற்கு முன்‌ ஈீழே இறங்கனால்தான்‌ &ழ்‌ 
தாழ்வாரத்தில்‌ உள்ள சித்திரங்களைக்‌ 
கொஞ்சமாவது பார்க்கலாம்‌” ” என்றான்‌ 
விருயரங்கள்‌,. 

"அமாம்‌! அவைகளைப்‌ பார்க்க 
டூவண்டுமமன்று எனக்கும்‌ ஆசை...” 
என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே அஞ்சுகம்‌ 
எழுந்தாள்‌. அவர்கள்‌ இருவருப 
உப்பரிகையின்‌ இரண்டாவது மாடத்‌ 
துக்கு வந்தனர்‌. 

அங்கு சிறிது இருள்‌ குவிந்திருந்தாலும்‌ 
நான்குபுறச்‌ சுவர்களிலும்‌ வரையப்பட்‌ 
டிருந்த சித்திரங்கள்‌ நன்றாகத்‌ தெரிந்‌ 
தன. சுவர்களில்‌ வரினசயாக வரையப்‌ 
பட்டிருந்த வர்ணச்‌ சித்திரங்கள்‌ மிகவும்‌ 
அழகாகத்தான்‌ இருந்தன. (தொடரும்‌) 






பம்பாயில்‌ நாடக விழா ப 


பம்பாய்த்‌ தமிழர்களுக்குக்‌ கலை, இலக்கியம்‌ முதலிய துறைகளில்‌ கடத்த பஇனைந்து 
ஆண்டுகளாகவே தமிழ்ச்‌ சங்கம்‌ சிறந்த சேவை செய்து வருகிறது. இதன்‌ கட்டட 
நிஜிக்காகச்‌ சிறந்து நாடகக்‌ ட அம்மு னை கொண்டு ஆண்டுகோறும்‌ நாடக விழாக்‌ 
கை நடத்தி, அதன்‌ கூலம்‌ ற்ற பொருணடடன்‌ ஒரு கணிசமான தொகையைக்‌ 
கடனாகப்‌ பெற்றுத்‌ தமிழ்‌ சங்கத்துக்குச்‌ சொத்து மண்டபம்‌ கட்டி நூடிவடைந்தது. 
மேற்படி கடன்‌ தொகையை ஈடு செய்ய இவ்வாண்டு இரு எஸ்‌. வி, சகஸ்ரதாமம்‌ 
குழுவினர்‌ நாடக விழா நடத்தித்‌ தர இசைந்துள்ளனா்‌. இரு சகஸ்ரநாமத்இன்‌ 
'பீஸவா ஸ்டேஜ்‌” நாடக ரரிகர்களுக்குப்‌ புதிதல்ல. நாடக உலகலேயே “ஸேவா 
ஸ்டேஜ்‌“ ஒரு தனி ஸ்தானத்தை வ௫த்து வருகிறது. எனவே பம்பாய்தி தமிழர்‌ 
களுக்கு இத்‌ நாடக விழா கண்ணுக்கும்‌, கருத்துக்கும்‌ அரிய விருந்தாகவும்‌, உயரிய 
பொழருதுபோக்காகவும்‌ அமையும்‌ என்பதில்‌ ஐயமே இல்லை. | 

எனவே, நவம்பர்‌ 30-ம்‌ தேஇயிலிருந்து டிசம்பர்‌ 4-ம்‌ தேதி முடிய நடைபெறப்‌ 
போரும்‌ இந்‌ நாடக விழாவுக்குப்‌ பம்பாய்‌ நகரிலும்‌, அதைச்‌ சுற்றியுள்ள நகரங்‌ 
களிலும்‌ வாழும்‌ தமிழ்ப்‌ பெரு மக்களும்‌, கலை அபிமானிகளும்‌ இரனாக வந்து 
போபேராதரவு அளிக்க வேண்டுமாய்க்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளுங்பறோம்‌. 
















ச்‌ 





ர 








கடைசீயாக 


மொரா£ஷ 


ஆடைகளை 


வாங்குகின்றனர்‌... 


ட. வொங்குசின்றனர்‌... 


்‌ கடைத்தெரு சேல்வோர்‌ 
ம தலீல்‌ ஆடைகளே 







பிரகாசமான , வர 
கரமான புரிய 
ப்ரண்டு களுடன்‌ 
கூடிய புகழ்பெற்று 
உயந்த ரந 
ஆணை நல்‌, எங்கு 
பார்த்தாலும்‌ நாரி 
பணிகளின்‌ மனத்த 
ஆகர்விக்கின்‌ நண, 
அடுத்த தடவை 
கங்கள்‌ ஆடைகள்‌ 
கங்கள்‌ சசல்லும்‌ 
போது, மெொராரதி 
















வாயில்கள்‌ ஈபுடனவவைகன்‌ , பிரீணடுகள்‌ * யிணாணல்களன்‌ , யாய்னின்கள்‌ 
எார்டிங்குகள்‌ உ ள௱்ட்டிங்குகள்‌ உடிரிஸ்கள்‌ உலாங்க்ளாத உ வேவணுடிகள்‌ 


தி மொரார்ஜி கோருல்தாஸ்‌ ஸ்பின்னிங்‌ கீளீளிங்‌ கோ, லீட்‌. 


மானைஜிங்‌ ஏஜுனறுக௱ : பிரமால்‌ & சன்ஸ்‌ 


பேரல்‌, பம்யபாய்- ]12 


[4-2 


ர்ச்‌ 


வ்‌ ன்‌ டன்னை 


இ ந்த 5 கம்னுண்ட 









ண்க்ஸ்‌ 2 வபா 
சப ஒரு ட்ரம்‌ 1௩) 
மசகு 






கலை ஆ ௮-௮ 





11 ர ்‌ | 
எரி மிர யா யப ம மம மய உய்பம்‌ பிபி முறிய பிர்‌ உரு உர நார மர மஉ மர மம மர மர உர யார 


ரீ 


சென்னை அரசாங்க செய்தி இலாதா 
நாடகப்‌ போட்டி - பரிசு ரூ. 1,000 


கப்‌ 

ஐந்தாண்டுத்‌ தீட்டத்தின்‌ அடிப்படைக்‌ கொள்கை 

களையும்‌ சாதனைகளையும்‌ மக்களுக்கு விளக்கும்‌ 

வகையில்‌ எழுதப்படும்‌ சிறந்த முழுநேர நாடகத்திற்கு 
ரூ. 1,000 பரு கொடுக்கப்படும்‌ 


சிறந்த ஒற்றை அங்க நாடகத்திற்கு ச்‌ ட்ரூ. 900 
சிறந்த "வில்லுப்‌ பாட்டுக்கு ன டட ரூ. அவிர்‌ 
போட்டி முடிவு தேது 31-18-195௦ 
ப்ஙுப்‌ 


முழு விவரங்களுக்கு ! 
நேறியாளர்‌, சென்னச்‌ சேய்தி விளம்பர இலாகா, கோட்டை, சேன்னை-9 
என்ற முசுவரிக்கு எழுதவும்‌ 


டி பபப ப பு பப ப ப ப ப ட பு | பு ட ப பு பு ப | ப 0 0) ப ப ப ப 


நி முமும மம்ம ய ம யர ॥ி மப ம மம ம்‌ ஏட ர மட ய மு ரம்ய ர மு மர மாம்‌ ரிபம ம் உர டடம யா 


ரு நாநராறு நந ரு ம நர ந உரு ஏ நருிபராரி ம ம்‌ உர அ்புரரிபரி ர மு ப ரிபரபர ர்‌ மராருபர்‌ மிர்‌ ிபர்ரசியாட ரு எ ரிட்‌ சிர தட சார ரு 





(அசை ப்ரீ ழ்‌. பிர. ஆணை மப்ரா்ணவா்‌ 


இல்லத்தின்‌ சகாரியதரிசியாக தத்‌ தாள்‌ அரும்‌ 
கரண்டு த்‌ அழிபாட 1] புகழ்‌ பெற்றுவரும்‌, 
ஈனிட சேவையே மாதவன்‌ பூறை" என்று 
தட ௪ இிலக்காய்‌ விளங்கியவ நுமரகிய 
மகாபுருஷர்‌ மிகாளத்தூர்‌ ஸ்ரீ ராமானுஜாச்‌ 
சாரியார்‌ 3-11-8 அமரத்துவம்‌ எய்தி கிளர்‌. 


ஸ்ரீமத்‌ பாகவதத்தில்‌ ரந்டி தேவன்‌ சரிதை 
யில்‌, “நாணன்‌ இன்ப வாழ்வையோ, 
சுவர்க்சுதிதையோ, பிறுவான மயையோ 
வேண்ட வில்லை. துன்பற்று மக்களின்‌ கண்ணி 
ரைக்‌ துடைக்‌ சும்‌ ஆற்றுலையே எத்நாளும்‌ 
வெண்டுவ்‌ ன்‌ றன்‌ ”* என்று ஒரு பிரார்த்தனை 
சுலோகம்‌ காணப்படுகிறது. இப்பிரார்த் தனை 
அவா்‌ வாழ்க்கையில்‌ திறைவேறி விட்டது. 


இரிவா்‌ சசன்னையி 
விருந்து இருபத்னதகந்து மல்‌ தர ததன்‌ ள்ன 
கொளத்தாரில்‌ பிறந்தார்‌. 
துந்கதையினங்்பயர்‌ தாகாச்‌ 
சாரியார்‌, தாய்‌ பங்கஜம்‌ 


ம்பி வது அண்டு, 


மாள்‌, இவருடைய இள 
மையிலேயே தாய்‌ | தத்தை 
பர்‌ ப்‌ சன்சனைக்‌ ரி ழ்‌ (2ரடி, 


யேறி 17 | தீ, ம்‌ வர்குனர்‌, 
இ ந்ண ம்‌ பூ ரி. | ம்‌ ணை மபரிம மனி ர்‌. 


பல்‌ வரிவகுலிக்கும்‌ எனிய 


பணிய ரஈல் றி, அதில்‌ 
உடைத்து கறு ஊியத்‌ 
த்க்‌ கொண்டு உள்ளத்‌ 


இன்‌ உயர்வால்‌ நல்வாழ்வு 
ட... இ 13] க்‌ று னம கயா | 
இட்லி னது இயம்‌ பன்‌ மமம்‌ 6 
குட்கா ராமானுறுபனயும்‌, 
நயம்‌ தமையன்‌ குண்ராராரிக 
ளாூய ரா 5", "சீமாச்க 
என்னும்‌ சிறுவர்களையும்‌, 


மற்றும்‌ ரிலனணாயும்‌ கல்வி 
டில்‌ 2. தவிளார்‌, 
ராமானுறரி மயிலை 
ப்‌ அதற்கு மாடவிதியினிய நந்த 
தரகிம்மய்யா தநடுக்தரப்‌ 
பா டசாலையிலும்‌ ேடிவ்‌ 
ஸஹைஸ்கூலாயிருத்து பின்‌ 


டை அதல 








ப்ரீ எரி. சாமானுஜாச்சாரியார்‌ 


ப ணத்தை டடடடடடடட ட... உலகை 


ப்‌ அடப்டல்‌ 18). யூ [1.1 ரா 


ன பாணனை அனான்‌ கணட கணைய உக 2 


பி. எஸ்‌. ஹைஸ்கூலுடன்‌ ஒன்றுபட்ட உயர்‌ 
தரப்‌ பள்ளியிலும்‌, பிரஸிடென்றி கல்‌. லூரி 


யிலும்‌ படித்து பி. ஏ. பரீட்சை மேயினார்‌, 
ஸார்‌ வி. பாஷ்யம்‌ ஐயங்கார்‌ வ்ப௱ார்கில்‌ 
சென்னை செக்ரடேரியட்டில்‌ ரூபாய்‌ இருபத்‌ 
தந்து சம்பளத்தில்‌ குமாஸ்தாவாக இழைத்‌ 
தார்‌, மாதம்‌ ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ வரை சம்பள 
உயர்வு பெற்று, அரசாங்கத்தின்‌ ந நன்மதிப்பை 
யும்‌ ராவ்பகதார்‌ பட்டத்தையும்‌ பெற்றார்‌. 


இவரு டைய அன்மீக வாழ்க்கைக்கு 
வின்‌. மன்‌ இட்‌ /17ம டது, ம பிரிவு மது! அண்டுவ்‌ 


அப்போதுதான்‌ முதல்‌ தடவையாகச்‌ சுவாமி 
விவேகானந்தர்‌ சென்னைக்கு வந்திருந்தார்‌. 


ஆதானுபாகுவாகக்‌ கையில்‌ உயரிய தண்டத்‌ 


துடன்‌ அன்று சுவாமிகளைத்‌ கண்ட காட்டு 


நதவருடைய உள்ளத்‌ இல்‌ சளன்றி நின்று விட்ட 
இக அடிக்கடி கூறுவார்‌. 


சுவாமிகளின்‌ பேச்‌ 
பி அதில்‌ மனக்ைநப்‌ பயிகொடுக்து 
அவருக்குக்‌ மிதாண்‌ 4] 
முண்டு, அவனை அமெ 
க்கா அனுப்ப வற்பாடு 
செய்கு குமுவடன்‌ ஒத்‌ 
துழைத்கு பருமைய [ம்‌ 
இவருக்கு உண்டு. 
1ஈரி7-ல்‌ விேவேகாணந்‌ 
தா்‌ மீண்டும்‌ அக்ிமரிக்காவி 


சைக்‌ கேட்‌ 


பி குத்து அவற்றோடு 
இரும்பி வற்‌ ஜ்‌ போது 
அவனர 2௭0 ம்‌ தழ! ர்பசாரத்‌ 
துடன்‌ வரவேற்ற [வோ 
ஞார்கள்‌ மீகாஷ்டியில்‌ 
யமுகன்மையாக நின்று, 


்‌ வயி பிருந்கு 
வ்ண் முயைக்‌ 


கவரப்கள்‌ 
ன்று ந! னு 
ந தகு ரச்சு 


| பரத பம்‌ க 14 (ப க்கு பவே ஊண்டா 
்‌ ம்ண்று இங்கப்‌ 
(முக்க விரும்பியவர்கு 


சடன்‌ சோர்த்து மகொண்ட 
பாக்கிய மம்‌ வருடை 

ய்து. ॥்‌ ப்ரி ர ர்‌ மங்கு, எள்க்கா 
இய $்இியின்‌ போ து.ஆயிரக்‌ 
சணக்கான ல ைகளுக்கு 
அன்னதானம்‌ செய்‌ 
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மயிலாப்பூர்‌ ராமங்குஷ்ண மாணவர்‌ இல்லத்து 7921-ம்‌ ஆண்டு கவாமி பிரம்மானதந்தர்‌ 


இறந்து வைத்தார்‌. 
வரிகளில்‌ இடது பிகாடியிலிருப்பவர்‌ 


தடுளில்‌ உட்கார்‌ த திருப்பவர்‌ ஸ்ரீ பிரம்மானந்தச்‌. 


உ இக்‌ ருதியிடப்பட்ட 


ஸ்ரீ ராமானுஜாச்சாரியார்‌. னது பக்கம்‌ இருப்பவர்‌ 


ஸ்ரீ சாது. மோன வகையைக்‌ கட்டிக்கொண்டு நிற்பவர்‌ இக்கட்டுரையின்‌ ஆரிரியர்‌ ஸ்ரீ அண்ணா. 


ர ட அ ல 





யும்‌ பணியில்‌ பங்கெருத்துக்‌ கொண்டும்‌, 
மயிலையில்‌ ராமங்ருஷ்ண மடத்துக்ள்கன ஒரு 
கட்டடம்‌ கட்டப்‌ பொருள்‌ சேர்த்தும்‌, 
அன்னை. சாரதா தேவியார்‌ சென்னைக்கு 
விரயம்‌ செய்தபோது அவருக்குப்‌ பணியாற்றி 
வும்‌, பிரம்மானந்த சுவா த்‌ இருப்பத, 
மதுரை, ராமேசுவரம்‌ நாதலிய க்ஷேத்திரங்‌ 
களுக்கு அனழைத்துச்‌ செல்ல ஏற்பாடுகள்‌ 
செய்தும்‌ எத்தனையோ வழிகளில்‌ தன்னல 
மின்றித்‌ தமையன்‌ ராமுவுடன்‌ சேர்த்து 
உழைக்கக்‌ கற்றுக்‌ கொண்டார்‌. 


இடலகைத்‌ துறத்து ஒடுதல்‌ எனிது, உலகி 
லிருந்து தன்னை மறந்து பிறர்‌ துன்பத்தைத்‌ 


துடைப்பமேசே லட்டியமாய்க்‌ கொண்டு வாழ்‌ 


வது அரிது. ஒரு உதாரணம்‌. இராமா 
ஜார்‌ ஒரு சமயம்‌ நீலகிரியில்‌ க்ண்கு 
ல்‌ பெருவாரி தோயில்‌ பலர்‌ இறந்‌ 


தனர்‌, நோயில்‌ மடிந்தவார்களை மயானம்‌ 
பெொகொண்டு செல்லப்‌ பிறர்‌ தயங்கிய போது 
வார்‌ அனகதைப்‌ பிணத்தை மயானம்‌ 
காண்டு செல்லத்‌ தோள்‌ கொற்த்தார்‌. 
ஒரே நாளில்‌ அம்மாதிரி மூன்று பிணங்களை 
எடுக்க நேர்ந்தது. இத்த மார்‌ சேவையில்‌ 
ஆர்வம்‌ எற்படாதவரை, மத வாழ்க்கை 
அறிவும்‌ அசாரமும்‌ தினறைந்ததகாயினும்‌ 
காயாகு மரம்‌ போன்றகேயாம்‌. பிதுகான்‌ 
விப்வகானந்தகா்‌, ராமங்ருஷ்ணனந்தர்‌, பிரம்‌ 
மானத்தா்‌ ஆங்யவரிடமிருந்து ராமுவும்ராமா 
ஜுதரும்‌ பெற்ற உபதேசத்தின்‌ ரகசியம்‌. 
ராமுனவ இவர்‌ வழிகாட்டியேனக்‌ கரு 
னார்‌. லக்ஷ்மணன்‌ ராமனிடம்‌ கொண்டிருந்த 
அன்பு போன்றது பவர்‌ ராமுவிடம்‌ கொண் 
டிருந்த அன்பு, ராமானுஜரே கூறியுள்ளார்‌? 
"ராயின்‌ தம்பி தான்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
கொள்ளுவதில்‌ எனக்கு எப்போதும்‌ ஒரு 
பெருமிதம்‌ கண்டு. தாங்கள்‌ ஒன்று விட்ட 
சகோதகரர்களாயினும்‌ உடன்‌ பிறுத்தவர்கஙா 
விட அடுக அன்பும்‌ அன்ணியோன்னியமும்‌ 
எங்களிடம்‌ நிலைபெற றிருந்தன. எங்கமா எல்‌ 
கோரும்‌ “ராரா -ராமானுஜு" என்று இணைக்‌ 
துக்‌ கூட்டுச்‌ சொல்லால்‌ ருறிப்பிட்டது 
காங்கள்‌ இரண்டு உடல்களில்‌ வளர்ந்த 
ஒருயிர்‌ போன்ற உறவை எங்களிடம்‌ வளரச்‌ 


சய்தது. இதனுல்‌ ராமு செய்ததெல்லாம்‌ 


ர்பி 





நான்‌ செய்ததாகவும்‌, நான்‌ செய்தது ராமு 

செய்ததாகவும்‌ பிரிக்க மூடியாகுபடி எங்கள்‌ 

வாழ்க்கை அமைந்து விட்டது."". 
இல்லத்தைத்‌ 


ராமகிருஷ்ண மாணவர்‌ 
கோடங்குமுன்‌ 18097 முதல்‌ ஏழு வருஷங்கள்‌ 
மயிலை மாடனவிடுயில்‌ தமது விட்டுக்கு அருகி 
வேயே இவர்‌ நாழுவுடனும்‌ மற்றும்‌ 8 
இளைஞர்களுடனும்‌. ஒரு தறரிஜனப்‌ பாட 
சாலையை ஆரம்பித்து நடத்தினார்‌.  அகுற்‌ 
காசுப்‌ போருள்‌ ஈட்ட முயன்றபோது இவ 
குடைய அன்னத்தில்‌ ஒரு உண்மை ஆழய்‌ 
பதித்து விட்டது. 'ஏற்பது இசழ்ச்சி* எனினும்‌ 
பிறர்‌ நலனை வளர்ப்பதற்காகப்‌ பிச்சை 
எடுப்பது தவறன்று. அது ஒரு அருந்தவம்‌. 
தக்க முறையில்‌ அது கைக்‌ கொள்ளப்பட 
டால்‌ ஞான வாழ்க்கைக்குச்‌ சிறந்த சாதன 
மாகும்‌ என்பதே அவ்வுண்மை,. இத்‌ தவல்‌ 
தால்‌ நானடைவில்‌ அவர்‌ நற்காரியங்களுக்குப்‌ 
பிச்சையெடுப்போரின்‌ முடிசூடா மன்னராக 
விளனங்கலாளார்‌. 

ழி மகருஷ்ண மாணவர்‌ நல்லம்‌ 
[05-வது ஆண்டில்‌ எழு ஏனழுச்‌ சிறுவர்க 

டன்‌ கொடங்கப்‌ பெற்றது. அததிகு அழி 

ஈலும்‌ போது ராமங்ருஷ்ணானந்தர்‌ கூறிய 
தாவது: "அன்னதானம்‌ எிறத்தது. வித்தியா 
தானம்‌ அ௫ுிலும்‌ உயர்ந்தது. ஆன்மஞானம்‌ 
அனைத்தினும்‌ மேம்பட்டது. இம்மூன்றையும்‌ 
வளர்ப்பது இத்த ஸ்தாபனத்தின்‌ லட்ரியமாக 
இருக்கட்டும்‌." இது ஒரு மந்திரம்‌ போல்‌ ராமு 
வாலும்‌ ராமானறுதராலும்‌ எற்கப்பட்ட அதி 
நாள்‌ மூதல்‌ அவர்கள்‌ வாழ்க்கை முழுதும்‌ 
ராம்ங்ருடணை மாணவர்‌ இல்லத்துக்காக அரிய 
பணம்‌ 'செய்யப்பட்டதாயிற்று. தாடு முழுதும்‌ 
அவர்கள்‌ ர௬ுடும்பமாயிற்று. 

192 முதல்‌ 1944 வனா ராரா இவ்வில்லத்‌ 
இன்‌ ஓப்புயார்வற்று காரியதரிசியாக இருந்‌ 


தார்‌, ராமானுஜர்‌ அவருக்கு எல்லா வகை 
கனிவும்‌ கூறுதணையாக நின்றார்‌. ராமு 
ரறாரக-ல்‌ அமரத்துவம்‌ எய்இயபின்‌ ராமா 


ஹூர்‌ காமே காரியகு ரிரிவாயிருக்து இல்லக்‌ 
இன்‌ பொருள்‌ வசதஇனயையும்‌, மாணவர்‌ 
கொளகயையும்‌ பன்மடங்கு வளரச்‌ செய்து, 
அது தொடர்ந்து பணியாற்றி வருவதற்கு 
பேவேண்டிய சாதனங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ இடை 


ட லியு 
த ட நவன. பர கட்டா ன்‌ ர அதது ணிய்டர்‌ ஸ்ர 
௮1 ஏது வய ப அடா க்‌ வன்‌ இ ப்‌ ௪ நல பஸ்‌ அக்கா பனம்‌ அபர கம்லு தொட அப்பக்கம்‌. ன்‌ ௩ 
ந எட நதததள படட நந்ட ரட்‌ ட படுப ரபிக்‌? 
திதா ல்ச்‌ ரம பனிச்‌ அம்‌ வே ] பரி எட்‌. ப்‌ ம்‌ 





நத ரல்‌ ஆட்டி 
டர்கள்‌ அ ம்‌ சப ப இ 
ழ்‌ ட றர டக ப 7 பட்டன்‌, மாலு பத பன்‌ 
ன்‌ ள்‌ ்‌ ட்‌ அ ப ட்ப தப்ப 
்‌ ச ர்‌ கட்‌ க | ்‌ 5 
ட்‌ உ பாள்‌ 
1 ப டி ம" 
நட அற்‌ தல ்‌ 

ர்‌ ண்ட்‌. 
। ட்‌ வு 


உடமையின்‌ பெருமை 0 


பொதுவாக சொத்து உடமை என்றால்‌ மனம்‌ பெருமை அடைவறைது. 
அதிலும்‌ ஆர்ம்ஸ்ட்ராங்‌ சைக்கிள்‌ சொந்தமாக இருந்துவிட்டால்‌ அந்தப்‌ 
நத பருமை பன்மடங்கு அதிகமாகிறது. ஒரு தோழனைப்போல்‌ மகிழ்ச்சி 
நதி அளிக்கிறது. அதில்‌ பவேசமாகச்‌ செல்லும்போது 
த்ரூ! ஆனந்தும்‌ ஏற்படுகிறது, குறிப்பிட்ட நேரத்தில்‌ குறிப்‌ 

டப்‌ பிட்ட இடத்துக்குச்‌ செல்லுவகே அனந்தம்கானே ! 





ச்‌ 
ண்‌ 

ன்‌ 3 ரகம்‌ 

ர அய்‌ ட்டை ப்ர 


ப ர 
கு டார ர ்‌ ல 
உட்க ள்‌ உட்பட்‌ நன்‌ பட ணா கணை மாக்ட்‌  அகபம்‌ இரவா சாட பராபர பப்பு 


எண. 
க்‌்‌ 


டா ரரி 

பரகத்‌ உ தககுகள்‌ பவித்ர 
்‌ அக்பர்‌ 3 
ட்டது இட ஸ்ந்ட்பிர்‌ ர 


॥ வ்‌ ] 
டா க கட்‌ 
ட்‌ இசா 
ணை 






பலர மாரதயுது 





ட கண்ன்‌ 


ட. 
ன்‌ 
எஸ்‌. 
ப ரா கா வர்‌ உடயன பான 1 


9 க518ர்ம்‌ 3.15 ய 
ட நப பறமக ஈர்‌ 


[5 பிபன்‌ பு  ரவதி 


3/14. ட்ப 
கப ௦0. 


பபப ப கட ப-இப(13 


னன்‌ 4657 7048 37687, ௧00௩௨௨ 


படா அகவன்‌ ட்‌ 1. அதர கசதி க டக நு. தப ழு எந. ராவத்‌ 


ப பகட்டார்‌ ரஸ்‌ கந்தன்‌. கப வ்கி ட 4 அவன்‌ த்க்‌ ப 18. அது 













(ட்‌ 
ப்‌! நட்‌ ்‌] ட 

ஸ்ட ஏரார்‌ ல்‌ 
ரர்‌] 






பது 


சங்கருக்கு தேவையான எழயத் கின்‌, பதுங்கு 
நாண தா புவே ஜாக்‌. பின்ரு. கனளமாமாசகு 
யறிக்துக்‌ கோண்மானாம்‌., டீன்‌ அயைனிங்‌ 






காபினெட்டுமளின்‌ இது முரு போன கரியும்‌, ல்ல சோ ன்ன! 

யாம ம்க்‌ ணர்‌ காதலியர்‌, கரி கவ [நாடா ம 1 

பூட்டிக்‌ செகொண்கம்‌ ண்ண்ச்யும்‌, கனை ரின்‌ பன்னா ப்‌ ட்‌ னை 
ம்ச்கு இறந்து காறுகறற்காக யால்‌ காகிதவ்கஷுல்கு மெயின்‌ பிததான்‌ 
பேரிவ் உ களும்‌ ஙு ருங்பிக அணைக்‌ உய்‌ காட அமான்‌ [ண்ணி பதட்ட 
பெற்‌ ௬. கூவ்பணே வைக்காராகட்ட கர்ப ர டவ ள்கணு ல்‌ 
சாமான்‌ அமண்‌, சிந்ரும்ப, இருட்டு, 

பூசிசிகன்‌ நூ நவியவர் மினிருத்து 

பாதுகால்கின்‌ ஐயா. 

ன்னை அபாய 

சிரிமிர்சாான 





, தைதர்ாபாத்‌ 
* டட 

மாசிநி இன்றெடம்ன காபினெட்டிகள்‌! 

ரன அரண்‌ கரிரிஇகளுல்கு. மிிரி, 


ஆல்வின்‌ ந ரிவாமய//களுடன்‌ கூடிய து,பளிரள, 


90/1௪ 1. ர்க்கும்‌ 17) இத [௩] ச்சி 2 நா தில 





சென்னை, இருவாங்கூர. செகாச்டின்‌ க ஆந்இரா ரயஜ்யங்களுககு எனண்டுகள்‌ : 
மெெஸர்ஸ்‌ அடிஸன்‌ க கோோ., பிரைவேட்‌ லிமிடட்‌ 
மட மவுண்ட்‌ ரோமு, பெரன்னை - 3 
கேழ்க்கண்ட ஊர்களிலுள்ள" மிலர்களிடமுமப்‌ இட கரும்‌ 
குண்டுச்‌, ேதேன்னூரி, விதுயவாடாச, ராஜும்‌ இரபும்‌, காகிளுடா, வா 
இருவண ந்தப்‌, செகொசிரின்‌ கோட்டயம்‌, இருள்‌? வலி, தரு ச்சர த ந்யண்த 
முது. சலம்‌, , யாண்டிச்செளி,. செபொன்லாசசிசி. & கோசயரமுத்‌ தூசி 
௩4 க ணபைகு! ராஜயத்திற்கு எறுண்டுகள்‌ : 
ெமெஸர்ஸ்‌ அடிஸன்‌ த கேகோ, பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌ 
பெசயின்ட்‌ மார்க்ஸ்‌ ரோடு, பெங்களுரி 


விடா உழைப்பால்‌ நிலை 
நாட்டி யிருக்கிறார்‌. சிலர்‌ 
ம்பத்தைந்தாவது வய 
்‌ ரிடையராகி ஓய்‌ 
வேருத்துக்‌ செகொள்வது 
போல்‌ இவா்‌ ஒய்வெடுத்‌ 
துக்‌ கொண்டு இடைக்‌ 
காலப்‌ பணியாக மில்லத்‌ 
துக்குச்‌ பசவை செய்ய 
வில்லை, ரிடையராகும்‌ 
வரை பெற்று முழு அனு 
பவத்தையும்‌ அடிப்படை 
யாகக்‌ கொண்டு அதற்‌ 
குப்‌ பின்‌ இருபத்தைந்து 
ஆண்டுகள்‌ செய்கு பணி 
அதற்கு நூன்‌ செய்தத 
விட அதிகம்‌. இல்லத்தின்‌ 
பணி மூச்சுக்‌ காற்றுப்‌ 
போல்‌ அவருக்கு ஜீவா 
காரமா யிருந்தது. கூத்தி 
யோகத்திலிருந்த போதும்‌ 
எப்போதாவதுிலை வாரங்‌ 
கள்‌ லீவு எறித்துக்‌ கொண் 
டால்‌ இலங்கை, மலேயா, 
பரீமாபோன்ற நா ்‌ 
ஈச்‌ சென்றுடில்லத்துக்குமப்‌ 
£யாருனள்‌ இரட்டவே 
அளசைப்‌ பயன்படுத்துவார்‌. 
1 ல்வத்தின்‌ சாகவது 
இதை வளர்ப்பதற்கு 
அவர்‌ கையாண்ட மூண்று 
கள்பலவற்றுள்ளும்‌ முகிஙிய 
மானது நாடகக்‌ கம்லயை 
அகுற்குப்‌ பயன்‌ படுத்திய 
தேயாகும்‌. நாகலில்‌ தமது ௪.த்இியோக தண்பா்‌ 
களரடன்‌ ஆரம்பித்து * செகாடேரியட்‌ பார்ட்‌ 
டி"யின்‌ காலம்‌ நாற்றுக்கணக்கான நாடகங்கள்‌ 
நடத்தி ஐந்து லட்சம்‌ ரூபாயும்‌, பின்‌ ராம 
கிருஷ்ண கிருபா அமெச்சூர்ஸ்‌”" கோஷ்டியின்‌ 
மூலம்‌ இரண்டு லக்ஷம்‌ ரூபாயும்‌ இரட்டியது 
இவருடைய விடா முயற்சித்குக்‌ தக்க சான்று 
டம்‌. நிவருடைய நடிப்புக்‌ இறுமை அபார 
மானது. அதனால்‌ போருள்‌ இரட்டுவது ஒரு 
பக்கமிருக்க, பக்ியை நாடேங்கும்‌ பரப்ப 
வேண்டுமென்பது அவரது பேரவா, நக்‌ 
காரணத்தாலேயே அவர்‌ தடுத்து நாடகங்கள்‌ 
நசரக மாமன்‌, சுயபிர்‌ தாஸ்‌, லிலாசுகர்‌, 
ஹதுமத்‌ ஸஞ்சினி போன்றவையாக இருந்‌ 
ண ராமாயணகத்குல்‌. ராமறக நடிக்க 
விரும்பாமல்‌ இவர்‌ தசரதணறாகவே நடிக்க 
விரும்பியதற்கு ஒரு காரணம்‌ கூறினார்‌. *நான்‌ 
ஈாமனக இருந்தால்‌ ஒரு தடவை௯ூட ராமன்‌ 
பமெபவரை உச்சரிக்க அவகாசம்‌ இருக்காது. 
தசர்தனயிருந்கால்‌ ராமனுக்காகக்‌ குதறலா 
மல்லவா?” என்ரூர்‌. இது அவர்‌ மனப்பாங்ல.க 
எவ்வளவு அழுகாவ்‌ செவளிப்படுத்துகிற து. 
ராமகிருஷ்ண மாணவர்‌ இல்லக்‌ துக்காகவே 
அவா்‌ முக்கியமாய்‌ வாழ்ந்காசெொனினும்‌, ராம 
வருஷணைரின்‌ பேயரும்‌, விவேகானந்தரின்‌ 
பெயரும்‌ கொண்ட எல்லா நிலையங்களுட 
னும்‌ அவருக்கு மிக நெருங்கிய கொட்‌ 
புண்டு, இத்தியாவிலும்‌, அமெரிக்காவிலும்‌, 
ஐரோப்பாவிலும்‌ உள்ள ராமகிருஷ்ண நிலை 


தப்‌ பிரேோரேபித்துப்‌ ர பசினர்‌, செண்டை 
தங்கள்‌ அனுதாயங்களைத்‌ தெரினித்துக்‌ி கொண்டார்கள்‌. பேன 
சசதஜாதுி பேசுவதையும்‌, சையின்‌ இரு பகு இயையும்‌ காணாம்‌, 





தவம்பச்‌ 77ம்‌ பததி மயி ரணிகாரஸஞ்சகரி சபை மண்டபத்‌ 
இல்‌ டாக்டர்‌ எ, வட்கமணகவாமி நுதலியார்‌ அவர்கள்‌ தைம 
ரில்‌ ஸ்ரீ சாமானுதுாச்சாரியாரிண்‌ மறைக்‌ குதித்து ஓர்‌ அனு 
கதாபக்‌ கூட்டம்‌ நடைபெற்றுது. சா ஜா ஜி அணனுதாபத்‌ இசிமாணத்‌ 


தகசத்துப்‌ பிரமுகர்கள்‌ 


கணக எண பயறு “சனா னகாள எமக ணை அனை 


யங்களில்‌ பணியாற்றும்‌ பெரு மக்களுடன்‌ 
அவா்‌ வாழ்நாள்‌ முழுதும்‌ கடிதங்கள்‌ ஈாலம்‌ 
விடாத்‌ தொடர்பு கொண்டிருந்தார்‌. 

ரசாமானுறுரின்‌ இஷ்ட தெய்வம்‌ ஸ்ரீராமன்‌, 
கர்திதனைகளால்‌. ராமனைப்‌ பாடுவதும்‌, 
போறிறுவகிலாம்‌ *கவகாஸோஹம்‌, தவதா 
மஸோஹம்‌" என்று சோல்லிக்‌ கண்ணீர்‌ உருப்ப 
இலும்‌ அவருக்குண்டான அனந்தத்துக்கு 
எல்லை பல்லை, இயாகராதுவர்த கனைகளின்‌ உட்‌ 
கருத்து எல்லோருக்கும்‌. எணிஇல்‌ விளங்க 
மொழிபெயர்த்து விரிவளையடன்‌ வெளியிற்‌ 
வதற்காகச்‌ சென்ற சில அண்டுகளாக 
உழைத்து வந்தார்‌. இது அவருக்குப்‌ பெரிய 
ஆறுதலாகவும்‌ ஆத்ம சாதனமாகவும்‌ இருத்‌ 
இது. இந்நூல்‌ அவருடைய ஸஞாபகார்த்தமப்‌ 
பதிப்பாகச்‌ ஏல மாதங்களில்‌ வேணிவரும்‌,. 

ஸ்னி நாமகருஷ்ண மாணவர்‌ பில்லத் தக்‌ 
தொடர்ந்து நடத்துபவர்களுக்கு உதவியா 
யிருக்கும்‌ சபபொருட்டு இல்லத்தின்‌. சட்ட 
இட்டங்களையும்‌, மூலதனங்களையும்‌, வருவாய்‌ 
செல்வு முறைகளையும்‌, ஆண்டறிக்கை ஐனவரி 
-ந சேடு பிரதி வருஷமும்‌ வெளியிட வேண்‌ 
இம்‌ என்பது போண்ற பல சிறந்த கட்டுப்‌ 
பாடுகளையும்‌ எற்படுத்திளர்‌. 

ப்ரீ ராமங்ருஷ்ண மாணவர்‌ இல்லம்‌ இன்று 
ப்பால்‌ சான்றும்‌ சிறந்து கவ்விக்‌ பமீோசோாயவிலாக 
வும்‌, பீராமாதுதாச்சாரியாகுக்கு ஓப்புயா்‌ 
வற்று சாபகசி சின்னமாகவும்‌ விளங்கும்‌ 
என்பது இண்ணம்‌, 


வ்‌. 





ர்குப 


மிர்சா 


| அகமதாபாத்‌ ஈவஜீவன்‌ காரியாவயத்தஇினர்‌ பிரசுரம்‌ செய்தஇருக்கும்‌ "சத்தியமே 


தெய்வம்‌ ' என்னும்‌ கார்கி வசன மஞ்சரி 


ருந்து ராஜாஜி எடுத்து எழுதியது] 
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(7/.தன்‌ முதலில்‌ 14௪8-ம்‌ ஆண்டில்‌ 
பகவத்சனைதையை தான்‌ கண்டேன்‌. அப்‌ 
பொழுதே நான்‌ தீர்மானித்தேன்‌, இது 
யுத்தத்தைப்‌ பற்றி அரசகுமாரனுக்கும்‌ 
கண்ணனுக்கும்‌ நடந்த ஒரு உண்மை 
சம்பாஷணை என்று வைத்துக்‌ கொள்‌ 
ளக்கூடாது என்று எனக்குள்‌ முடிவு 
கட்டிக்‌ மகொண்டுடன்‌. போரை ஒரு 
உருவகமாக வைத்துக்‌ கொண்டு மனித 
உள்ளத்தில்‌ எப்போதும்‌ நடைபெறும்‌ 
யுத்‌ தமாகிய மனக்‌ ரசுழப்பத்தைப்‌ 
பற்றிய உபதேசம்‌ &தை என்றே நான்‌ 
எப்போதும்‌ சுரு வருகிறேன்‌. மனிதன்‌ 
கஉள்ளத்னக ஒரு புறம்‌ நன்மை முக்‌ 
வன்றது.  மற்டிறாரு புறம்‌ காமக்‌ 
குரோதாதிகள்‌ இழுக்கின்றன, இதுவே 
யுத்தம்‌. இந்த யுத்தத்தைத்தான்‌ கரு 
க்ஷத்திர யுத்கமாகளனவைத்துக்‌ கொண்டு 
கண்ணன்‌ உபபதள்க்கிறான்‌. உள்ளத்தில்‌ 
எப்போதும்‌ தடைபெெறும்‌ ம்ல்யுத்‌ 
தத்தைப்‌ பற்றி உபதேரிப்பதற்காகப்‌ 
பாரத யுத்துக்னகு எழித்துக்‌ காட்டாக 
னவத்து கீன்கத அனமைத்புிருக்கிறது. 
எனக்குப்‌ பல அண்றுகளுக்கு முன்‌ 
உண்டான முத்துக்‌ கருத்து, பிறகு சமய 


ஆராய்ச்சி தன்றாகச்‌ செய்து கதையை 
அழ்த்து படித்த பிறரும்‌ சளர்றித 


மாயிற்று. மகா பாரதத்தை ஆராய்ந்த 
பிறகு இன்னும்‌ உறுதிப்பட்டது, 

நாம்‌ படிக்கும்‌ சரித்திர புஸ்தகங்‌ 
களைப்‌ போன்றது அல்ல மகாபாரதம்‌, 
அதில்‌ காணும்‌ வீர புருஷர்களுக்கு 
வியாச பசுவான்‌ அதிமானுஷ்ய லட்ச 
ணங்கள்‌ தந்து, து. சரித்துிரமல்ல 
நீதிக்‌ கனக என்று மேகெளிவாகச்‌ சிசய்து 
விட்டிருக்கிறார்‌. ககா பாத்இரங்கள்‌ 
உண்மையில்‌ அரசு புரிந்தும்‌ வாழ்ந்தும்‌ 
வந்குவர்களாகவே இருக்கலாம்‌. ஆனல்‌ 
அவர்களை வைத்துக்‌ ப அனிண்ண்ற்‌ தார்பாத்‌ 
கைப்போடுக்கவே மகாபாரதம்‌ எழுதப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. பெறும்‌ சரீத்கிரமால்ல. 

ஆயுதங்கள்‌. எடுத்து யுத்தம்‌ செய்‌ 
வே தர்மம்‌ என்று மகாபாரதத்தில்‌ 
உபம்தளித்து நிரூபிக்கப்படவில்லை. 
ொதத்கிவும்‌ போர்‌ மோொெய்வதிலும்‌ 
உண்மையில்‌ நன்னமயில்லை என்றேமகா 
பாரதம்‌ நிருபிக்கிறுது. யுத்குத்தில்‌ 
மெவற்று பெபற்றுவர்கள்‌ பிறகு கண்ணீர்‌ 
வ்டிக்து, துயரம்‌ மோலளிட்டுச்‌ சங்கடப்‌ 
படுவதாகவே பாரதத்தில்‌ வர்ணிக்கப்‌ 
படுகிறது. ஆயுக பலங்‌ கொண்டு சேய்‌ 
யப்படும்‌ யுத்குத்நுல்‌ வேற்றி யடை 
வகுனால்‌ துக்கமே யன்றி சந்தோஷ 


மில்லைஎன்பதே மகாபாரதத்தின்‌ முடிவு. 
பாரதத்தின்‌ சூடாமணி சகதையாகும்‌. 
இரண்டாவதுஅத்தியாயத்இில்க்காசாரி 
யன்‌ என்ன உபேதேசிக்கிறான்‌ 2 அயுகங்க 
ப்‌ பற்றி உபதேசிக்கவில்லை. வியகங்க 
ளைப்‌ பற்றி உபகதேசிக்கவில்லை. பூரண 
ரானியினுடைய லக்ஷணங்களைப்‌ பற்றி 
உபேதசிக்கிறான்‌. ஒருவன்‌ ஸ்திர புத்தி 
யும்‌ சம நிலையும்‌ அடைந்ததாக எப்‌ 
பொழுது டுசால்லலாம்‌ என்பதைப்‌ 
பற்றித்‌ தான்‌ உபகதேரிக்கப்படுவ்றது. 
யூதங்கள்‌ எடுத்துப்‌ போர்‌ பசய்யும்‌ 
ரணுடைய இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட 
வில்லை. அந்த அத்தியாயத்தில்‌ யுத்தத்‌ 
இல்‌ ஆயுதங்கள்‌ எடுத்து எறிர்‌ நின்று 
போர்‌ செய்யும்‌ இரு கட்டிகளுக்கு 
உதவக்கூடிய விஷயம்‌ ஏதுமில்லை. | 

ஈனகுயில்‌ உபேதசம்‌ தரும்‌ கண்ணன்‌ 
பூரண புருஷன்‌. முற்றுணர்வு பெற்ற 
வன்‌, நஈம்னமம்‌ போன்று மனிதனல்ல. 
நாம்‌ செரெய்வமாகக்‌ கருதும்‌ கிருஷ்ணன்‌ 
ருந்துதே இல்லை என்று நான்‌ பிசொால்ல 
ல்ல, ட பக்கக்‌ ஒரு சரித்திர புருஷ 
பக்கு அ௫ிமாணுஷ்ய நிலக்கணங்களைக்‌ 
கற்பித்து, ஒரு பூரண அவ்தாரமாகச்‌ 
செெய்திருக்கிம்ரும்‌. தர்மப்‌ பிீரசாரத்‌ 
குக்குடுதுஅவரியம்‌. தவறுஓஒன் றூபில்லை., 
ம்க்களுக்கு மிகப்‌ பபரிய போனவை 
யாரேனும்‌ செய்தால்‌ அவனை எறிந்து 
சம்பிரதாயத்தில்‌ அவகாரமாகக்‌ கருது 
வது வழக்கம்‌. ஜஊீவன்களனைத்தும்‌ ஈச 
ஹடைய அவதாரமே யாகும்‌. ஆயினும்‌ 
எல்லாச்‌. சாதாரண மனிதர்களையும்‌ 
நாம்‌ சுடவுள்‌ அவதாரமாக வழிபடுவ 
இல்லை. தன்னுடைய வாழ்க்கையில்‌ 
காரமத்னது நிலைநாட்டி மக்களுடைய 
பாராட்டுகலைப்‌ பெற்றவன்‌ காலம்‌ 
சசன்று பின்‌, பின்‌ சந்தடியாறால்‌ அவ 
தார புருஷ்னகக்‌ கருதப்படுலிரன்‌. 
இதில்‌ நான்‌ ஏதும்‌ தவறு காணவில்லை, 
அஆண்டவனறுடைய புபருமைக்கு இது 
குறையாகாது. அறு வழியில்‌ நின்று 
பருமை யடைந்தவர்களை. அவதார 
புருஷார்களாகப்‌ பாவிப்பது கஉண்ணம 
றைய்‌ புறுக்கணித்கதகாக  நினைக்கலா 
காது, **பரம்கேோபோருள்‌ அகிய இயினி 
னின்று பறந்த ஒரு போறியாவான்‌ 
சூதம்‌ என்பது உருதுபழமோமழி, தாமம்‌ 
ர்ழையாமல்‌ வாழ்பவன்‌ கடவுளுடைய 
அம்சம்‌ என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை, இனத 
ஒப்பக்‌ கொண்டால்‌. கீதாசாறியமிளம்‌ 
பாரத மக்கள்‌ அவதாரபுருஷனாக வழி 
ப௫வது சரியே என்பனதக்‌ காணலாம்‌. 


இவை வெள்ளீயைப்போல்‌ மின்னுவது மட்டுமல்ல... 


அழகிய அமைப்பும்‌, உறுஜியும்‌ 
கொண்டவை, ஈிக்கனமும்‌ கூட ! 


'வியார்ட்டி! பிராண்ட்‌ 4 
ஸ்டெயின்லஸ்‌ ஸ்டீல்‌ 5 பாத்திரங்கள்‌ (1 


பகலா 11 11 பபப பப பததி 
11806 ரிய. 67 ௩. [8 ய்ய பி பகட்க, அர்பன்‌ 2. சதி 





ந்தியாளின்‌ 





& ஸ்டங்கள்‌ 

* லாண்டர்ன்ன்‌ 
ஆ மாண்டில்கள்‌ 
ட்‌ ஆ ப்சோலாம்ப்ன்‌ 





பிரபாத்‌ 

பிராடக்ட்ஸ்‌ கம்பேனி 
ேநோரபிள்‌ சேம்பர்ஸ்‌ 
பார்ணி பஜார்‌ தெரு 
போர்ட்‌, பம்பாய்‌ 


பேபபபகா 
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வன்ம 


ஒவ்வொருவருக்கும்‌ 
ஒவ்வொரு 
சந்தர்ப்பத்திற்கும்‌ 
ஏற்ற விசேத 


கைத்தறித்‌ 








“என்னுடைய கருத்து” 

“ப்ர ன்னுடைய கருத்து"* என்ற தலைப்பில்‌ 
ராஜாஜி அவர்கள்‌ எழுஇயள்ளகதைப்‌ படித்‌ 
தேன்‌. படிக்கும்பொழமுதே பக்தியைப்‌ பரப்ப 
ஓர்‌ எனக்கம்‌ பகா ற்து. 

பக்கி, கோளில்கள்‌, இராமாயணம்‌, பார 
கும்‌, பாகவதம்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ தோன்றிய 
காரணங்களை மிகவும்‌ அழகான முறையில்‌ 
சுருக்கமாகத்‌ தெனிவுபடுத்தியுள்ளார்‌... 

இதுபோன்ற விவரங்களை அடிக்கடி தெரி 
வித்தால்‌ பருத்தறிவுள்ளவர்கள்‌, பகுத்தறிவு 
இல்லாமல்‌ விதண்டாவாதம்‌ பேசுபவர்க 
ளுக்குப்‌ போதிக்கப்‌ பயன்படும்‌. 


வக்கார்‌... பி.ஆர்‌. இருஷ்ணமூர்த்இு 
*ு 


மிர ஜாஜி எழுதிய ** என்‌ கருத்து '* என்‌ 
சித்னகறயைக்‌ கவர்த்தது, சமயப்‌ பிரசாரம்‌ 
செய்யக்‌ கடல்‌ கடந்து சென்று வீரத்‌ துறவி 
வி3வகானந்தா்‌ கூறியபடி, உலகமே அழிந்து, 
நான்கே மனிதர்கள்‌ உயிர்‌ சுப்பினலும்கூட 
அவார்கள்‌, ஸ்ரீ ராமனிண்‌ ய்மையைவும்‌ 
சிதாபிராட்டியின்‌ எிறப்பையும்‌ பற்றிப்‌ பேசு 
வார்கள்‌, ராமாயணமும்‌, பாரதமும்‌ பாரத 
மக்களுடைய உள்ளங்களைப்‌ பண்பட்ட &யிர்‌ 
களாக்கி யிருக்கின்றன, இது நம்மையும்‌ 
அறியாமல்‌ ஏற்பட்ட மாறுபாடாகும்‌. ்‌ 


உள்ளங்கை செல்லிக்கனிபிபோால்‌ ளான 
எழித்துக்‌ காட்டும்‌ ராஜாஜியின்‌ சிறிய 
கட்டுரை அக்ஷர லக்ஷம்‌ பெறும்‌ 


பகுவத்சையை மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ படித்து 
விதம்விதமான ஆனத்தமும்‌ அறிவும்‌ எப்படிப்‌ 
பெறுகிறோமமோ, அத்த வகையைச்‌ சோ்ந்தது 
சாஜாஜியின்‌ "என்‌ கருத்து.” 
தக்கோகோனம்‌ அ ட்ன்ச்‌ 7 ்‌ 
்‌ ண்ரர மளா. கே. ஆர்‌. கிருஷ்ணமூர்த்தி 

அறியபுத மலர்‌ 

பீ ர்ிகத்வ அகாடமியார்‌ நடத்தும்‌ புத்த 
கக்‌ காட்ரியில்‌ பங்கு சகொள்வகுற்காகப்‌ புது 
தில்லிக்கு வந்நிருக்கிறேன்‌. 

"கல்வி்‌ * மலர்‌ மிகவும்‌ சிறப்பாக அமைத்‌ 
துள்ளது. பல அரிய விஷயங்களும்‌, அறிபுகு 
ஒனியங்களும்‌ அடங்கிய மலர்‌ மூன்று ரூபாய்க்‌ 
ருக்‌ வடைக்கிறகென்றால்‌, மிகவும்‌ மலிவு 
என்று மாணமாரக்‌ கூறலாம்‌.  பஇத்தகைய 
மலர்களை மேன்மேலும்‌ தாங்கள்‌ வெளியிட்‌ 
டுக்‌ கண்ணுக்கும்‌ கருத்துக்கும்‌ விருத்து 
அளித்து வாவேண்டு மென்ப என்‌ அவா; 
இங்குள்ள பல நண்பர்களின்‌ அவாவுமாகும்‌. 
புது இல்ளி 
9.17--00 

* இலக்கியச்‌ சேல்லம்‌ 

இடலக மோழுிகளிலுள்ள இலக்கியச்‌ செல்‌ 
வங்கள்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ ணா ச்ைமாட்த்கல்ல்‌ பரக 
குமீழில்‌ அனவ பெரும்பாலும்‌ வரவில்லை. 
சமொழியெயர்க்கப்படும்‌ நஇரன்களும்‌ சாதா 
ரணமாக மிரண்டாதந்தர நாவல்களே என்று 





அழ. வள்ளியப்பா 


விதிசிஃநிரி 


சொல்லலாம்‌. இந்து நிலையில்‌ “கல்கி "யில்‌ 
பவனிவரும்‌ ** இலக்கியச்‌ செல்வம்‌ ** நாம்‌ 
இதர மேல்தாட்டு மொழிகளின்‌ இனக்கியங்‌ 
களத்‌ தெரித்து கொள்வதற்கும்‌, அதன்‌ 


ஈரலம்‌ தமிழ்‌ இலக்கியத்தின்‌ சிறப்பை ர ரராட்க 
கற்கும்‌ துணை செய்யும்‌ என்பதில்‌ ஐயமி ன்‌ 
பேராள்ரியா்‌ ௮, சிதிவாசராகவன்‌ டுப்‌ 


பணியைஏற்றுக்கொண்டிருப்பது குமிழ்மக்கள்‌ 
செய்கு பட்ட தனனை தண்டம்‌ டமா ல்ற்‌ 
பட்டுப்‌ பலவருஷங்கள்‌ முயற்சி செய்து, பேறு 
வேண்டிய இலக்கிய ஞானத்தையும்‌ கருத்துக்‌ 
குவியல்களையும்‌ ஒகிரு கட்டுரைகளில்‌ மிக 
எனிதாக நாம்‌ உணர்ந்துவிட முடிங்துது. 
*கல்ங்‌"* இபாவளி மலரில்‌ பேராசிரியா்‌ 


விறகு. நுட்பமான அிகுயங்களின்‌ 
ட ங்க டா? சக்ரா அரை சித்த 
ரிக்கும்‌ அழகு பிரமிக்கும்படியாய்‌ 
கிறது. அடிக்கடி, இம்மாதிரி நாடகங்கள்‌ 
"கல்லி" யில்‌ வெளிவருமாளணால்‌, தமிழ்‌ நாட 
கம்‌ விரைவில்‌ உன்னத நிலை அடைந்துவிடும்‌ 
என்பது கறுஇ. புதிய எழுத்தாளர்களுக்கு, 
இத்நாடகங்கள்‌ வழிகாட்டிகளாக இருக்கும்‌. 
இருசிளி எஸ்‌. சுந்தசாமி 
சீ... 54 துறைவன்‌"! 


இரு கனுதேசாயின்‌ ஒவியங்களை எங்க 
பர அளித்‌ வருவது பற்றி மிக்க 
மகழ்ச்சி, ன்று கல்ல” மகம்‌ அட்டையில்‌ 
அக்‌ கலைஞரின்‌ ஒவியம்‌ - குன்றுகோருடும்‌ 
குமரனின்‌ இரு கருவம்‌ அளிக்கப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. இரு முருகன்‌ கையில்‌ வேல்‌ தாங்காது 
வில்லும்‌ அம்பும்‌ கொண்டிருக்ஙிறுர்‌. இந்துக்‌ 
கோலம்‌ புதுமைக்‌ கோலமா யிருக்கிறுது ! 
வேம்‌, லும்‌ இணை பிரியாகுவை, மேற்‌ 
கண்ட கோலத்துக்கு இலக்கிய ஆகாரமும்‌ 
இருப்பதாகத்‌ தெரியவில்லை. 

குமிழனண்‌ கலையை என்றும்‌ ரணிப்பவன்‌. 
கிமிழகம்‌ சகயை என்றும்‌ வரவேற்கும்‌. 
ஆனல்‌ தமிழகக்‌ கலை கருத்துக்கு முரண்‌ 
படாது. கருத்துடன்‌ ஒவ்வாத எந்தச்‌ சீரிய 
கலையையும்‌ குமிழுகம்‌ ஏற்காது. 





கன்‌ டண எஸ்‌.டி. லக்ஷ்மி ஈரசிம்மன்‌ 
ப % 
“ஆல்‌ தோன்றிய இத்தனை ஆண்டு 


களில்‌ தவம்பா்‌ 1/௨ இதழ்‌ அட்டையை அலங்‌ 
கரித்து சித்ரம்‌ போல்‌ எந்தச்‌ சித்திரமும்‌ 
அலங்கரித்து இல்லை. 

வேலன்‌ வில்லேந்தியிருப்பதைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சிலர்‌ என்னிடம்‌ கேட்டதற்குக்‌ இருச்செத்‌ 
தூர்‌ தல புராணத்தைப்‌ படிக்கும்படியும்‌, 
சாயாறப்பன்‌ கோவிலையும்‌ சாயக்‌ காட்டுக்‌ 
கோவிலையும்‌ பார்க்கும்படியும்‌ சொன்னேன்‌. 

இருச்செந்தரர்‌. தலபுராணத்தில்‌ இப்படி 
ஒரு கதை கூறப்படுகிறது. 

குறித்த காலத்தில்‌ இசாமன்‌ காட்டிலிருந்து 
தாடு இரும்பாதது கண்ட குகன்‌ கங்கையின்‌ 
கரையில்‌ தனது சனராகிய சிருங்கிபேர புரத 


பி 


இல்‌ அன்ன ஆகாரமின்றிப்‌ படுத்த படுக்கை 
யாகி, உடல்‌ மெலிந்து, தப்த ற 
இருமகனைப்‌ பற்றி நினைந்து நினைந்து புலம்பு 
கருன்‌. அப்போது அவன்‌ குலதெய்வமாகிய 
முருகன்‌, வன்னியைச்‌ சிதையாகவும்‌ தேவ 
யானையை லக்ஷ்மணஞகவும்‌ தான்‌ பண்டை ர்‌ 
வும்‌ கருவசமிமைடுத்துக்‌ குகன சுனவில்‌ 
தோன்றி, "குறித்த காலம்‌ இன்னும்‌ வர 
வில்லை, இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ அவகாசம்‌ 
ட ஆண்ட கடன்‌ அப்போது வந்து சேருவோம்‌, 

கவலையை விடு** என்று கூறி மறைகிறுன்‌,. 

இப்படி நம்‌ நூன்னோர்கள்‌ வேலனுக்கு 
தார்கள்‌! புராணமும்‌ பாடி வைத்தார்கள்‌. 

இதைத்‌ தலிர, இருவையாற்‌றிலே ஐயாறப்‌ 
பன்‌ கோவிலில்‌ வில்லேந்திய ட வரக்லாந்கா 
கிரோம்‌, அங்கு அவன்‌ தணுஷ்‌ சுப்பிர மணி௰ 
என்ற நாமம்‌ தாங்கி உலகை உய்விக்கிறான்‌. 
காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்தின்‌ அருகே சாயவ்னம்‌ 
என்னும்‌ சாயக்காட்டிலேயும்‌ வில்லேந்திய 
முருகன்‌ சிலா உருவத்திலே யிருக்கிறான்‌.. 

ருகனின்‌ நஇத்தக்‌ கோலங்கள்‌ எல்லாம்‌, 

கட்தாட்டுக்‌ கலைஞரா கிய பேதசாய்க்கு 
எப்படித்‌ தெரிந்தன என்பனத தீனைக்க 
நினைக்க ஆச்சரியமாக இருக்கிறது / 


கிதர்கெத்தார்‌ எம்‌. ஆர்‌. மேகநாதன்‌ 


கலைப்‌ பொக்கிஷம்‌ 
** அபலை அஞ்சுகம்‌ ** என்று தொடர்‌ 
கதை படிக்கப்‌ படிக்கத்‌ மிதவிட்டாத விருத்‌ 


தாக வருகிறது. *ஐவ்வொடு வாரமும்‌ 
வெள்ளிக்கிழமை அ அரம்‌ கட அக்‌ "கல்கி" 


யில்‌ **அபலை அஞ்சுகம்‌" படிக்க வேண்டுமே?" 
என்ற நிலை எற்பட்டு விட்டது. 
*கடல்கண்டகன "விலே வந்து சாருகேரிக்கு, 
தன்‌ தாய்தாட்டுப்பற்றுக்காகக்‌ தன்‌ உயிரைக்‌ 
குதிரைகளின்‌ காவடியிலே-மனித மிருகங்‌ 
கனின்‌ காலடியிலை- விட்ட அத்து வீரப்‌ 
ஏ ம்‌. 

டப்பில்‌. அ. என்ற தொடர்களையின்‌ 
போக்கு அற்புதம்‌. ஓவ்வொரு வாரமும்‌ 
எத்து முறையிலே வரும்‌ என்று ஆவலுடன்‌ 
பரபரப்பைத்‌ தாண்டி வருகிறது. ்‌ 
ஆங்கிலக்‌. கவினதகளை மிகவும்‌ அழகான 
நாறையிலும்‌, எனிய நடையிலும்‌, இனிய 
தமிழிலும்‌ கலை விருத்தாக அளித்துவரும்‌ 
பேராசிரியர்‌ ௮. சிதிவாசராகவன்‌ அவர்‌ 
களுக்கு மனமார்த்து நன்றி. 


7 சின்டயல்‌ . 
வ ராடார்‌ ஆர்‌. ஈனிவாசன்‌ 


ராணுவமும்‌ சுதந்திரமும்‌ 


**ராராணுவத்தினார்‌ 1942-ம்‌ ஆண்டில்‌ 
மேதேசத்‌ துரோகம்‌ செய்தவர்கள்‌, அவர்‌ 
களுக்காக அரசாங்கம்‌ கோடிக்கணக்கான 
ரூபாய்களைச்‌ செலவு செய்கிறது, ராணு 
வத்இினர்களுக்குச்‌ சலுகையும்‌ வசதஇயும்‌ 
செய்து சறுகள்தது. மாஜி ராணுவத்தினர்‌ 
களுக்காகறி த இவாக்கா எற்படுத்தி அவர்‌ 


களது நலனைக்‌ கவணித்து வருகிறது, இவை 
பி 


** ஒரு நினைவுச்‌ சின்னம்‌ '* 


களை நிறுத்த வேண்டும்‌ ** 


என்று சிலவர்‌ 
கூறி வருகின்றனர்‌. 


வது என்னவென்றால்‌, 1945-ம்‌. ஆண்டு 
சப்பல்‌, தரை, ஆகாயப்பன ல்‌ ஏற்பட்ட 





அடைத்து சுதந்திர தாடாக ஆயிற்று, சிலா 
சொல்வதுபோல்‌ காங்கிரஸ்‌ தியாங்களால்‌ 
மட்டும்‌ அல்ல, ராணுவம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ 
பெற்று குதுந்திரத்தைக்‌ காப்பாற்ற முடியாது. 
படட வி எட பி. பாலசுந்தரம்‌ 


அறிவுக்கு விருந்து 

*ல்க" மலர்‌ சுண்ணுக்கும்‌, அறிவுக்கும்‌ 
ஒருங்கே விருந்தாய்‌ அமைந்திருக்கிறது. ஸ்ரீ 
எஸ்‌, மகராஜன்‌ தம்‌ சொல்வன்மையினால்‌ 
ரறிகமணியை, அவர்‌ அணறைஅறைவாகச்‌ 
சுவைத்கு ரஸிக நினைப்புகளால்‌, நம்‌ 
உயிரோடு நிறுத்தி விருகிறார்‌. *மாண்டவி * 

உயர்ந்த வளம்‌ செறிந்த கற்பனை, யார்‌ 
இரு குன்றக்குடி அடுகளாரின்‌ "வீட்டி 
விளக்கம்‌ * மெய்‌ விஇர்க்கச்‌ செய்கிறது. 
தர்மம்‌ செய்வதின்‌ அவசியத்தையும்‌, அறை 
ஆண்டவன்‌ பேரால்‌ செய்வதன்‌ பயனையும்‌ 
அவர்போல்‌ விளக்க யாரால்‌ முடியும்‌? அஙர து 
கட்டுரையைப்‌ படித்து மூடிக்க பின்‌, தம்‌ 
செென்ளாட்டுக்‌ கோயில்‌ ஒன்றின்‌ மான்‌ நின்று 
புத்துணர்ச்சி எனக்கு உண்டாயிற்று. 


அரித்த ணை 
ரட்ட சரோஜினி ஜகந்நாதன்‌ 


ஐந்து ரூபாய்‌ உயர்ந்தது | 


ரபல மேனாட்டு ஹாஸ்ய தடிகரான 
ப சார்லி சாப்னி "னின்‌ ஒவ்வொரு " சேஷ்டை 
யிலும்‌ ஓர்‌ நவின சீர்திருத்தக்‌ சுருத்து 
மறைந்திருந்து, சம்பத்தப்‌ பட்டவர்களின்‌ 
குற்றம்‌ குணறைகளைச்‌ சிரிக்கச்‌ சிரிக்கச்‌ சொல்லா 
மற்‌ சொல்லும்‌, அனதைப்போன்று தமது 
சர்க்கார்‌ என்‌.ஜி.ஒ.க்களுக்கு அளித்‌ இருக்கும்‌ 
ஐந்து ரூபாய்‌ சம்பளச்‌ சலுகையினல்‌ அவார்‌ 
களுக்கு ஏற்பட்டிருக்கும்‌ புதிய கர்ம சங்கட 
ட வவி் னா கணைக ரிக்கச்‌ கரிக்க மண திஇல்‌ 
பதிய வைக்கிறது ஸ்ரி உமாபஇயின்‌ *! ஐந்து 
ரூபாய்‌ உயர்ந்தது "" என்னும்‌ சித்நுரம்‌ ! 
காணாம்‌ ட்‌ ட ௫ 
அருமையான வர்ணனை | 
இிவாஹர்‌ ஜெயந்தி மலரில்‌ ஆரம்பமான 
ராஜம்‌ கிருஷ்ணன்‌ எழுதும்‌ * பானுனின்‌ 
காதலன்‌ * என்று தொடர்‌ கதையைப்‌ படிக்‌ 
தேன்‌, கதாதாயகன்‌ சின்னத்துரையைப்‌ 
பற்றியும்‌, அவரது கடை மசால்‌ வடைனயைப்‌ 
பற்றியும்‌ எழுதிய வர்ணனை பிரமாதமாக 
அமைந்து விட்டது. சின்னத்துரை சொல்லும்‌ 
கனதக்காக அந்தோணி கடையைச்‌ சிக்கிரம்‌ 
மூடி விட்டு, கேட்கத்‌ தயாரானான்‌. நமக்கும்‌ 
படிக்க வேண்டும்‌ என்று ஆவல்‌ எழும்போது 
“கல்க்‌* வரும்‌ வாரமெல்லாம்‌ நானாக இருக்‌ 
கக்‌ கூடாதா என்று எண்ணத்‌ கோன்றுக்றது. 


ட ௪ ்‌ 
ர ரபம் டம 26 எஸ்‌. கே. மூர்த்தி 


ழ்‌ ்‌ 





ட்ம்கெ/ப்யபாழ்சூ மய போவார்‌ 


சிசர்சாம பு, நந்த 


வர்‌ 





தர ரைக்குடியில்‌ இருக்கும்‌ மிகப்‌ பேசிய 
மின்சார ரஸாயன ஆராய்ச்ரிக்‌ கூடத்தின்‌ ஒவ்‌ 
வொரு பருஇியையும்‌ பார்ப்பதற்காக அந்தக்‌ 
கட்ட ட்த்நின நீளமான வராந்தா வழியாகச்‌ 
செல்லும்‌ போதே **இனிமேல்‌ நாம்‌ எல்லா 
ஈஸாயனப்‌ யொருள்களையும்‌ இத்தியாவி 
பலவே தசுயாரித்து விடலாம்‌”* என்றார்‌ மின்‌ 
சார ரஸாயன நிபுணர்‌ இரு ஆராவமுதன்‌. 
நான்‌ வியப்படைத்து போனேன்‌, **அப்படி 
யானால்‌ தம்‌ தாட்டில்‌ இதுவரையில்‌ ரஸா 
யனப்‌ பொருள்களே உற்பத்தியாகவில்‌ 
லையோ?"" என்று கேட்டேன்‌. 

1 எத்தனையயோ ரஸாயனப்‌ பொருள்கள்‌, 


பல கோடி ரூபாய்‌ கனக்‌ கறத வரு 
வருஷமும்‌ வெளிதாடுச இரத்து இந்தியா 
வுக்கு வருகின்றன"! என்று ப கன ட.த்தது. 
ராமதாதபுரம்‌ ன்‌ பசர்த்த ஒருத்‌ 
தர்‌ எங்களுடன்‌ இருந்தார்‌. ஸ்‌ 
யனப்‌ பொருள்களும்‌ இத்தியாவிலேயே தயா 
ராகப்‌ என்று பெருமை 
யாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டார்‌. பொதுவாகத்‌ 
தமிழ்‌ நாட்டில்‌ உள்ள இதர ஜில்லாக்காரா்‌ 
கன்‌ ராமநாதபுரம்‌ ாக்காரார்களைப்‌ 
பார்த்து, **உங்கள்‌ ஜில்லாவில்‌ என்ன இருக்‌ 
கிறது?" என்று சற்று ஏளனமாகக்‌ கேட்டு 
விட்டுத்‌ தங்கள்‌ ஜில்லாக்களை நினைத்துப்‌ 
பெருமைப்படுவடது வழக்கம்‌. 

மஇணிமேல்‌ யாரும்‌ அப்பழு ராமதாதபுரம்‌ 
ஜில்லாக்காரர்களைப்‌ பார்த்துக்‌ கேட்டுவிட 
முடியாது. அவர்கள்‌ ஜில்லாவில்‌ அற்புத 
மான அழகப்பா கல்லூரிகள்‌ இருக்கின்‌ இன . 
மின்சார ரசாயன ஆராய்ச்சிக்‌ கூடம்‌ டன்‌ 
இறது. இதனால்‌ ராமநாதபுரம்‌ ஜில்லாவின்‌ 
புகம்‌ உலகமெங்கும்‌ பரவப்‌ போகிறது. 

* வாருங்கள்‌, மூ தலில்‌ இந்த ஆராய்ச்சிப்‌ 
பகுஇக்குள்‌ செல்வோம்‌ ** என்றார்‌ ரணா 
பன திபுணர்‌ ஆராவமுதன்‌. 

இத்தப்‌ ப க்குள்‌ சென்றவுடன்‌ எனக்கு 
ஒன்றுமே புரியவில்லை. ஏதோ ஒருவி 


குபபாண 

என்று கற்றும்‌ 

படி செய்தது. அந்தத்‌ தலைச்சுற்றலை ஒரு 

மாதரி சமாளித்துக்‌ கோண்டு *! என்டெணெண்ண 

ஆராய்சிள்கள்‌ இங்கு தடைபெறுகின்‌ துன 7 

அதனால்‌ என்ன நன்மைகள்‌ எற்பட்டு விரும்‌7"* 
என்று ஒருமாதிரி கேட்டு னவற்‌ தன்‌. 


எத்தனையோ நன்மைகள்‌ ஏற்படப்‌ 
போகின்றன. எவ்வளவோ அதஇுசயமான 
அதுல்‌ தல்ல 


ஈய்ச்சிகள்‌ நடைபெற்று 
வெற்றி ம்‌ பெற்றிருக்கிறொம்‌!'' என்று சுடச்‌ 
சுடப்‌ பதில்‌ [அ அமாவரநுதன்‌, அவ 
| அணைரபதுபண்ர ஆச்சரியத்தில்‌ கொண்டு 
ட்டு ஆராய்ச்சிசெய்யத்‌ தாண்டிவிட்டது. 


கள்‌, 


்‌ 'ஹைட்ரளணின்‌" 
(நாரமாகக1ஈ] என்னும்‌ பொருளை இங்கு தயா 


“இதோ பாருங்‌ 
ரிக்க முயற்சி செய்து வருவ்போம்‌. இது நம்‌ 
தாட்டில்‌ குறைவு. அமோனியா ர டணது ஈத்து 
ஹைட்ரஸீனை கூண்டாக்‌ ய்ச்சிகள்‌ 
நடைபெறுகின்றன. இது டட பார்‌ 
மால்டிஹைட்‌''என்னும்‌ பொருளைக்‌ கரிவாயு, 
ஹைட்ரஜன்‌ வாயு இவைகளின்‌ சேர்க்கையால்‌ 
மின்சாரத்தின்‌ மின்னல்‌ தாக்குதல்‌ மூலம்‌ 
தயாரிக்க நூயற்கி செய்து வருகிறோம்‌ !! 
ர கூறி அது தயாரிக்கும்‌ ஆராய்ச்சிப்‌ 
பகுதிக்‌ கூடத்துக்கு அழைத்துச்‌ சென்றார்‌. 


இதக்‌ கூடத்துக்குள்‌ பலமாதஇிரியான 
ஆராய்சிரக்‌ கருவிகள்‌ இருக்கின்றன. மின்‌ 
சாரக்‌ கம்பிகள்‌, கண்ணுடுக்‌ ருழாய்கள்‌, 
அந்தக்‌. குழாய்களுக்குள்‌ என்னென்னவோ 
ரசாயனப்‌ பொருள்கள்‌ இருக்கின்றன. பார்க்‌ 
மெல்லாம்‌ இப்படிப்‌ பலவிதமான 


கக்‌ க்‌ கருவிகள்‌ தான்‌ இருந்தன: 
அடாடா! இந்தக்‌ கரு "க்‌ கொண்டு 


தான்‌ ரஸாயன நிபுணர்கள்‌ என்னென்ன 
அஇசயவ்களைச்‌ செய்து விழுகிறார்கள்‌! 
' விடுகிறார்கள்‌. "ஹைட்ரஸி'னும்‌ 
*பாார்மால்டிஹையி"ம்‌ குறைந்த செல்வில்‌ 
தயாரித்து அதில்‌ வெற்றியும்‌ பெற்றுவிட்டால்‌ 
அதைக்‌ கொண்டு எவ்வளவோ காரியங்களைச்‌ 
சாதிக்கலாம்‌ என்றார்‌ ஆராவ கன்‌, அந்தப்‌ 
பிபாருளைக்‌ கொண்டு என்னென்ன செய்ய 
லாம்‌. என்பதைவிட அதைக்‌ ருறைற்த 
செலவில்‌ துயாரிக்கும்‌ முயற்சியைப்‌ பாராட்டி 
விட்டு அழுத்த கூடத்துக்குச்‌ சென்றேன்‌. 
. **இவ்வளவு சாதாரணமாக ப்பற்றிக்‌ 
கூறி விட்டீர்களே!** என்றார்‌. ணு 
"நான்‌ என்ன ஈய்ச்ச நிபுணரா? 
சாதாரண மனிதன்தா | ட்டு ட எகர்த 
அப்படியில்லை. இதற்காக எத்தனை போர்‌ 
கள்‌, எவ்வளவு படபட பணி பசில்‌ 
பெதரிந்து கொள்ள வேண்டாமா?” 
உ ம்தரிந்து கொள்ள வேண்டியதுதாண்‌."" 
டாக்டர்‌ எ. ஜோகராவ்‌ என்பவர்‌ இத்த 
ஆராய்ச்சிக்‌ கழக ஆரம்ப காலத்தலிருத்து 
ட ஆபிஸராகவும்‌, இட்ட உதவி டைரகிட 
ராகவும்‌ இருற்து மிகச்‌ பறந்த 1 அதப்ன்தள் 
பணியாற்று வருஙவ்ருர்‌, இப்பொழுது 
அராய்சிறியில்‌ ர பழகக்‌ உதவி டைரக்௪ 
ராக இருந்து வருகிருர்‌. அவருடன்‌ ஒரு 


நிர்வாக அதிகாரியும்‌, தான்கு உயர்தகு௱ 
விஞ்சான அதிகாரிகளும்‌, மூன்று துணை 


விஞ்ஞான அநிகாரிகளும்‌, இன்னும்‌ பல 
தரப்பட்ட உதவி அமாய்ச்ியாளர்கள்‌, 


இஞ்சினியர்கள்‌, மெக்கானிக்குகள்‌ எல்லாரும்‌ 
பவலை பார்த்து வருகிறார்கள்‌. 

ஒரே ரஸாயனப்‌ போருளைப்‌ பல மருந்து 
களின்‌ பேசேோர்க்கையாலும்‌, பிரிவாலும்‌, உஷ்‌ 
ணக்னகைத்‌ சுக்கபழு கொடுத்தும்‌ ௨ எழுத்தும்‌ 
இயர்‌ செய்யலாம்‌. மின்சார சக்இினய கபா 
யோசப்படித்இியும்‌ இயார்‌ செய்யலாம்‌. ஆனால்‌ 
மின்சார சக்இயின்‌ கூல ம்‌ தயாரிக்கும்‌ ரஸா 
யனப்‌ பொருள்கள்‌ த்‌ மாகவும்‌. கரம்‌ 
குறையாமலும்‌ இருக்கின்றன ்‌ இந்த யமுணறு 
யில்‌ அறா ய்சீ ள்‌ செய்து வேற்றி கண்டு 
விட்டால்‌ இதுதான்‌ எனிய முறை! சிக்கன 
மானதும்‌ கூட, இ ட. ஆராய்ச்டிக்‌ கூடதிஇல்‌ 
பல ரஸாயனப பச [சப கள்‌. களைக்‌ குண்டு பிடி. கத்து 
அடில்‌ செவ ற்ஜி யம்‌ பெற்று விட்டார்கள்‌, 

சா தாரணமாகக்‌ சகடவில்‌ கப்பல்‌ செல்வன த 
இம்‌ சல்லாரும்‌ பாரி க்ங்மீரும்‌, ஆணால்‌ 
அனி ப்‌ ॥ ப்‌ பி பெெள்லாம்‌ தாம்‌ அதிகமாகச்‌ 
(ம்‌. இப்பதிள்வை. "கடல்‌ உப்புநீராவிற்ேே. அந்தி 
நீரில்‌ கப்பல்‌ செல்லு ரதத. கப்பலின்‌ அடிப்‌ 
பாகம்‌ உப்பு நீ சில்கானே ஸ்‌ ருக்கும்‌. அ.குணால்‌ 
கப்பலின்‌ அடிப்பாகம்‌ கெட்டுகிடுமே” என்று 
யாருமே வோசுித்திருக்க முடியாது. 8 ப்பு 
நீரில்‌ எந்த உலோகமும்‌ அறிகதாள்‌ இருக்க 
மாடியாது. ஆகைய! ல்‌ கப்பலில்‌ கடல்‌ நீருடண்‌ 
கொடர்பு கொண்டுள்ள உலோகப்‌ ப! ௩இகன்‌ 
துருப்‌ பிடிக்காமல்‌ " இருட்‌ /பகுற்காக அதில்‌ 
சிவப்பு வர்ணம்‌ | அியிருப்பார்கள்‌. ந்த 
சிவப்பு வர்ண த்துக்கு வேண்டிய ரஸாயனப்‌ 
பொடியைத்‌ தயாரிப்பதற்கு பொடாஷியம்‌ 
சுனை £ரேட்‌, பர்கு பேோரேட்‌ பாரா அமி 
பினல்‌, தாமிர ஆக்ஸைட்‌ மூ) கனியனவ கள்‌ 
வேண்டும்‌. இத்தப்‌ (ட ஈருள்களை ற்கு 
ஆர £ய்சிர்‌!க்‌ கூடத்தில்‌ மின்சாரத்தைப்‌ பயன்‌ 
பட்‌ பூ [3 றி னி இய ப்ரீ [ச அத ப்கிருர்கள்‌. 

பட இந்த ஆபராய்சிரிக்‌ கூடத்தில்‌ தயாரான 
பொருளை பமல்‌ சா  முலிருந்து கபய ௫ம்‌ ! ந்தம்‌ -ப 
ளுடன்‌ ஒப்பிட்டு ப்‌ பார்த்தீர்களா 2 இரண்‌ 
பூன்‌ தர யும்‌ 6 ஈட்படு இ; நக்கிறது?”" என்றேன்‌, 

** (இழி, கப்‌ 2 சிபா ரன்கள்‌ அவரி நாடுகளில்‌ 
இகுந்து இறக்‌ (குய்‌: ட யாகும்‌ சிபாருன்கி குர்குரகு 
எந்து விதத்திலும்‌ குறைந்துநி ல்லை. இதன்‌ 
குன்மைகிரும்‌, அகாத்துக்கும்‌ மாகு மறு ௯ தி 
முடியாது, இனசுப்‌ பல ஆராய்ச்சிகள்‌ மூம்வம்‌ 
இரபித்து விட்டோம்‌, பல சிகாழில்‌ ஸ்‌ அ 
ப்்‌ ங்களும்‌, ட ர்க்கா இலாக்காக்க! ஸூம்‌ 
[க்‌ த்‌, தப்‌ ஸ்சியா ரூமை உயமேயோ கப்ப டுத்தி (அர்‌! ய்ய 
வும்‌ 31 ரம து! ப்‌ பட்டிருக்கின்றன ்‌ (இ. ந்னு 
ட்‌ சாய்சியர்கி கூடக ங்ல்‌ மின்ச ஈர ராணாயன்‌ 
முறையில்‌ தயாரான பொருள்‌ தர; கவ்‌ 
உயாந்தது என்று அத்தாட்ளியும்‌ கொழுதி 
இருக்கி ன்றன *" என்றார்‌ ரஸாயன நிபுணர்‌ 





ர15க ஆராய்ச்ிக்கூடத்தஇில்‌ எல ரஸா 


யனப்‌ பொருள்களை மின்சார ரஸ்ய ஈன முறை 
யில்‌ சிறிய அளவில்‌ தயாரித்துக்‌ காட்டியிருக்‌ 
இருர்கள்‌. இவைகளைப்‌ பேரிய அளவில்‌ *இயா 
ரிப்பதால்‌ ஏற்படும்‌ தன்மைகளையும்‌ ஆராயதிது 
பார்க்கச்‌ ல தொழில்‌ ஸ்தாபனங்கள்‌ கேட்‌ 
க்‌ கொண்டிருக்கின்‌ றன, அதாவது ஸ்ந்த 
ஆரரய்சிசிக்கூட தகால்‌ தாட்டுக்கு நன்மை 
ஏற்படு றது என்பது ற்கு திவ்வ ஆரம்பம்‌. 


ஆராய்சிசிக்‌ கூட தால்‌ தினையத்துக்கு உன்‌ 
சடன்லா அத்தரின விஞ்ஞானப்‌ பத்திரிகைகளும்‌ 
வருகின்றன. அவைகளை அழுகாக அடுக்கி 
வத்‌ திருக்கும்‌ அனமாரியையும்‌, மின்சார 
சஸாயன ஆராய்சிசிக்கூடத நின்‌ சின பகுதிகளை 
யும்‌ படத்தில்‌ காணலாம்‌. 


*கால்ஸியம்குளுகனேட்‌' என்னும்‌ பொருளை 
மின்சார ரஸாயன முறையில்‌ பேரிய அளவில்‌ 
தயாரிப்பதற்குக்‌ திட்டமிட்டு வருகிறார்கள்‌. 

மேலே கூறிய பல ரஸாயனப்‌ பொருள்கள்‌ 
மின்சார நுூறையில்‌ நம்‌ நாட்டில்‌ தயாரித்‌ 
தால்‌ எத்தனை எத்தனையோ சட்னு 3 
பேருதவியாக இருக்கும்‌ என்பதை அறிந்தேன்‌. 


காரைக்குடி பாட்டரி 


இத்தக்கூடத்தில்‌ பாட்டரி சம்பந்தமான 
இல முக்கிய ஆராய்ச்சிகள்‌ நடத்தி அதில்‌ 
வேற்றியும்‌ பேற்றிருக்கிறார்கள்‌. 

॥ பாட்டரியா 7 அப்படியென்றால்‌ என்ன்‌" " 

மோட்டார்‌ ஒ௫ு்றது; ரயில்‌ ஒடுகறது ; 
டெலிபோனில்‌ பேககருர்கள்‌! ரேடியோவில்‌ 
பாட்டைக்‌ கேட்கிறார்கள்‌; *டார்ச்‌" லைட்‌ 
டக்‌ கொண்டு வெளிச்சம்‌ பெறுகிறார்கள்‌. 
இகுற்கெல்லாம்‌ மிகவும்‌ கபயோகமான 
முக்கிய பொருள்‌ பாட்டரி, பாட்டரிக்கு 
மிகவும்‌ அவியமான போருள்‌ *மாங்களிண்‌ 
டை ஆக்ஸைடு”. இது அதிக விலையுள்ள 
பொருள்‌. இதை வாங்குவதற்காக இத்தியாவி 
லிருந்து எத்தனையோ லட்சம்‌ ரூபாய்கள்‌ 
மேல்நாடுகளுக்குச்‌ செல்கின்றன. இந்தப்‌ 
பொருளுக்காக இந்தியாவின்‌ செல்வம்‌ மேல்‌ 
நாடுகளுக்குச்‌ செல்லாமலும்‌, இந்தியானில்‌ 
இறைக்கும்‌ சில தாதுப்‌ பொருள்சளிலிருநத்தே 
காரைக்குடிஆமாய்சசிக்‌௬ட தீ தில்எருபாட்டரி 
சுண்டு பிடித்து விட்டார்கள்‌, மிகக்‌ குனறுந்து 
செலவில்‌ இந்தப்‌ பாட்டரியைத்‌ தயாரித்து 
விடலாம்‌. இதை இப்பொழுதே சர்க்கார்‌ 
உயயோகப்படித்துவதற்குத்‌ தணை செய்தால்‌ 
ஆண்டுதோறும்‌ பல லட்சம்‌ ரூபாய்கள்‌ இந்தி 
யாவிலிருந்து மேல்நாடுகளுக்குச்‌ செல்வது 
நிறுத்தலாம்‌, இந்தத்‌ தொழிலைப்‌ பெரிய 
அளவில்‌ ஆரம்பிப்பகன்‌ மூலம்‌ எத்தனையயோ 
போர்களுக்கு வேலை கிடைக்க வழி செய்யலாம்‌. 

இந்தியாவில்‌ இரும்பு மணல்‌ தாதுக்கள்‌ 
எராளனமாகக்‌ ஙடைக்கன்றன, இது மிக 
மட்டரகமானதால்‌ வெளிநாடுகளுக்கு எற்று 
மதி செய்டப்படுவதில்லை, இற்கு மணலைச்‌ 
சாலைகள்‌ போடுவதற்கு உபயோகப்படுத்தி 
வருகிறார்கள்‌, இந்த இரும்பு மணல்‌ கலந்த 
மாங்கனீஸ்‌ காதுவை, இரும்பு எஃ்ரு தொழிற்‌ 
சாலையிலிருத்து கழிக்கப்படும்‌ கந்தகத்‌ இராவ 
சத்துடன்‌ சேர்த்துத்‌ தயாரிக்கப்படும்‌ உப்பி 
லிருந்து மின்சார ரஸாயன முறையில்‌ 'மாங்க 
னீஸ்‌ டை ஆக்ஸைடு" என்னும்‌ பொருளைத்‌ 
தயாரித்து வீடலாம்‌ என்பனத இந்த ஆராய்ச்‌ 
சக்‌ கூடத்தில்‌ கண்டுிபிடித்திருசிகிறார்கள்‌, 

அறிக விலையுள்ள மாங்கனீஸ்‌ டை ஆக்ஸைட்‌ 
என்னும்‌ பயோருள்‌ இல்லாமலேயே இரும்பு 
அல்லது இரும்பு தாதுக்களையும்‌, மேட்டூரில்‌ 
எராளமாகக்‌ ருறைந்த செலனில்‌ உற்பத்தி 
ண்ண குளோரின்‌, ஹைட்ரோ குளோரிக்‌ 
அமிலம்‌ முதனியவைகளை உபவயோலித்தும்‌, 
தவசாரத்துக்கப்‌ பதிலாகச்‌ சாதாரண உப்‌ 
பைச்‌ சோர்த்தும்‌ ஒரு பாட்டர்‌ மங்கு சுண்டு 
பிடிக்கப்பட்டிருக்கிற து. 

இந்தப்‌ பாட்டரிசளைப்‌ பல இடங்களில்‌ பத்து 
பன்னிரண்டு மாதங்கள்‌ வைத்துச்‌ சோ தனை 
செய்து பார்த்து அதில்‌ திருப்தி அடைந்இருக 
கிருர்கள்‌, ரயில்‌ வண்டிகளிலும்‌, குந்தி 
காரியாஉயங்களிலும்‌, பஸ்களிலும்‌, மோட்‌ 
டார்களிலும்‌ கடவயோசப்படுத்திப்‌ பார்த்து 
அதில்‌ நல்ல வெற்றி கண்டு விட்டார்கள்‌. 


பஸ்களிலும்‌ கார்களிலும்‌ கபவயோகம்‌ 
படுக்சுப்படும்‌ பாட்டரிகள்‌ காலப்போக்கில்‌ 
தருநியற்நவைகளாகி விடுகின்றன. அவ்வாறு 
கெட்டுப்போன பாட்டரிகளைக்‌ குப்பையில்‌ 
எறிந்து விடுவார்கள்‌, ஆனல்‌ அந்குப்‌ பாட்‌ 
ட 7 காரியமும்‌, அண்டிமனி 
[கறார்‌ என்னும்‌ உலோகமும்‌ கருப்பை 
யோடு குப்பையாய்‌ இதுவரை போய்க்‌ 
மகாண்டு வந்தது. அந்தக்‌ ருப்னபபப்‌ பொரு 
ளான உபயோகமற்ற மோட்டார்‌ பாட்டரி 
யில்‌ இருக்கும்‌ காரியத்தையும்‌, அண்டிமனி 
உலோகத்தையும்‌ மின்சார ரஸாயன முறை 
யில்‌ அதிக செலவில்லாமல்‌ பிரித்தெடுக்கும்‌ 
அதிசய முறையைக்‌ கண்டுபிடித்‌ இருக்கின்ற 
னா்‌. இவ்வாறு பிரித்தெடுக்கப்‌ பட்ட க௱ரீ 
யத்கதையும்‌ அண்டிமனணியையும்‌ கொண்ழு 
தயாரித்து பாட்டரிகள்‌ நன்றாக உழைப்ப 
துடன்‌, புதிய பாட்டரிகளைப்‌ போலவே அதன்‌ 
தரத்திலும்‌ உயர்வாகவும்‌ இருக்கின்றன. 
இந்தியாவில்‌ காரியத்‌ தாதுப்‌ பொருளும்‌, 
அண்டிமனி தாதுப்பொருளும்‌ அதிகம்‌ (இல்லை. 
அனகையால்‌ பழைய பாட்டரியிலிருந்து இந்தப்‌ 
பாருள்களைப்‌ பிரித்தெடுப்பது மிகவும்‌ 
லாபம்‌ அளிக்கக்‌ கூடும்‌ என்பனகுப்‌ பல 
கொழில்‌ நிபுணர்கள்‌ உணரத்‌ தோடங்கி 
யிருக்கின்றனர்‌. அதனால்‌ பெரிய அளவில்‌ 
சோதனை நடத்தும்படி கேட்டிருக்கின்றனர்‌. 
முந்த அதிசயமான பாட்டரியைக்‌ சுண்டு 
பிடித்தவர்‌ மின்சார -ரஸாயன திபுணர்‌ இரு 
அராவமுகன்‌ அவர்கள்‌, இவர்‌ 5௫5 தமிழார்‌ 
ப 





என்பதை எண்ணி நாமெல்லாம்‌ ருமைப்‌ 
படலாம்‌. நஇத்தியாவில்‌ உள்ள பதினலு 
ஆராய்ச்சி திலையங்களில்‌ காரைக்குடி நிலையம்‌ 


மிகத்‌ திறமையாக வேலை செய்து வருவதுடன்‌, 
பல அஆராய்ச்சிகளிலும்‌ வெற்றி கண்டிருக்‌ 
இறது. தமிழ்‌ நாட்டின்‌ துர்ப்பாக்கியமோ என்‌ 
னஊமோ ! எவ்வளவு பெரிய சாதனைகள்‌ 
செய்தாலும்‌ அதற்கு நல்ல ஆதரவு ஏற்படுவ 
இல்லை. இதே போல்‌ வேறு எகாவது நிலையத்‌ 
இல்‌ கண்டுபிடிக்கப்பட்டிருந்தால்‌ அமர்க்களப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌. அந்த ஆராய்சிசி நிபுணரை 
ஆகாயத்இல்‌ தூக்கி வைத்திருப்பார்கள்‌. 
இன்னும்‌ சில ஆராய்சிகள்‌ 

இ?த்தயாவில்‌ நிக்கல்‌ தாது கிடையாது. 
அதனால்‌ ஸ்டேயின்லெஸ்‌ ஸ்டீல்‌ என்று அழைக்‌ 
கப்படும்‌ * எவார்ஸில்வார்‌ * உலோகக்‌ கலவை 
செய்ய நிக்கலுக்குப்‌ பதிலாக, அல்லது நிக்க 
லின்‌ அனனவைக்‌ கூடியவனாயில்‌ குறைக்கும்‌ 
வகையில்‌ மாற்றுப்‌ பொருளாகப்‌ பயன்படு 
வதற்கு உயர்தர மாங்கனின்‌ உலோக உற்‌ 
பத்தியைப்‌ பற்றிய ஆராய்ச்சியும்‌, மின்சார 
ரஸாயன முறையில்‌ இங்கு தடைபெறு 
இன்றது. இந்த மின்சாரத்தால்‌ துயாரிக்கப்‌ 
படும்‌ மாங்கனீஸ்‌ இந்தியாவில்‌ ஏராளமாகக்‌ 
கடைக்கும்‌ மட்டாக மாங்களிஸ்‌ தாதுவில்‌ 
இருந்தே தயாரித்து விடலாம்‌ என்பதையும்‌ 
கண்டுபிடி த்நிருக்க்ன்‌ றனர்‌, 

செயற்கைப்‌ பட்டு, செல்போன்‌" காகிதம்‌ 
முதலியவைகள்‌ தயாரிக்கும்‌ தொழில்‌ ஸ்தாப 
னங்களில்‌ இருந்தும்‌, ராஜஸ்தான்‌ நுதலிய 
இடங்களில்‌ கரங்கங்களிலும்‌ "சோடியம்‌ 
சல்பேட்‌" என்னும்‌ உப்பு ஏராளமாகக்‌ ங்டைக்‌ 
கிறது, நாகிந்து கப்பை மின்சார ரணாயன 
முறையில்‌ காஸ்டிக்‌ சோடாவாகவும்‌, கந்தக 
அமிலமாகவும்‌ மாற்றும்‌ வழிகளுக்கு இங்கு 







எந்நேரத்திலும்‌ 
எச்சந்தர்ப்பத்திலும்‌ 







யவற வலை அவ கணிய்ப்பிர- மெ ழிதுததுய்‌ 


எயா வபிகாகப எாதியகரபா உய, இரகம்‌. 00. மாறு, பாய ரடிஊாம்‌ நபர. ஜோ : 1 கர! ரதிரீத , நயிளசி ரிஎமை கேக்கா ரி 


லன ன சைகை ஸ்ட 1 இட நி (ரி ரர] 1 ந கைகள்‌ 


ஆஃ ---.-.-.-. அபபட 


்‌ அவ்வளவு சிக்களம்‌! ஒருமுறை தேய்த்தால்‌ 


 கால்கேட்டென்டல் கழ்‌” 
அகப்‌ சவரன்‌ வான _ 












0 
அக) 

[பரா மல. 

எ । 


அவம்‌ 


இற்கு பார்ஸி 


புத்தம்‌ பு மது- சுத்தமானது ௯ ஏனனில்‌ 
ம்‌ 


டி ளு கர. ஈந்நா 
1 பிள்‌ ்ளன்‌ ஸ்‌ 
பார்வியையே 
கேட்டு வாவ்ருங்கள்‌ 
நுற்றிதும்‌ சுத்தமானது 


டின்னில்‌ 
அடைக்கப்பட்டது ! 


சாபின்ஸன்ஸ்‌ (பெரில்‌ பம்‌ எப 
பெபாழுதும்‌ உங்கள ௩மபிக)- ௬௧௪ 
கந்த து அபிக்கு பிக்க உவா௱ருகு 
ரகு தானியங்க வி | 
ப்க்கப்பட்‌ ப அனைவ கு 
யும்‌ ௬த்தமும்‌ சி ப்‌ க 
வண்ணம்‌ ௯௬ தர்ர முறை 
காறற்பபுகாமல்‌ டின்‌, களில்‌ , றத 
ககப்படுகின்‌ ள்‌ ஈயாளர்‌ ௧௨ 
குழ்ந்தை க களா. பா லாட்‌ மும்‌ கயம்‌ 
0 டி] முதவி யயரிக்க்கூரு அதி ஸ்‌ ; ச 


முழு பாதுகாப்புள்ள உள௱ை 


பொெர்ல்‌ 





ஆராய்சிகள்‌ நடைபெறுகின்றன. 
(க நகுயாவில்‌ சாதாரண 2 ப்பி 
ளிருத்து மின்சார முறையில்‌ காஸ்டிக்‌ 
சசொடா தயாரிக்கும்போது உண்டா 
கும்‌ குளோரின்‌ வாயு டுள்‌ அ. 
மேல்‌ உற்பத்தியாவகாதூம்‌, இந்தி 
யானில சன்ள கிந்க்க/க்‌ த துப்‌ 
சிபாருளில்‌ இருந்து மன்னும்‌ அங்கு 
கக்‌ இராவகம்‌ எடுக்கவில்லை என்று 
காரணத்கெலும்‌ மேலே சொன்ன 
மின்சார ரஸாயன போய்ச்‌ மிக 
(மக்கியமானதாகக்‌ கரு கப்படுகிறது. 
“அடேயப்பா! என்ன ஆராய்ச்சி 
கள்‌, கலையைச்‌ கற்றுகிர மே 1/”" 
"இஇது மட்டும்காணா? இன்னும்‌ 
பாருங்கள்‌" என்று இன்னும்‌ பன 
ஆப! £ய்ச்‌ எப்‌ பருகிகளுக்குள்‌ அனமத 
துசி செண்றுர்‌ ஆராய்சி திபுணர்‌, 
இன்றுவனர நாம்‌ நிக்கல்‌, தாமி 
ரம்‌, மசிவள்ளீயம்‌, கசூரோமியம்‌, 
வன்னி, தங்கம்‌ முதலிய முலாம்‌ 
பூசும்‌ மருந்துகளை வெளிநாடுகளில்‌ 
ருந்து வாங்கி உபயோகித்து வருகிபறும்‌, 
ந்து மருந்துகளை இந்தியாவிலேயே தயாரிப்‌ 
பகற்குக்கானர கா னல்‌ ஆராய்சி கடையல்‌ நு! 
றது. குறைத்த செலவில்‌ சயனைட்‌ கலப்‌ 
பில்லாமல்‌ தயார்‌ செய்வதற்கு வேண்டிய 
பறனறுகளை அரவ ந்து ஊரும்ார்‌ கண்‌. 
இச்து! இன்னும்‌ ச சில அற்சயமான ரஸாயன 
ஆராய்‌. ச்்க/ள்‌ நடைபிபறுகின்‌ றன, 


விழு 


ரயில்‌, மோட்டார்‌ இன்ஜின்‌ களில்‌. உள்ள 
பிஸ்டன்‌ வளையங்கள்‌ அடிக்கடி பேதய்ந்து 
போகின்றன. பிகனல்‌ தமது சர்க்காருக்கு 
எத்தனையே லட்சம்‌ ரூபாய்கள்‌ செசன்‌ 


வாகிறது. இத்கச்‌ செலவைக்‌ குறைத்து மேற்‌ 
படி இன்றின்‌ பிஸ்டன்‌ வளையங்களை நீடித்து 
உழைப்பதற்கு அந்த வளையங்களில்‌ பளபனளப்‌ 
பாகவும்‌, நீண்டகாலம்‌ தீலைத்து நிற்கும்படி 
யும்‌ குரோமியம்‌ முலாம்‌ பூள்னுல்‌ இல்லது 
என்று சுண்டு பிடி துஇருக்கிருர் கள்‌ 
இத்தியானில்‌ ராவர்‌, ராதுஸ்தான்‌ சுரங்கங்‌ 
களில்‌ கிடைக்கும்‌ துத்ததாகத்‌ தாதுப்‌ 
செபாருளிலிருத்து துத்தநாகம்‌ எடுக்கும்‌ முறை 
யையும்‌, காரீயத்‌ தாதுனிலீருநத்து காரியம்‌ 
எடுக்கும்‌ முறையையும்‌, இருவிதாங்கூர்‌ கடற்‌ 
கன மணலில்‌ கடைக்கும்‌ அணுசகிஇ உல்‌ 
ப.தஇக்ரு க பேதவையான பொருளைக்‌ குறைந்து 
சிசலலில்‌ தயாரிக்கும்‌ நுறைகளைப்‌ பற்றியும்‌ 
ஆராய்சிகள்‌ நடைபெற்று வருவின்‌ றன. 


இதைத்‌ தவிர அதேகாரணாயனப்‌ பொருள்‌ 
ட ரய தயா த்தும்‌ திதா முரில்‌ ஸ்குாா்பணங்களில்‌ 
அவ்வப்‌! சிபாமுது எற்படும்‌ சத்தேகங்களையும்‌ 
சில்லறைக்‌ குணறைகளையும்‌ தவிர்ப்பதற்கும்‌ 
்யாசனை கூரிவ ர்கள்‌ ; அதற்கு வேண்‌ 
தாரி அபராய்சிசிகட்ளயும்‌ செய்து வருகிற ர்கள்‌, 
அ 'க்க்யாாணில்‌ படை ல்‌ கும்‌ தாதுப்‌ ப்பா நார 
களக்‌ கொண்டே பல ரஸாயனப்‌ பொ குள்‌ 
கனை முந்தியாவில்‌ தயாரிக்க முடியும்‌ என்‌ 
க்யா காரைக்குடியில்‌ ருக்கும்‌ ஆராய்ச்சிக்‌ 
கூடப்‌ ்‌ நிரூபிப்பகுற்‌? க சிதொண்டாற்றி வரு 
கிறது. (இந்து ஆராய்ச்சியில்‌ சவற்றி எற்பட்ட 
வூடன்‌ அதைப்‌ 1லொழில்‌ ஸ்காபனவங்களுக்கு 
எடுத்துக்‌ கூறிக்‌ குனறந்த செலவில்‌ வேளிதாறி 
களின்‌ தயனில்லாமலேயே உற்பத்தியைப்‌ 
பபருக்வ்‌ கதவி செய்வதற்காகத்‌ “மேேடியு 


[ர53-ம்‌. ஆண்டு 


டாக்டச்‌ சாதாகிருண்ணான்‌ இறந்து வைத்தார்‌. 
நேர. ௬௬ 
அவ்ர்‌ செய்த அதிரயச சதனைகளிளை வியத்து பாராட்டினார்‌. 





ப்ண்சாார ட றளாராயான 
ஆராய்சிசிக்‌ கூடத்தைப்‌ பாரதத்தின்‌ உதவி ணு தியதி 


காணர க்‌ குடு 


திப்பு 


பிற்கு டாக்டர்‌ அழுகப்பரிடம்‌ வந்து 


ஆராய்சிர்‌ அரிவிருக்கக்‌ கமிஷன்‌! எண்று 
ஸ்தாபனத்தை நிறுவியிருக்கிறார்கள்‌. இதன்‌ 
காரியதரிசி டாக்டர்‌ மத்து, இவா்‌ 


ஆராய்ச்சிகள்‌ செய்து இத்துறையில்‌ விசேஷ 
அணங்பவம்‌ பெற்றவர்‌, 
இுத்தவிவாங்களைக்‌ காரைக்குடி ஆராய்சி ச்சி 


கூடத்தில்‌ செரித்து கொள்ள முயுந்தது. இதற்‌ 
குத்‌ துணைபுரிந்த டாக்டர்‌ அழகப்பருக்கு கன்றி 
கூறுவதா வேண்டாமா என்று பிரச்னையை 


நான்‌ இன்னும்‌ முடிவு பச்சய்ய வில்லை, 
டாக்டர்‌ அழ்கப்பர்‌ இந்த மின்சார தாய்ச்‌ 


சிக்கூடமே எற்படுவகல்கு உதவி புரிநிஇருக்‌ 


கருர்‌.  இத்தியாவில்‌ உள்ள பதினான்கு 
ஆராய்சிரிக்கூடங்களின்‌ எந்த ஆராயச்றிக்‌ 


கூ.திதுக்கும்‌, எக்கத்‌ சகொழில்‌ ஸ்காபனமும்‌ 
சத்துக்‌ தணி மாணிகரும்‌ பிவ்வளவு பெரும்‌ 
மிகாகை ருன்சுகணட சகாடுத்குடில்லை, 
அப்பழடிப்பட்டவருக்கு தாண்‌ மட்டும்‌ தணிய 
தன்றி கூறினால்‌. போதுமார்‌.. தமீழ்நாடே 
நன்றி செலுத்து பேவேண்டியதுகாண்‌, 
காரைக்குடியில்‌ இந்து நிலையதக்னைச்‌ கற்றிப்‌ 
பார்த்து வரும்போதெல்லாம்‌. என்‌ நினைவு 
அங்கு சகாண்டாற்றும்‌ அராய்சிரியானார்களைப்‌ 
பற்றியே டிருந்தது. உயிரற்று, றஸமரற்ற வெறும்‌ 
உபிவாகங்களைகி பகாண்டு இக்கு . ஈ௱ய்ச்ற்‌ 
நிபுணர்கள்‌ செய்யும்‌ சாகனை சள ணம்‌, சும்‌ 
போது, எனக்கு மயிர்க்‌ கூச்செடுதக்கது. 
பாரததக்கஇன்‌ என்‌, உலகைத்தின்‌ நன்மைக்காகப்‌ 
பாடுபட்டு வரும்‌ அத்து ஆராய்‌ ச்சி நிபுணர்‌ 
குஷுக்கு ஒரு என்தன யக ௪ துல்கி நா ஊட்டு அஅந்கு 
ஆராய்சள்‌ நிலையத்தினிருந்து கிளம்பினேன்‌. 


| டக்‌! ட்ட. 
இ), க மின்சார ராயன்‌ ஆராய்கினி 
நிவ க்கு வ்ட பவே ப என்ன அம்சயம்‌ 
காரைக்குமுயில்‌ இருந்து விடப்‌ போகிறுது 
என்றுதான்‌ முகுவில்‌ நினைத்தேன்‌, அறுளவ்‌ 


வ்ண்வி குவான்‌ எண்ணம்‌ என்பள கு பாகடாா்‌ 
அழகப்ப ரின்‌ பெ ஜீ இயற்‌ கல்லாரிக்குள்‌ 
சசன்றுபோது 0 அரித்து அ கரன்ளா முடிந்தது, 


ட௱்க்டா ட்ப ப்‌ பரின்‌ ப்ப ழ்‌்‌ கிய ற்‌ ஸ்ஸ்‌ ஆ 
நிக்னுன்‌ சென்று அது பிற கல்லூரிகளுக்கு முன்‌ 
மாஸ்ரி ந்ஷன்ம்ற நடைபெற்றுவரும்‌ அதிப ததக 
அழுத்த பகழில்‌ பார்ப்போம்‌, (கொடரும்‌]) 


 கூூ$லகா 


பவுண்டன்‌ பேனு மை 


கஇராவகத்காவ்‌ அரிக்கப்படு 
வதைத்‌ தடுத்து எழுதும்‌ 
பொழுதே பேனாவைச்சுத்த 
மாக்கிம்‌ பா துகாக்கும்‌ 
உதா தலேகா மையில்‌ 
மே சர்க்கப்‌ பட்டிருக்க து. 





ட்சர்க்ச!ச 1 $0யகர “ஆறா 


ஈமலகா ஒர்க்ஸ்‌ லிட்‌. 
கல்கத்தா - டேல்லி- பம்மாய்‌- சென்னை 





்‌ 
"1 ௮௧௧ 
இரத்தம்‌ கசியும்‌ ஈறுகள்‌ 


பயோசியா கோயின்‌ பயங்க அறி 
குறிகள்‌ தோன்ற ஆரம்பித்தவுடன்‌ ஈம்‌ 
பிடித்தல்‌, கபிழ்ரீர்‌ ஊறுதல்‌, வாய 
நாற்றம்‌, பற்கள்‌ ஆடுதல்‌ நு தலியனவ 
களும்‌ ஏற்படுகின்றன. உடலில்‌ கலக்து 
விடும்‌ (இந்தச்‌ மிழ்‌ வயிழ்று வலி, தமை 
வளி, முடக்கு வாதம்‌, பலவீனம்‌ நுதலிய 
உபாதைகளை உண்டாக்கி விழுகின்றன. 
ஸு கால்‌ என்னும்‌ சறுகளைக்‌ கழுவும்‌ 
மருர்து பல்‌ சம்பந்தமான எல்லா போய்‌ 
ளையும்‌ தீர்க்கும்‌ சக்ற்‌ வாயர்ததாழும்‌, 
2ிர்கான முறையில்‌ தயாரித்து. பிரபல 
டாக்டர்களின்‌ அங்கீகாரம்‌ பெற்றிருப்ப 
துடன்‌ ஆஸ்பத்திரிகளில்‌ உபபியொகப்‌ 
படுத்தப்பட்டு வருகிற ௮. 


விலே ர. 2/- 


உள்ளுர்‌ பருந்து சியாபாரியிடம்‌ கேளுங்கள்‌ 
அல்லது மீழ்க்கண்ட விலாரத்துந்நு எழுதுங்கள்‌ 


அப்பா & கோ., மதராஸ்‌ 





பிர்‌ 





இதமளிக்க டபிப்ஸ்‌ 
உபயோகியுங்கள்‌ 


ச்ஸ்‌ தோஷம்‌, இருமல்‌, நஇஇன்ப்க ளூூனா எமா , பிரா 
வ்கைடிஸ்‌ முதமிய வியாதிகளாக மாறக்கூடிய 
மோதாண்டை ரணங்களுக்கு, பப்ஸ்‌ உடசேனே 
உபயோகியுங்கள்‌. பப்ஸீவூன ன குணாமனிக்‌ 
கும்‌ மருந்துச்‌ சத்துகள்‌ ஈரல்‌, சுவாசப்பை வ்‌ 
ஜ்றுள்‌ புகுந்து கபதன த உடைந்து ரமைங்களை 
ஆற்றுகின்‌ றன. டாக்டர்கள்‌ பப்ைய சீ பாரிச 
பிசய்கின்றுணர்‌. குழந்த களும்‌, ட்‌ 
வயோழிகர்களும்‌ உபயோகிக்க 
லாம்‌. தீங்கு விளைவிக்கும்‌ மரு 
ந்துகள்‌ இதில்‌ இல்லை. 
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பிபயப்ஸ்‌ ெதொண்ணட 
மாரார்யூ உபா ண தக்ளு க்கு 
சமனாசுறட்டும்‌ வில்லைகள்‌ . 









₹8*1-4ப-7 காரி 


பேஸோல்‌ எலுண்டுகள்‌ ? 
தாதா & கம்பெனி 


86, நைனியப்ப நாயக்கன்‌ தெரு 
ெசென்னை- 3 





இலக்கியச்‌ செல்வம்‌. 


ர ட்டின்‌ நடுவில்‌, எருது ஒன்று 
நிற்கிறது. கிழ எருது; துயரத்தில்‌ 
அருந்தி, உயிரும்‌ உடலும்‌ சோர்ந்து 
நிற்கிறது. காடு அழகிய காடுதான்‌; 
ஆனால்‌ காட்டின்‌ அழகு எருதின்‌ கண்‌ 
ணிலை படவில்லை. புதாகளனில்‌ முடங்ற்க 
கிடக்கிறது அது, அயிரம்‌ மாடுகள்‌ 
கொண்ட பெபருமந்தைக்குக்‌ தலைவனாய்‌ 

ந்தஅந்த எருது, இப்போது மந்தையி 
ருந்து விரட்டப்‌ பபற்று, ஒண்டியாய்‌, 
களர்வும்‌ தானுமாய்த்‌ தள்ளாடுகிறது. 

பிநருப்பாய்‌ எரிகின்று வானத்தில்‌, 
பமிகாக்குகளும்‌ வண்ணப்‌ பகட்டுடைய 
கிளிகளும்‌, மேலும்‌ கீழுமாய்‌, அங்கும்‌ 
இங்கும்‌ பறந்து செல்கின்றன. காட்டுப்‌ 
பகுமைக்குள்ளே, பகல்‌ வேளையின்‌ 
மங்கல்‌ ஒளியில்‌, பூனைகள்‌ தூங்கிவழிந்து 
கொண்டி, குரல்‌ பகொடுக்கின்றன, 
குரங்குகள்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாய்‌, சள 
சனவென்று சண்டையிட்டுக்‌ ககொண்டு 
போகின்றன, வருகின்றன. பயங்கர 
மான துர்க்குறிப்‌ பறவைகள்‌ மாமனே, 
பன்றிமயோ, எதோ ஒன்றின்‌ அழுகிய 
உடலைக்‌ கொத்துக்‌ செகொண்டு உட்‌ 
கார்ந்து இருக்கின்றன. மாமிசக்‌ ரப்பை 
களின்‌ மேலை, ஈக்களும்‌, பின்ளப்‌ பூச்சி 
களும்‌ பளிச்்டுகின்றன. துருத்தியைப்‌ 
போல்‌ பருத்து சிலத்திப்‌ பூச்சிகள்‌, 
ஒங்கி வளர்ந்த நச்சு மரத்தின்‌ நிழலில்‌ 
கிடக்கின்றன. 

உடம்பமிெபல்லாம்‌ புள்ளி புள்ளியாய்‌ 
தெளியும்‌ பாம்பு, பாரம்‌ ஒன்றைச்‌ சுற்றிச்‌ 


சுற்றிச்‌ சுற்றி வருகிறது; பச்சைத்‌ 
குழைக்கு, தன்‌ உடம்பால்‌, மஞ்சள்‌ 


பூசிகிறது. மாதிகைச்‌ சுற்றி ஓயாமல்‌ 





ம இப ாகிரியார்‌ 
திடு 027௦ ச்்திவாச நாகுவன்‌ சச 


சுழலுகிறது, உலகம்‌ நூமுவதையும்‌, 
ஆம்‌, இத்தகு உலகம்‌ முழுவனகுயும்‌, அழ 
கஇியகாட்டு நடுவிலே திற்கும்‌ இந்தக்‌ கிழ 
எருதையும்‌, சகண்காணிக்கின்ற காவறி 
காரனைப்‌ பபால்‌, எருது அசையாமல்‌ 
நின்று கொண்டிருக்கிறது. வரகத்தோடு 
தான்‌ அது வீழ்த்தது. அதுவே குலமை 
வகித்து நடத்திச்‌ சென்ற காளைகளில்‌ 
ஒன்று, புதிதாகப்‌ பருவம்‌ எய்திய காளை 
ஒன்றுதான்‌, இப்போது இந்த எருது 
அரசனை எதிர்த்துப்‌ போரிட்டறித்‌ தோல்‌ 
விப்‌ படுகுழியில்‌ தள்ளி விட்டது; கீழே 
விமுத்த, தன்‌ அரசனை மோந்து பார்க்‌ 
தது; இரத்தம்‌ வடிக்கின்று அந்திலை 
யிலும்‌, படியாமல்‌ திமீர்ந்த வரத்‌ 
தலையைத்‌ கன்‌ குளம்பால்‌ ஒருமுறை 
மிதித்துக்‌ குமைத்தது. 

மத்த மாடுகள்‌ போய்‌ விட்டன. 
இந்தக்‌ கிழ எருதைக்‌ காட்டின்‌ ந 
விப்லை விட்டு விட்டுப்‌ போய்‌ விட்டன. 
ஒரு மாடாவது, விழுந்த இந்த எருகு 
நாவால்‌ நக்கிக்‌ கொடுக்க வேண்டுமே, 

ல்லை. பறவைகள்‌ கொத்திக்‌ கொத்தித்‌ 
னாய்‌ மாமிசப்‌ பீண்டமாய்‌ 
இசை விட்டு விட்டுச்‌ சென்றன. 

அறிவு, குரு, அன்பு எல்லாவற்றை 
யும்‌ நெஞ்சில்‌ இருந்து உதி எறிந்து 
விட்டு, சரமெதுவும்‌ இல்லாமல்‌ எல்லா 
மாறுகளும்‌ சென்று விட்டன்‌. எருது 
சழே தனித்துக்‌ கடந்தது. 

குனகயிலிருந்து புறப்பட்டு, ௬ன்றுகள்‌ 
அடர்த்த காட்டு வழியில்‌, கர்ஜனை 
யால்‌ தன்‌ அழமுருக்குக்‌ கட்டியம்‌ கூறில்‌ 
கொண்டு, ங்கம்‌ வெளியியே வரும்‌ 
அந்த வேளையில்‌, பருந்துகள்‌ தமது 


ர 


ணி 








சிறகைக்‌ கோதி, காட்டுக்கு மேலே 
வட்டமிடத்‌ தொடங்கும்‌ அதே வேளை 
யில்‌, குற்றுயிராய்‌ மயங்கிக்‌ இடந்த 
இந்த எருது அரசன்‌ - இனி அதற்கு 
அரசு ஏது 2?--தன்‌ உணர்வு பெற்றுக்‌ 
கண்‌ விழித்தது. 

மத்தை நெடுந்‌ தொலைவில்‌ இருப்பதை 
மோப்பத்தால்‌ அறிந்தது. 8ழே ஆருகப்‌ 
பெருகிய இரத்தத்தைப்‌ பார்த்தது. 
வெப்பக்‌ காற்றில்‌ மிதந்த மாட்டு மந்‌ 
தையின்‌ மணத்தை--என்ன இனிமை, 
என்ன இனிமை !/--- அது நுகர்ந்தது. 


அதன்‌ தலையிலிருந்து இரத்தம்‌ வழிந்‌ 
தது. வாயெல்லாம்‌ இரத்தக்‌ களரி. 
இப்போது, ஏரிக்கரைக்‌ கோரைப்‌ 


புல்லின்‌ அடர்த்திக்குள்ளே நிற்கிறது. 
அதற்கு அரைத்‌ தூக்கம்‌. அதன்‌ அறி 
வெல்லாம்‌ ஒடுங்கி விட்‌ 
டது. உள்ளத்திலே உறுத்‌ 
துகின்றகசப்பு நிற்கிறது, 
சாவை எதிர்‌ நோக்கி ; 
தன்‌ இதயம்‌ உடைவதை 
எதிர்பார்த்து நிற்கிறது. 
இரத்தம்‌ வடியும்‌ அதன்‌ 
கண்களில்‌ மொய்க்கிறது 
ஈக்கூட்டம்‌, இக்‌ கூட்டத்‌ : 
தோடு பறவைகளும்‌ 
சேருவதற்காகத்‌ தானே 
அந்த எருது நிற்கிறது? 
தலையைக்‌ கழே தொங்க 
விட்டுக்‌ கொண்டு, 
நெருங்குகன்ற சாவின்‌ 
கிறுகிறுப்பில்‌, ஏதேதோ 
குருட்டுக்‌ கனவு காண்‌ 
கிறது. பச்சைப்‌ புல்‌ 
வெளிகள்‌, பழுப்பு நிறக்‌ 
காடுகள்‌, பழைய போர்க்‌ 
களங்கள்‌, முன்னர்‌ 
என்றோ எழுப்பிய உங்கா 
ரங்கள்‌, உலைந்த காளை 
கள்‌, தெத்து மடிந்த 
சிங்கங்கள்‌, மேலே ஓயா 
மல்‌ சிறகடிக்கும்‌ பருந்‌ 
துகள்‌-- இப்படி எத்‌ 
தனையோ பொருள்கள்‌, 

டங்கள்‌, செய்திகள்‌, 

வற்றைப்பற்றிய பழை 
மைக்‌ கனவு. 

கனவு விரிகின்றது. மிகப்‌ பழைமை 
யான காலத்தைத்‌ தொடுகிறது. புல்‌ 
வெளிப்‌ பசுமை; அந்தப்‌ பரப்பில்‌ 
தாய்ப்‌ பசுவோடு -- மெலிந்த தன்‌ 
தாயோடு. அலைந்த காட்சியும்‌, வியப்‌ 
போடு ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ மருமங்களை 
எங்கும்‌ கண்டு, தன்‌ விழிகளை, ஒன்றும்‌ 
அறியாத தன்‌ பேதை விழிகளை, கொட்‌ 
டிக்‌ கொட்டி விழித்து மயங்கியதும்‌, 
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அந்த எருதின்‌ கனவிலே நீண்ட காட்சி 
யாகத்‌ தோன்றின, கனவில்‌, ஆயிரம்‌ 
காளைகளும்‌ பசுக்களும்‌ கொண்ட பெரு 
மந்தையோடு சின்னஞ்‌ சிறு கன்றுய்‌ 
அந்தக்‌ காலத்தில்‌ இந்தக்‌ கிழ எருது 
அலைந்தது; புல்‌ வெளியில்‌ இருந்து புல்‌ 
வெளிக்கு, குன்றில்‌ ஏறி, பள்ளத்தில்‌ 
இறங்கி, தட்டுத்‌ தடுமாறித்‌ தாயின்‌ 
மடியைத்‌ தொடர்ந்து சென்றது. ஒரு 
நாள்‌, நடக்க முடியாமல்‌ தடுமாறி, 
அங்கம்‌ எல்லாம்‌ தளர்ந்து மந்தை 
யோடு போவதற்கு வலிமையின்றி, 
பின்‌ தங்கியது. அப்போது அதன்‌ தாய்‌ 
திரும்பிப்‌ பார்த்து ஓடி வந்தது. இதற்‌ 
குள்‌ செத்து மடியும்‌ ஊனுக்காக, 
ஆகாயத்தில்‌ எப்போதும்‌ காத்திருக்கும்‌ 
பழிகாரப்‌ பருந்து ஒன்று மூக்கைத்‌ 
இட்டிக்‌ கொண்டு நெருங்‌ 
கியது. *ஆ' என்று கத்தி, 
பருந்தை விரட்டியது 
தாய்ப்‌ பசு. 
ட்கள்‌ கழிந்தன. 
தாயின்‌ மடி சுவறியது, 
அதன்‌ காம்புகள்‌ உலர்ந்‌ 
தன. இதற்கு மேல்‌ தாயி 
டம்‌ என்ன சுவை ? பால்‌ 
வடி௫ஒன்ற புற்‌ பூண்டின்‌ 
னிமையை நோக்கித்‌ 
ரும்பியதுகன்று. தாய்ப்‌ 
பசு தான்‌ ஈன்ற கன்றை 
விட்டுப்‌ பிரிந்தது. 
கன்று வளர்ந்‌ தல்‌. 
அதன்‌ சிறு உடல்‌ பூரித்‌ 
தது அதன்‌ சின்னஞ்சிறு 
கால்கள்‌ விம்‌ மி, உரம்‌ 
பெற்றன. காட்டு வழி 
முன்‌ போல்‌ தொலையா 
நெடுவழியாகத்‌ தோன்ற 
வில்லை. சிறு கொம்புகள்‌ 
தலையைப்பீறிக்கொண்டு 
முளைத்தன. மரங்களை 
யும்‌, குத்துக்‌ கற்களையும்‌ 
ஆமைகளையும்‌ முட்டி 
முட்டிக்‌ கன்று விளையாடி 
யது. தலையோடு தலை 
மோதும்‌ விளையாட்டில்‌ 
தன்னை ஒத்து வளர்ந்த 
கன்றுகளோடு இறங்கியது. கொம்பினால்‌ 
குத்தக்‌ காயப்‌ படுத்தவும்‌, பெற்ற 
காயத்தைத்‌ தாங்கவும்‌ பழகியது. 
இன்னொரு நாள்‌. நேற்று நடந்தது 
போல்‌ அந்தக்‌ ஒழ எருதுக்குத்‌ தோன்று 
கிறது. அன்று, அதன்‌ கரகம்‌ உச்சம்‌. 
இனம்‌ தெரியாத கலக்கம்‌ ஒன்று, அதன்‌ 
மனத்திலே சுரத்து, அமைதியைக்‌ கலைத்‌ 
தது. கன்றுப்‌ பருவத்துத்‌ தசையும்‌ நரம்‌ 
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நிதியும்‌ அங்கத்தினர்களும்‌ சேர்க்கும்‌ இயக்கம்‌ ்‌ 
துண்பத்துக்குன்னளாரும்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌, தருஇயுன்ன 
ஒவ்வொருவருக்கும்‌ எக்காலத்திலும்‌ கைகொடுத்து உதவுகிறது 
பஉகனி அதிகம்‌ நேதேவைப்படும்‌ த காலத்தில்‌ யார்‌ யாருக்கு உதவி 
டர ரவா எதில்‌ அல்ஙள வு ள்‌ பேகக்ளுக்‌ ல்‌ அளித்தது,  ர்மல்‌ 
நில்‌ டு நிதுன்வச்‌ சங்கத்தின்‌ சமாதான கால சேவையும்‌ ன்னெழுத்‌ 
பாதிக்கப்பட பேேண்டியதாகும்‌. இச்சங்கம்‌ ஈம்‌ மக்களிடமிருந்து 
அண்ட அளவு போருளுதனிபேறும்‌ என்று ஈம்புவ்பேன்‌. 
தாராளமாக நன்கொடை அளியுங்கள்‌ - அங்கந்தினராகச்‌ சேருங்கள்‌ | 
டங்கள்‌ நன்கொடை மற்றும்‌ சந்தாத்‌ தொகுகயை "இந்திய செஞ்சிறுககர்‌ சங்கம்‌ 
ன்ட சர்ப! 0 ணாத கங்க அனுப்பவும்‌ 


ர டப ன்‌ எண! 





14, சான்கத்‌ ரோடு. எழும்ப. சென்னை" என்ற 
5றக0௧ ப ஸ்௦ாகந்ம. 6 ரிககாக 8. 18௧080 & 00, சவக்‌ பால, | ோம்வு 
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பொல்‌ பிராண்ட்‌ 
ஸ்டெயின்லெஸ்‌ ஸ்டீல்‌ பாத்திரங்கள்‌ 
உத்தாவாதச்‌. துடன்‌ கூடிய பெர்ல்‌ பிராண்ட்‌ ஸ்டெயின்‌ 
லெஸ்‌ ஸ்டீல்‌ பாத்திரங்கள்‌ மிக உயர்ந்த ரகத்தைச்‌ 
சாரிர்தவை, சிற்த வேலைப்பாடுடன்‌ நேர்த்தியான 
அமைப்பும்‌ கண்ணாடி போன்று பன பளப்பும்‌ 
கொண்டவை, அதிக உறுதியும்‌, அர்தமும்‌ கொண்ட 
இப்‌ பாத்திரங்கள்‌ ஆயுட்காலம்‌ வரை ரீடித்து 
உணழக்கக்‌ கூடுயவை, விலையும்‌ ரவ. 
உங்களது உள்ளூர்‌ வியாபாரியிடம்‌ ேகேஷூல்கள்‌ 
அல்லது எங்களுக்கு சேரிட எழுதுங்கள்‌. 


எல்லாக்‌ கடி தங்களையும்‌ 
ஆங்கிலத்தில்‌ எழுதவும்‌ 


அணா... அணைய டன அண: பன 


அட அணையை வைட வைக கைய 


ப்ள கறி நா கட்ட 


்‌ தது பிட ட்‌ 


ப்‌ எஸ்பிபி] இபிங்ப்ட்டு ௩0 


டி ரிக்க, இங்க கர்ட்‌ 





௪ வையக பயம பணக்‌ 


இந்தியாவில்‌ பெரும்‌ அளவில்‌ .: 
ட்டுக்‌ கட்டுகள்‌ 
தயாரிப்பவர்கள்‌ | 


* 


எல்லோரும்‌ வாங்கும்‌ சக்திக்கு ஏற்றவாறு 
பற்பல ரகங்களில்‌ அேகவிக கவர்ச்சிகர 
மான அழகிய டிஸைன்களில்‌ கிடைக்கும்‌ 








மாச இரி சோண்டுவோர்‌ எழுதவும்‌ 


£௦றயகா 1௧ 1110௦ 01, பயன்‌) ப ரரறமயார்‌, 18760, 8ராம்க)-] 80ாம்‌2)-7 

























| 
மாவு கறவை 
தயரா சுப்‌ 2/ ட்ப 
ட அலு அகற்றப்பெற்ற நைலான்‌ முடி 






இணைக்கப்பட்ட முடிகள்‌. 
உ உங்கள்‌ பற்களுக்கான ட்ருப்பெற்றது 
பஸ்கி 


உலகப்‌ பிரசித்தி பெபற்றது 
விச்சென்ஸா அணல்‌ வர்வகம்‌ படு ப்ர சகல்‌ 
சரும கோய்களிலும்‌ ஆ ஹானியுமினறி மிருது 


வாக ரூணம்‌ | ன்‌ ட எர படா 

தாமரை, சிராய்ப்புகள்‌, ப்புகள்‌, எரிச்சலுரட்‌ 

மும்‌ சகலவித ரணங்கள்‌, திட பனி 

வெடிப்புகள்‌, ன்ட்‌ படை தழ ஞர்டாக , முதுகை 
ங்களில்‌ விசுசென்ஸா 

டச் உண்ன. 


மூலகோய்க்கு உலக பிரசித்திபெற்ற 
யாகிய தெரடன்ஸாவை தயாரிப்பவர்‌ 


களே விச்சென்ஸா மெழுகையும்‌ 
உற்பத்தி செய்கின்றனர்‌. பப்ப்து 


விச்சென்ஸா 
ஜொமனியில்‌ 


தயாரிக்கப்பட்டது. 


[எண அத்‌ | * 
ஸ்டாக்கிஸ்டுகள்‌ : தாதா க கம்யெணி, சென்ன 3. :/ அமர்சத்த்‌ சோயாசத்த்‌, சென்னை - 3 
செவ வ தைத தை தை வை ச சைக க க கை க கக க கை ககக கை கக ககக சை ளைை சைகை கை வை ன ன னன கனக கன க காகா காக காகா க கை கை கை ககக கைக கை கை கை ைைைைைைைைைைைைைைைைைைைைைைைைைைைைகை கை வை | 


பும்‌ முறுக்கேறி இறுகின, உறுப்புக்கள்‌ 
அழகாய்த்‌ ரண்டன. போரிடும்‌ 
காளைப்‌ பருவ வளர்ச்சியை அந்து எருது 
அடைத்தது. அன்று, தன்னை எதிர்த்த 
காளையை வீழ்த்தியது. தான்‌ விரும்பிய 
பகவத்‌ தன்‌ வெற்றியின்‌ வெகுமதி 
யாய்ப்‌ பெற்றது. உடனே, வாலை 
உயர்த்தி மந்தைக்குள்ளேயே நன்றாக 
வளர்த்த காளைகளைத்‌ தாண்டி, அவற்‌ 
றின்‌ கண்‌ எதிரே, வட்டமிட்டு வட்ட 
மிட்டு திமிர்ந்து நடந்தது. " துணிவு 
இருந்தால்‌ வந்து என்னை எதிர்த்துப்‌ 
பாருங்கள்‌ * என்று அறை கூவுவது 
போல்‌, தெதெருமுச்செறிந்தது. காளை, 
காளை ஒன்றை, மந்தை மாடுகள்‌ அன்று 
கண்டன ; எந்தக்‌ காளைக்கும்‌ அஞ்சாத 
காளை இது என்பதைஉணர்த்துன. அன்று 
மதந்தைக்குத்‌ தலைவனாய்‌ இருந்த காளை, 
இந்தப்‌ புதிய காளையை உற்று நோக்கி 
யது. தரை அதிர மிதித்து, காடு நடுங்‌ 
கக்‌ குரல்‌ எழுப்பியது. மேலை ஆகாயத்‌ 
இல்‌, சாகும்‌ உயிரின்‌ தசைக்கு எப்‌ 
போதும்‌ காத்திருக்கும்‌ பிணங்‌ கொத்‌ 
இப்‌ பறவையைப்‌ பார்த்துக்‌ கத்தியது. 

அதேேல்லாம்‌ பழங்காலம்‌; ஆணில்‌, 
தனித்து ஒண்டியாய்‌ விடப்பட்டு, 
சாவை கோக்கித்‌ கள்னளாடும்‌ இந்தக்‌ 
கிழ எருதின்‌ சனவிலே, தேற்று நடந்‌ 
தது போல்‌, இன்று நடப்பது போல்‌, 
தோன்றிய செய்தி. தான்‌ அரச பதவி 
அடைந்து அந்து நாளை, மற்னது முழு 
வதும்‌ ஆயிரம்‌ பசுக்களும்‌ காளைகளும்‌ 
தன்னைக்‌ தலைக்‌ கொம்பாய்‌ ஏற்ற அந்த 
தாளை, இன்றுபோல்‌ எண்ணியது கிழ 
எருது. அழகாய்‌ அதிர்ந்து தடத்த 
அத்த மந்தையிலே, எந்தக்‌ காளையாவது 
அப்போது இத்த எருனத வழி மன்றுக்க 
முடியுமா? எந்தப்‌ பசுவாவது அதன்‌ 
பன்ற மறுத்து *இல்லை* என்று 
பச முடியுமா? உலைத்‌ தீயைப்‌ போன்ற 
அதன்‌ பார்வையில்‌, பசுவோ 
காளையோ தவறு இனழைக்கத்‌ துணியுமா? 
பரந்த காட்டில்‌, ஒரு தடவை இந்தக்‌ 
காளையை எதிர்த்து, பிறகு மறுமுறை 
எதிர்க்கக்‌ துணிந்த மாடு உண்டா? 
காட்டுப்‌ பன்றியோ, கலைமாமோ, ஒரு 
தடவை இஇனகு எதிர்த்து இரண்டாம்‌ 
முறை எதிர்க்க வந்ததுதான்‌ உண்டா? 
இந்த எருதின்‌ காலடிப்‌ பயங்கரத்தி 

ருந்து ஒரு தடவை ம்ண்ட பாம்பு, 
மறுபடியும்‌ அனகு நெருங்கியதுண்டா 7 
எஃகு நகம்‌ படைத்தசிறுத்னைை, இயைப்‌ 
போல்‌ விழிக்கும்‌ அதுகூட, இந்த எரு 
இன்‌ எனத்தை ஒரு தடவைக்குமேல்‌ 
ப ரர்ர பந்தத்கால்‌. முற்பட்டது உண்டா? 
நல்லை. ஆயிரம்‌ உயிரைப்‌ பறித்த வீர 
சிங்கந்தான்‌ ஆகட்டுமே, . மலையின்‌ நடு 
வில்‌ வாழ்கின்ற அந்தச்‌ சிங்க அரசு 


கூட, இவ்வெருதின்‌ மோதுதலை 
எதிர்த்து நிற்கத்‌ துணிந்ததா 2 இப்ப. 
ணம்‌. 


நகக்‌ சனவிலேதான்‌, அதன்‌ கிழட்டுச்‌ 

நிதையில்‌ தான்‌, பழைய காளையாக, 
வாலிபக்‌ காளையாக, தன்னிகரில்லாப்‌ 
பேராற்றலாக அது நின்றுது. 


அற்றால்‌ இக்‌ கனவு மறைகின்றது. 
நனவு நெருங்குகிறது, யோ, மெதருங்கு 
கிறது. இரத்தம்‌ கரியும்‌ கிழ எருதின்‌ 
கண்களிலே ஈக்கள்‌ மமொய்த்துப்பிடுங்கி, 
விழிகளைத்‌ தோண்டி விட்டன. 

தனவு வந்து விட்டது. இனி அதி 
லிருந்து தப்ப முடியாது. கற்பனையில்‌ 
கோன்றிய மந்தை, ஒனி வீசும்‌ பழைய 
நாட்கள்‌, இவற்றிலிருந்து எருது திரும்பு 
கிறது. எருதைச்‌ சுற்றி, வானத்தின்‌ 
நாற்றிசையிலிருந்தும்‌ கூட்டம்‌ கூட்ட 
மாய்‌ வருகின்றன, வந்து மமொய்க்‌ 
இன்றன. சாகும்‌ உயிரின்‌ திணத்திற்‌ 
காகத்‌ தவங்‌ கிடக்கும்‌ கோரப்‌ பற 
னவகள்‌-அவற்னறை நோக்கி மெல்லத்‌ 
இரும்புகிறது எருது, அந்தக்‌ கிழ எருது. 

இப்படியாக, இந்து நூற்றாண்டு 
ஆங்கிலக்‌ கவிஞன்‌ ரால்ப்‌ ஹாஜ்ஸன்‌ * 
என்பவன்‌ கிழ எருது ஒன்றின்‌ சடை 
எக்‌ கனவைத்‌ தருகிறான்‌. மாட்டின்‌ 
வாழ்கிகைக்குள்ளே, மனித இதயத்‌ 
கக்‌ கொண்டு போய்ப்‌ பொருத்தி, 
அந்த உலகத்தைப்‌ பார்க்கிறான்‌. அவன்‌ 
பாடலில்‌, கொம்புக்கும்‌ குளம்புக்கும்‌ 
இடையிலே மனித உள்ளம்‌ நின்று 
துடிக்கிறுது. அழகு, பயங்கரம்‌, பழைய 
நினைவு, இரக்கம்‌-இையெல்லாம்‌ மனி 
கனுக்கு உரியவை. இவற்றின்‌ ஒளியில்‌, 
சாகும்‌ கிழ மாழு ச மிசால்லற்று 
உருவற்று மிருக வேதனை, சொல்லும்‌, 
உருவும்‌, செெளிவும்‌ பெறுகிறது. 


"இனி நீனைந்திரக்கம்‌ ஆகின்று 
*கழிந்துபோன என்‌ கள்ளா இளமையை 
இன்று - கோலுன்நீத்‌ 
தள்ளாடும்‌ இந்த முதுமைப்‌ பருவத்தில்‌ - 
எண்ணி 
இரக்கப்படுசிறேன்‌. என்று சங்க காலதி 
துத்‌ தமிழ்க்‌ கவிஞன்‌ பாடினான்‌. 
'த்தகைய நஇரச்கந்தான்‌ ஆங்கிலக்‌ 
கவிஞன்‌ ஹாஜ்ஸன்‌ என்பவனறுடைய 
சகயில்‌, எருதின்‌ கடைசிக்‌ கனவாக வடி 
வெடுத்தது; எருதின்‌ காட்டு வாழ்க்கை 
யைக்‌ காட்சியாக அமைத்தது: காலத்‌ 
இன்‌ ஆட்ரிக்கு கஉட்பட்டுச்‌ சுழலூம்‌ 
மனித வாழ்வில்‌, என்றும்‌ உள்ள தனவு 
ஒன்றையும்‌ கொட்டுக்‌ காட்டியது. 
ரிவி ரர௦ரிதக௦: “ரந இய) 


இந்த்‌ அந்தக்‌ கிழ எருதின்‌ எ 


பிய 





அன்புக்குரிய சுஜாதா, 


தேற்று எனக்கு ஒரு பெண்மணியிட மிருந்து 
கடிதம்‌ வந்தது. அடில்‌ அவள்‌ கண்ணீருக்‌ 


இடையே எருஇயிருத்து விஷயம்‌ மிகவும்‌ 
துக்ககரமானது, அவனைப்‌ பெற்றெடுத்து 
தாயார்‌ அவளிடம்‌ அன்பாயில்லையாம்‌. அத்‌ 
தப்‌ பெண்ணின்‌ தங்கையிடம்‌ மட்டும்‌ அளவு 
கடந்து அன்பு காட்டும்‌ அம்மான்‌ தன்‌ மூத்த 
பெபண்ணிடம்‌ மம்டும்‌ அலட்ரியமாயிருப்‌ 
பானேன்‌ ! காரணம்‌, மூத்த பெண்‌ கறுப்பு; 
யவன்‌ சிவப்பு, பாவம்‌, கூர்திதுவளுக்‌ கு 
அவள்‌ திறங்‌ காரணமாக மிகவும்‌ எனழக்‌ 
கணவனுக்கு வாழ்க்கைப்பட நேர்ந்ததாம்‌. 
இதையெல்லாம்‌ விவரமாக எழுதியிருக்கிறுள்‌. 
அவளுக்குப்‌ பதில்‌ எழுதும்‌ விஷயத்தையே 
உனக்கும்‌ சோர்த்து எழுது்்பிறன்‌. 
காய்க்குத்‌ கன்‌ மக்களிடமே பாரபட்சம்‌ 
இருக்கிறது. என்றால்‌. அது ற்கைக்கு 
விரோதமானதுதான்‌. ஒரு அன்னைக்கு ஒரு 
குழந்தை பிறந்தால்‌ அந்தக்‌ ருழுந்தையிடம்‌ 
எட்னா அன்பு பாராட்ட மூடியும்‌; தான்கு 
குழந்தைகள்‌ பிறந்தால்‌ அந்த அன்பு பங்கீடு 
ஆகிவிடும்‌ என்பதில்லை, சேலவு செய்வதிலும்‌ 
வளர்ப்பதிலும்‌ பாகமாகி விடலாம்‌. அன்பு 
றையாது, எடுத்தால்‌ குறைந்து விடுகிற 
பாருள்‌ அல்ல அன்று. ஒரு அன்னையின்‌ 


இகவம்‌ அக்ஷய பாத்திரம்‌ போன்றது. 
எனவே, சுமுந்தைகளுக்‌ 
கடையே பேவேற்றுனமா 


பாராட்டி, பாளம்‌ மனத்‌ 
குப்‌ புண்றைகள்‌ செய்‌ 
வது மிகத்‌ இவரு. அந்தச்‌ 
சககோகரி தன்‌ தாயின்‌ 
அன்புக்‌ குறைவால்‌ மானம்‌ 
வாடாமல்‌ பெபெற்பரோர்க 
௰ரீடம்‌ அன்பாக நடத்‌ 
கால்‌ காலக்கிரயாத்டுல்‌ 
காயின்‌ மனம்‌ மாறுதல்‌ 
அடைத்து திலைமை சீர்ப்‌ 
பட்டு விடலாம்‌. 

சில தாய்மார்களுக்குப்‌ 
பிள்ளாயை விடப்‌ பேண்‌ 
குழுத்தைகளிடம்‌ அன்பு 
அகம்‌. பெண்‌ புருஷன்‌ 
வீட்டுக்குப்‌ போய்‌ விடுகிறபடியால்‌ அவனிடம்‌ 
சுனி அன்பு : "பெண்ணாப்‌ போல்றி வளர்க்க 
வேண்டும்‌" என்று ஒரு பழுமிமொாழிகூட உண்டு. 

இபாவளி சமயத்தில்‌ ஐுவுளிக்கடையில்‌ ஒரு 
அம்ாள்‌ துணிகள்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டிருந்‌ 
கான்‌. ஒரு பபண்‌ "இந்துக்‌ கறுப்புப்‌ புட 
வன தான்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளட்டுமா 7” 
என்று கண்களை அகல விரித்துத்‌ தொட்டுப்‌ 
பார்த்தாள்‌, அந்து அம்மாள்‌, "உன்‌ கறுப்பு 
நிறத்துக்கு இதை கறுத்துக்‌ கொண்டால்‌ 
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பார்க்கச்‌ சிக்காது. பத்மா இனக 
எம்த்துக்‌ கொள்ளட்டும்‌ "" என்றான்‌. 
இன்னெரு பெண்‌ லகஷணமாக இருத்‌ 
காள்‌, முதலில்‌ சொன்ன பெண்‌ நீர 
நிறைந்த கண்களுடன்‌ வண்டியில்‌ 
போய்‌ உட்கார்ந்து கொண்டாள்‌. 
இணைப்‌ பார்க்கும்போது இது என்ன 
அனின்வேகம்‌ என்று நினைதசெென்‌. 


கல்யாணாம்‌ செய்து கொடுக்கபிறகு ஒரு 
பெண்‌ விதிவசத்தால்‌ பணக்காரியாகவும்‌, 
 அன்கது பபண்‌ எழமையாககும்‌ ஆங்‌ விடு 

ர்கள்‌. பெற்றவள்‌, தன்‌ பெண்ணாலும்‌ 

அவள்‌ எனழையென்றால்‌ அவளை மதிப்பதில்லை. 
அதனால்‌ மனம்‌ நொந்து போகும்‌ பெண்கள்‌ 
எவ்வனவோ பேர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 

சிவப்பு, கறுப்பு, அழுகு, அழவில்லை. என்று 
சின்னக்‌ குழந்தைகளுக்கு எதிரே பேசுவது 
மிகக்‌ தவறு. அழகான பெண்ணுக்கு அகம்‌ 
பாவம்‌ வந்துவிடுகிறது. உடன்பிறுந்தவளையே 
அவயாஇக்கிறது. ஒரு தாய்க்குத்‌ தன்‌ மக்கள்‌ 
ஒற்றுமையின்றுி யாதவப்‌ படைகள்‌ மாரி 
இருத்தால்‌ ஏற்படும்‌ மன வருத்தம்‌ தேற்ற 
முடியாததாகும்‌. 

உடம்பு பலஹீினமோ, அழகுக்‌ குறைவோ 
முதவிய றயாடுகள்‌ தம்‌ குழந்தைகளில்‌ 
ஒன்றுக்கு ரத்தால்‌ அதற்குப்‌ பீரத்தியேகச்‌ 
சலூனக காட்டி மற்றக்‌ குழந்தைகளையும்‌ 
அதனிடம்‌ அன்பாக இருக்கும்படி செய்வது 
தான்‌ நமது கடமை, அதைவிட்டு அந்தக்‌ 
குழந்தையின்‌ கானத்து அடிக்கடி எடுத்துச்‌ 
சொல்லி மற்றக்‌ குழுத்னதகளுக்கு எதிரில்‌ 
புண்படுத்துவது மிக மிகத்‌ தவறு, அதனால்‌ 
அந்தக்‌ ருழந்கதை தாழ்வு மனப்பான்மைக்கு 
அடிமையாகி, வயது வற்று பி கூட எற்றுக்‌ 
காரியத்துக்கும்‌ தருஇியற்ற தாகி விழும்‌... 

மிகச்‌ சிஜிய வயதில்‌ 
மனம்‌ எதையும்‌ எனிகாக 
நம்பும்‌.அந்தக்‌ காலத்து 
அறிஞர்கள்‌ மனப்‌ பவு 
செய்யும்‌ வயதெென்றும்‌, 
அப்‌ சபாழுது மிகக்‌ கவன 
மாக பருக்க வேண்டும்‌ 
என்றும்‌ வறிபுறுத்து 
லார்கள்‌, தம்‌. கருமத்தை 
கள்கானே என்று அம்ரத்‌ 
தையாக இருக்கக்‌ கூடா 
தல்லவா 2 

ஒவ்வொரு குழந்தைக்‌ 
கும்‌ பிறுனியிலேயே மில்‌ 
குணங்கள்‌ இருக்கின்‌ றன. 
அவற்றில்‌ நல்ல்‌ அம்ச 
ட ட மும்‌ கெட்ட அம்சமும்‌ 
சுலந் இருக்கும்‌. அணுகு உணர்ந்து தகுந்தபடி 
வளர்க்கத்கான்‌ நம்முடைய முயற்சி மோதேவை. 

மனிதனை மபாணிதன்‌, நிறத்து அடிப்படை 
யாகக்‌ கொண்டு வேற்றுமை பாராட்டுவனகு 
எல்லா தாழுகளும்‌ எதிர்த்து வருமின்றுன, 
அப்படியிருக்க, காயாரே அத்தக்‌ கொடுமை 
னயத்‌ தன்‌ மக்களிடமே காட்டினால்‌. . . அரு 
தாய்க்கு நிற வேற்றுமை பஇருப்பது மிசுக்‌ 
கொடுமையானது இல்லையா 7 பஇப்படிக்கு . 

பூமாதே 













பரக்கெட்டிலிருந்தும்‌ 
1 உங்களுக்கு அதிகப்படியாள, சி 
.சியான தேநீர்‌ ட. 










காற்றுப்புகாமல்‌ பாக்‌ 
ரெயயப்படுவநால 

ஸரதுகலப்‌ பற்று, களங்கமற்று 

உளன்‌ 






2” மற்றெந்த ௩... 
அதி நேயிலையை விட 
தம்‌ [ கபாண மைய தி: ்‌ 
ந... ஸர்‌ அணக்ச விற்‌ ச்‌] ல ண ஸி 











ய்‌ ட்‌ 
க வ கக 
பநர பரா ரர னாக கக ற நர யாட டாடா 8] 









2 மாட 3 ம்ப தசையாகதான்‌ மத்செ்கச 
கிட (1 அதிகப்படியான வறை 





மெ அறவ] தீர 


அன்று 
எடுத்த அமிருதத்துக்குச்‌ சமானம்‌ ரான்‌ ' 
என்று. அடுப்பின்மேல்‌ சட்டியில்‌ காய்ந்து 
கொண்டிருந்த பால்‌ சொல்லிற்று. 


இதைக்‌ டேகேட்டுக்‌ கொண்டிருந்த 


பாற்‌ கடலில்‌ கடைந்து 


பார்வதி பரமேசுவரன்‌ பேக்‌ கொண் 
டார்கள்‌. 

"கண்ணே! இந்தப்‌ பாலுக்கு எவ்‌ 
வளவு சர்வம்‌ பார்த்தாயா 1 என்றான்‌ 
மகாதேவன்‌, 


"பாலைப்‌ பற்றிக்‌ குற்றம்‌ சொன்னால்‌ 
ஈம்முடைய ஈந்த கோபித்துக்‌ கொள் 


வான்‌, மெள்ளச்‌ சொல்லூவீர்‌ '' என்றாள்‌ 
தேவி. 

பால்‌ சூட்டறிப்‌ பொங்ஙிற்று. மிகச்‌ சந்‌ 
தோஷமாகப்‌ பொங்கிற்று, ஈப்பின்னை 


சட்டியை எடுத்து ஒரு 
பக்கமாக வைத்தாள்‌. 
[| சு சு 
“ன்ன சொல்லு 
184 
கிருய்‌? நீயும்‌ நானும்‌ :2' 
சேர்ந்து இந்தப்‌ பாலை 
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ப எத்க இணாடப ஸ்‌ ப சகி] 1) 
ரரி ரி கார 
ப ய்ய! த்‌ சடப்‌ த 





ஏமாற்றி விளையாடலாமா 1” என்று குண்‌ 
ணன்‌ ங்கட்டான்‌, ்‌ 
"ஐ! அப்படியே!” என்றது மோர்‌. 

“ரீ பானை மோராசக வரவேண்டாம்‌. 
ஒரு துளி போதும்‌” என்றான்‌ கண்ணன்‌. 
நு டி னு 

ற்ரே ஒரு துளி மோர்‌ ஈவ்ல புடவை 
உடுத்திக்‌ கொண்டு ஈறு இடையர்‌ குலப்‌ 
பெண்ணாகப்‌ புறப்பட்டது. 

முன்னாள்‌ வாமனன்‌ மகாபலியினிடம்‌ 
சென்று மோசம்‌ செய்ததுபோல்‌ பாலி 
றுடைய கர்வத்தை மோசம்‌ செயது 
அடக்குவதற்காக மோர்த்‌ தளி சென்றது. 

"பாலே, சகோதரியே! நீயும்‌ நானும்‌ 
ஒரு ஜாஇுயல்லவா 17 ராம்‌ கூடி வாழ்‌ 
வோம்‌!'' என்றது 
மோர்‌, 

மோர்‌ வெளுப்பாக, 
வட்சணமாக பருந்து 
தப்‌ பால்‌ பார்த்தது! 
சரி!” என்று ஒப்புக்‌ 
கொண்டு மோர்த்‌ 


ளியை வரவேற்று 
ஆலிங்கனம்‌ செய்து 
கொண்டது. 


“ரொம்ப வெப்பமாக இன்‌ 
இருக்கிருய்‌ 1” என்றது : நேசி 
மோர்த்துளிபாலுக்கு. இ 

"“அதற்ெகென்ன! 


ஷ்‌ [1 ஸ்‌ 
அம்‌ 


ப்தி த்தால்‌ படட 
॥பா . நாண்‌... ந 
அப பத்பன்‌ கற க 
இப்போ துதான்‌ அடுப்பி * 
தத்து கதய னன்‌!" டி 
என்று பால்‌ சிக்கி 1. 
மாகவே தன்‌ சூட்டைக்‌ *- 
குறைத்துககொண்டது - 

ட க்‌ ன்‌ 

பாலவம்‌. மறுகாள்‌ 
மோஸைரத்‌ நஇீண்டின 
பாலின்‌ க௲இயை என்ன 


வென்று சொல்வது 1 ஒரே ்‌. 
தயிர்க்‌ கட்டியாய்‌ விட்டது! வாய்‌ “- 
இறந்து பேசக்கூட முடியவில்லை. 
“ ஐயோ, பாவம்‌ | என்றாள்‌ பரமேசுவரி. 
“பாலின்‌ கர்வம்‌ அடங்கியது. இப்படித்‌ 
தான்‌ கெட்ட சகவாசத்இன்‌ விளைவுகள்‌. 
ஒரு துளி மோர்‌ போதும்‌, சட்டி பாலையும்‌ 
கெறுத்துவிட '' என்றான்‌ மகாதேவன்‌. 
"பா ஏன்‌ மோர்‌ கெறுக்க வேண்‌ 
நும்‌ 7 பால்தான்‌ மோரை ஈல்ல வழியில்‌ 
கொண்று போய்விடக்‌ கூடாதோ 1 சட்டி 
நிறய இருந்தமூடப்பால்‌, ஒரு துளிமோரை 
ஜெயிக்க விட்டதே!'' என்றாள்‌ தேவி. 
அது அந்தக்‌ கண்ணனுடைய வேலை. 
அவனுடைய வேடிக்கைக்கு இரு வரம்பே 
இல்லை !'' என்றான்‌ பாமேசுவரன்‌. 
"கண்ணன்‌ வேறு, நீர்‌ வேரு 1 என்றாள்‌ 
பார்வதி, தன்னுடைய அண்ணன்‌ கண்ண 
னுக்குப்‌ பரிந்து. 






















“ரா; கண்ணனும்‌ ஒன்றா வே 
என்ற க்‌ ரகசியத்தைப்‌ பற்றி ஈந்‌ 
யைப்‌ பிறகு கேள்‌, சொல்லுவான்‌ '' என்று 
வேறு பேச்சுக்கு மெள்ள இழுத்துக்‌ 
கொண்டு போனான்‌ பரமேசுவரன்‌. 

"இந்தப்‌ ப எதேனும்‌ விமோ 
சனம்‌ உண்டா 1" என்றாள்‌ பார்வதி. 

"இன்றும்‌ கெட்டுப்‌ போகவில்லை. 
பாலைப்போலே தயிரும்‌ அமிருதமே! கர்வம்‌ 
தான்‌ அடங்கிற்று '' என்றான்‌ மகாதேவன்‌, 


ட ழ்‌ க்‌ ட்‌ 
ம்‌ விசயாட்டுக்குக்‌ கூடக்‌ கெட்ட 
வர்களுடன்‌ சேரக்கூடாது! என்றான்‌ 
கண்ணன்‌ காமதேனுவினிடம்‌. 
* எல்லாம்‌ பார்த்தேன்‌. பாலை ஜாக்‌ 
கரதையாகக்‌ காப்பாற்ற வேண்டும்‌ ” 
என்றுள்‌ காமதேனு. 


பண ட ததன்‌. 4 













[யுக யுகமாக, முன்‌ தலைமுறைகள்‌ தமது வருங்காலச்‌ 
சந்தத்களுக்கு விட்டுச்‌ செல்லும்‌ செல்வம்‌ என்ன, 
என்ன * அவரது அனுபவங்களே - சொல்லும்‌ 
செயலும்‌ எண்ணங்களுமே - அன் ரோ 7] 


ஈ ப்ரண 


துள்ளி ஓரும்‌ அருவிசூழ்ற்த மலைச்சரிவிலே, 

சுகந்தமுள்ள பூமலரும்‌ மாலைவேளையில்‌, 
கள்ளமற்ற ஈிறுவர்பலர்‌ ஒல்‌ டியே 

களித்‌ துவிற்கும்‌ சட்டுன்கத்‌ கண்டு மகிழ்ந்தேன்‌ 
னப்பையன்‌, ட பநறுள்‌- நன எண்ட யூகோஸ்லேவியாச்‌ 

ஈிறுமியோடே அமெரிக்கனும்‌ பிரெஞ்சுப்பையனும்‌ 
ஈனம்‌ என்றே ஙுன்றி நீக்கிரோவரும்‌ 

இக்இயரும்‌ எல்கமோவும்‌ ன்றாயவர்தனா்‌ 
வானவில்லில்‌ ஏறிஇங்கே வர்‌ துசேர்ர்தாரோ 7 

வாயுமீ து சந்தலில்கே வக துசேர்க்தாரோ ப 
கானகத் துச்‌ சோலையெலாம்‌ எங்கெங்கிருந்தோ 

கண்ணிமைக்கும்‌ முன்னர்நூறு 3 நாருய்வந்தன 
அரிய இர்தக்‌ காட்டுகாண எழுந்ததேறிலா . 
கட்டபட்ட ட்ட 

மமயோரு சிறுவர்எலாம்‌ அச்சம்‌ | ய 

ஓடிவினை யடிகார்‌அம்‌ ப ற்சக் கம 
ஆடிப்பாடிக்‌ சுளித்தபின்னர்‌ களைத்‌ துஙின்‌ றனர்‌ 

நவர பன்னை சிறுவன்வந்தான்‌ குழலைணஇியே 
ஊடிரின்றார்‌ வர்எலாம்‌ ஆனையயைச்‌ சூழ்ர்‌்‌ 

பரை அழ அவ்‌  உதனம்டட்னத்‌ ன ரர்வத்க்கவ்‌ 






















குழவின்‌ இனிமை கூறவெறும்‌ சொல்லால ஆருமோ 
குற்றமற்ற &தம்‌அது; குழந்தைகள்‌ பேசும்‌ 

மழலவையோல மனஇல்பஇன்பம்‌ 'ஊட்டிடும்‌கதம்‌ 
மனதைஎன்றும்‌ விட்டகவா மர்இரந்தம்‌ 


ஆனைமீது நின்றரிறுவன்‌ குழலை ஊதிட 
ஆடிப்பாடிக்‌ களித்துறின்றார்‌ சிறுவர்‌ ,௪ றுமியர்‌. 

நதேனைஉண்ணும்‌ வண்டெனவே யானையைச்‌ சுற்றிச்‌ 
சிரித்தார்‌ அந்தச்‌ சிரிப்பைச்சோலை ௪ இரொலவித்ததே. 


புத்தன்‌ ஏசு காந்திசொன்ன சொல்லின்ர்சக்இயும்‌ 
புகழ்மிகுந்த முன்னோர்செய்த செய்கைச்‌ சக்‌இயும்‌ 

எத்தனையோ ஈல்லோர்‌ எண்ணும்‌ எண்ணச்சக்குயும்‌ 
இனிய8தம்‌ ஈறுவருள்ளே புகுத்தி விட்டதே. 


கூடிரின்ற சிறுவர்‌ முகமும்‌ கார்திபெற்றதே 

கூத்தும்‌ களியும்‌ விடியுமட்டும்‌ ஈடத்தியபின்னா்‌ 
ஓடிவிட்டா£ எங்கேயோ நகான்டுன்னும்‌ அறிந்திலேன்‌ 
்‌ உள்ளம்ளக்கும்‌ நதம்மட்டும்‌ இன்றும்‌ கேட்கிறேன்‌. 


ர்‌ ம -7 பனி பன்‌ அ 
புனிலி வளி * அளி 
ச்‌ 


ள்‌ ண்ணா எட்ட 
ட்ப ட 


ந ) 
பத க்‌ டம 
டட நட ்‌ ய பய 
] ்‌ ॥ ட ஆ ட 
ப] ட்‌ . 
்‌ ்‌ 
டஉ ] 





டா 
ர்‌ 





13. இந்திர பதவி! 


ராணி மல்லிகாவின்‌ அர்தப்புரத்துக்‌ 
குள்‌ அன்று அரசர்‌ இடீரென்று நான்கு 
பேர்களை இழுத்துக்கொணரு நுழைந்தார்‌ 
அவ்லவா 1? அப்பொழுது அவளது மனம்‌ 
எண்ணாததெல்லாம்‌ எண்ணிற்று. ஏற்‌ 
படாத பயங்களெல்லாம்‌ ஏற்பட்டன. 
இரு௩தாலும்‌ பரபரப்புடன்‌ எழுந்து அவரை 
வரவேற்றாள்‌. உடனே அவளுக்குச்‌ சிறிது 
நேரத்துக்கு முன்‌ விக்கிராந்தன்‌ மட்டும்‌ 
தனியே வந்து கேட்டதெல்லாம்‌ அவ 
சூடைய நினைவில்‌ எழுந்தது, 
விக்கிராந்தர்‌ அர்தப்புரத்துக்குள்‌ 
நுழைந்ததும்‌ அவர்‌ சுற்று முற்றும்‌ பார்த்த 
பார்வையினால்‌ ராணியின்‌ உள்ளம்‌ ஈடுங்‌ 
இற்று. அவள்‌ அதை வெளிக்குக்‌ காண்பிக்‌ 
காமல்‌, '' குழந்தை விஜயனை இன்னுமா 
கண்று பிடிக்கு முடியவில்லை 1” என்றாள்‌. . 
அரசர்‌ ஒருதரம்‌ பெருமூச்செறிந்து, "எப்‌ 
படிக்‌ கண்டு பிடிக்க முடியும்‌!" என்றார்‌, 
ராணி பரபரப்புடன்‌, "என்‌? என்‌ 
அப்படிக்‌ கூறுங்றீர்கள்‌ 1? நான்கு ஜிக்குகளி 
லும்‌, எல்லா இடங்களிலும்‌ ஆட்கள்‌ 
தேடி விட்டார்களா ?'' என்று கேட்டாள்‌. 
“எல்லா இடங்களையும்‌ தேடியாங்‌ 





விட்டது, இன்னும்‌ இடம்தான பாக்கி 
இருக்கிறது '' என்றார்‌. 

* இன்னும்‌ எந்த இடத்தில்‌ அவனைத்‌ 
தேட வேண்டும்‌ 1” என்று கேட்டாள்‌. 

" நொசொர்க்கலோகம்‌ ஒன்றுதான்‌ பாக்கி | 
அந்த இடத்துக்குப்‌ போயத்‌ தேடும்‌ 





வழியை, உன்னைக்‌ கேட்டுத்‌ தெரிந்து 
போகலா மென்றுதான்‌ வந்தேன்‌ !'' இவ்‌ 
வாறு கூறியபடியே, விக்கிராந்தன்‌ தம்‌ 
பற்களைக்‌ குடித்துக்‌ கொண்டார்‌. 

்‌* மகாராஜா, தாங்கள்‌ என்ன கூறுகிறீர்‌ 
கள்‌! எனக்கு ஒன்றும்‌ விளங்கவில்லையே" 

்‌” இன்றும்‌ விளங்கவில்லையா 1? விஜயனை 
எநத உலகத்துக்குப்‌ போகச்‌ செய்இருக் 
கருயோ, அந்த உலகும்‌ உனக்குத்‌ தெரி 
யாதா ?'' என்றார்‌ கடுமையான குரலில்‌. 

“ஐயோ ! தாங்கள்‌ ஏன்‌ இப்படி பெல்‌ 
லாம்‌ கூறுங்றீர்கள்‌ !'* 

“ஆமாம்‌, நான்‌ ஆதாரத்துடன்‌, ஆயர்‌ 


தோயந்துதான்‌ கூறுகிறேன்‌.” அரசர்‌ 
இவ்வாறு கூறி விட்டு, தம்‌ உடைகளுக்குள்‌ 
மறைத்திருந்த ஏதோ இரு பொருளை 
வெளியே எருத்தார்‌. பின்னர்‌, சாவ 
தானமாக அவளை நோக்கி, "ராணி! 


இந்தப்‌ பண மூட்பையைப்‌ பற்றி உனக்கு 
ய என்க தெரியுமா?'' என்று கேட்டார்‌. 

ராணி இருக்கட்டபடியே வியப்புடன்‌ 
அதைப்‌ பார்த்தாள்‌. “ஐயோ! இது ஏது!” 
என்று கேட்டாள்‌. 

"இது எதா! பேஷ்‌! ஈன்றாக ஈடிக்ங்றாய்‌! 
இது எது என்பதெல்லாம்‌ இதற்குள்‌ 
ளாகவே உனக்கு மறந்து விட்டதல்லவா 7? 
இதை எப்பொழுது, எவரிடம்‌ கொறுத்‌ 
தாயோ, அதை யெல்லாம்‌ அவர்களைக்‌. 
கொண்டே கூறச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ இரு. 
என்று கூறிவிட்டு அரசர்‌ பறஸ்சங்புடக்‌ 
ன வாது அருங்ல்‌ சென்று ௧ 1 அணு 5 
௧3 





க சுட்டி யிருந்த நாண 5 ஜன்‌ மரா 
பேர்களை அழைத்து தத டத்‌ 











விக்ஷாந்த மன்னர்‌ ராணியின்‌ புற 
மாகத்‌ இரும்பி, “என்ன! அப்படியே 
தகைத்து நின்று விட்டாய்‌! ராணி! 
இவர்கள்‌ நாவ்வரையும்‌ உனக்குத்‌, தெரி 
யுமா?” என்று மேட்டார்‌. 


ராணிக்கு, உடலெல்லாம்‌ வியர்த்தது, 
அரசர்‌, “ஏய்‌ சங்கிலி! நீங்கள்‌ நால்வரும்‌ 
இப்போது எங்கே வந்குருக்கிறீர்களென்று 
தெரியுமா ?'* என்றார்‌. 

“மகாராஜா ! இது அந்தப்புரம்‌ போல்‌ 
சதான்றுகிறது !'' என்று அவர்கள்‌ நால்‌ 
வரும்‌ ஒரே குரலாகக்‌ கூறினார்கள்‌, 





, “தலா 2ஃபுலிக்காகப்‌ பயந்து 


“ ஏய்‌! உங்கள்‌ மகாராணிக்கு ஞாபக 
மறதி அதிகமாகவே ஆர்லிட்டது. ஆகை 
ய்னாவ்‌, ஆதி முதல்‌ நீங்கள்‌ என்ன என்ன 
செய்கீர்களோ, அவ்வளவையும்‌ க்ப்‌ 
பொழுது கூறி மகாராணிக்கு ஞாபகமூட்ட 
சபேணைமும்‌'" என்று அரசர்‌ சுநுமையான 
குரலில்‌ உத்தரவிட்டார்‌. 

அர்காவ்வரில்‌, முதன்மையாக நின்ற 
சங்கிலி, ஈடந்தவற்றை யெல்லாம்‌ கூறத்‌ 
தொடங்கினான்‌. ஒரு நாளிரவு 
ராககுமாரன்‌ படுத்திருந்த மஞ்‌ 
சத்தைத்‌ தூக்கிக்‌ கொண்டு 
ஒடினதையும்‌, அனகு நநறுக 


அஈகாட்டிலேயே போட்டு விட்று, 


ன சண்ட 


வு ப தையும்‌ கூறினான்‌. 
ட உ: அது நடந்த நான்கு இனங்களுக்‌ 
ட்‌ ன்‌. (கப்‌ பின்‌. ம்காரா கொறருக்க 


சனளமானத கதொளகையைப்‌ பங்கு 
போட்டுக்‌ கொள்ளுவதற்காக 
அர்கால்வரும்‌ மாந்தோப்புக்குச்‌ 
பிசன்றதையும்‌, அங்கே மகேர்‌ 
தர புரத்திலிருந்து புதியதாக 
வேலைக்கு வந்த சேவகன்‌ தங்க 
ஞூடைய கண்களில்‌ மிளகாய்ப்‌ 
பொழடுயைய்‌ போட்டு விட்டு 





சரணை. நட்‌ வா “ற கைதக பாரா பசக க ப்பட்‌. படட பா 


மூட்டையை அபகரித்துச்‌ சென்றதையும்‌ 
விவரமாகக்‌ கூறி நிறுத்தினான்‌. 

விக்க்ராந்தன ஏளனத்துடன்‌ ஈகைத்த 
வாறு, "என்ன மகாராணி! இப்பொழு 
தாவது படங்களுக்கு எல்லாம்‌ 
கம்‌ வருகிறதா?” என்றார்‌. 
"ஏய்‌ சங்கிலி! அப்புறம்‌ அந்த மகேரந்இர 
புரத்துத்‌ இருட்டுச்‌ சேவகனை நீங்கள்‌ 
சந்திக்கவே யில்லையா]"" என்று கேட்டார்‌. 

அந்‌ நால்வரும்‌ '' இல்லை, மகாராஜா | 
அவன்தான்‌, எங்கள்‌ கண்களை நாசம்‌ 
செய்து விட்டானே !'' என்றனர்‌. 

* மல்லிகாதேவியாரே! அந்த மகேந்திர 
புரத்துச்‌ சேவகன்‌ வேறு யாருமில்லை; அடியேன்‌ 
விக்கிராந்தனேதான்‌ |” என்றார்‌ அரசர்‌. 

கண்களைக்‌ சுட்டப்‌ பெற்றிருந்த அந்த 
நால்வரும்‌, ராணி மல்லிகாவும்‌ எககாலத்‌ 
இவ்‌ ''ஆ!'' என்று இடுக்கிட்டனர்‌. 


ய ஞு கு 


அந்த ஊமை ராஜகுமாரன்‌ 'இருஇரு' 
வென்று விழித்தபடியே நின்று கொண் 
மிருந்த காட்டு மேகவாவுக்கு மிகுந்து 
ட்டா ஊனழர்னாவம்ராத் இருந்தது. அவள்‌ 
அவனை அழைத்துக்‌ கொண்று கொஞ்ச 
தூரம்‌ சென்றாள்‌. அங்கே பெரும்‌ 
ஆலமரம்‌ இருந்தது, அவைகளில்‌ நான்கு 
குதிரைகள்‌ கட்டப்பட்டிருர்தன, மரத்தின்‌ 
ரத்தில்‌ இரண்டு ஈட்டிகளும்‌, ஒரு மரப்‌ 
| ட்டியும்‌ இருஈதன . பத 
டா பெண்‌ ர்‌ ரஸ்‌ கறு. ட்ட 
ட்டு. அர்த ம படடியைத்‌ இற்ுது 
அவற்றிலிருந்த வ மரக்கடை 
ஒரு தட்டில்‌ வைத்து அவனிடம்‌ கொடுத்‌ 





இலய ய ஸை ட ட அ நகை 


ள்‌. ராஜகுமாரன்‌ ஈன்நி நிறைந்த பார்‌ 
டமான சாப்பிடத்‌ தொடங்கினான்‌. 
பின்னர்‌, 'ஊ ஊ'' என்று கூறிவிட்டு 
ஜாடையின்‌ மூலம்‌ எதையோ தெரிவித்‌ 
தான்‌. ராஜகுமாரி அவனது பாணஷையைப்‌ 
புரிந்து கொள்ள முடியாமல்‌, வியப்புடன்‌ 
பார்த்தபடியே நின்றாள்‌. அவன்‌ சட்‌ 
யினால்‌ / ப எதோ எழுஇனான்‌. 
ரகக க்‌ வாழ்க்கையே எனக்கு இற்துர 
பதவியாக இருக்கிறது, கடவுள்‌ எனக்கு 
இவ்வ தார்ஷ்டத்தை நீடித்து அளிப்பாரா !”' 
என்று எழு யிருந்தான்‌. ஞு 
அதம்‌ கண்ணுற்ற ராஜகுமாரியின்‌ 
முகம்‌ சிவந்து விட்டது ! அவளும்‌ தரையில்‌ 
எதையோ எழுஇவிட்டு எழுந்நிருஈ்தாள. 
எற்கனவே அவன்‌ எழுஇியிருந்த வாக 
கயங்களில்‌ முழுமையும்‌ அப்படியே தானி 
ருந்தன.'எனக்கு' என்ற ஒரேஒருவார்த்தை 
மட்டிலும்‌ இரண்டு இடங்களில்‌ மாற்றப்‌ 
பட்டிருந்தன! ''இவ்வாழ்க்கையே நம்க்குப்‌ 
பெரும்‌ இந்திர பதவியாக இருக்கறது. 
கடவுள்‌ நமஃ&ந இவ்வதர்ஷ்டத்தை நீடித்து 
அளிப்பாரா 1'"என மாற்றி யிருந்தாள்‌! 
அவன்‌ தலையை நிமிர்த்இப்‌ பார்ப்பதற்கு 
முன்னமேயே அவள்‌ ஓடத்‌ தொடங்கி விட்‌ 
டாள்‌ ! அவனும்‌ அவளைத்‌ துரத்தியவாறு 
தொடர்ந்தான்‌. ஆனால்‌, அவள்‌ இடீரென்று 
நின்று, அவனது பார்வையை வேரு 
புறத்‌ துக்குத்‌ இருப்பினாள்‌. அவள்‌ காட்டிய 
இசையில்‌ ஒரு அழகான மான குட்டி 
புல்லை மேய்ந்து கொண்டிருந்தது. அவன்‌ 


ஜாடையின்‌ முலம்‌ அதைப்‌ டிக்க வேண்டு 
மென்று கூறினாள்‌. (தொடரும்‌) 
வணலுண்ணன ணாக வவ ண் க களை “வண்ண வனக்‌ பன்‌ படத நத பி ப கடை இட அடம்‌. 
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விக்‌ பயோக்குவதிற்கு உளச பிரதம்‌ 
ப்பற்றகாரிடான்‌. ஙளிகாளினிருஈ தும்‌, சஎ.தா 
ரண உடங்‌ வெதளைகளினிரும்‌ துயர்‌ துரி தயா 
வ்‌ அபாவனவின்‌ இியும்‌ டங்க ரகர. சிலா ரணம்‌ 
அளிக்கிறது, குன்று கழிகளில்‌ ஊாரிடாண 
வெர்‌ சொெவ்வதான, அது வளியைப்‌ பொக 
வது மட்டுமின்றி, ப்தி விதன்களிதும முன 
பாணிகமும்‌ இரு பருந்தும்‌. 


நீளிரண மலிக்கிறது: வ்யிமஇம்குக்்‌கெறுதம்‌ விக 
க்க்சாயாதும்‌, மானசி சாகு எறபடாம தூம்‌. 
ஊாமிடான வரியை உடனே அகரற் நுறுது,. அமெ 
சிமாகி அரு இரண்டு விசையே பெபொ தமான து, 


விசிராந்தி அளீம்க்றது: ஊாசரிடான்‌ கள்சன்‌ குரம்பு 
களு கருளச்‌ சமணதுட்டு,, மவியினகுவ்‌ ஏ.றுபடும்‌ சன்கடமான 
உணாசிள்ைை சிக்க க துவுல்றுது. பின உள்கள சிதாணதி 
துடனுப்‌ உதரிசகத துடனும்‌ இருக்கிர செயற து, 


இெெம்பூட்டுசிறது: தூக்கமின்ளவவிகயோ வளிபிள சோ எம்‌ 
யழும்‌ கடன்‌ தனர்சிவபையம்‌, மாண சப்சொார்னவுயும்‌, அகற்றி, 
சிறிது மொத்த னாசியான உள்மளாகமு செய்யூட்டுல் றது 


சாரி சிடாாணின பா சார்சசைய செபெபாருன்கன்‌ இருங்க பிங்க்‌ 

ப்சயவதாவ, அவைகளின தனிப்பட்ட ருளாங்கினள்‌ அறி 
்‌ க்ர்கணை ராண, ஸாரியானிக்‌ ர பாணது யூட்டும்‌ ஸச்ருக்து 
சுன்‌ துவா றும்‌ பிசி ர்கிகியபழிய்‌ இகாளை.. 









க்‌ * இர ணின்‌ 2 அணு 

வ்ள்ஸா டி அன்நடரும்‌ இரு பூர்த்தியான பிெடொண்‌. 
க தின ஆளாயிரின்‌ டன /டிப வர்ணனை வன்னிக்‌ 
ஆணிய செருவ்‌ இல்கல 


பிணை இய நி 
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இ முத்தை மிஞ்சும்‌ பல்ஹிசை 7 
*ு, பெற்றிட வாங்கவும்‌ 


வலாவும்‌, மாலாவும்‌ மகா 
ராணிக்‌ கல்லூரியில்‌ இண்டர்‌ 
ரண்டாம்‌. வருஷம்‌ படித்துக்‌ 
காண்டிருந்தார்கள்‌.  கனாவின்‌ 


தகப்பனார்‌ அரசாங்க வேலையில்‌ 
நீதார்‌, கார்‌ மாறி மாஜறிச்‌ 
சல்வதால்‌ குழந்தையின்‌ படிப்பு 
கெடாமல்‌ இருப்பதற்காக, சலா 
வுக்கு எழு வயதாரும்‌ போழுகே 
அவளைத்‌ தம்‌ தாயாரிடம்‌ பங்களு 
ருக்கு அளுப்பி விட்டார்‌. அதனால்‌ 
கஸா பாட்டியிடமே அவளுடைய 
குழந்தைப்‌ பருவத்தி லிருந்து 
வளர்ந்து வந்தாள்‌. கோடை விடு 
முனறக்கு மட்டும்‌ பெற்றோர்‌ இருக்‌ 
கும்‌ ம்‌ கெ சென்று வந்தான்‌. 
கலா பெங்களூருக்கு வந்த இனத்‌ 
கன்று மாலலகே பாண்டி விளையா 
டிக்கொண்டிருந்த அடுத்துளிட்டுச்‌ 
சிறுமி மாலாவைக்‌ கண்டாள்‌. 
அன்றிலிருத்தேதே அவர்கள்‌ தட்பு ரம்ப 
மாயிய்று. இருவரும்‌ ஒரே பள்ளியில்‌, ஒரே 
வருப்பில்கான்‌ படித்தார்கள்‌. நே மாதிரி 


உடையணிந்து பள்ளிக்கூட பண்ணில்‌ சேர்‌ ந்தே 


போரூர்கள்‌. ஒரு தாள்‌ கலா கவுன்‌ போட 
டுக்‌ கொண்டு பள்ளிக்கூடம்‌ போனால்‌, மாலா 
வும்‌ கவுன்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு பள்ளிக்கூடம்‌ 
போவாள்‌ ; கலா யாவாடை சுட்டிக்‌ கொண் 
டால்‌ மாலாவும்‌ பாவாடை கட்டிக்‌ கொள்ளு 
வான்‌. மாலா இரட்டைப்‌ பின்னல்‌ பின்னிக்‌ 
கொண்டால்‌, கலா தன்‌ பாட்டியிடம்‌ அடம்‌ 
பிடித்து இரட்டைப்‌ பின்னலே பின்னிக்‌ 
கொள்வாள்‌. பெற்றோரை விட்டுப்‌ பிரிந்‌ 
இருந்த கலாவுக்கு முதலில்‌ வருத்தமாக 
இருந்தாலும்‌, மாலாவின்‌ நட்பு கிடைத்த 
பிறகு, பெங்களுரை ஸவிட்டுப்‌ போகவே 
அவளுக்கு மானமில்லை. 

ரிருஷங்கள்‌ எட்டு ஒடி மாறைந்தன, அப்‌ 
பொழுது அவர்கள்‌ எஸ்‌. எஸ்‌, எல்‌. சி, 
வகுப்பில்‌ படித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
அவ்‌ வருப்பு இறுதிப்‌ பரிட்சைக்கு இருவரும்‌ 
சோ்ந்தே படித்தார்கள்‌, பரீட்சை ரிஸல்ட்‌ 
வரும்‌ இனம்‌, கலா அவள்‌ பெற்றோருடன்‌ 
சென்னையில்‌ இருந்தான்‌. இருவரின்‌ பரீட்சை 
முடிவையும்‌ அறிந்து உடனே மாலாவுக்குக்‌ 
கலா தறிஇயடித்கான்‌, அவளுக்கு இருவரும்‌ 
சோந்து பாஸ்‌ செய்குதில்‌ மட்டற்ற மகிழ்ச்சி, 
விடுமுறைக்குப்‌ பிறகு காலேதில்‌ சேருவதற்கு 
எற்பாடுகள்‌ சேய்து கொண்டு பெங்காளருக்‌ 
குத்‌ இரும்பினான்‌. இரும்பினவவள்‌ மாலாவைப்‌ 
பற்றி அறிந்து மிக்க ஏமாற்றம்‌ அடைந்தாள்‌. 
மாலா அத்துடன்‌ படிப்பை நிறுத்தப்‌ போகி 
ருள்‌ என்பது யறிந்தாளன்‌. சலா மோ 
மாலாவின்‌ தந்தையிடம்‌ சென்று வாதித்து 
மாலாவை மேலே படிக்க வைத்தே ஆச 
வேண்டும்‌ என்று அமர்க்களம்‌ செய்து வெற்றி 
வணடைந்கான்‌. 

மாலை ஆறு மணிக்குப்‌ படிக்க அயத்தமாகப்‌ 
புத்தகங்களுடன்‌ மாலாவின்‌ வருகைக்காகக்‌ 
காத்துக்‌ கொண்டு கலா அவளுடைய அறை 
யில்‌ உட்கார்த்திருந்தகாள்‌, வெகுதேரமாகியும்‌ 
மாலா வராமல்‌ போகவே, மாணத்துக்குள்‌ 
இட்டிக்‌ கொண்டே அவள்‌ வீட்டை நோக்கி 





]/1' 






டு. ந மி 


விரைந்தாள்‌. வாசற்படியை ஒரே எட்டாகத்‌ 
காண்டிக்‌ சுகாண்டேடே, " "ஏய்‌ மாலா 
என்ன , பரீட்சை எழுதப்போவதே இல்லையா 
படிப்பதற்கு அங்கு வருவதாகச்‌ சொல்லி 
விட்டு இங்கே என்ன செய்கிறாய்‌?!" என்று 
அதட்டிக்‌ கொண்டே வந்தவன்‌ கூடதினது 
அடைந்தவுடன்‌ ஸ்தம்பித்து தின்றது விட்‌ 
டான்‌. அங்குள்ள ஒரு சோபாகில்‌ அமர்ந்து 
கொண்டு கந்தா. - அம்‌, அதுதான்‌ அகிரு 
அமர்த்இருந்த வாலிபனின்‌ பெயர்‌ -ம.பண்‌ 
சாப்பிட்டுக்‌ மகாண்டு மாலதியுடன்‌ அளவ 
ளாலவிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. கலாவைக்‌ கண்ட 
வுடன்தான்‌ மாலாவுக்குப்‌ பரீட்சை நினைவு 
எழுத்தது. அவசரம்‌ அவசரமாய்த்‌ தன்‌ 
கோழியிடம்‌, **கலா, இவர்‌ என்‌ அத்தான்‌ / 
பூனாவிலிருத்து ஏதோ வேலை விஷயமாக இவ்‌ 
வூருக்கு வத்இருக்கிறார்‌"* என்று அறிமுகம்‌ 
சசய்து வைத்தாள்‌. பிறகு சுந்தரிடம்‌ 
சுலானவைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி, "இவள்‌ என்‌ 
கல்லூரிச்‌ ஈினேகங்றி ! நாங்கள்‌ இருவரும்‌ ஒண்‌ 
ருகவே மூன்றாம்‌ வகுப்பிலிருந்து படித்து 
வருறோம்‌** என்து கூறி இருவரையும்‌ அறி 
முகப்படுத்தி வைத்தாள்‌. பிறகு அவள்‌ கலா 
வுடன்‌ புறப்பட்டாள்‌. 


அடுத்துள்ள தன்‌ வீட்டை அடையும்‌ 





மூன்னமேயே, **மாலா! நீ முன்பு பாஸ்கர்‌ 


என்று உனக்கு ஒரு அண்ணா பம்பா 
யில்‌ டாக்டராக இருப்பதாகவும்‌, தான்‌ 
கோடை விடுமுறைக்கு ஊருக்குச்‌ சென்‌ 
றிருந்த போதெல்லாம்‌. அவர்‌ வத்‌ 
இருத்தார்‌ என்றும்‌ சொன்னாயே? அவர்தான்‌ 

ருக்க என்றள்‌ வவா மூகுலில்‌ நினைத்‌ 


தென்‌! உனக்கு ஒரு அத்தான்ர்‌ இருார்‌ 
என்று நீ நாளும்‌ சொன்ன இல்வைே!, . 
ஒகோ! ட்டிலேயே மாப்பிள்ள 


ந ய/ 
காவ்தான்‌ காவேறில்‌ கூடப்‌ படிக்க ண்‌ 
டாம்‌ என்று உன்‌ அப்பா தடுத்தாரார்‌ இப்‌ 
பொகரது அல்லவா புரிகிறுது உன்‌ விஷயம்‌!” * 


2. 








கண்டாகடர்‌ :--உங்க கண்ணீே. ஒண்னும்‌ 
பீோகோனாறு இல்கல, தனையைளன்‌ சரியாக வாரிக்‌ 
கங்க, பயோவ்க! 


ன்ன ளி ரி வி மிஸிஸ்‌ ரி எ வி வியன்‌ பளியர்‌ பாஸி வி ண்வி மன்‌ எ பரி ளி ளி வரி வி சிபி பூள்பனியூல 
என்று கூறி மாலாவைப்‌ பறிகாசம்‌ செய்ய 
ஆரம்பித்தாள்‌ கலா. 


கலா! உன்‌ பரிகாசம்‌ இருக்கட்டும்‌. நான்‌ 
சொல்லுவதைக்‌ கொஞ்சம்‌ கவனமாகக்‌ 
ப்கள்‌. இவர்‌ என்‌ அத்தையின்‌ பின்ளைதான்‌ 
என்றாலும்‌ இவரும்‌ நானும்‌ சிறு வயதுமுதல்‌ 
உடன்‌ பிறத்தவார்கள்‌ மாதிறி பழகி வரு 
கரோம்‌!"* என்றாள்‌ மாலா. 


அணல்‌ நீ உன்‌ அத்தானைக்‌ கல்யாணம்‌ 
செய்து கொள்ள மாட்டாயா?" * 

*கலா! பரிட்சைக்குப்‌ படிக்க வேண்டிய 
சமயத்தில்‌ இசதல்லாம்‌ என்ன வீண்பேச்சு?” * 
என்று கேட்டு அந்தப்‌ பேச்சுக்கு ஒரு முடிவு 
கட்டினை மாலா, 


ர்ட்கள்‌ ஓடின, நுடிவுப்‌ பரீட்சையும்‌ 
மிநருங்கிய து. அன்று "பிராக்டிகல்‌" கடைசிப்‌ 
பரீட்சை, அனத முடித்துக்‌ கொண்டு இரு 
கோழிகளும்‌ உடல்‌ சோர்வுடன்‌, அனல்‌ 
ரப வாத்‌ நன்றாகச்‌ மொய்து உள்ளப்‌ பூரிப்‌ 
புடன்‌ விட்டை அடைத்தனர்‌, அணல்‌ அச்‌ 
சத்தோஷம்‌ (வரு நோம்‌ நீடிக்கவில்லை. எம்‌ 
பொழுதும்‌ டிபனுடன்‌ வாசலில்‌ காத்இருந்து 
அவலோடு அவர்களுடைய பரீட்சையைப்‌ 
பற்றி விசாரிக்கும்‌ பாட்டினயயக்‌ காணகுது 
கலாவுக்கு என்னவோ போல்‌ இருத்தது. ஏதா 
வது அவசர பிவலையாகப்‌ பாட்டி உள்ளே 
இருப்பாள்‌ என்று எண்ணிக்‌ கொண்டு உள்ளே 
பச்சன்ற கலா பதைபகைத்துப்‌ போனாள்‌. 

மாலாவின்‌ அம்மா அருகில்‌ இருக்க, பாட்டி 
சம்பனிப்‌ போர்வையைப்‌ போர்த்திக்கொண்டு 
படுத்திருந்தாள்‌, மாலாவின்‌ அம்மாவிட 
மிருந்து பாட்டிக்கு மலேரியா என்று அறித்து 
கலா தேம்பித்‌ மேேம்பி அதான்‌, மாலா 
ஒடி வந்து கன்‌ சோழிக்குச்‌ சமாதானம்‌ 
கூறினாள்‌. தகப்பளுரிடம்‌ சொல்லிக்‌ கவாவின்‌ 


வில்‌ 


பெற்றோருக்குத்‌ தத்தி கொடுக்கச்‌ சொன்‌ 
ள்‌. அவள்‌ பெற்றோர்களும்‌ மறு நாளே 
பங்களூர்‌ புறப்பட்டு வந்தனர்‌. 
கலாவின்‌ பாட்டிக்கு எத்தனையோ டாக்டர்‌ 
களை உரவனமழத்துக்‌ காணபித்தும்‌ மலேரியா 
நோய்‌ இீவிரமாகி, அன்று இரவே பாட்டியும்‌ 
போய்னிட்டான்‌. பாட்டி இறுத்து பதினைந்து 
நாட்களில்‌ கலாவின்‌ தகப்பனாரும்‌ தாயாரும்‌ 
அவளை அழைத்துக்‌ கொண்டு இருச்சிராப்‌ 
பள்ளிக்குப்‌ போய்‌ விட்டனர்‌. இடமுரென்று 
ஈனிமாக்‌ காட்டி மாறுவது போல்‌ கலாவின்‌ 
வாழ்வே மாறி ட்டது. உற்சாகமான 
அவன்‌ வாழ்க்கை, இமுரென்று பாட்டி கால 
மான தனால்‌ அடியோடு மாறி விட்டது. 

இருச்சி வந்த ஓரு மாதத்கிலேயே கலாவின்‌ 
ககப்பணாருக்குப்‌ பூனுவுக்கே செல்லும்படி 
மாற்றல்‌ உத்தரவு படைத்தது. ஒரு வாரதி 
இலேயே இருச்சியை விட்டுக்‌ கலாவின்‌ தற்னத 
குடும்பத்துடன்‌. | க்குப்‌ பயணமாணார்‌. 
கலாவும்‌ “இப்படி ரான்‌ மாறிச்‌ செல்வது 
பேலேயாவது தன்‌ சோர்வடைத்த உள்ளத்துக்‌ 
குச்‌ எிறிது அறுகல்‌ காணலாம்‌ என்று எண்‌ 
எியவளாய்‌ இம்மாற்றலைப்‌ சிபரிதும்‌ சத்தோ 
ஷத்துடன்‌ வா வேற்றுள்‌, 

பூறுவுக்கு வந்து மூன்று மாதங்களுக்கு 
மல்‌ ஒடி மறைந்தன. ரொம்ப நாட்களாக 
எதிர்பார்த்து வேலை உயர்வு கலாவின்‌ தகப்ப 
ஞருக்குக்‌ படைத்தது. அனத முன்னிட்டு 
அவருக்குக்‌ கீழ வேலையில்‌ இருக்கு எல்லா 
உ த்ந்யோகஸ்கா்களுக்கும்‌ தம்‌ விட்டில்‌ ஒரு 
பபரிய தேதீர்‌ விருந்துக்கு ஏற்பாடு செய்தார்‌. 
ஐந்தரை மணி ஆடிலிட்டது. தெறீர்‌ விருந்து 
ஆரம்பமாவதற்கு இன்னும்‌ அரை மி 
வச்ச இருக்கது. கலா அங்கும்‌ இங்கும்‌ ஒழு 

குக்கினார்களை வரவேற்பதில்‌ முனைந்இுருநி 
தாள்‌, 1" நமஸ்தே! என்னை இந விருகறைதா, 
கலா 1/** என்று ஒரு குரலைக்‌ கேட்டுத்‌ இருப்‌ 
பியவள்‌ ஒரு கணம்‌ ஸ்தம்பித்து விட்டான்‌. 

கலா இகைப்பு நீங்கெவளாக, "* ஆகா! 
உங்கள நினைவில்லாமல்‌ என்ன, ் 
நீங்கள்‌ அப்பாவின்‌ ஆபிசில்‌ வேலை பார்ப்பதா 
கத்‌ தெரியாது, வாருங்கள்‌, உட்காருங்கள்‌ "* 
என்று கூறிச்‌ சுந்தரை அனழத்துச்‌ சென்று 
உட்கார வைத்தாள்‌. 

எதிர்பாராது விதமாக, கலாவைதக்‌ தன்‌ 
ஹாடைய மேலநிகாரியின்‌ வீட்டில்‌ அவருடைய 
மகனாகவே சந்தித்ததை எண்ணி, அத்தர்‌ 
உள்ளம்‌ பூரிப்படைத்தான்‌. மேஜையின்‌ மேல்‌ 
வைக்கப்பட்டிருத்த சித்துண்டுகளைத்‌ கொடா 
மேயே பக்தருக்கு. பரிய விருந்து சாப்‌ 

பால்‌ 


பிட்ட. ஆகிவிட்டது. 8 
மேதறீர்‌ விருந்து முடித்து, இச்சு ஈறறையும்‌ 
தன்‌ விருப்பத்தைக்‌ கலாவிடம்‌ தெரிவிக்க 


_ நூடியாகனகு தினைத்து வருந்இுக்கொண்டே 


வந்த சுந்தருக்கு அவன்‌ அறையில்‌ ஒரு கடிகும்‌ 
காத்இருந்துது, அது அவன்‌ தாயாரிடமிருந்து 
தான்‌ வந்இருந்துது. அவன்‌ மாமாவிட 
மிருந்து வத்து கடிதத்தில்‌ எப்பொழுது 
கத்தர்‌ - மாலாவின்‌ சுவியாணதனதகு தடத்த 
வாம்‌ என்றும்‌ கேட்டிருப்பதால்‌, உடனே அவ 
னுக்கு எந்த மாதம்‌ வசஇப்படும்‌ என்று 
எழுதும்படி கேட்டிறுந்தாள்‌. சுந்தருக்கு 
ஆத்திரம்‌ ஆத்திரமாய்‌ வந்தது. மறுதாள்‌ 


னி 








பிலிப்ஸ்‌ ஆல்‌ - இன்‌ -ஒுன்‌ ப்னோர 
ெணன்ட்பிட்‌ ஸ்ட்்லிம்‌ கங்கன்‌ விழி 
கனில்‌ வெரு அமா றவ்மானறி க்க 


வும்‌: னனில்‌ இ 
பபப்ரபிண்ஸ்‌ ம்‌ ஒரு ப்தி ன ணனத்‌ 
கப்பட்டிருப்ப 2 பர்சில்‌ 
பாகங்களை த்தனியாகபொரு த்‌ 
நக ற ர்ப்பார்கப்‌ இக்ளை, கண்ட்‌ 
நேச விவா, ண்டார்டா; லாம்ப்‌ 
ஹோல்டர்‌ முதலிய யாகங்கள்‌ எல்‌ 
ஸம்‌ சிறுதித பிலிப்ஸ்‌ லைட்டில்‌ 
“அல்ண்கிய க அமைக்க ப்பட்டிருக்‌ 


எல்லாம்‌ ஒன்றில்‌ 
எல்லா எிெெக்டிரிக்‌ சஅனெொச்ஷிண்களும்‌ 
இகளைக்சப்பட்டுச்‌ன அயாசாயிருப்பகால்‌ 
சிங்கள்‌ இசன்‌ வயனளார உங்கள து 
மெயின்‌ எவிட்சளில்‌ பிபாரு ச இனவ 
அ ஸீ. பீ பொதும்‌. மேலும்பிர ச இபியசமாணாகால்‌ 
_- 4 1 ன்ட்‌" துஙாரன்சன்‌ இருப்ப சால்‌ ௩௪ 
$ ப செரி வேட்டை கவரிலோ அல்லது மெல்‌ 
உ சிதா சலோ மாட்டுவது கல்பம்‌, 


பிலிப்ஸ்‌ 













ர்க்‌ ரு 


ட இட 







உளல்‌' ப்ளோரென்ட்‌ 
லைட்டு &: பிட்டிங்ஸ்‌ 
௨ உங்கள்‌ வேலே சரமத்ணது 
குறைக்கும்‌ 
சா 


சண்சண கருகி கூசா, ரனிர்ணூம 
யான வெளிச்ச தது தருவ தறற 
அமைய்புகள்‌ இக க பிலிப்ஸ்‌ லைட்‌ யூனிட்‌ 
டில்‌ யொரு க கபயட்டிருககின்‌ நண நீதிக்கு 
ண்ழ்காண பிவிபண வட்டை இன்பே 
பொருதிதுல்கள்‌, 








ட 









ஈகைகளாலும்‌, மவர்களாலும்‌ கூந்தலை அலங்காரம்‌ 
செய்தால்‌ முகத்இன்‌ அழகை அுகப்படுத்துகறது 


கூந்தலின்‌ அழுகை அதிகப்படுத்துவது 


$கசவர்த்கீனி 


கெொசக/த்நினி ஷாம்புநிளுல்‌, கூந்தலை சுத்தமாயும்‌ 
மணமுள்ள தாயும்‌ வைத்துக்‌ மேகான்ஸூங்கள்‌ 
கேணர்த்நின்‌ அறு 14. காம்பு அத 14, தபால்‌ சிலவு பேறு 
ேசவர்ந்நிகர்‌ ப்ராடக்ட்ஸ்‌ - கோயமழுத்நுசர்‌ 









ஸாக்குச்‌ சென்‌ இரும்பிய சுத்தா்‌ 
அன்‌ அபயொலுறு ரக்‌ நுதப்‌ 
அத்த யோரிக்கக்கூட பேேரமில்லை என்று 
தபால்‌ கார்டில்‌ அவசரம்‌ அவசரமாய்‌ 
ண்முி வரிகள்‌ இறுக்கி அம்மாவுக்கு ப்பி 
ஹன்‌, மன நிம்மதியைத்‌ தேடிக்‌ கடைத்ெெரு 
வழியாகளச்‌ சென்று கொண்டிருந்தான்‌. 
அப்பொது சுலாவின்‌ தந்‌ைத அதற்கு வழி 
யாகக்‌ காரில்‌ சென்றார்‌, சுந்தரக்‌ சண்ட 
தும்‌ காரை திறுத்தி, "மிஸ்டர்‌ சுத்தா! என்ன 
வாங்கப்‌ போல்‌ நீர்கள்‌ 1 சாமான்கள்‌ வாங்கி 
காடிந்குென்றால்‌ காரிலேயே போகலாமே / 
வாருங்கள்‌" என்றார்‌. சுந்தர்‌ அசட்டுச்‌ சரிப்‌ 
யுடன்‌, காரில்‌ ஏறிக்கொண்டான்‌, காரை 
துட்டத்‌ தொடங்க துமே, சுலாவின்‌ தகப்ப 
டல்‌ கலவா, யெங்களுரில்‌ உங்களை அவள்‌ 
கோழி மாலாவின்‌ வீட்டில்‌ சத்தித்திருப்ப 
தாக தேற்றிரவுதான்‌ சொன்னாள்‌. எனக்கு 
ளவு தாளும்‌ இத்து விஷயம்‌ தெரியவே 
தரியாது" என்று கூறினார்‌. அவர்‌ "கலா" 
சான்று பெயரைச்‌ சொன்னதுமே சுந்தருடைய 
கன்னம்‌ அணனந்தத்தால்‌ துள்ளியது, கார்‌ 
அவர்‌ வீட்டை பயடடைந்துதும்‌ வரும்‌ 
்றங்கி உள்ளே சென்றனர்‌. 
கலாவின்‌ தந்த அவனைத்‌ தம்‌ மனைனிக்கு 
அதறிருகப்படுத்தினா்‌. அவர்‌ மனைவியும்‌, 
"இகோ! அதுதான்‌ இன்று மத்தியானம்கூடக்‌ 
கனா, மாலாவுக்கு எழுதிய கடிதத்தில்‌ தேற்று 
தறீர்‌ விருந்தில்‌ உங்களைப்‌ பார்த்ததாக 
சாமு யிருத்தான்‌*" என்றாள்‌. அவர்கள்‌ பாரு 
வரும்‌ காப்பி சாப்பிட்டு விட்டு, தங்கள்‌ 
ஆபிஸ்‌ விஷயத்திலிருத்து உலக யம்‌ 
வளரயில்‌ எல்லாவற்றையும்‌ பேரித்‌ தீர்த்‌ 
தனர்‌, ப கலக்‌ சுலாவின்‌ தர்தை 
“உங்களுக்கு ஆட்சேபணை ஏதும்‌ இல்லை 
சான்றுல்‌ உங்கள்‌ தகப்பனார்‌ விலாசம்‌ கொடுங்‌ 
கள்‌, தான்‌ அவருக்கு ஒரு முக்கிய விஷயம்‌ 
ப்ற்றி எழுத விரும்புகின்‌ "" என்றார்‌. 
*கரும்பு இன்னக்‌ கூலி வேண்டுமா என்ன 7 
தான்‌ என்‌ ஆட்சேபிக்கிறேன்‌ 1"* என்று மனத்‌ 
துக்குள்‌ எண்ணியவனகு "தான்‌ எப்படித்‌ 
துக்ப்‌ ரின்‌ விலாசம்‌ கொடுக்க முடிவும்‌ 7 
அர்கம்‌ தித்தி போய்‌ ஐற்து வருஷங்களுக்கு 
பிமல்‌ அகிறதே! அம்மாதான்‌ பாட்டியுடன்‌ 
சென்னையில்‌ சுடி யிருக்கிருர்கள்‌ * என்று 
கூறியவன்‌ பிரித்துக்‌ கொண்டே தலைனயத்‌ 
தாழ்த்திக்‌ கொண்டான்‌. அவன்‌ விருப்பத்தை 
அவா்‌ சிெதரிந்து கொண்டார்‌, 
தன்‌ அனையை அடைந்து சுந்தரின்‌ மனம்‌ 
ரு இிலலைபில்‌ [இல்லை கலங்ங்ய கண்களுடன்‌ 
மாலாவும்‌, கோபத்துடன்‌ அவன்‌ மாமாவும்‌, 
அருத்துத்துடன்‌ அவன்‌ தாயும்‌ அவண்‌ கண்‌ 
ஷ்ண மரணத க அக்‌" மறைத்தனர்‌. 
தரு எப்ப ்‌... பூக்க வ ர்யா்்ருக்கு. 
த சிவிப்ப னன்‌ று ர்க ரன்‌ அக்கன்‌, 
சிறிது தேரத்தில்‌ ஒரு திச்சயமான முடிவுக்கு 
அவற்தவளுக, தன்‌ தாயாருக்கு ஒரு கடிதம்‌ 
எழுதினான்‌, தான்‌ மாலாவை மணக்கமுடுயாது 
நற்கு வருத்துவகாகவும்‌, மேல்‌ கஉத்தியோ 
சுஸ்கரின்‌ மகள்‌ கலாவையே மணக்க விரும்புவ 
கவும்‌ தாயாருக்கு எராஇ விட்டான்‌. 


ஊிர்ன்றும்‌ வழக்கம்‌ போல்‌ 1! தபால்‌ ** 
சான்று குரலைக்‌ கேட்டு, கலாகவிடமிருத்து வரும்‌ 


சடிதத்துக்காகக்‌ காத்திருந்து மாலா ஒடிசி 
மன்று தபால்காரன்‌ கொடுத்த இரண்டு 
சுடிதிங்களையும்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டாள்‌. கலா 
வின்‌ கடிதத்தை எடுத்து நு.தவில்‌ படித்தாள்‌. 
அதில்‌ குலா தன்‌ தகப்பளுரின்‌ வேலை உயர்வை 
யும்‌ அதற்காக நடத்த தேநீர்‌ விருந்தையும்‌ 
பற்றி எழுதியிருந்தாள்‌. மாலாவின்‌ அத்தான்‌ 
கத்தரைச்‌ சத்திகத்தகைப்‌ பற்றி எழுஇயிருத்‌ 
தாள்‌, ப மகழ்ச்சியடன்‌ மற்றக்‌ கடிதத்‌ 
தைப்‌ பிரிக்கலானாள்‌, கடிதத்தைப்‌ படித்து 
முடிவதற்கு முன்பே அவன்‌ கண்களிலிருந்து 
கண்ணீர்‌ ஆராசுப் பெருகிற்று. ** சலா /நீழுப்படி 
எனக்குத்‌ துரோகம்‌ செய்வாய்‌ என்று சன 
விலும்‌ நினைக்கவில்லையே" என்று புலம்பிளன்‌. 
எ இரும அயம்‌. பற்றி அவளுக்கு அமி 
தண்‌ இருமண ல ப | சு 
விக்க வேண்டும்‌ என்று எண்ணி அவள்‌ சுடிதத்‌ 
துக்காகக்‌ காத்திருந்து ஏமாத்தாள்‌ கலா. 


அரின்று தபால்காரன்‌ வரும்‌ நேரத்துக்கு 
அன்றையப்‌ பத்திரிகையடன்‌ கலா வாசலில்‌ 









ன கன்றன்‌ 


ண்ட நட கடட 

[ல | வட்ட நரன ந கக்‌ டா 
்‌ ப்பி அவ்வ வணர்‌ டர ன 
(ச்‌! நர ஏி்ப்ப்ட்‌ 





வந்து உட்கார்ந்தாள்‌. தபால்காரன்‌ கொத 
துச்‌ சென்ற கடிதத்தை அவலுடன்‌ வாரிசனி/ 


தொடங்கிளுள்‌.  *கவாவுக்கு" என்‌ ॥ 
மொட்டையாக ஆரம்பித்து கடிசுத்றைக்‌ 
கண்டதுமே, 'தன்‌ தோழிதானு இதை எழுதி 


யது?" என்று சத்தேகம்‌ அடைந்தாள்‌. 
1॥ கமாவுக்கு, 

என்‌ அதிதையிடமிருத்து வத்த கடிதத்தி 
விருத்து தீ ௬த்தரை மணக்கப்‌ பேபோாவதாகு. 
அறிந்து சககொண்டிடண்‌. நீ இப்படி எணக்‌ 
ற்கு துசோகம்‌ கழுப்பாய்‌ எண்தூு ரன 
கணனிலும்‌ கருதனினல்லை. கத்தரி எண்‌ அத்தாண்‌ 
சகாண்தூ அறிந்தும்‌, எங்கள்‌ இருவைரயும்‌ 
பிரிக்க எப்படி உண்‌ உண்ணாம்‌ சம்மதித்தது 
இப்படி கணக்கு ஒரு கடிதம்‌ எழுதவே எண்‌ 
க நடுங்குகிறது. பண 7. பப 

மஇிக்தகைய எதிர்பாராது கடிகுத்தைப்‌ 
படித்து கலாவின்‌ தலை சுற்றியது. கண்கள்‌ 
இருண்டன. கையில்‌ கடிதத்துடன்‌, இருண்ட 


ப்பி 





1* இந்தப்‌ பிச்சை, பிச்னை என்கிற பேசிபே 
எனக்குக்‌ கட்கு முழுயனின்லை. எதாவது 
தொழில்‌ செய்யக்‌ கூடாது? உன்னுடைய 
செபயர்‌ என்னா ர'! 


டயிச்ஸச வகு 2” 


கண்களிலிருந்து கண்ணீர்‌ பெருக வாசனி 
பீலயே சாய்வு நாற்காலியில்‌ படுத்துவிட்‌ 
டாள்‌. அப்பொழுதுதான்‌ நீராடி விட்டு 
வாசலுக்கு வந்த அவள்‌ தநத *"கலா, நீ 
சாப்பிட்டாகி விட்டதா? என்ன இங்கேயே 
படுத்து விட்டாய்‌? கடிதம்‌ வத்திருக்கி 
ததா 2** என்று பல கேள்விகளை அடுக்காகக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டே வந்தவர்‌ மகனின்‌ திலை 
யைப்‌ பார்த்துப்‌ பனதபதைத்துப்‌ போணார்‌. 
அவள்‌ ஸகயிலிருத்த கடிதத்தைப்‌ படித்துப்‌ 
பார்த்தார்‌. அவருக்கு ஒன்றும்‌ புரியவில்லை. 

அப்பா! நான்‌ நிச்சயமாக இக்கல்யாணத்‌ 
துக்கு உடன்பட மாட்டேன்‌."' 


“அப்பா, எனக்கு க்ஷ்யதோய்‌ என்று 
டாக்டர்களிட மிருந்து இப்பொழுதுதான்‌ 
தெரிய வந்தது என்று சுந்தரிடம்‌ கூறி 
விருங்கள்‌. அப்பொழுதுதான்‌ எனக்கு மன 
நிம்மதி ஏற்படும்‌! என்று கலா ஒரு அணு 
ட ண்டையே தாக்கிப்‌ போட்டாள்‌. 
| மகனின்‌ பேச்சைக்‌ கேட்ட அனுபவம்‌ 
பர்த்து அவள்‌ தகப்பனார்‌, **இம்மா, 
கலா! நீ வேண்டுமானால்‌ சுந்தரத்னதுகி 
கல்யாணம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டாம்‌. 
அதற்காக இப்படி விளையாட்டுத்தனமாக 
உன்‌ வாழ்வையே பாழடித்துக்‌ கொள்ள 
நான்‌ எப்படி விடமுடியும்‌?'' என்று 
வருத்தத்துடன்‌ கேட்டார்‌, வேறு வ 
ஒன்றும்‌ புலப்படாதசலா தந்தையை தோக்கி, 
உங்களுக்கு வேறு எதுவும்‌ தகுந்த காரணம்‌ 
தெரித்தால்‌ கூறுங்கள்‌, அப்படுச்‌ சரியான 
வழி ஒன்றும்‌ கிடைக்க வில்லையென்றால்‌. எண்‌ 
எண்ணத்னகசு வெளியிட்டே இரவேண்டும்‌. 
அப்படிச்‌ செய்ய மறுத்தால்‌ என்னை இவ்விட் டி 
மெெயே திச்சயமாகக்‌ காண முடியாது” என்று 
சுண்டிப்பாகக்‌ கூறிவிட்டாள்‌. கலாவின்‌ கண்‌ 
.ப்பாண பதிலைக்‌ கேட்ட அவர்‌ அயர்ந்தே 

பாய்‌ விட்டார்‌, பந்த மூடினின்படி மறு 


நாளே கலா, மாலாவுக்கு ஒரு கடிதம்‌ 
எழுதி யனுப்பினாள்‌. 
உடிகிய தோழி மானாவுக்கு, 

உண்‌ கடிதம்‌ கண்டு இரண்டு நாட்களாக 
நிககுகைத்து தின்றேன்‌. நீ அன்று ஒருநாள்‌ 
கந்தர்‌ உண்‌ அற்தாறாக இருந்தாலும்‌ ௪௯ 
தரம்‌ ரபோனுவ பழுகுவதாகக்‌ கூறியதன்‌ 
கான்‌ கந்தை பாணக்களி எம்மதித்தேதேண்‌. உண்‌ 
கடிதம்‌ கண்ட பிறரு, நான்‌ அனணஸர மணக்க 
மறுத்துவிட்டேன்‌. கனனிலும்‌ உணக்குத்‌ துமே 
கம்‌ திணைக்காத யாண்ரினா ட பத்ண்ரன்றஸ் இவ்வாறு 
தவதுக திளைத்து விட்டாய்‌? இதுதான்‌ விற்‌ 
யின்‌ விளையாட்டுப்‌ போனும்‌, கணக்கும்‌ கண்‌ 
அத்தா னுக்கும்‌. நடகிரு கல்யாணத்தூக்‌ ரு 
வத்து கணிப்பெய்தும்‌ நாளை ஆவலுடன்‌ எதிர்‌ 
பார்க்கிமிறுண்‌, ன்‌ 1 1 இறு 


கலாவின்‌ தகப்பணாரிடமிருத்து அவளுகி 
வந்திருக்கும்‌ கடும்‌ வியாஇனயயப்‌ பறி 
அழிந்த சுந்தர்‌ அன்றிரவு உறக்கமின்றித்‌ 
தவித்தான்‌. ஒரு வாரத்தில்‌ மனத்தைத்‌ 
ேற்றியவனறக மாலானையே மணக்கச்‌ சம்ம 
திப்பதாகத்‌ தன்‌ தாய்க்குக்‌ கடி.குமும்‌ எழுதி 
விட்டான்‌. பக்‌ கல்யாணம்‌ நடைபெ வதில்‌ 
யவாவருக்குமே மட்டற்ற மகிழ்சிமி, 


மாலாவின்‌ இருமணத்துக்காகப்‌ பங்களூர்‌ 
சென்றாள்‌ கலா, மாலாவின்‌ கல்யாணதி 
துக்காக அவன்‌ உறவினர்கள்‌ பலரும்‌ வந்இருநி 
தார்கள்‌, அகளரிலிருந்து வந்த மாலானி 
தமையன்‌ பாஸ்கான்‌ கல்யாணக்‌ காரியங்களில்‌ 
முன்னணியில்‌ நின்று எல்லாவற்றையும்‌ 
கவனித்துக்‌ கோண்டான்‌. கல்யாணத்தன்று 
காலையில்‌ இருத்து அவனுக்குச்‌ சரியான 
வலை, பாஸ்கரனின்‌ சுறுகறுப்பையும்‌ சாமர்த 
இயத்னதையும்‌ பற்றி அவன்‌ அதைத உள்படப்‌ 
பலரும்‌ புகழ்நிதனர்‌, 

கந்தர்‌. கலாவை மணக்க இருந்தனது 
அறுத்து ஒரு சில பெரியவர்கள்‌ கலாவைம்‌ 
பார்த்து பொழுது, 1 என்ர இஸ்கில 
பெண்ணுக்குக்கானே எதோ வியாதி என்று 
இந்த மாப்பிள்ளை மணக்க மறுத்தானாம்‌? 
பாவம்‌, பெண்‌ ரோம்ப அழகாக 1௬ க்‌ 
இருளே !** என்று பேசிக்‌ கொண்டனர்‌. 
அப்பொழுதுதான்‌ அவர்கள்‌ பக்சும்‌ வந்து 
டாக்டர்‌ பாஸ்கரனுக்கு இவர்கள்‌ பேச்சு 
நாராசம்போல அவன்‌ காஇல்‌ பாய்ந்தது. 
உடனேயே தன்‌ தங்ககளைக்‌ கண்டு வ்‌. 
விஷயம்‌ பற்றி அறியத்‌ துடித்தான்‌. 

தன்‌ அண்ணனிடமிருந்து கலாவுக்குக்‌ கடும்‌ 
வியாதி என்று கேட்ட மாலா பதைபனகுத்துப்‌ 
போய்‌ அ அணுங்ப்‌ போய்க்‌ கேட்க, 
கலா உண்மையைக்‌ கூறிய பொழுதுகான்‌ 
தன்‌ சீழ்தக்இ தனக்ைகாகச்‌ செய்த இயாகத்னதை 
மாலா உணர்ந்தாள்‌. மாலா தன்னைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு கதறுவதைக்‌ கண்டு ஸ்தம்பித்துப்‌ 
போனான்‌ கலா. மாலா தான்‌ செய்த பெரிய 
பாவத்துச்குப்‌ பிராயச்ித்தமாகவும்‌ கலாவின்‌ 
நல்வாழ்வுக்காகவும்‌ கலாவை நினை ந்துருகும்‌ 
கன்‌ அண்ணனை  மாணக்கும்படு. கட்டுக்‌ 
கொண்டாள்‌. பாஸ்கரின்‌ செக்கச்‌ சிவந்து 
மேனியுடன்‌ கூடிய சரித்து முகம்‌ அவன்‌ 
நினைவத்தினாயில்‌ வர, அன்‌ தோழியின்‌ 
யைத்‌ தாழ்த்திக்‌ ககொண்டாள்‌. சுவா. 


பற்களைப்‌ பரிசுத்தமாக்கும்‌ 
மக்ளீன்ஸ்‌! 


இம்‌ மூன்று கோப்பைகளை 
பறுகளன்‌ என பாவனை செய்வீர்களா 
ரல்‌ இவைகளின்‌ வெளிப்புறம்‌ மற்‌ 
றூம்‌ உட்புறத்தைத்‌ தவிர, ஊத்து 
சேர்ந்து அபாயகரமான கிருமிகள்‌ 
வசிக்கும்‌ இடுக்குகளை சுத்தம்‌ செய்‌ 
வது மிகக்‌ கடினம்‌. பற்களைப்‌ பாது 
காக்க விரும்புவோர்‌, *லைப்பாயிட்ஸ்‌" 
ஸிளுல்‌ ஏற்படும்‌ அபாயத்ணதக அறிய 
வணாடியது அவசியம்‌, 














டா ்‌ ்‌ டு ்‌ ட இஇ இ இறங்க ்‌ 
ப இ ர ட டு இடு ட ர ர இர ர ர ர ர டட ர ர ட ட ஏ இ டட: 
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௬௫ ்‌ 









வ கனக்க ணை -3 பட்டா ௮௧ 
உக ௨ ௧௯ ரி ட அ ககக ம. பம்திர்‌. 
உ ௪௨௧௧௧௨௨௪௨௧ ௧௨ ௨௧௨௨௧௧ கரப்ட்‌ பல்‌, பப்பி ன்றது கட்டம்‌ ர்‌ கப டது ட்பட 
| டக. ॥ உகு பப்பட்‌ இட்ட ல்‌ ப உ வ! பறட 1 1 பதிந்த ய்‌ ம பாறி க்‌ ட்ப ந ங்க ர கதம்‌ ரப்‌ பப்‌ 
ட த | உருககககககக ௧௧௧௪௪௧ பல. ட்ப ட்‌ து ழ்‌ இயக்‌! ச்‌ அவத்ம்‌ பம்‌ ட்‌ 4 ம ட ர யலி ம்பம்‌ 
ன்‌ ம்‌ உ எப 1 பட்டமா “வட அதக்‌ ண்ட படத்‌ பப ப்பன்‌ நட ட கர்ப | யக ட்‌ வட்டார 
உபய ய எள்ளி அன 





மக்ளீன்ஸ்‌ எளிதில்‌ துலக்க முடியாத பற்களின்‌ இடுக்குகளில்‌ முண்டிப்‌ 
ப்‌ துலக்‌ கிறது. எனவே 
பற்சிதைவைத்‌ தவிர்க்க சிறந்த சாதனமாக இருப்பது 
மகளீன்ஸ்‌ ஒன்றே 


பற்களின்‌ மேல்‌ படர்ந்திருக்கும்‌ *லைப்பா இருப்பதால்‌, வாயில்‌ நுளா கூட்டாமல்‌ 
யிட்ஸ்‌" கலந்து பாகி பார்ப்பதற்கு அசி மக்ளின்ஸ்‌ *சீலப்பாவிட்ணை " வ்குவா கி 
ங்கமாயிருப்பதோடன்றி அபாயகரமான ஜாக்கிரதையுடன்‌ துரிகமாக கணளரயச்‌ 
கின்றுணர்‌, *வைப்பாவிட்ணளம " எனிதில்‌ தவிர்க்க இது மிகவும்‌ முக்கியம்‌. 
சுத்தம்‌ செய்ய முடியாது, இவை தவரு னன 

மல்‌ சுத்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌,  முக்ளின்ஸ்‌ பெராக்ஸைட்‌ பற்பசை 
இல்லையேல்‌ இணவகளின்‌ உட்புறத்தில்‌ தினந்தோறும்‌ இருமுறை உபவயோகியுங்‌ 
தங்கும்‌ திராவகச்‌ சத்து பற்களை அரித்தே கன்‌. பற்கள்‌ வெண்மையாகவும்‌, ஆரோச்‌ 
விடுகின்றது. இத்தகைய *ேப்பாயி கியத்துடனும்‌ விளங்கும்‌. 

ட்ஸை* அறவே அகற்ற ஒரே வழிதான்‌ 

உணடு. அதாவது இணை 'கரயச்‌ செய்ய 
சவேவேண்டும்‌. *கவப்பாயிட்ணனளம்‌ * களரக்கக்‌ 
கூடிய விசேஷமான திரவம்‌ மக்ளீன்ஸில்‌ 


க்ளோரோபில்‌ சேர்ந்த 
வகையும்‌ கிடைக்கும்‌ 





ரள கிர 740௮௮ 


மக்லீன்ன்‌ பில்மி ரிம்‌ ஜிம்‌- சினிமா உலகத்தில்‌ ஏமிபத்நிய பெய்தீகளும்‌ சங்கீதமும்‌ போர்ழ்த இழ்நிகழ்ரிரியைப்‌ 
பிரதி திங்கட்சிழபைதோறும்‌ இர 86-30 முதன்‌ 3 மணி ௮ை மேடியோ விோோன்‌ 4] களம்‌ கேளுங்கள்‌ 








2. அன்னையின்‌ ஆசை! 


தினனத்துரை புவியில்‌ ஜனனமாகப்‌ 
போகிறான்‌ என்று அறிந்த தாளில்‌ 
இருந்தே அவனுடைய தாயார்‌ கமலம்‌ 
மாள்‌ அவனுடைய வாழ்க்கையைப்‌ பற்‌ 
இய திட்டத்தை உருவாக்கி விட்டாள்‌ 
சன்று சொன்னால்‌ அது பொய்யாகாது. 
அவர்க்கு வெகு தாட்களாக உன்னத்‌ 
இன்‌ உள்ளே ஒரு அசை உண்டு, அது 
என்ன பிதரியுமா 7 ரயிலுக்கு டிக்கெட்‌ 
வாங்காமல்‌ பீக்த்திராடனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. புண்ணிய தீர்த்தங்கள்‌ ஒன்று 


விடாமல்‌ போய்‌ முழுக்குப்‌ போட 
வேண்டும்‌. “என்‌ பிள்ளைக்கு றயிலிபே 
வேவேலை, எணக்கு *பாணஸ்‌”" உண்டு [* 


சான்று பெருமையுடன்‌ சொல்லிக்‌ காலை 


நீட்டிக்‌ மிகாண்டு வண்டி 
யிலை பிரயாணம்‌ செய்யும்‌ 
அணற்கும்‌ " அஹா / 
அதுவே அவளுடைய வாழ்க்‌ 


கையில்‌ எல்லா நலங்களையும்‌ 
இழந்தபின்‌ கனடசியாக 
னவத்திருந்கது ஆச. 
சின்னத்துரை மழலைபேசி, 
அ. ஆ. படிக்கப்‌ பள்ளிக்‌ 


கூடத்தில்‌ சேர்ற்த நானி 
விருந்து, “ரயினிலே வேலைக்குப்‌ 
போவேன்‌" என்ற லச்ரியதீ 
கதைக்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்ச 
மாக அம்மாள்‌ பிஜஞ்சு மனத்‌ 
திலே தோற்றுவித்தான்‌. கண்‌ 
ணுக்குக்‌ சண்ணனணன ஒரே 
பிள்ளை யாயிற்றே? அம்மாவின்‌ விருப்பத்‌ 
தைக்‌ கருக்கினிடுவானா? அவஹணுக்குச்‌ சிறு 
வயசிலேயே ரயில்‌ என்றால்‌ கொண் 
டாட்டம்தான்‌. அவன்‌ விளையாடிய 
தெல்லாம்‌ ரயில்‌ விளையாட்டுத்கான்‌. 
எப்போதும்‌ ஏயினிலேயே பிரயாணம்‌ 
செய்வதைப்‌ போன்ற சுவர்க்கம்‌ வேறு 
எங்கே உண்டுடன்று நினை ச்‌ இருக்கிறான்‌. 


அனால்‌, “டிக்கெட்‌, டிக்கெட்‌” என்று 
ட்ட விளையாடிய காலம்‌ நிசமாக வரு 
வதற்குப்‌ பள்ளிக்கூடப்‌ பரிட்சை அல்‌ 
லவா ததித்‌ தொலைக்க வேண்டி யிருந்‌ 
குது? பரீட்சை நிர்வாகிசுளேனும்‌, "யூத்‌ 
துறைக்கும்‌ பைலை கோட்டைக்கும்‌ 


டட 














வலக வைகல்ககபா ப ணட ப என்னட்ட ்‌ 
்‌ டண 


ஈவு 
ணன்‌ ணர்‌ ட 
பட்ட... உ க்காக 








இடையே இருப்புப்‌ பானசு எத்தனை 
மைல்‌ 7. எத்தனை வண்டிகள்‌ அந்து 
"லைனில்‌* ஒருகின்றன?' என்பதைப்‌ 
போன்ற கேள்விகளாகக்‌ கேட்டாலும்‌ 
பரவாயில்லை, எக்கேோகோ கேப்‌ டவுனுக்கும்‌ 
மெெய்ரோவுக்கும்‌ இடை 
யின்‌ ரயில்‌ பானை எத்‌ 
தமன மைல்‌ என்று மாஇரி 
யில்‌ கேள்விகளைக்‌ கேட்‌ 
டால்‌, அவன்‌ போயா 
பார்த்திருக்கிறான்‌? 
எனவே, அவன்‌ எழாம்‌ 
வருப்னப விட்மீேட மூன்று 























வருஷங்கள்‌ அசைய 
வில்லை, தன்‌ லட்டிய 
௪ த்தியைே ம்வ்ில்‌ 


கொண்டு கமலம்மாள்‌ இறித்க 
அவனை உள்ளூர்ப பன்றி 
ளிக்கூடத்னதகு விட்று, 





ரயிேறிப்‌ போகும்‌ 
படியான டன்‌ பள்‌ 
ஹமித்‌ கூட கி இல்‌ சேர்த்‌ 
தும்‌ அந்து எழாம்‌ 
வ்ருப்பு அவ்ணுக்கு 
விடை கொரித்து 
அனுப்ப மறுக்குது, 
ஆனி முழுதும்‌ பய 
னில்‌ என்று சொல்‌ 
15 விஷ்ட முடியாது. 

ஒடு ம்‌ வண்டியில்‌ 

காவிகள்‌, பலகையில்‌ 

பிதொங்கிக்‌ ககொண்று 

காவிரிப்‌ பாலத்தில்‌ 
பிரயாணம்‌ சிசய்தல்‌, பாஸ்‌" வாங்காம 
மேயயே பரிசோதககரின்‌ சுண்களில்‌ மண்‌ 
ணத்‌ தானி விட்டு மறைந்து கொள்ளு 
தல்‌ சிய ரயில்‌ வண்டிச்‌ சாகசங்‌ 


ட்‌ ணத கடட கணை 


களிலே தேர்ச்சி பெற்றான்‌. இந்தத்‌ 
தோர்ச்சியைக்‌ கமலம்மாள்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்ளவேயில்லை. ** போடா, மண்டு, 
மக்கு... . உ என்று எத்தனையோ 
தாமங்களால்‌ தர்சி௪8 செய்தான்‌. 
தன்‌ நெடுநாளைய விருப்பம்‌, நம்பிக்கை 
எல்லாம்‌ இப்படி மனழக்‌ காலத்து 
மண்‌ சுவராகச்‌ சரிந்து விட்ட அதிர்ச்‌ 
சியை அவளால்‌ தாளவே முடியவில்லை, 
'" இப்படி தஐடமாய்‌ என்‌ வயிற்றில்‌ 
வந்து பிறந்தாயே? போய்க்‌ காப்பி 
அற்று கடையிலே ! 
கடன்சேகாட்டினேன்‌ 
உனக்கு, சுரித்துணி 
யும்‌ கரண்டியும்‌ 
சான்‌ உன்‌ தலையில்‌ 
எழுதியிருக்கிறது!”* 
சன்று முடிவாசு 
மிவறுப்பைக்‌ காட்டி 
அவன்‌ படிப்புக்கு 
அவள்‌ முற்றுப்புள்ளி 
வைத்து விட்டாள்‌. 
ர ன சின்‌ 
ஊத்துரை விடுதலை 
பெற்று இரகக 
களரைச்‌ சுற்றி வத்‌ 
தான்‌, காப்பிக்கடை 
ன்றுக்கும்‌ உடனே அவன்‌ போகாயற்‌ 
பானாலும்‌, எட்டில்‌, பத்தில்‌ ஐயா 
சாமி அவனைக்‌ கையாளாகக்‌ கூட்டிப்‌ 
போவார்‌. இரண்டோ ஒன்றோ, காலோ 
அறையோ, இடைத்தது கிடைக்கும்‌. 
வெற்றிலையும்‌ புகையிலையும்‌ யோட்டுக்‌ 
கொண்று, சோறு கிடைத்த இடத்தில்‌ 
சம்பிரமமாகச்‌ சாப்பிட்டு விட்ம்க்‌ 
கவலை யில்லாமல்‌ ஊர்வம்பைக்‌ கேட்‌ 
டுக்‌ கொண்டு வளைய வந்தான்‌. 
இந்த நாட்களிலேதான்‌ ஒருநாள்‌ 
அவனுடைய தாயார்‌, காவேரியிலிருந்து 
வந்ததும்‌ வராததுமாசு வயிற்றெரிச்ச 
லுடன்‌ அந்தச்‌ செய்தியை அவனைத்‌ 
பதடி வந்து சொன்னாள்‌. 
ஏண்டா சின்னு புதிசாசு யாரோ 
ரயில்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ நம்‌ கருக்கு வந்‌ 
இருக்கிறார்‌. என்றாயே? யாருமில்லை, 
பானு சனமத்துப்‌ போடப்‌ போனளே, 
அத்தகு மனிதர்கள்‌ கானாம்‌. நல்ல கருண 
சாலியாம்‌ அவர்‌. படிப்பில்லாதவர்‌ 
களைக்கூட ரயிலிலே இழுத்து விழுகிறா 
ராமே? கோமளத்தஇின்‌ தம்பி பிள்ளைக்கு 
அறுபது ரூபாய்‌ சம்பளமாம்‌, வேலை 
போட்டுக்‌ கொடுத்திருக்கிறாராம்‌! 
பாஸாம்‌ போக வர...”” 
அப்போதுகான்‌ வெளியே கிளம்ப 
இருந்த சின்னத்துரை ஒரு விநாடி மலைத்‌ 
தாற்போல்‌ நின்றான்‌. 


ப்ப 





டித்‌ இண்ணையில்‌ 


அந்தப்‌ பயல்‌ ஐந்தாம்‌ வருப்பிலே 
முட்டியடித்தவன்‌, ஒடும்‌ ரயிலைக்‌ கண்‌ 
டால்‌ நடுங்குவான்‌, அவனுக்கா ரயி 
விலே அறுபது ரூபாய்‌ சம்பளம்‌ 2... 

"*நிசந்தானா அம்மா இது?” 

1டுகாமளம்‌ வாய்‌ கிழியப்‌ பெருமை 
அடிக்கிறாளேடா!"" 

"இடக்கிறான்‌, தான்‌ போய்‌ அற்கு 
இன்ஸ்பெக்டரைப்பார்க்கிறேன ம்மா!" * 
என்று கூறி விட்டுச்‌ சின்னத்துரை 
வெளியே நடந்தான்‌, தேறாகு ஐயா 

த சாமியின்‌ விட்டுக்‌ 
இண்ணைக்கு தான்‌ 
போய்ச்‌ சேர்த்தான்‌. 

சொட்டு மேளமும்‌ 
சந்தனமும்‌ பூவும்‌ 
முழங்கும்‌ காலநீ 
கான்‌. அன்று நயா 
சாமிக்கு உடல்‌ 
நவியவோஎன்னவோ. 
இண்‌ ணை யில 
சோர்த்தாற்‌ போல்‌ 
படுத்திருந்தார்‌. 

1 ண்‌ மாயம்‌, 
தூக்கமார்‌" என்று 
கேட்டுக்‌ கொண்டே 
சின்னத்துரை குட்‌ 

அவர்‌ பக்கத்தில்‌ 
வந்து உட்கார்ந்தான்‌. 

"இல்லைடா, சளி முட்டியிருக்கிறது. 
கிளிமங்கலத்தினே நாளைக்கு ஒரு கல்‌ 
யாணம்‌. இப்பொழுதுதான்‌ கிட்டு 
விடம்‌ சொல்லி அனுப்பினேன்‌. உண்ணை 
வந்து கூப்பிட்டான?"" 

“இல்லை மாமா..." என்று தலையாட்‌ 
மூன என்னத்துளா, இன்ஸ்பிபக்டர்‌ எப்‌ 
படி என்று விசாரித்தான்‌. அவர்‌ வீட்டுக்‌ 
குப்‌ போகலாமா, பீசுக்குப்‌ போக 
லாமா என்பது பிரச்னை, 

ஐயாசாமி உற்சாகத்துடன்‌ எழுந்து 
உட்கார்ந்தார்‌. 

*1*புபஷாய்ப்‌ போய்க்‌ கேள்‌, விட்டுக்‌ 
குப்‌, போயேன்‌7 பய ர்னக்ரி தோயாளி 
என்று கேள்வன்‌. நற்றுக்‌ காவேரிக்‌ 
கரையிலே குடமும்‌ னகையுமாகப்‌ பார்த்‌ 
தேன்‌ அந்தப்‌ பெண்ணை. அசந்து 
போனேன்‌ போ. அந்தப்‌ பெண்ணை 
எனக்கு அடையாளமே தெரியவில்லை / 
இரண்டு வருஷங்களுக்கு மூன்பு 
கத்தல்‌ பாவாடையும்‌ தானுமாசுப்‌ 
பாட்டியிடம்‌ ஊர்ப்பட்ட இட்டுக்களைக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டு ஒருவேளை சோற்‌ 
றுக்குத்‌ தாளம்‌ போட்ட பெண்‌ என்று 
யாரேனும்‌ சொல்வார்களா? புடவை 
என்ன, ரவிக்கை என்ண, நடை எண்ண? 
நான்‌ பிரமித்துப்‌ போனேன்‌. ”* 





இளமையின்‌ ஒளியும்‌ அற்புத ஜ்வலிப்பும 
பெற கூந்தலுக்கு கால்கேட்‌ பெர்பியூம்நு 
காஸ்டர்‌ ஹேர்‌ ஆயிலை தடவுங்கள்‌. கூந்த 
லின்‌ இயற்கை அழக அது எடுத்துக்‌ காட்டி 
எல்லோரையும்‌ பிரமிக்கச்‌ செய்யும்‌, 











/ சிஜி கால்கட்‌ 
வழக வத்து 5 (0: 9பறிிபமீடி காஸ்டர்‌ 


ரசப்‌ படுத்துக 3 ஹே ஆயில்‌ 








ராக்கு மாடி 
“6 பி ௩1 பப்பபிபி பண்னு 


களுப்ரால்‌ இருமல்‌ ரப்‌ 
ஒரு எம்‌ & பிஃபிராண்ட்‌ மருழ்து தயாரிப்பு 


தயார (3) 





க்கட வாச்‌: நரிக்ட்‌ ௧ நத யாற 
மறாவவோசி 2 சிக? ௬ றகர ராராறா து ஈராரகாாக மாற 
ஐப்நக உ பெபபட்யாரகு உ வயங்க... ச்கறங்கம்‌ ௪ ள்‌ நரா 








(சிள்ட1$ி 

பேனாக்கள்‌ 

இருப்தகரமான 
மசவைக்கு 


இ ணட ட 
எங்வக னிவ 


50/6 பிர்சார்றியர்கார 
511115 பகா கட 
ஒடு டட்5 
மாய, ஈவர்‌ (உற)... 


11 சோதனைகளிறும்‌ 
| தேர்ச்சி பெற்ற 
ஆதாச டுத்‌ பிர(டி 
டய ப்ப்பம ள்‌ ச்‌ 

வ யப்பா 
ஃ3/ தெர்ந்து ... 


கொள்ளுங்கள்‌ இ 
க 4 


இத்தியானிபனபய விக்க 


துவம்‌ வால்த்த இத்‌ மிஷ்‌ 
இவானிப்பவர்கள்‌ 












குணமாகும்‌ 


சி நீரில்‌ . சர்க்கரை காண்ப ரி 
ர்யா ர] பேோகோயின்‌ ர எய்திட சர 
உங்களுக்குப்‌ பளியும்‌ தர்காழம்‌ அதிகமா 
யிருந்தாலும்‌, கடல்‌ உருகிக்‌ கொண்டு வத்தா 
லும்‌ அடிக்கடி நீர்‌ இதக்‌ இனலுூம்‌ உங்களுக்கு 
தப்‌ 


நீரிழிவு தோல்‌ இரு ௪ என்பதில்‌ சற்பேோதக 
மில்லை, இக்‌ கொடிய கடல்‌ உருக்கி தோய்‌, 
கான்‌ பற்றினவர்களைக்‌ சடை மூச்சு உள்ள 
வரையில்‌ விடுவரறில்பிலை : முகாஞ்சம்‌ காஞ்சு 
மாக அளர்க்‌ மாண வாயிலுக்கு இருத்துச்‌ 
செல்லும்‌, நீசிழிவு வியாதியைக்‌ குணப்படுக்கு 
அஞ்பச்சக்ணண்களன்‌ போடப்படுகின்றன : ஆளுல்‌ 
அவற்றின்‌ வியாதி கொளஞ்சமும்‌ குணமாவ 
சக்ஷன்கள்‌ நீரில்‌ /க்களாாயைகி 
குறைக்கின்றன. அதுவும்‌ மருந்துச்‌ சக்றி 
உள்ள வரையில்தான்‌. பன்னாம உபாளது 
களைத்‌ தடுக்க வாழ்நாள்‌ தும்‌ ஊரிகள்‌ 
பொட வேண்டியதுதான்‌. இதனால்‌ அதிகச்‌ 
செல்வு எற்படுவதோடு கஷ்டமும்‌ உண்டா 
கிறது. தோய்‌ ரசுணப்படுத்காது போனணல்‌ 
நீங்கள்‌ புண்களணிறலும்‌, கண பிநாய்‌, பல்‌ 
தோய்‌, வயிழ்றுகி கோளாறு முகனிய பலவித 
வவேதனைகளால்‌ சரமப்பட நேருகிறது. 
நிரிழிவு வியாதியை, வீனஸ்‌ சார்ம்‌ மாத்‌ 
இரைகளை உபயோகித்து, சிக்கனமாகவும்‌, 
கலபமாகவும்‌, திச்சவமாகவும்‌, பத்திரமாசு 
வும்‌ சிகிச்சை பெறுங்கள்‌ 
பண்டைக்கால யுனானி வைத்திய முறை 
களைக்‌ கொண்டு,அரிவ மூலிகைகளின்‌ சோக்கை 
யுடன்‌ தயார்‌ செய்யப்படும்‌ வீனஸ்‌ சாரம்‌ 
மாத்திரைகள்‌, நோயை அடியோடு அகற்றுவ 
துடன்‌, எத்தனையோ போர்களை எசக்ஷன்‌ 
அல்லது கமான பட்டினி இல்லாமல்‌ 
குணமாக்க ய்ருக்க ஐது. இனதசு உபயோகித்துப்‌ 
யல்‌ ஆயிரக்‌ சணக்கானவா்கள்‌, இந்தோயின்‌ 
மரணப்‌ பிடியிலிருந்து தப்பி யிருக்கிறார்கள்‌. 
ம்‌ மருந்ணது எ ட ச்க்கக்‌ செதொடங்கியு 
ண்டு மூன்று ாட்கதகள்ளான்‌. நீரில்‌ 
சர்க்கரை குறைகிறது; அத்துடன்‌ அதிக நீர்‌ 
இறங்குவதும்‌ திற்க்றது. ல தாட்கள்‌ உடயோ 
,த்தாலே நோய்‌ தணிந்து இருப்கி எற்படு 
கிறது, விட்டிவிருக்சுபடி வீனஸ்‌ சார்ம்‌ 1௪௪ 
யைம்‌ டன டசன்று விர்சஷபத்தஇியம்‌ எதுவும்‌ 
நித தீ க்ளே அதன்‌ ருணதக்னகு அறி 
ள்‌. தாரக விரிவான இலவச ஆங்‌ 
வலப்‌ பிரகராத்சு வரவழைத்துப்‌ பாருங்கள்‌, 
0 மாகத்தினராகள்‌ கொண்ட 
புட்டி ஒன்றின்‌ விலை 6212ம்‌ 
(பாக்ில்‌ தயாத்‌ செலவு இனம்‌] 
வினஸ்‌ ரிளஸர்ச்‌ லாபரரட்டரி (௩159) 
தபால்‌ பெட்டி ரெ, 887/, குவ்கத்தா 





“உர்‌? பானுவா, மாமா?” 

சன்னத்துரையின்‌ விழிகளையும்‌ அசட்‌ 
இச்‌ சிரிப்பையும்‌ கண்டு அவர்‌ மனசுக்‌ 
குள்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டார்‌. 

**சமையலுக்கு வந்த பெண்‌ என்று 
ஒரு பயலும்‌ சொல்ல்‌ முடியாது. நான்‌ 
எண்ணிக்‌ கொண்டேன்‌. செல்லப்‌ 
பாட்டியா கம்மாவா? வீட்டிலே அங்கே 
எப்படி வேலை இருக்கும்‌ 2? இரண்டு 
பெபெண்களும்‌ சல்யாணமாடிப்‌ போய்னிட்‌ 
டார்களாம்‌. ஒரு பையன்‌ என்னமோ 
படிக்கிறான்‌. போலிருக்கிறது. இவள்‌ 
னவதக்கதுதுகான்‌ ராஜ்யமாக இருக்குமோ 
என்னவோ? ஏண்டா! அப்படிப்‌ பார்க்‌ 
கிருயே? பேத்தியை உனக்குக்‌ கொடுப்‌ 
பதாகச்‌ பெசெல்லப்‌ பாட்டிக்கு எப்‌ 
போதோ எண்ணம்‌ இருந்தாலும்‌, 
இட்‌ முபாழுது அவன்‌ ஜோருக்குப்‌ பாட்டி 

ருந்தால்‌ உத்தியோகஸ்கன்‌ வரன்‌ 
கான்‌ தேடுவாள்‌ /,. ,.*" 

அவர்‌ இப்படி அவனை மட்டம்‌ தட்டி 
யது, அவனுடைய ரரோஷத்கதைக்‌ குத்தி 
எழுப்பியது. **மாமா! நான்‌ உத்தியோ 
கஸ்தன்‌ அகமாட்டேன்‌ என்று நினைக்க 
றீர்களா?"** என்று கேட்டுக்‌ கொண்று 
எழுந்தான்‌ சின்னத்துரை, 

பானுவைப்‌ பற்று அப்படியா சொன்‌ 


னார்‌? அவளுக்கு அத்தனை ராங்கி வந்து 


விடுமோ? மேற்று 
வளாயில்‌ பானுவுக்கு 
நாதி என்று யாருமே 
வஇடையாது, அவனுக்‌ 
குத்‌ தெரியும்‌, பாட்டி 
“விடு விடாக வேலை 


சசய்கிறேன்‌ என்று 
வண்டிச்‌ காரண்டிச்‌ 
சுருட்டுக்‌ கோண்டு 


பபாகிறவள்‌”' என்பது 
சனர்ப்‌ பிரரித்தம்‌, 
பேத்தியை அடித்துக்‌ 
மிகால்வான்‌., பிதருக்‌ 
கணற்றங்‌. கரையில்‌ 
நின்று பானுவின்‌ 
முகம்‌ குங்குமமாக விரிக்காத தாள்‌ 
என்பதே இருக்காது. 

சின்னத்துரை எத்தனையோ நாட்கள்‌, 
பள்ளிக்கூடம்‌ போகும்‌ சமயங்களில்‌ 
கண்டு மனம்‌ பொறுக்காமல்‌, **ஏன்‌ 
பானு, அழறே?” என்று கேட்டிருக்‌ 
கிறான்‌. பாட்டி பணம்‌ பிீசர்த்துச்‌ 
சோர்த்து களதாரிப்‌ பிள்ளைக்குக்‌ கொடுப்‌ 
பாள்‌. அவன்‌ தொலைத்‌ விட்டுத்‌ 
கொலைத்து விட்டுத்‌ இரும்பி வருவான்‌. 

கடைசியில்‌ பானுவை எங்ககோ வேலைக்‌ 
ருக்‌ கொண்டு விட்டபின்‌, பாட்டி ஒரு 
தாள்‌ சட்டையைப்‌ போட்டு விட்டாள்‌. 
செருக்கோடியிலே கூரைக்‌ குடிசை 





பளள அது ஷக்ன்‌ நிற்கிறது, சஊதாரிமப்‌ 
பிள்ளை போன படமே பெதெரியவில்லை. 
வேளையை மறந்து பானுனவப்பறிறியே 
சித்தித்கவசை அவண்‌ மார்க்கபந்துவின்‌ 
"ரயில்வே குவார்ட்ர்‌ "ஸாக்குப்‌ போய்ச்‌ 
சோர்ந்தான்‌, வாசலில்‌ காங்ஸ்‌ ஆன்‌ 
ஒருவன்‌ நாய்க்குச்‌ கோறு போட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. 

**தயா இருக்கிறாரா?"* என்று மெது 
வாக விசாரித்தான்‌ சின்னத்துரை. 

“ஐயாவைப்‌ பார்க்க வந்தீங்களாச்‌ 
கான்று மணிக்கு மோல்‌ வாங்க, போங்க! * 
என்றான்‌ அவன்‌. 

அனகை மீறிக்‌ பெகொண்டு அவன்‌ 
எப்படி கள்ள நுழைவதுர்‌ 

ஒருகணம்‌ தயங்கிவிட்டு, "சரிதான்‌, 
இபவயபோது சாப்பாட்டு வேளையாக இருக்‌ 
கும்‌" என்து அவன்துரும்‌ பின்‌, 


பூன்று மணிக்கு மேல்‌ அவன்‌ வத்த 


போது, வேறொரு ஆள்‌ வாசல்‌ கோட்‌ 
டத்தைக்‌ கொத்திக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
அவன்‌ என்னுவை ஐாயாசாமியுடன்‌ 
பார்த்இிருக்கிறுன்‌. 


(ம வலை விஷயமா வந்டீங்களா 7 
ுயாகசாமிஅவப்பினாரா?"" என்றுஅவண்‌ 
கேட்டது சின்னத்துரையை ஆச்சரியக்‌ 
கடலில்‌ ஆழ்த்தியது. *எப்படித்‌ பிதரிந்‌ 
காறி போல்‌ கேட்கி 
ஏே 7 நிச்சயம்‌ இனி 

வற்றிதான்‌!* 

** அமாம்‌, கள்ளோ 
போய ௱ஈ்யானவப்‌ 
பார்க்கலாமா?” 

வ பச்த்ல்ுத் கிட்‌ ப 
வள்செனன்று காவிய 
நாயின்‌ சங்கிலியைப்‌ 
பிடித்து இழுத்தபடி, 


11 சும்மா போங்க, 
சுழிக்காது"” என்று 
அவன்‌ சின்னத்‌ 
துளையை உள்ளே 


அனுப்பி வைத்தான்‌. 
அடுத்த கூடத்திலே 
௬ கட்டில்‌ இருந்‌ 
ல்‌ ஒரு அம்மாள்‌, 
சுட்டி 


வராந்தாவை 
வாசலுக்கு நேராக 
தது. அந்தகக்‌ குட்டி 
உஊமனோதானே என்றில்லாமல்‌ 
க்கே களையாக நிறைவு தரும்படி 
வாசலைப்‌ பார்த்தபடி வீற்றிருந்தாள்‌. 

அவள்‌ உடனும்‌ தலையும்‌, ஈயச்‌ செம்‌ 


பின்‌ நினைவைக்‌ 
எின்னத்துரைக்கு, 
“*யாரப்பா நீ?... 
அம்மான்‌ கேட்ட கேள்விதான்‌ இது. 
கதவு இருக்கில்‌ அகப்பட்ட மூஞ்சுறுகி 
கும்‌ அவன்‌ குரலுக்கும்‌ நல்ல ஒற்றுனாம்‌ 
என்று சின்னத்துரை நினைக்கான்‌. 


கொண்டு வந்தது 
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வாக்கியத்னதை முடிக்காமல்‌ அவன்‌ 
பல்லைக்‌ காட்டிக்‌ கையைப்‌ பிசைந்தான்‌. 
அம்மானின்‌ கண்கள்‌ மலர்த்துன, 

உ 1ஐ*. . ராமையா அனுப்பினானா?... 
எண்டாப்பா ! டிபன்‌ கபன்‌ எல்லாம்‌ 
செய்வாயோ 2: ப 

இது யார்‌ புதுசா ராமையா குறுக்கே 
விமுபவன்‌ என்று ஒரு கணம்‌ சலித்துக்‌ 
கொண்ட ின்னுவுக்கு இந்தக்‌ கேள்வி 
புதுமையிலும்‌ புதுமையாக இருந்தது. 
என்றாலும்‌, அம்மாள்‌ துயவுதானே 
ஐயாவிடம்‌ வேலை மேேட்க வந்தவனுக்‌ 
குப்‌ பெரிய சிபாரிசுக்‌ சுடிதம்‌ 7 

ஐ... பேஷாகச்‌ செய்வேன்‌ மாமி,[*" 

“ம்‌, உனக்குக்‌ கல்யாணம்‌ ஆகியிருக்‌ 


* வீட்டிலே யார்‌ இருக்கிறார்கள்‌ ?”* 

1*,, .தாயார்தான்‌. தகப்பனார்‌ வெரு 
சிறு வய௫ில்‌ போய்‌ விட்டார்‌. ஸாரிடம்‌ 
அதுதகான்‌..."”” 

வா நிட்ணு ஒன்றும்‌ கேட்க வேண்‌ 
டாம்‌. இப்போதே போய்‌ பவேலையை 
ஒப்புக்‌ கொள்‌. ஏண்டி பானு, இங்கே 
வா!" என்று அழைத்தாள்‌ அந்த 
வீட்டு அம்மாள்‌, 

சின்னத்துரைக்குக்‌ சனவா நினைவா 
என்று புரியவில்லை. அம்மாளே இப்‌ 
போதே போய்‌ வேலையை ஒப்புக்கொள் 
என்று சொல்கிறாளே? இவன்‌ அதிகாரம்‌ 
தானா அனைத்தும்‌ ? ர்‌ 

**ுந்காடி பாணு! கூப்பிட்டால்‌ 
உடனே வருவது இடையவே கிடை 
யாதோ 7 எதையேனும்‌ வாய்‌ நிறையப்‌ 
போட்டு அரைத்துக்‌ கொண்டிருப்பாள்‌. 
எண்டி, என்னடி பண்ணுகங்ழுய்‌ 7! 

11 இடதோ வருகிறேன்‌, மாமி...** 

ஆகா! இந்தத்‌ தேணனொத்த குரலுக்கு 
உடையவள்‌ பானுதானா ? விரிந்த நூகி 
ன உட்பக்கம்‌ தலையைத்‌ திருப்பிக்‌ 

காண்டிருந்த இருமதி மார்க்கபந்து 
கொடுமையின்‌ உருவமாக, அப்போது 
சின்னுவின்‌ சுண்களுக்குத்‌ தோன்றினாள்‌. 

1* இதோ வத்து விட்டேன்‌ மாமி"! 

னை பேேரமும்‌ தோற்றமனித்‌ 

ச ட்ட்ர்தக்ள்‌ எர்பவதில்‌ [1 கனை 

மலையே என்று வியப்புடன்‌ கண்களைக்‌ 

காட்டிக்‌ கொண்டான்‌ சின்ன த்‌ துரை . 

கருகமணி, முரட்டுக்‌ கறுப்புப்‌ 
யுடவை, கறுப்புச்‌ சாந்துப்‌ பபாட்டு, 
கருவிழிகள்‌, கருங்‌ கூத்துல்‌ எல்லா 
வற்றுக்கும்‌ இத்தனை எழில்‌ எப்படி. 
வந்தது என்ற விளங்காக அதிசயத்துக்‌ 
கூன்‌ அவன்‌ முழுகி விட்டான்‌. 


ஒட்டமாக வந்தவள்‌ தன்‌ தேரான 
பார்வையால்‌ எசின்னத்துறையின்‌ 
உள்ளத்திலே ஒரு புரட்டிக்கு வித்திட்டு 
விட்டோம்‌ என்பதையோ, இல்லை, 
அதிர்ச்சி காத்திருக்கிறது என்ற 
உண்மையையோ சற்றும்‌ அறியாதவ 
ளாக.ச்‌ செவ்விதழ்களிலே ஒரு சிரிப்பை 
மலர விட்டுக்‌ கொண்டு, **என்ன 
மாமி!"' என்றான்‌ கதவுக்குப்‌ பின்னா 
பேலயே தின்று கொண்டு. 

1* எப்போதும்‌ என்ன சிரிப்பு வேண்‌ 
டிக்‌ கிடக்கிறது? போதும்‌, நீ சம்பளத்‌ 
கதைக்‌ சுணக்குத்‌ நீர்த்து வாங்லிக்‌ 
கொண்டு போ! உனக்கும்‌ நமக்கும்‌ 
சரிப்படாதம்மா!..."" 

இன்னத்துளாரக்குகத்‌ தலையிலே பொதி 
சென்று யாரோ குறி பார்த்து அடித்த 
கல்‌ வந்து தாக்கினாற்‌ போல்‌ இருந்தது. 
தனக்குக்‌ கிடைத்திருக்கும்‌ வேலையைப்‌ 
பற்றிப்‌ புரிந்து விட்டது மட்டுமல்ல, 
அந்த இடியை அந்த மலர்‌ இதயம்‌ 
எப்படித்‌ தாங்கும்‌ 2 
அவன்‌ அதிர்சியில்‌ உடலைக்‌ குலுக்‌ 
கக்‌ மெகொண்டான்‌. அனல்‌ பாணு 
மாய்ந்து விடவில்லை. அதே அரிப்பு 
இதழ்களில்‌ தெனிய, ஈசி முாரழமிர்‌"* 
என்றாள்‌ பாணு. 

' ஆமாம்‌, இத்து 'ஈயச்‌ செம்பி'னிட 
மிருந்து பானு விடுதலை பெறுவதும்‌ சத்‌ 
கோஷப்படவேண்டியசெய்தியல்லவா?* 
அந்து நிமிஷமே அந்த பூேவலையைக்‌ ன்‌ 
ஏற்றுக்‌ கொள்வதில்‌ அவனுக்கு இருந்த 
தயக்கமெல்லாம்‌ சென்ற இடத்‌ மெதெரியா 
மல்‌ மறைந்து விட்டது. அடுத்து 
கணமே அவன்‌ உள்ளே செல்லத்‌ தயா 
ராக நின்றான்‌. 

எதறுப்பிலே என்ன வைத்திருக்‌ 
இரழுய்‌ 7** என்று இருமதி மார்க்கபத்து 
பானுவை விசாரித்தாள்‌. 

“வற்றல்‌ குழம்புக்குத்தான்‌ எல்லாம்‌ 
எழுத்து வைத்தேன்‌. பஜ்ஜி பண்ணி 
வைத்திருக்கிறேன்‌...”” 2: 

உ சரி, இப்படியே போ. இன்னும்‌ 
பத்து நாட்களில்‌ உன்‌ சம்பள விவகார 
மெல்லாம்‌ இர்த்துக்‌ கொடுத்து விடச்‌ 
சொல்கிறேன்‌ /"" | 

னின்னத்துரைக்கு நெற்றிக்‌ சுண்ணிருந்‌ 
தால்‌ அம்மான்‌ சாம்பற்‌ குவியலாகி 
யிருப்பாள்‌. நல்லகாலம்‌; பிழைத்தான்‌. 

ரண்டு வருஷ காலம்‌ ட்டோமி 
வேலை செய்தவளுக்கு ஒரு சலுகை 
இடையாது. அரை வினாடியில்‌ சீட்டுக்‌ 
கழிக்கப்படுகிறது. பானு பாவம்‌, 
எங்கே போவாள்‌ 2? இவளிடம்‌ சிறை 
இருந்ததை அதிர்ஷ்டம்‌ என்று அளநீ 
தாரே ஐயாசாமி ம்‌, அவருக்கு என்ன 
சேரியும்‌ உலகம்‌ 7 (தொடரும்ர 








* இத்தக்‌ கதையில்‌ வரும்‌ ஒரு காட்டிதான்‌ இந்த வார அட்டைச்‌ ஏித்திரமாகத்‌ திகழ்கிறது: 






கொழிற்ராவே களும்‌, இயற்‌ திரங்களும்‌ ௩ ற்யத்‌ தியை 


பருகக்ளுவ்‌ பட்டும்‌ பொதா து. பிரயாணிகள்‌ , 
சாமான்கள்‌ தயாரிப்பதற்கு வேண்டியது கப்பியாருளண்‌ 
கள்‌ மற்றூம்‌ திவாரிக்கப்பட்ட சாமான ன்‌ ந்ளவகனை 
வற்றிர்‌ செல்ல பொக்கு வாத்து சா தனங்கள்‌ ல்‌ 
அவசியம்‌. ஆதனால்‌ தான்‌ தொழில்‌ நுண்னேற்ற 
திட்டம்‌ சாறும்‌ நபாது நாணடான்து மத்து ராகு 
திட்டத்தில்‌ இதுக்கப்பட்டிருக்கும்‌ தொணியில்‌ ஒரூ 
சூபாயம்கு 3: ஆணனிற்கும்‌ சூகூறவில்வாபால்‌ நந்திய 
ெளில்பெவெக்களின்‌ அபிவிருத்திஃகாக பொெலலிடப்பறிம்‌. 
ுத்திட்டத்திற்காக இதுச்சப்பட்டுள்ன ெதொண்க 
ரூ ஈயப்‌ கொடி, இதன்‌ உதவியால்‌ ரலில்‌ யாண துகளை 
உண்‌. அதன்‌ சம்பந்தப்பட்ட சாதளாங்களையும்‌. சிர்‌ 
னிருத்துவது மட்டுவவ்லாது 43 மல்‌ தீன புதிய 
ஈவில்‌ யாத போடுவதற்கும்‌, 337 தீரானி இண்றிண்‌ 
குன்‌, 11884 பிரவாணிகளுக்காண ரயில்‌ பெட்டிகள்‌ 


இஃ இழி, நி 


ரயில்‌ பாதைகளில்‌ ஈமது 
முன்னேற்றத்திற்கான 


வற்றும்‌ 107,147 சாமான்கள்‌ ஏற்றும்‌ காகின்சள்‌ 
வாக தற்கும்‌ அறிதுடண்‌ பிரயாணிகளின்‌ பென கமி 
வங்காகம்‌, ரெயில்‌ சிப்பந்திகளின்‌ கவளழ்ம்கைகழ்‌. 
தாத்த உயர்த்துவதும்‌ கணிக்கப்படும்‌ 


யாரி கடல்‌ ஸ்தாபன ந்தார்‌ இந்திய ரயில்‌ பிம்‌ 
கணக்கு எரானணான சண்டொய்‌ வழங்கி வருகினார்‌ அன்‌ 
இந்திய மெயிக்கிகம் சாணம்‌ எரானமாண பார்றா வக்ஷஸ்‌ 
எண்ெணய ஏற்றிர்‌ செல்கிண்‌ ஐண, அதாணது ளு 
வருகடித்தில்‌ ஏறக்குகறவ 64 கோடி கானன்‌ அளகு 
கண்பெணென்ய இிழ்தியானின்‌ பல்வேறு பா குங்கணி 
நூன்ள, பட்டன்கள்‌, தல்‌ நகரங்கள்‌ எற்றும்‌ கிரா 
ங்களுக்கு, இந்திய பெளில்பெக்கள்‌ ஏற்றிச்‌ செவ்‌ 
வ்னற்ண. இரயில்‌ வல்‌ கஷ்ட எண்ெணெய்த்‌ பெ தொழிதும்‌ 
நாவும்‌ பகதும்‌ இணடைனிடாது ஐன்றுள்கொண்று 


பை பெய்து பணியா தறி வருகின்‌ ண , 


பர்மா-ஷெல்‌... பாரத நாட்டின்‌ வாழ்கையில்‌ ஈடுபட்டிருக்கிற து 





00/2 கலகுண்டு--பழனிமார்க்கம்‌. பழுனிக்‌ 
சப்‌ போகும்‌ பஸ்ணில்‌ பூரைவருக்குப்‌ பக்கத்‌ 
இல்‌ இடம்‌ கிடைத்துவிட்டது. பஸ்‌ மிரைவ 
ரூம்‌ உற்சாகமுள்ள பேர்வழியாகக்‌ காணப்‌ 
பட்டார்‌. உம்மணாமாஞ்ச்‌ இல்லை, கேட்ட 
ப்கள்விக்கெம்லாம்‌ சளைக்காமல்‌ பதில்‌ ப்சொல்‌ 
வார்‌. பேசாத நேரங்களில்‌ அவர்‌ வாய்‌ 
எதாவது பாட்டை முனூிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. 
இப்படி இருப்பதால்‌ பஸ்ஸை ஓட்டுவதில்‌ ஒரு 
அலட்சிய பாவமில்லை, அவர்‌ சொன்னபடி 
எல்லாம்‌ பஸ்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டுவத்தது. வேச 
மாகப்‌ போவது எப்பொழுது, மெதுவாகச்‌ 
செலுத்துவது எப்பொழுது என்‌ து அவர்‌ 
னைகய்ல்‌ ஸரிருநிகுது. பஸ்‌ போய்க்கொண்டிருற்‌ 
தது, சட்டென்று உட்புறம்‌ திரும்பிய பூணாவா்‌ 
உ என்னப்பா, சித்தையன்‌ கோட்டை யாரா 
வது இறங்குகிருர்களா?”' என்று டுகட்டார்‌. 

ஈர எண்ண! டிரா 
வரய்யா/ இத்தை 
யன்‌ கோட்டையார்‌"" 
என்றேன்‌. 

ஆம௱ஸ்‌ சார்‌ / 
அந்த கக ருக்குன்‌ 
புகுந்து விட்டோம்‌"" 
என்றார்‌. 
நான்‌ சுற்றுமுற்றும்‌ 
பார்த்ததன்‌. எங்கும்‌ 
ஒரோ திலப்பரப்பு, 
அதன்‌ பெயருக்கேற்ப 
கோகோட்டையேே௱, 


கொத்தளமோ அல்‌ 
வது அவை நருந்த 
இன்னங்களோ கண்‌ 


ரப ்‌்‌ | ்‌ | ப்‌ ்‌ டு 


ணுக்‌ கெட்டிய தாரம்‌ ை 
வரையில்‌ காணபவே வு ௮ 
இல்ல்‌ . தன்‌ 
1 இத்து ஊருக்கு 5. 
மெபயார்‌ (8 


அதிதப்‌ 

















வழங்குவகற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன 7" என்று 
பூவாவ்ரைக்‌ கெட்டேன்‌. அவர்‌ சிறிது நேரம்‌ 
மெளனமாக இருத்து விட்டு என்கைப்‌ பார்த்‌ 
துப்‌ புன்னகை புரிந்தார்‌. 

"இத்து சறுக்கு அத்குப்‌ பெயர்‌ எப்படி 
வத்தது என்று கேட்கிறீர்கள்‌, வாஸ்தவம்‌. 
நீங்கள்‌ கேட்டதில்‌ அச்சறியமில்லை, அணல்‌ 
விஷ்யம்‌ ெதரிற்தால்‌ கேட்டிருக்க மாட்‌ 
கூர்கள்‌, சொல்றன்‌, கேளுங்கள்‌ *" என்று 
ஆரம்பித்தார்‌ அயர்‌, 

கார்‌ ஒடிக்‌ கொண்டிரு ந்தது, அவர்‌ வாய்‌ 
கணதயைக்‌ கூறத்‌ மொகொடங்கியது, 


**॥ 0 துரைனய நாயக்கர்கள்‌ ஆண்டுவந்கு 
காலம்‌, அப்பொழுது இந்த களரில்‌ சித்தையன்‌ 
என்ற ஒரு வீரன்‌ வரித்து வத்தான்‌. அவன்‌ 
விரன்‌ என்றால்‌ சாதாரண வீரனல்ல. ௪ 
காயகுரன்‌, யானை ஏற்றம்‌, 
குதிரை பேற்றம்‌, வாட்‌ 
போர்‌, வில்ணிதனகு, சிலம்‌ 
பம்‌ இவைகளில்‌ அவன்‌ 
அடைந்திருந்த திறுமை 
சசால்லி முடியாது. இவ 
ஹணுடையபி தாபம்‌ மதுரை 
யில்‌ கேணி நாயக்கர்‌ என்று 
பபரிய பிரபுவின்‌ காது 
களுக்கு எட்டியது, சேணி 
நாயக்கர்‌ பரம ரணிகரா்‌, 
எங்கு வீரம்‌ பளிருத்கிறுப்தா 
அனதப்‌ பாராட்டக்தயங்க 
மாட்டார்‌. பாரார்டடுிவ 
துடன்‌ மட்டுமல்ல, வீரத்‌ 
தப்‌ பாராட்டிச்‌ சின்‌ 
மானமும்‌ செய்வது வழக்‌ 
சும்‌. முக்கியமாக, ஈத்‌ 
கையனநுடையவில்வித்ைதை 
பைப்‌ பற்றி அவர்‌ கள்‌ 



























விப்‌ பட்டிருந்தார்‌, அவனை சாரில்‌ எல்லோ 

ரும்‌ கனியுக அர்ச்ிகனன்‌ என்று புகழ்ந்துசொல்‌ 

வது உண்மையா என்று பரீட்ரிக்க ஆனா ப்பட்‌ 

டார்‌. இ எம்ட்னாகள்யது ஒரு பேரிய போட்டி 
ஜ்‌, 


எல்பம்‌ நாட்டின்‌ நாலா பக்கங்களிலிருத்‌ 
தும்‌ விறார்களை வரவனழகத்தார்‌. சிதனதைய 
ஹச்கசும்‌ க. ணம்‌ । | வரு து. அன்பு ம்‌ 


அனழயப்பை ஏற்றுக்‌ கொண்டு தன்‌ சகாக்‌ 
கருடன்‌ மதுரைக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. 
[ம்‌ து வைபவ த்துகிடே பயம பபரிய ன்யா்தா்‌ 


சாத்வில்‌ கூடாரங்கள்‌ அடுத்துப்‌ பர்தன்கள்‌ 


டதா ஈர சீ ௮ ௭ வீடா ஸர ர சர) 
டாட (த ஙு இருர்கு விறுபாப்ட்மி எ சதேனிய 
இருந்தார்கள்‌. போட்டி நடக்கும்‌ நாளும்‌ 





நெருங்கியது, தேர்க்‌ கூட்டம்‌, இருநாள்‌ 
கூட்டம்‌. ப்சணி நாயக்கர்‌ இலைணமயில்‌ 
போட்டி கொடங்கியது. அதேக விதமான 
விளையாட்டுகள்‌ எல்லாம்‌ நடந்தன, கடைன 
தாள்‌ வில்‌ வித்தையில்‌ பயிற! பெற்றவர்கள்‌ 
ப்ங்கெடுத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. அன்று 
போட்டியில்‌ வெற்றி பெருபவர்களுச்கு 
சேணி தாயக்கா்‌ தங்கத்தால்‌. ஆன விரச்‌ 
சங்கினி பரிக வழங்க எற்பாடு செய்திருந்தார்‌. 
அதுவும்‌ சேணி நாயக்கரின்‌ மகன்‌ அலர்மேல்‌ 
தாச்ரியாரேன வீரச்‌ சங்கிளியைக்‌ கையில்‌ 
அணிவிப்பாள்‌ என்று தெரிவிக்கப்‌ பட்டது. 

அலர்மேல்‌ நாசிளியாரைப்‌ பற்றி, ஒரு 
வார்த்னத சொல்ல வேண்டும்‌, அவள்‌ ஒரு 
தெய்வப்‌ பிறவி, அவள்‌ அழகுக்கு ஈடு இள 
என்பது மீடையாது, மதுரைக்‌ கோவில்களில்‌ 
இருக்கும்‌ சிற்பங்கள்‌ ிெலவற்றை, இவளைப்‌ 
பார்த்து விடடுத்தான்‌ சிற்பிகள்‌ செதுக்கி 
இருக்க வேண்டும்‌ என்று கூறுவார்கள்‌. தத்‌ 
துத்திலிருந்து கடைந்து எடுத்தது போன்ற 
மேனியும்‌, மலர்‌ போண்று கண்களும்‌ ப்ற்த்‌ 
கப்‌ பழிக்கும்‌ பற்களும்‌, சிவந்த உதட்டின்‌ 
மோகனச்‌ சிரிப்பும்‌ 1! அலர்மேல்‌ நாசிரியா 
ரைப்‌ பெற முடியாமல்‌ ஏண்‌ பந்தப்‌ பிறுவி 
எடுத்தோம்‌ 1" என்று ஆடவர்கள்‌ தகிக்கச்‌ 
செய்தன. பெண்களோ நம்‌ வர்க்கத்துக்கே 
இலகமாக விளங்கும்‌ அலர்மேல்‌ நாச்சியார்‌ 
காலத்தில்‌ பிறந்தோமே * என்று பெருமிதம்‌ 
அனளடைவார்கள்‌. அப்படிப்பட்ட அலர்மேல்‌ 
இாச்ியார்‌. இந்தப்‌ போட்டிக்குத்‌ தலைமை 
வித்துப்‌ பரிச வழங்குவாள்‌ என்றால்‌ வில்‌, 
அம்யு எப்படு இருக்கும்‌ என்று ப்குரியாத 
வன்‌ கூட வில்லையும்‌ அம்பையும்‌ . தாக்கிக்‌ 
சொகொண்டு ஒடி வந்தான்‌, ஆரம்‌ என்ன பிர 
யோசனம்‌/ சித்தையன்‌ கைத்‌ இருத்துக்கு 
வார்கள்‌ எம்மாத்திரம்‌? 

போட்டி கொடங்கியது, சித்தையன்‌ 
எல்லே ரும்‌ எதுிர்பார்திதது் பால்‌ சவற்றி 
பொற்ரன்‌. அவன்‌ அலர்மேல்‌ தாச்சியாரைப்‌ 
பற்றிக்‌ கேள்ளிப்பட்டிருந்தானே தவிர நேரில்‌ 
பார்த்குஇில்லை, அவனுடைய உற்சாகம்‌ கரை 
பாாண்டோடியது. “அகா! ஆகா!” என்று 
கூடி யிருத்சகோர்‌ வியக்றம்படி அம்புகள்‌ எய்‌ 
நான்‌, அண்று அவன்‌ கடைசியாகச்‌ செய்து 
காண்பித்த ஸித்தகை எல்லோரையும்‌ பிரமிக்கச்‌ 
செய்தது ரித்தையனின்‌ கண்கள்‌ இரண்டை 
யும்‌ கட்டிவிட்டு அவன்‌ னகயில்‌ வில்லையும்‌ அம்‌ 
பையும்‌ கொடுத்தார்கள்‌. எதிர ஒரு மங்கை 
நின்றாள்‌. அவன்‌ சமக்கில்‌ போட்டுக்‌ கொண் 
பூருக்கும்‌ கூக்குத்கியின்‌ மூன்று முத்துக்களை 
மட்டும்‌ தனிக்‌ தனியாக அந்து மங்கை நல்லா 
ளுக்கு ஒருவித அபத்துமில்லாமல்‌ கொய்து 
எறிந்தான்‌. சசிக விடாமல்‌ கவனித்துக்‌ 
சுகாண்டிருக்கனார்‌ சடையோர்கள்‌. வித்தை 
முடிந்து சித்தையன்‌ கண்கட்டை அலளிழ்ம்துசி 
சபைக்கு வணக்கம்‌ பெகுரினித்ததும்‌ வான்‌ 
பிளக்கும்படி அவர்கள்‌ கரகோஷம்‌ எழுப்பி 
ஞா்கள்‌, சக்தையனதுக்கு விரச்‌ சங்கினி அமி 
வர்க்க எற்பாடு ஆயிற்று. 

சேணி நாயக்க வீரனைத்‌ கட்டிக்‌ கொருத்‌ 
தார்‌, தழ விக மொகொண்டார்‌. அவன கையைய 
பிடித்துக்‌ கொண்டு அலர்மேல்‌ நாசீசியாரிடம்‌ 
அழைத்துச்‌ சென்றார்‌, முதன்‌ முதலாக 
நேருக்கு தோர்‌ அவ்வளவு சமீபமாக அவளைக்‌ 


கண்ட சித்தையன்‌ கன்‌ ரிக்கும்‌ இழந்தான்‌. 
தன்‌ கைகளால்‌ அவன்‌ மணித்கட்டில்‌ தங்‌ 
கர்‌ சங்ஙிலியைப்‌ பூட்டின்‌ அலர்மேல்‌ தாச்‌ 
எயார்‌. அவப்சிபாமுது அவள்‌ விரல்கள்‌ அவண்‌ 
னகயில்‌ பட்டன. அர்சு ஸ்பரிசத்கினுல்‌ அவன்‌ 
உடன்‌ ந ுங்பிப்வாது. கண்வ கருக்‌ கண 
ரோமங்கள்‌ குத்கிட்டு நின்றன. உடல்‌ முழு 
வதும்‌ ஒரு இன்ப மயமான சக்தி ஊடுருவிப்‌ 
பாள்கிக து, அவளைப்‌ பார்த்த கணகன்‌ 
அப்படுமயே நிக்குத்தாக நின்று விட்டன? 
அவ ஹ்ஷ்லா கட்க ரதான கையில்‌ பூட்டிவிட்டு 
தகர்த்தான்‌.  பின்புகான்‌ சித்தையன்‌ சுய 
நினைவு அடைந்தான்‌, 

அவனை ஒரு வெண்புரவி மீது ஏற்றினார்கள்‌. 
மைதானத்னதச்‌ கற்றி சர்வலமாக அழைதி 
துர்‌ சென்றார்கள்‌. இனங்கள்‌ புஷ்பங்களை வாரி 
அவன்மீற ஆரவாரத்துடன்‌ சொரிந்தார்கள்‌. 
இனவகளெல்லாம்‌.. குுரைமீது  கட்கார்த்‌ 
இருக்க சித்தையணக்கு, ஏதே கனவில்‌ 
நடப்பது போல்‌ இருந்தது திர அவன்‌ 
உயிர்‌, உணர்வு எல்லாம்‌ அலர்மேல்‌ தாச்சியா 
ரிடம்‌ போய்‌ அடைக்கலமாஙி விட்டன. ம்‌ 

1 மடிந்ததும்‌ இரவு சேணி நாயக்க 
ஸு பரிய அிருத்து யொ செய்கிருந்கார்‌. 
அதற்குப்‌ பூபாட்டியில்‌ பங்கெடுத்துக்‌ 
ொண்ட எல்போோரு3 அமைக்கப்பட்டிருந்‌ 
கார்கள்‌. அலர்மேல்‌ தாச்சியாரும்‌ தன்‌ 
குகப்பனார்‌ பக்கத்தில்‌ இருத்து கொண்டு சேடி 
களுடன்‌ விருந்இனர்களை உபசாரம்‌ செய்து 
கொண்டிருந்தாள்‌. விருந்து சாப்பிட வந்த 
வர்கள்‌ இலையில்‌ உள்ளனவகனை ருடித்து 
த்துப்‌ புரித்தார்கள்‌. ஆனால்‌ அன்றைய 
வீரன்‌ சித்தையன்‌ தன்‌ கண்களால்‌ அலர்மேல்‌ 
நாச்சியாரின்‌ ொளத்தரியத்ைதப்‌ பருகி 

னங்க மாடைந்த ஈண்‌. 
யூ ராத்‌ நதடிந்தது. அவரவர்கள்‌ விடுகிக்‌ 
குச்‌ சென்றார்கள்‌. எித்னைதையன்‌ மட்டும்‌ பிரதம 
விருக்கானி ஆகையால்‌ சேணி நாயக்கர்‌ இல்‌ 
லத்ிலேயே தங்க ஏற்பாடு செய்யப்பட்‌ 
டிருக்கது. சித்தையன்‌ போய்ப்‌ படுத்தான்‌. 
தூக்கம்‌ வந்தால்தகானே?. தன்‌. படுக்கை 
அணருயில்‌ அவன்‌ கண்டது அவர்மேல்‌ நாச்சி 
யாரின்‌ பிம்பம்‌. கேட்டது அவள்‌ குரானின்‌ 


இனிமை. படுக்கையில்‌ பாண்டான்‌. எழுதி 
இன்‌, சகுனிர்த்து தண்ணிர்‌ சதெருரு ந்ளுண்‌, 


அணல்‌ இவன்‌ உடலில்‌ அது ஒருவிதமான 
அனலைச்தான்‌ விளம்ப 
யது. மிறுப டூயுூம்‌ 
அவ்ன்‌ படுத்தான்‌. 
சமதுவாக யாரோ 








கம்‌ கேட்டு எழுந்து சுகவைத்‌ இறந்தான்‌. 
என்ன ஆச்சரியம்‌ 1! பளிமன கந்கத்துடன்‌ 
அவர்மேல்‌ நாச்சியார்‌ எழுந்கரளி இருந்‌ 
தான்‌; அவன்‌ கையைப்‌ பற்றினை. இட 
ஆரம்பித்தான்‌. இருவரும்‌ ஓடினார்கள்‌. 
கசாட்டத்தில்‌ உள்ள ஓரு சிறு குள்த்இின்‌ 
பக்கமாக ஒரு கொடி வீடு இருந்தது. அந்தக்‌ 
கொடிகளின்‌ இடைவழியாகப்‌ பூண சந்திர 
னின்‌ கவி௱ணாங்களிலிருந்து செபொழிந்தகுது 
வெளிச்சம்‌, இரவின்‌ அமைந்யைக்‌ கலைத்துக்‌ 
கொண்டு சித்தையன்‌ பீகட்டான்‌ : 
"கண்ணே! உன்‌ தகப்பனார்‌ மகா பிரபு, 
அவர்‌ எங்கே! நான்‌ எங்கே! உன்னை ஒரு 
அற்ப வீரணான நான்‌ அடைய மூடியுமா 7 
இது திஜமாக தடக்கக்கூடியதுகாளு?'* 
""மனமிருங்கால்‌ வழியுண்டு”* என்று பில்‌ 
அளித்தாள்‌ அற்தக்‌ குலக்‌ கொடி. 
* ** கண்டணே.! மனம்‌ இருக்கிறது, வழிதான்‌ 
நீ .்சால்ல வேண்டும்‌ வ வன்கன்‌. ன்ற 
"* கங்கள்‌ களர்‌ பக்கத்தில்‌ மாரியம்மன்‌ 
கோயில்‌ ஒன்று உண்டு, அங்கு வருஷா வரு 
ஷம்‌ இருனிழமா ஒன்று நடக்கும்‌. அப்பொழுது 
தான்‌ அங்கு வருவேன்‌, சாமர்த்இவமாக 
என்னைத்‌ தாக்கிக்‌ கொண்டு போய்விடுங்கள்‌ "* 
என்றாள்‌ அலர்மேல்‌ நாச்சியார்‌. 


க்ய்ரி சியம்மன்‌ விழா மிகக்‌ குதூகலமாக 
ஆரம்பமாகி நடந்தது, அணல்‌ அலர்மேல்‌ 


மணமக. க டடட்ரி 


ம்‌. அண்‌ ணம என்‌ 





இரு எம்‌. ஆர்‌. ஜம்புதாதண்‌ அவர்களின்‌ 
அதுபது ஆண்டு தில தவு தாக முண்ணிட்டுப்‌ 
ப்ம்பாவ்‌ தமிழர்‌ மண்‌ துத்தார்‌ அவருக்குப்‌ 
செபொண்ணடை பயோர்த்திக்‌ கொெள்ொரனித்தாச்கள்‌ 
இவண்‌ பகு தூரி 0, எம்‌, ஜவேரி அவரிகண்‌ 
துகை வகித்தார்‌. நிணையயுணர யரின்‌ 
எயம்பாவ்க்கு முதண்‌ நாதன்‌ அத்த தயிழுசிகறுண்‌ 
திரு தும்யுகாதண்‌ மிகவும்‌ சிதுந்தவரி,. அப்பியா 
இருங்பித ெபொது பிசையில்‌ சடுியட்டுத்‌ தம்மா 
னான பிெதொண்ணடன்‌ பிெசெய்துன்காசர்‌. பமலும்‌ 
துட்யமாண பிவது அண திரவ்களிளத்‌ தமிமுன்‌ 
செய்க ்ரிசியயாரிய்‌ யது மிக்‌ வா்‌ கயுடணமாண பிவமைை, 
அணதத்‌ இறும்படசி செய்இருப்பது ஒண்டுறு 
ண்ங்ர்‌ பிமெண்ணமாக்கும்‌ சிதுதகு எழடிழ்நுக்‌ 
காட்டாகும்‌" எண்று... 

இருவானரிகள்‌ மணிக்கொடி ௫. சிணிவாசன்‌, 
சண்‌. தடசாஜுண்‌. எண்‌. நாக்க நகரம்‌ ஆகியோர்‌ 
ஸு இம்புநச தண்‌ அிய்ர்கரிண ய்‌ யாராசட்டுப்‌ 
பூபசினம்‌. இரு இம்யபுநாதண்‌ தம்பதி உன்‌ எல்லாம்‌ 
வன்ன இணறைவண்‌ அருணான்‌ நிருிழுி வாழு 
பவண்டும்‌ என்று பிரார்த்‌ இக்கீபிறும்‌, 


(பீ 


தாசிசியார்‌. வரவில்லை, மெதெப்ப கற்சவமும்‌ 
வற்குது, ஏமாந்து எித்னதகையனின்‌ மனம்‌ 
கலவர்மனடைந்தது, தன்‌ பஇதயராணிக்கு 
எதோ கஷ்டம்‌ வத்திருக்க வேணமும்‌, ஆபது 
இல்‌ சர்த்கி இருக்ங்றுன்‌ என்று மனம்‌ கூறியது. 
குதிகரமேல்‌ ஏறிக்‌ கொண்டான்‌. மதுரையைட 
தோக்கி விரைந்தான்‌. சேணிநாயக்கார்‌ அரண்‌ 
மனை போன்ற வீட்டை அடைந்தான்‌. ஒரு 
வருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ தன்‌ தேவியைத்‌ 
தூக்கிக்‌ கொண்டு போய்விட வேண்டும்‌ 
என்று எண்ணினான்‌ , 

அவனுக்கு அவள்‌ படுத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ அறை எது என்று தெரியும்‌, இருட்டும்‌ 
வரை காத்இருந்தான்‌. ஒரு ஓலைசி கருளில்‌ 
'* உன்னைத்‌ தாக்கிப்பபொய்‌ விழுகிமேேண்‌, என்‌ 
துடன்‌ வருவதாக இருந்தால்‌ சாளரத்தின்‌ 
வழியாகக்‌ ரத்து விளக்கை வெளிச்சம்‌ மிதி 
யும்படி கான்று தடனவைகன்‌ காண்பிக்க 
பேண்டும்‌ !" என்று எழுத அம்பு முனையில்‌ 
குத்திச்‌ சானாத்தின்‌ாலம்‌ சாத்தை விட்டான்‌. 

சிறிது நேரம்‌ எங்கும்‌ நிசப்தம்‌, சாளரத்‌ 
இல்‌ வைத்த கண்களை வாங்கவில்லை. சிறிது 
தேம்‌ சென்றது. (நிவன்‌ விரும்பியது போலவே 
சாளரத்தின்‌ வழியாகக்‌ குத்துவிளக்கு வெளிச்‌ 
சம்‌ மூன்று முனற காட்டப்பட்டது. உற்சாகம்‌ 
அடைற்க சித்தையன்‌, ருிரையை அவள்‌ 
அனையின்‌ €ழ்‌ உள்ள புதரில்‌ கட்டினான்‌. 
உடலில்‌ ஒரு விவரிக்க முடியாக பலத்துடன்‌ 
மேலே ஏறினன்‌. அலா்மேல்‌ ர்வ 
அனறைக்குன்‌ கொப்‌" என்று குதித்தான்‌. 

எங்கும்‌ ஒரே இருட்டு, "நங்காய்‌! தங்காய்‌! 
என்றது கூறிக்கொண்டிட உள்ப நடத்தான்‌. 
அவன்‌ இரு கரங்களையும்‌ யாரோ பிடித்‌ 
தார்கள்‌! ஆனல்‌ அது ஒரு பெண்ணின்‌ நளினம்‌ 
பிடியாக இல்லை, ஒரு இரும்புப்‌ பிடி. ஒரு இடி 
போன்று சிரிப்பு! சசோணி நதாயக்கரிடம்‌ 
கைதியானன்‌ சித்தையன்‌. 









"எத்தையா! உன்‌ சூழ்ச்சி தெரியும்‌. வீர 
னாக கன்னை மஇத்துச்‌ சேய்த பெருமைக்கு 
எனக்கு நல்ல பிரதி உபகாரம்‌ செய்கிறாய்‌! 
உண்ட விட்டுக்கு இரண்டகம்‌ நினைக்கும்‌ 
துரோகி! உன்னை என்ன செய்கிறேன்‌ பார்‌!"* 
என்று கா்றித்தார்‌. 

இர செநெஞ்ரங்‌ கொண்ட வீரனான சித்தை 
யன்‌ கூட எதிர்பாராத விதமான அந்தக்‌ 
கார்தனையைக்‌ கேட்டதும்‌ கொஞ்சம்‌ கலங்கித்‌ 
கான்‌ போ மலரை யோத்கு மெண்ணமை 
யான தளிர்க்‌ கரங்களை எதிர்பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்து சித்தையனை, இரும்புக்‌ கரங்க 
ல்லவா தழுவினர்‌ ஆளால்‌ இந்தத்‌ இடர்த்‌ 
காக்குகனினல்‌ அவன்‌ அப்படியே அயர்ந்து 
போய்‌ நின்று விடவில்லை. ஒரு கண தேரத்‌ 
இகிகள்‌ சமாளித்துக்‌ ககொண்டான்‌. 

விரனல்லவா சித்தையன்‌, "ஐயா! மன்னி 
யுங்கள்‌! இரண்டு அபத்மாக்களீன்‌ இதயங் 
களும்‌ மணரும்‌ ஒத்துப்‌ போனால்‌ குறுக்கே 
வந்து குட்டிச்சுவராக்குவது நியாயமா?" " 

1அது, சரி! எித்தையா! நீ ஒரு வீரன்‌ 
என்பனகுக்‌ சகுனிர, என்‌ குலமென்ன, என்‌ 
பதவி என்ன! நீளன்‌ அருமைக்‌ குமாரியைத்‌ 
இருமணம்‌ செய்து கொள்ள உன்‌ வில்லிததகு 
மட்டும்‌ பொதுமார்‌ யோரித்துப்‌ பார்‌, 
தநாடோடியான நீ எத்தகு தைரியத்துடன்‌ 








மார்ட்டன்‌ அெட்டாம்கள்‌ 
சந்த சமயத்திலும்‌ - எப்பொழுதும்‌ 





ன்டந ௪. காள்ட்டன்‌ (இகதா! விட 
னிஜுர்து அட்சி இணர்னிளயர்னன்‌. 
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கெமிகல்‌ டெஸ்டிங்‌ 
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(இரசாயன பரிசோதனை நிலையம்‌] 


(சென்னை அரசாங்க, கைத்‌ 


தொழில்‌ & வர்த்தக இலாகா ) 


கவர்ன்மெண்டு டெக்ஸ்டைல்‌ 
இன்ஸ்டிடியூட்‌ கட்டிடம்‌ 
வண்ணாப்பேட்டை, சென்னை 
டெலிபோன்‌ தெ, 80042, எக்ஸ்டென்ஷன்‌ 


இக்‌ நிலையத்தில்‌ உலோகங்கள்‌, 
தாதுப்‌ பொருள்கள்‌, மற்றும்‌ 
இரசாயனப்‌ பொருள்கள்‌ முதவி 
யவைகளைப்‌ பரிசோதனை 
செய்து அரசாங்க இலாகாக்‌ 
களுக்கும்‌ மற்றுவர் களுக்கும்‌ 
பத்திரங்களும்‌ அபிப்பிராயங்‌ 
களும்‌ வழங்கப்படுகின்‌ றன. 
பமறுகூறிய மிெபாருள்‌ களை, 
அவைகள்‌ கிடைக்கும்‌ இடங்‌ 
களிலும்‌, துறையுகங்களிலூம்‌, 
மற்றும்‌ எவ்விடங்களிலும்‌ 
சாம்பிள்‌ செய்து அதற்குகர்கு 
பத்திரங்களும்‌ வழங்கபபடு 
இன்றன. 
விவரங்களுக்கு : 
மவலேபாடரி சீப்‌ கெமிஸ்ரு 
அவர்களுக்கு எழுதவும்‌ 


வற வ்வ் ம பப வயி வ அவ்வ்‌ வற்வ் அவி வவ வில்ல 


படத தகதக தகதக கக்கத்‌ அத்தகு தக்கல்‌ தத்த த தன: 





ககட்டு டடக்‌ கடட டவ வட டட ட வடட ட ழ்டழ்கும்சததம 


பப 


[1 








இலேசான இம்‌, மிருதுவான தும்‌, அணிவது ப்குச ௪௧ அட் 

மானதுமான பினவியின காட்ஸவானால்‌ செயதி | ரணிர்கால உடகள்‌, 
ஷரிட்டுகள்‌ அணிக்து ஷோக்கான சொற றமனியுக்‌ | பின்னணியின்‌ அங்சகோளை 
கள்‌, காட்ணவான்‌ என்பது பருத்தி பக்கம்‌ போம்‌ துணியின்‌ வதவுங்கள்‌ 

தூம்‌ கவங்து பெய்து துணியாகும்‌. அது சீதோஷண ல க | 
சாறுதன்கள்‌ சருமத்தை பாதிக்காயான்‌ காக்கும்‌, வேண்‌ டிய அளவு அறிக ௩43 

அனத விட்டு கேபிய சுத்தம்‌ சொயயலாமு னது 3) சடப்‌. மிந்தி பருதிதி 

சருங்கா துன்று உத்திரவாதநுளன து, ஈசியான களப்யுதி. தளி கூனிர்‌ 

கவர்ச்பிகராமான கட்டங்கள்‌ மப்றும்‌ வரண பேதம்‌ காவத்திறகு மிகவும்‌ சிறி] 
சன உள்ளா தாறுநுகரும்‌ பேேறபட்ட இனுச்களன்‌ [ர2: மனங்கவரும்‌ ன்ற 

காட்ளாவானில்‌ உள்ளன, அனவ்களை உங்களுக்கும்‌ பதங்கள்‌ ப்ரி வினாடி 
பியூ.ததிமான கடையில்‌ இறத பார்னவவிழிங்கள ॥ 


ப்செயின்‌ ரீறங்கள்‌ 28/40*--கெதும்‌ சூ. 89/70 

ளபதாமா கோடுகள்‌ 209/280”_-கெஜம்‌ ரூ. 84/10 

பனெயின கிறங்கள்‌ 88/28 தம சூ. மி/ம 

ப்ரிணாடுகள்‌ 20/80" திம்‌ ட. சூசி] 

செக 209130“ டட. ஆசிரம 
விற்பனை வளி பிரத இியேோசம்‌ 


இபெெங்களுரி உள்ளன்‌, காட்டன்‌ அண்ட்‌ எரின்க்‌ 
யிள்கா கம்பெணி னிபிிடட்‌ 
எ்கண்டன, மெொகரிடரீன்‌ அண்ட ட்ரொரஷோசணா 
பின்னணி அண்ட்‌ கம்பெணி ரய தருண்டு விம்ெெட்‌ 


பியயயயயயயயயெயயயியயயியம 





பறயயயயயயயயயயயயயயயயய 





ப்‌ 











இப்படிச்‌ செய்யத்‌ துணிந்தாய்‌!** என்று 
காபத்துடன்‌ கேட்டார்‌ சேணி நாயக்கர்‌. 


“இதற்குத்‌ துணிவு என்ன, நாயக்கரே! 
தான்‌ அப்படி வாழ்வில்‌ முன்னேற நீங்கள்‌ ஒரு 


வீரணுக்கு உபகாரம்‌ செய்ய முடியாமலா 
போய்விடும்‌? என்னைத்‌ தாக்கி விட்டு உங்கள்‌ 
மகளையும்‌ எனக்குக்‌ கொழுத்து எங்கள்‌ 
வாழ்வை விளங்க வைக்கும்‌ பிரபுவாக விளங்‌ 
சுக்கூடாதா?'* என்றான்‌ சித்தையன்‌, 

*சரியாகச்‌ கொணன்னாய்‌, தம்பி! உனக்கு 
வெட்கமில்லை? தான்‌ உன்னைத்‌ தாக்கி விரும்‌ 
நஇிவைமைனய விரை விரும்புகிறாயா? 
என்ன பேடித்தனம்‌! சொல்கிறேன்‌, பேகள்‌! 
ரீகன்‌ ஊருக்குப்‌ போ! உனக்கு அவகாசம்‌ 
கொடுக்‌ ன்‌. உன்‌ சொத்த முயற்ளியால்‌ 
உன்னை நீயே உயர்த்தக்‌ கொண்டு ஒரு தல்ல 
நிலைமைக்கு வந்தபின்‌ நேரில்‌ வத்து என்‌ 
மகளைக்‌ கேள்‌. பிறகு பார்க்கலாம்‌, ஐழு!"* 
என்றார்‌ நாயக்கர்‌, 


வர்க வழியே இரும்பினன்‌ சித்தையன்‌, 
கனர்‌ இரும்பின்‌, சிந்கித்தான்‌. எப்படியும்‌ 
அழி அலர்மேல்‌ தாச்சியாரை மணந்தே இரு 
வது எண்று முடிவுக்கு வந்தான்‌: நாய்க்கரிடம்‌ 
ந குனிய நேரிட்ட அவமானம்‌ அப்பொழுது 
தான்‌ பன்னை விட்டு நீங்கிப்‌ போகும்‌ என்று 
அவன்‌ உள்ளத்தில்‌ எழுந்து உறுதிக்கு உர 
மீடுவது போல்‌ அமைத்தது அவர்மேல்‌ 
தாச்சியாரிடம்‌ அவன்‌ கொண்டிருந்த 
பிரெொமை, ல்‌ பற்றி யாரிடமும்‌ 
ரன்ன ரி. பது த்தல்‌ ஒரு உறுதி ன எத 
பட்டது. அவன்‌ என்ன செய்தான்‌ என்று 
மட்டும்‌ யாருக்கும்‌ தெரியாது. இருரேன்று 
ரு நான்‌ செணி நாயக்கர்‌ முன்வந்து 
நின்றான்‌ சித்தையன்‌ 

"என்ன விர ிகாமணியே! 
தாய்‌ * என்றார்‌, 

பிரபு! நீங்கள்‌ கட்டளை இட்டதுபோல்‌ 
இரான்‌ என்‌ நினை கயரித்தப்‌. பாடுபட்டு 
செவற்றுி அடைந்து விட்டென்‌. வத்து 
பாருங்கள்‌ “* என்றான்‌. 

நாயக்கர்‌ ஆச்சரியத்துடன்‌ ெனம்பிளுர்‌, 
சித்தையன்‌ இருக்குமிடம்‌ வந்தார்‌. என்ன 
எமாற்றும்‌? எங்கும்‌ ரே கதிலப்பரப்யு; ஹீவு 
ணாய இய்றின்‌்‌ ற்வ்டு பத்ம 

"என்ன எித்னதையா, விளையாடுக்ிருயா!!* 
என்று கனல்‌ பிதற்க்கக்‌ கேட்டார்‌ சேோணி 
நாயக்கர்‌, 

*அில்கனை, பிரபு!1*" என்று அவனை அனழுத்‌ 
துக்கொண்டு அங்கு தனித்துநின்ற சிறு கோயி 
தூக்குள்‌ சென்றான்‌. அங்கிருந்து ஒரு படிக்‌ 
கட்டு வழியாகக்‌ கீ இறங்கிச்‌ சென்றார்கள்‌. 
அடாடா! அங்கு ஒரு சிறு நகரமே திர்மாணித்‌ 
இழந்தான்‌ எத்தையன்‌, கோட்டை என்ன, 
மரப்‌ பருவத தாங்சம்‌ ஒவ்‌ அவான்றாகக்‌ காட்டி 
ஊன்‌ சித்தையன்‌ போணி நாயக்கருக்கு” என்று 
கூறி நிறுத்தினார்‌ டிரைவர்‌... 


எங்கு வக்‌ 


ந்‌ ்‌ ட்‌ 
** அது சரி! அப்படி ஒரு பாதாளக்‌ 
கோட்டை  இருந்திருத்தால்‌ அவைகளின்‌ 


இத்த 


சின்னங்கள்‌ கூடவா கிடையாது, 
சனரில்‌?'' என்று கேட்டேன்‌. 





இரு எண்‌. குஞ்சிதபாதம்‌ பின்ன அவரிகள்‌ மும்‌ 
பது ஆண்டு௩உன்‌ குத்தான்‌ கழுக உ யரிதிரிலம்‌ 
பன்னியின்‌ அரிய ஆசிரியப்‌ பணியாற்றி விட்டுச்‌ 
சயிபத் தின்‌ ஓய்வு பெற்ருர்‌, அவரிடம்‌ பயிண்று 
மாணவர்கள்‌ செண்று 0-1 ரிஃகிரி அண்று அவாது 
அரிய சோவையைப்‌ பாராட்டி ஒரு வழா தடத்‌ 
இஹர்கள்‌, அவ்‌ விழாானணின்‌ அவருக்குள்‌ சிர்காழி 
சி. நுத்தையா யின்கிள எம்‌. என்‌, ஏ. அவர்கள்‌ 
பொன்னாடை பபோரித்தில்‌ மெகளரனித்த 
காட்டிவை பிமபின காணனாம்‌. 


கண ணன ப பான! மயா பனகன 








"*என்ன சார்‌! கதையை முூரரக்கக்‌ கேட்‌ 
காமல்‌ "சின்னம்‌ சின்னம்‌! என்று பிராணனை 
விடுகிதீர்களே! கோட்டை டிருத்தால்கானே 
எின்னங்கள்‌ இருக்கும்‌? தான்‌ இதுவரை 
சொன்னது சித்தையன்‌ என்பவன்‌ விருந்து 
சாப்பிட்டு விட்டு தாயக்கர்‌ வீட்டில்‌ படுத்துத்‌ 
தரங்கியதும்‌ கண்ட கனவுகள்‌, பகோட்டை 
அவன்‌ கனவில்‌ கட்டிய மாணக்கோட்டை 
கான்‌! நீங்கள்‌ மடுத்த கோட்டையைப்‌ 
பற்றியே கேட்கிறீர்கள்‌. அது எங்கு பஇருக்‌ 
கறதகோ எனக்குத்‌ கெரியாது'* என்று கூறி 
இடும்‌" என்றது பிரக" போட்டு நிறுத்தி 
என்னைக்‌ குலூங்க வைத்தார்‌. 


என்‌ கூட வந்தவர்களும்‌, "*என்ன டூரைவார்‌ 
இவா்‌ "ஜதொண பெதொண” எண்று. போர்க 
கொண்டே வந்து இடர்‌ என்று பிரேக்‌ 
போடுக்ருரெ!"" என்றார்கள்‌. 

நான்‌ பஸ்ஸிலிருந்து இறங்கு மூன்‌, 
"*ழரைவர்‌ ஐயா! அககாடிரியர்கள்‌ எல்லாம்‌ 


உம்மிடம்‌ கற்பனைக்குப்‌ பிச்சை வாங்கு 
வேண்டும்‌ /** என்று கூறினேன்‌. 
அவரும்‌, *" ஏன்‌ சார்‌! வத்தலகுண்டு 


விருந்து பழனி வரையில்‌ பொழுது போக 
வேண்டாமா?”* என்று கூறிக்‌ கொண்டே ஐ 
கப்‌ காப்பியை நாடி ஒட்டை நோக்கி 
வேகமாக நடத்தார்‌. 


ர்‌ 


பாத்திரங்கள்‌ 


ஸ்‌ கருக்காதது “ப க்ச்சாதது ஸு 
பனபனப்புடன்‌ குவர்ச்சிகரமானது எ உயர்ந்த வேலைப்பாடுக 


சூடையது ஸு குறைந்த விலையில்‌ சிறந்த பாத்திரங்கள்‌ 
ப்ப 
தயாரிப்பவர்கள்‌ 


ஷா தானாஜி பிராச்ஜி அண்டு கோ. 


4, பாரத்‌ நகர்‌, கிராண்ட்‌ ரோடு, பம்பாய்‌ ௨7 





சென்னை நகர விற்பனையாளர்‌ : 


எம்‌. ஏ. எத்திராஜுனலு நாயுடு 
7/4, ஈவினிங்‌ பஜார்‌ ரோடு, சென்னை-3 











உகிர்தி 
ச சபி ரி அபர 
ற டன | (8 ரரி ழன்்‌ ப்‌ பாதிபபத்க்‌ | 
வாமருககன, இறக. 2 இ கல்கத்தா ரல கம்பெனி லிட்‌. 
ப டட அதி .... கக்கததா.29 | 
உரர்‌-சா- 0 
பென்‌ இத்திய ஆபிஸ்‌: 51149, பிராட்வே, சென்னை -1 










































ரீ ரீக்டர்‌ தமயந்தி சாப்பிட்டு 
விட்டி மாடிக்குப்‌ போனவன்‌ படுத்‌ 
துக்‌ கொள்ளப்‌ பிடிக்காமல்‌ மாடி 
வராத்தாவில்‌ நாற்காலியை இழுத்‌ 
துப்‌ போட்டு உட்கார்ந்து வெளியே 
பேவடிக்கக பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
பூருத்காள்‌. 

இரவு ஒன்பது மணி, மெதெருவில்‌ 
ககைலவேன்றரு ஜன நடமாட்டம்‌ 
இருத்து கொண்டிருழ்தது. அதுவும்‌ 
அன்று கார்த்டூகை ஆகையால்‌ ஒவ 
வொருவீட்டிலும்‌ விளக்குகள்‌ அவங்‌ 
காரமாக வைத்துக்‌ தெருவே துகஜி 
ஜோதியாய்‌ விளங்கிற்று, பெண்‌ 
களும்‌ குழத்கைகளும்‌ புத்தம்‌ புதிய 
ஆடைகள்‌ அணிந்து தாம்பூலம்‌ வான்‌ 
ங்க பிகொண்டு வருபேவோரும்‌ 
ப்பாவோருமாகத்‌ தெரு நிறைந்து 
இருந்தது. 

கன்ன த்இல்‌ னக வைத்துகி 
கொண்டு எல்லாவற்றையும்‌ பார்தி 
துக்‌ கொண்டிருந்த தமயந்தி தன்னை 
யறியாம்ல்‌ பெபருாசிகு விட்டவாறு 
தன்‌ விட்டையும்‌ ஒரு முன்று பார்தி 
கான்‌. இரண்்ிடாரு அகல்‌ விளக்கு 
கள்‌ "மினுச்‌, மினுக்‌' என்று எரித்து 
சகாணவபுருதி அனி, அந்து பிரள்‌ 
டோரு விளக்குகள்‌ கூடத்‌ தமவத்தி 
யின்‌ விருப்பத்துக்கு மாறாகச்‌ சமை 
யற்காரி விசாலமாக எற்றி 
வைத்தனவ. 

தமயத்துக்கு உலகமே தன்னைத்‌ 
தவீர ஒர குதாகவமாக இருப்ப 
தாகப்‌ பரணை, எண்ன 
படித்து, பட்டம்‌ பெற்று 
நகாத்க்்மே கைரா ந்யான 
டாக்டர்‌ எனப்பெயர்‌ வாங்கி 
யிருந்து பொதிலூம்‌ அப்‌ 
பேபோனகய அவருடைய மான 


திலை *தான்‌ வெறும்‌ சாதாரணப்‌ பெண்‌ 
தான்‌ * என்று பறைசாற்றியது. 
தன்னுடைய கடந்த கால வாழ்க்கையை, 
அடல்‌ பளிச்சென்று ஒரு மின்னல்‌ கோன்றி 
மறைந்களகு தினைத்து அவன்‌ சோர்த்து 
போய்‌ உட்கார்த்திருக்காள்‌. 
* துறுதுறு வென்று இருக்கும்‌ கருவிழிகளையும்‌ 
செக்கிற மேனியையும்‌ நல்ல வாளிப்பான 
உடற்கு டையும்‌ கொண்ட தமயநிஇக்கு 
நூப்பத்தெட்டு வயதாவ்றது என்ற உண்‌ 
மையை ஒருவரும்‌ ஓப்புக்கொள்ள மாட்‌ 











டார்கள்‌. இளமை அவளை விட்டுக்‌ கொஞ்சம்‌ 


கூட அகலாமல்‌ அவளை அப்படியே ஸ்றுக 
அணை த்துக்‌ கொண்டிரும்தது. 

இரண்டு தாட்களாக அவள்‌ மனம்‌ ஒரு நிலை 
பில்‌ இல்வாமல்‌ அவளுடைய மனி வமுச்‌ சிகளை 
வெல்லாம்‌ எனறிவிட்டுசி சஞ்சல மடைநீ 
தது. அதற்கு காரணம்‌ கடத்த காவ 
நினைவுகள்‌ தான்‌, | 

தமயந்தி வழக்கம்போல்‌ ஆஸ்பத்திரியி 
லிருந்து வந்து ஸ்நானம்‌ செய்து உடைகளை 
மாதறிக்கொண்டு சாப்பிட உட்கார்ந்தாள்‌. 
சமையற்காரி விசாலம்‌ பரிமாறினள்‌. 


ஹமயத்தியின்‌ வாழ்க்கையே ஒரு சனத 
யாகப்‌ போய்விட்டது. தமஙந்திக்‌ தப்‌ பதினறு 
வயது, கல்யாணமாகி இரண்டு ரர மதுவின்‌ 
இருக்கும்‌. அவள்‌ கணவன்‌ மூர்த்து ல்‌ 
அழகன்‌. குடும்பத்துக்கு நூன்சு பையன்‌. 
அவனுக்கு அடுத்தாற்போல மூன்று பையன்‌ 
கன்‌ இருந்தார்கள்‌. மூர்ததிச்ருத்‌ தாய்தந்தை 
இருவரும்‌ கிடையாது, அத்தி நான்று ருழுத்னை கு 
களையும்‌ தமயந்தி தன்கூடப்‌ பிறத்தவர்களைப்‌ 
போலவே தோ த்தான்‌. | 

ஒருநாள்‌ தமயற்தியின்‌ அத்தான்‌. சனி 
லிருந்து வத்திருந்தான.  நயர்த்து விட்டில்‌ 
ல்லை. தமயததி தன்‌ வீட்டுக்கு வந்இருக்‌ 
கும்‌ அ௫ிது என்பதற்கேற்ப அத்தானை ௨ 
சரித்தான்‌! சாப்படு போட்டாள்‌, அவ 
வுடன்‌ பிரித்நுப்பெினள்‌, அவன்‌ போகும்‌ 
போது வூர்துதியின்‌ தம்பியிடம்‌, ** கும்மி 
நான்‌ போய்‌ வருக்றேன்‌. உங்கள்‌ அண்ணா 
வைப்‌ பார்க்க முடியவில்லை. அண்ணனிடம்‌ 


ரசி 


நான்‌ ரொம்பக்‌ சகேட்டதாகச்‌ மிசால்லு !"* 
ளன்று கூறிச்‌ சொண்றான்‌. மூரிக்இியின்‌ கடைத்‌ 
தம்பி, '* என்‌ மாமா ! நீங்கள்‌ மன்னிக்கு 
என்ன வேண்டுப்‌ 7” என்று கெட்டான்‌, 

"*நான்‌ சன்‌ பான்னிக்குச்‌ சொந்த அத்தா 

கணம்‌ / அவள்‌ என்னைதக்கான்‌ சுனியாணம்‌ 
சாய்து கொள்ள பவேண்டியவள்‌, ஏதோ 
ஜாதகம்‌ சரியில்லாததால்‌ நின்று போய்‌ 

ரிட்டது. உன்‌ அண்ணா தட்டிக்கொண்டு 
போய்‌ விட்டார்‌!" என்று சொல்லிவிட்டுப்‌ 
போய விட்டான்‌ அவன்‌, 

மூர்த்தி வந்ததும்‌ வராததுமாக 
அலணறுடைய கடைசித்‌ தம்பி, 
(* அண்ணா, "நம்ப மன்னியைக்‌ கல்‌ 
யாணம்‌ பண்ணிக்க வேண்டியவா்‌ 
இக்கே வந்டருத்தாரே ! அவரி எவ்‌ 
வளவு வேடிக்கை வேடிக்கையாகப்‌ 
பேரூர்‌ தெரியுமா? மன்னிகூட 
இன்றைக்கு விழுந்து விழுந்து சரித்‌ 
தாள்‌ 1/'* என்றான்‌ சிறிதும்‌ 
கபடமிள்லா மல்‌. 

மூர்த்திக்கு தன்றாகச்‌ சத்‌ 
பேதகம்‌ வந்து விட்டது. 
கமயந்தினயச்‌ சொல்லா 
| சேயே செொன்றான்‌. அவள்‌ 
'| சகுண்ணிரும்‌ சும்பமிலயுமாக, 

*நிசமாக ஒரு வித்தி 

யாசத்துடணன்‌. நான்‌ அவி 
விடம்‌ பழுகவே இல்லை. 
ஓரு செபெண்டணென்று பிறுத்‌ 
தால்‌ “நாதுபேருக்கு ஜாது 
கம்‌ கொடுத்துப்‌ பார்க்க 
மாட்டார்களா? என்னை நம்புங்கள்‌!" என்று 
கதறி யமுகாள்‌. 

"அப்படி நீ உத்தமியா யிருந்தால்‌ தாண்‌ 
வரும்‌ வளையில்‌ அவனை இருக்கச்‌ சொல்கிறது 
தானே! வெறும்‌ பாசாங்குக்காரி!'* என்று 
அவளை அடித்துக்‌ துன்புறுத்தப்‌ பிறந்த 
விட்டுக்கு அறுப்பி விட்டான்‌. 

**அப்படிப்பட்ட கயவணனேரடு வாழ வேண்‌ 
டாம்‌"" என்று அவள்‌ பேற்றோர்களும்‌ அவளை 
டாக்டருக்குப்‌ படிக்க வைத்தார்கள்‌, 


டிற்கு எல்லாம்‌ வெகு வேகமாக நடத்தது. 
தின்‌ பெண்‌ வாழாவெட்டியாக இருக்கிறாள்‌ 
என்படத தோயாக அரித்து ஒருவர்பின்‌ ஒருவ 
ராக, தமயந்தியின்‌ செபற்பிறார்கள்‌ றந்து 
விட்டார்கள்‌. அவர்களிடமிருந்து சாலம்‌ 
தமயந்தியிடம்‌ நிரந்தரமாக வந்து விட்டாள்‌. 
துமயர்இயின்‌ உனழப்பும்‌ சாமர்த்தியமும்‌ 
அர்‌ 1௮ டிக்‌ கொழுத்தன. புகம்‌ பொரு 
ணச்‌ சேரக்க வாஉப்பை அளித்தது 
வகளினுல்‌ மட்டும்‌ ஒரு பெண்ணின்‌ 
ல்‌ இருப்சியாக றம்‌ ! தமயத்றிவும்‌ 
ஒரு பபெண்கதாமேே! ஈழர்தி அவனிடம்‌ கடுமை 
யாய்‌ நடத்து சகேகோண்ரு வாழ்கனகயையே 
பாழாக்கினனக நினைத்து நினைத்து தஞ்சம்‌ 
புழுங்கினள்‌. யாரை அடியோடு நினைக்கக்‌ 
௯டாது என்று பாழடுபட்டுத்‌ தனியாகக்‌ தன்‌ 
கையால்‌ சம்பா இது, சாப்பிட ாரகங்யம்‌ 
அயத்காளோ, அக்கு மாணிதன்‌ சார்த்இியிண்‌ 
உருவம்‌ அடிக்கடு அவண்‌ திர்ஙவில்‌ வந்து 
அவரளைசி சித்டிரவகதைக்கள்ளாக்கியது. என்றோ 


சல வருஷங்கள்‌ அவனிடம்‌ அணுபனித்கு 
இன்பங்கள்‌ அவள்‌ பான த்இல்‌ கரிென்றுவளிக்‌ 
கம்‌. எற்கு தத்கல்‌ தன்னிடம்‌ சற்ககப்‌ 
பட்டான்‌ என்பன கு நினைக்க நினைக்க அவள்‌ 
அங்கம்‌ அப்படியே எரியும்‌,  சரர்த்கியின்‌ 
நினைவால்‌ அவள்‌ அறு அரறுவாகர்‌ ரித்இர 
வகைக்கு உட்பட்டாள . 

"சார்த்கியம்‌ ஒருநாள்‌ நம்மீடம்‌ வருவாரோ! 
சே! என்ன எண்ணம்‌ ! வந்தால்தான்‌ பிணி 
அவருடன்‌ பியா்க்து பருக்க முடியுமா 7" பகு 
இயக்கார பியாசணகளுக்கு மாற்றுப்‌ புள்ளி 
வைத்துவிட்டுப்‌ படிக்கச்‌ சென்றாள்‌. வேளியே 
இடியும்‌ பரின்னலும்‌ பிரமாகமான மழைக்கு 
அழு போட்டுக்‌ சிகாண்டுருந்‌் கண, 

இனாம்‌ இரவு படுக்கையில்‌ படுத்தால்‌ 
திம்மதியான தாக்கம்‌ இடையாது. அத்து 
னிட்டுல்‌ கடந்த இருபநு வருடங்களாகத்‌ 
நிமயத்இயும்‌ விசால மும்‌ இரு வாழாவெட்டிக்‌ 
ளாகக்‌ காலம்‌ கழித்து வர்இருக்கிறார்கள்‌. 

"கார்த்தி ஒரு நான்‌ தன்னைத்‌ தேடி வந்தால்‌ 
எற்றுக்‌ கொள்வதா வேண்டாமா 7 பூச! 
இசிதன்ன பது கணசாக மனம்‌ எண்ணரிறது? 
அர்கா டரி பிக்கு ஐன்மக்கீல்‌ நடக்காது, 


ஈதர்‌ திதிக்கு அப்து. மஇெபரிய  மகேலையா 
யிருப்பதாகவும்‌, அவருக்குக்‌ கனியானாமால்‌ 


நாம்த்து கழக குகள்‌ அருப்பதாகவும்கூட 
யாரோ கொணன்ளார்களே / 


அவளுடைய பெண்ணா  சுணவனுக்காக 


ஒவ்வொரு கிமிஷமம்‌ எங்கியது, ஆனல்‌ அவ 
சடைய படிப்பும்‌, இெயற்கையலேயே உண்‌ 
டான அகம்பாவமும்‌ அந்த எக்கக்கு 


இகேராாக மாறைக்கன. பத்துப்‌ படிந்து 
நாட்களாக பு மாகுரி இராது பேவகுனை 
யம்‌ சஞ்சலரும்‌ அறுபனித்துக்‌ கொண்டி 
ருந்கான்‌ கமயத்நி, 


இறிரு தாள்‌ கார தமயந்இக்கு எழுந்இருக்‌ 
கும்போேே இரவு தமுதும்‌ காக்கம்‌ வரமால்‌ 
சிரமப்பட்ட அஙபாசம்‌ அவள்‌ முகத்தில்‌ 
கெரிந்குது.. காலையில்‌ வழக்கம்போல்‌ 
தமவத்கி அஆள்பத் மரி (சசன்று பயத்திரம்‌ 
போல்‌ பேவேலைகளில சாம்பிள்‌. 

விட்‌ டுக்ருப்‌ புறப்படும்‌ சமயம்‌, தன்‌ அளறு 
யில்‌ கட கார்ந்து கொண்டு அன்றைய இனத்‌ 
இல்‌ வந்கசு மே யாஸிகரளப்‌ பற்றிய குறிப்புக்‌ 
களை எழ்த்குக்‌. கோண்டிருந்காள்‌... அளறுக்‌ 
ச்க்வை யாரோ நிகாகக்‌ தட்டுவுநு கேட்‌ 
உதி. உள்ளே வரனளாமா என்று கேட்டும்‌ 
அகும்‌. என்பவைகப்‌ புரிந்து சொண்டு, 
"“சமாருங்கள 1“ என்றான்‌. 

இருபத்னகக்து வயது வாளிபன்‌ புன்றறுவ 
இடன்‌ கை கூப்பியவாறு நின்றது கொண்டிருந்‌ 
தான்‌, அவைனப்‌ பார்த்குதும்‌ தமயந்தி ஒரு 
கணம்‌ இய்க்ஙிம்டு ஸஎிட்டாள்‌. டுகுயம்‌ அப்‌ 
படியே நின்றுவிம்போல்‌ அரிலிட்டது. 

காயதுக்கு அஙரனமப்‌ பாரித்ததும்‌ அப்‌ 
யடி மோ உட 'சிலங்கும்‌ வியார த்தப்‌ போய்‌ 
ளிட்டது. மேககம்‌ மாழுதநும்‌ மின்சாரம்‌ பாய்‌ 
வநுபோன்ற உணர்சி! அத உடலனைமப்பு. 
அகசே கயாம்‌! சிரிக்கும்போது கன்னம்‌ அழி 
காகக்‌ குழியுமே அற்நக்‌ குழியும்‌, நதா] 
யார்‌. அது! ஈதர்‌ க்கிய சாவிரில்‌ நிற்பது ரீ 
இருக்கவே இருக்காது! இருபது வருஷங்‌ 
களுக்கு மூன்‌ நூரத்றி இருந்த மாரி இருக்‌ 


ஈன்‌. இப்போ, வூர்த்டுக்கு நாற்பத்தைந்து 
வாாநு பருக்க வேண்டும / 

பொதுவாகக்‌ தன்னைச்‌ சமாளித்துக்கொண்று 
தங்றா டைய படபடப்பை எல்ல பம்‌ அபகிங்கு 
சகாண்டு, “நமஸ்காரம்‌ ! உட்காருங்கள்‌ [ 
யார்‌ நீங்கள்‌? என்ன வேண்டும்‌ 7** என்றான்‌. 

அஙன்‌ அடக்கக்கோழு ஒருக்களித்தவாறு 
நாற்காலியில்‌ நன்றாக உட்காராமல்‌ கட்‌ 
கார்ந்தான்‌. அவரையே விழுங்குவதஙிபோல்‌ 
பார்த்துக்‌ சகொண்டிருக்காள்‌ தமயந்தி, 

"உங்கள்‌ வார்டில்‌ என்‌ மனைவியை * அட்‌ 
மிட்‌ * பசெய்டுருக்கிறேன்‌, இது தலைப்‌ 
பிரசவம்‌, நீங்கள்தான்‌ பிரத்கதியேகமாகக்‌ 
கவனித்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. அவள்‌ 
பபயர்‌ கோகிலா, படுக்கை எண்‌ பதிேோழ!"* 

“* கங்கள்‌ பெயர்‌ !'*. என்று கேய்யாள்‌ 
தும்யந்டு அவலை அபக்க மாட்டாமல்‌, 

"" இிருஷிணைசரர்த்கு!!*. என்றான்‌ பளிச்‌ 
சிசன்று. கமயர்ற்க்கு ஞாபகம்‌ வந்துவிட்டது... 
கார்த்தியின்‌ கடைரித்‌ கம்பி! யார்‌ அவள்‌ 
மீது சந்தேகம்‌ எற்பரும்படி செய்து வாழ்க்‌ 
னகயையே குட்டிச்கவராக்கி னீட்டானே, 
அவன்தான்‌. அவள்‌ எ௫ரில்‌ அவளுடைய தய 
வ்க்குக்‌ காத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. 

*பிதுகான்‌ உங்கள்‌ சொத்து களர௱ 7** 

* அண்ணா வடக்கே வேலையாரிருந்து மிக்கு 
சாருக்கு மாற்றலாகி இப்போது வந்திருக்‌. 
கருர்‌, நான்‌ ஆர்டிராவில்‌ சக்தியோ கந்இல்‌ 
இருக்கிறன்‌, னவத்திய வாறிக்காக அண்‌ முரு 
வடம்‌ வந்திருக்கிறோம்‌ ** என்றான்‌. ப 

* உங்கள்‌ அண்ணா பேயர்‌ என்ன 7 என்ன 
வேலை அவருக்கு !** என்றாள்‌. அவனுக்கு 
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[ல 





ஒரே ஆச்சரியமாகப்‌ போய்விட்டது. தான்‌ 


ந்தி காரியத்னதக்‌ கவனிர்காமல்‌ எத் கான 
ேென்விகள்‌ பகட்டு, ருலம்‌ கோக்கு மெல்‌ 
ல்பம்‌ எர்ராரிக்கிறுபிள என்று இனமைக்கான்‌. 
"அண்ண பெயர்‌ சத்தியகா்க்‌! இந்த 
களரில்‌ புபுடி கமிலக்டராக  நருக்கிறுர்‌, 
அணைரவுக்கு நான்கு புழுந்னருகள்‌, நாங்கள்‌ 
பதெர்குத்‌ செருவில்‌ பநதாம்‌. நம்பர்‌ விடடூல்‌ 
இருக்க டம்‌!” என்று மன மள சென்று 
அவன்‌ கேட்காத  பிடள்விகளுக்கும்‌. பதில்‌ 
சொன்னான்‌. தமஙந்டுக்குச்‌ மிரிபபு வந்குது, 


7 


சண... எணண நககள்‌. நண... ம என மானப்பம ஜாய பாக ட்‌ 


தாமரையின்‌ அழகை நீங்களும்‌ பெறலாம்‌ . . 
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புரிந்து வரும்‌ 


பாசதி அங்கத வித்தியாவைத் தின்‌ ஒன்பதாவது ஆண்டு விழா எமியத்தில்‌ வொரு சிறப்பாக 


இரவ்னிழு வுக்கும்‌ சசி 


டை பெற்றது. 
ன 24 நாராயணா மேனன்‌ 


டாக்டர்‌ டட மீக, 
மாண னிக௩ண்‌ 


ணை -- வை ௭௭ ்‌ ண்‌ 


கட்டா அன்றைய மாஇரியா கவே கல 
கலவென்று பேரக்‌ கொண்டும்‌. படுகட்டி 
யாகவத்கான்‌ பிருக்கிறான்‌. "என்று மானது 
இல்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டாள்‌. 

௭ அறி கான்‌ கவஸிகு துக்‌ கொள்க்பேோறன்‌ ல்‌ 
என்றூ அவனை அணஸப்பினிட்டுக்‌ கோகிலா படுத்‌ 
இருந்து வார்முக்குப்‌ பேய்‌ அவரைப்‌ பார்த்து 
விட்டு, அவளிடமும்‌ மூர்த்தியின்‌ ருடும்பது 
௭தப்‌ பற்றிச்‌ சாதுர்யமாக எல்உவாவற்றைவும்‌ 
கேட்டுத்‌ மிகுரிந்து கொண்டாள்‌. 

அவன்‌ கணவன்‌ சழர்த்இி கை நினறையச்‌ ௪ம்‌ 
பாக்கறான்‌. இரண்டு பெண்களும்‌ இரண்டு 
பிள்ளைகளும்‌ அவன்‌ குழுற்கைகள்‌, அவன்‌ 
மனைவி ரோம்ப நல்லவள்‌. இறுதான்‌ கோகிலா 
சோன்னடுன்‌ சாராம்சம்‌. 

தயதந்தி வட்டுக்குந்‌ இரும்பினன்‌, மனசு 
ஒரே பாரமாக ருந்தது. இலை சுனத்துது. 

ர்ட்கள்‌ மெதுவாக மளர்திகன கோகிலா 
வுக்குப்‌ பிள்ளைக்‌ குழந்தை பிறந்தது. அவளை 
யும்‌ குழந்தையையும்‌ விட்டுக்கு அனுப்பும்‌ 
காணும்‌ வந்துது, 

போகோலிலாவும்‌. இட்டாவும்‌ தமயந்தியைப்‌ 
பண்யாவசணத்துக்கு வரும்படி வெெருவாக 
பவண்டிணர்‌ கன்‌ , 

குமவயத்னர்‌ தான்‌ வேடுறாருநாள்‌ வருவதாகத்‌ 
கட்டிக்‌ கழித்து விட்டாள்‌. 

மேலும்‌ ஒரு வாரம்‌ சென்றது. ஒரு தாள்‌ 
இரவு அவளுக்குக்‌. தூக்கமே வரனில்லை, 
கணவனை ஒரு முனறுயாவது பார்க்கவேண்டும்‌ 
என்று ஒருவிக வக்கம்‌ அவளை அரிக்குது. 
ய்றுநாள்‌ காவ்டயில்‌ எப்படியும்‌ அவ்ன்‌ விட்‌ 
நஇுக்குப்‌ போக பவண்டும்‌. என்று அவன்‌ 
நிலைக்துக்‌ கொண்டாள்‌. 

காவில்‌ எழுந்ததும்‌ என்பது மணி சுமா 
க்கு ஆண்பால்‌ இிரி்க்ளு ல்னு போட்டுவிட்டு 
மார்த்தியின்‌ விட்டுக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. 
ர்க்க ப்தி தனை பாணத்தில்‌. எத்தனை 
உபனைசிசல்‌! கணவனை புிந்துனை வருஷங்களுக்‌ 
கூப்‌ பிறகு நேருக்கு நேர்‌ கண்டு விட்டால்‌ 
என்ன செய்வது? 1* ஹல்லோ !"" என்று 
கான்‌ படித்துப்‌ பட்டம்‌ பெற்றவள்‌ என்பன தக்‌ 
காட்டி அகும்யபாவத்கொடு சவால்‌ விடுவதா 
அல்லது பழங்காலக்‌ கட்டுப்‌ பெட்டி” மாதிரி 
அவன்‌ காலில்‌ விழுந்து, **நான்‌ உங்கள்‌ முகுல்‌ 


வ்க்னா பசடூவோ 
ஆமி 
ரீ ஆண்டாள்‌ "' என்னும்‌ நதாடகத்தைச்‌ சிறப்பாக நடு.த்தனார்‌. 





திம்்யாத் திண்‌... பையாரக்பர்‌ 
வமீதந்தாரி, ணிறத்தியானய மாணாவ 











அம ப வயதை 


மாணவி செல்லம்மா, கண்மையில்‌ நான்‌ ஒரு 
குப்பும்‌ செய்யனில்லை, என்கை வேலைக்காரி 
யுக பவெளும்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ /* * என்று 
குகறிக்‌ கண்ணீர்‌ வீடுவகா ? என்று குழம்பித்‌ 
தனித்துக்‌ கொண்டே நடந்காள்‌. 

மறுகணமே அந்தப்‌ பாயும்‌ மனத்தில்‌ அரு 
வருக்கத்துச்க விதமான ஒரு இருப்பம்‌ / 

ஏன்‌ ! அவரிடம்‌ போய்‌ நான்‌ கெஞ்சகுவா 
மேனன்‌ 7 காலில்‌ விமுவானேன்.ர என்‌ உரி 
மையை தான்‌ நிலைகாட்டு அன்று கல்மிஷ 
மில்லாத என்னைப்‌ பழிச்‌ கொல்‌ செல்லி 
வன்‌ வாழ்க்கைையவயே விணாக்கின கற்கப்‌ பழிக்‌ 
கப்‌ பழி வாங்குகிறேன்‌. அந்து விட்டில்‌ 
கைரியமாகப்‌ போய்‌ உட்கார்ந்து கொள்‌ 
றன்‌. என்னுடைய ஸ்தானத்தில்‌ இன்‌ 
மளுருக்இ எப்படி வாழு முடியம்‌ எணன்பானகுப்‌ 
பார்த்து விடுகிபிறன்‌" என்று மணத்இல்‌ ரூமு 
இய வண்ணம்‌ சார்த்தியின்‌ விட்டுக்‌ கனவைத்‌ 
குமயத்இ தட்டினான்‌. 

கதவைத்‌ இறந்தவளுக்கு எறுக்குனறய, 
கமயத்தியின்‌ வயது காண்‌ (ஈகம்‌, அணல்‌ 
வயதானவள்‌ மாதரி தளர்ந்து போயிருந்கது 
உடல்‌. நெற்றி நிறையக்‌ குங்குமமும்‌ வாய்‌ 
திய வெறுறிலையுமாக மாகாலக்ஷ்மி மா இரி. 
ருந்தாள்‌, அவள்கான்‌ ஈறர்த்தியின்‌ மனி, 
தன்‌ ஸ்கானத்துக்குப்‌ போட்டியாக வந்திருப்‌ 
பவள்‌ என்பதை ஒருவாறு சளால்துதுக்‌ பதாண 
டாள்‌ தமயத்தி, 

கார்த்தியின்‌ இரண்டாவது மானைவி சாத்தா 
தமயந்தியை ஆவேலோழி வரவேற்றான்‌. 
கோகிலாவுக்குப்‌ பிரசவம்‌ பார்த்த டாக்டர்‌ 
என்று மரியானணதயோடு அவளுக்கு ஐடி. ஐடி 
உபசரித்தான்‌, இட்டாவம்‌ கோகிலாவும்‌ 
மிகவும்‌ அன்போடு வரவேற்றார்கள்‌. சாந்கா 
வின்‌ பெபெண்‌ சார்த்இியின்‌ சாயலை அப்படி பே 
கரித்து னவத்துக்‌ தங்கள்‌ எீலையாக ஒருபுறும்‌ 
வணக்கமாக நின்று கொண்டிருந்தாள்‌. 
தனக்குப்‌ பிறந்திருக்க வேண்டிய  ருழந்ணது 
என்று பொறுமை எண்ணம்‌ தமயத்இியின்‌ 
ம்ணரில்‌ ஒரு ஒரி த்இல்‌ எழுந்தது. 

காந்தா மட்டற்ற அன்போடு இமவந்தித்‌ 
குக்‌ காப்பி, பலகாரம்‌ வழங்கிளுள்‌, வள்‌ 
பனிக்க அனிக்கப்‌ போனன்‌ . 

புயலாகச்‌ சிறி விழுந்து தன்‌ உரிமைக்றுப்‌ 
போராட வேண்மும்‌, அந்தக்‌ குடும்பத்தை 


[ச்‌ 


மனங்‌ கொண்ட மட்டும்‌ சபிக்க வேண்டு 
பீமன்று ஆவேசத்தோடு வந்து தமயத்தி 
சாந்தாவின்‌ இனிய சாந்த குணத்னகுயும்‌ 
அன்போடு உபசமிக்கும்‌ தன்னமைாயையும்‌ கண்டு 
பெட்டிப்‌ பாம்பாக அடங்கிப்‌ போய்‌ உட்‌ 
கார்த்து விட்டாள்‌. 

தன்னைப்‌ பற்றி அவளுக்குத்தெரியுமா என்று 
சாத்தாவைக்‌ கேட்க வேண்டுமென்று ஒரு 
அசட்டு அசை! ஆனால்‌ அவனிடம்‌ அதை 
எப்படிக்‌ கேட்பது? 

“அவன்‌ உங்கள்‌ பெண்ணா?" என்று 
பேகட்டாள்‌ தமயந்தி, புறமாக நின்று 
கொண்டிருந்த பெண்ணை நோக்கி, 

**ஆமாம்‌, என்‌ முகல்‌ பெண்‌, செல்லம்மா! 
டாக்டரம்மா கூப்பிடுகிறார்கள்‌. இங்கே வா'* 
என்றாள்‌ சாத்தா. 

தமயத்இக்கு அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ பெயரைக்‌ 
கேட்டதும்‌ தாக்கி வாரிப்‌ போட்டது. 
செல்லப்மா பவேட்கத்தோடு கைகூப்பி 
வணக்கம்‌ தெரிவித்து விட்டுத்‌ தமயத்தியிடம்‌ 
வத்து உட்கார்ந்தாள்‌. 

அத்து அழகின்‌ வடிவை, மூர்த்இயின்‌ செல்‌ 
வத்தைத்‌ தன்னை அறியாமல்‌ தடவிக்‌ கொடுத்‌ 
தான்‌, தமயந்தி, 

* உங்களுக்கு இவள்‌ ரொம்பச்‌ செல்லப்‌ 
பெண்ணாக்கும்‌:? அது தான்‌ செல்லம்மா 
என்று கூப்பிடுகிளீர்களோ.!"" என்று சொல்லிச்‌ 
சாத்தானின்‌ மனத்த சனடுருவினாள்‌. 

உ இல்கல, எண்‌ கணவரின்‌ முதல்‌ மனைவி 
யின்‌ பபயர்‌ செல்லம்மா ! அற்குப்‌ பெபெயரை 
என்‌ முதல்‌ சுழமத்தைக்கு வ த்தேன்‌ !*" 
என்றாள்‌ சாத்தா கள்ளங்கபட மின்‌ றி. 

இது இரண்டாவது அதிர்சிரி தமயத்திக்கு. 
வியர்த்துப்‌ போய்‌ விட்டது. 

1*அவள இறந்து போய்‌ விட்டாளாக்கும்‌ !!* 
என்றாள்‌. 

இல்லையம்மா! எதோ தகராறு. விண்‌ சந்‌ 
தேகப்பட்டு இவர்‌ கோபித்துக்‌ கொண்டு அவ 
ளைப்‌ பிறத்தகத்துக்கு அனுப்பி விட்டாராம்‌. 
கொஞ்ச தாட்கள்‌ கழித்து அவள்‌ திரபராதி 





தய்வுயற்று வருமான வரி இலாகச 


ஆபிஸர்‌ யாண்‌. தார்மம வாமி 
அவ்யள்‌ அவர்களின்‌ 
ந்த்சித்தி விழு கடந்த கீரி 


அண்று இருர்சிபாின்‌ சிறுப்பாக நடை 
பெற்றது. பிரயன எழுத்தாளர்கள்‌, 
அஸமார்கர்கள்‌.. ஆகியோரிடமிருந்து 


சண்ட யமப்து 
வாழ்த்துக்கள்‌ வந்திருந்தன. 





என்றுஇவருக்குத்தெரியவந்ததாம்‌. அப்போது 
அவள்‌ இருக்குமிடம்‌ தெரியவில்லை. எங்கே 
போனாளோ, என்ன அனளோ பதியவில்லை" * 
என்றான்‌ சாந்தா வருத்தம்தோய்த்த குரலில்‌. 

1 என்னமோ அம்மா! அவள்‌ எங்கே 
இருக்குனா, என்ன கஷ்டப்படுகிருளோ 
எண்று நினத்து விட்டால்‌ எனக்கு திம்மஇயே 
இருக்கா ஒரு பெண்‌ கண்ணீர்‌ விட இன்‌ 
அனறாரு பெண்‌ வாழ நூடியுமா? நிறைந்த 
என்‌ வாழ்க்கையில்‌ இது ஒன்றுகான்‌ எனக்குக்‌ 
குனறச்சல்‌ 111 என்று சொல்லிக்‌ கண்களைத்‌ 
துடைத்துக்‌ கொண்டாள்‌. 

தன்னுடைய கடைரிக்‌ கேள்வியைக்‌ கேட்க 
நினைத்து **அந்து அம்மான்‌ இப்போது வந்து 
விட்டால்‌ நீங்கள்‌ என்ன செய்வீர்கள்‌?” என்று 
சிரித்துக்‌ கொண்டே கேட்டாள்‌ தமயந்தி, 

என்ன செய்வேன்‌? இந்தப்‌ பொறுப்பை, 
பேரியவளான நீயே ஏற்றுக்கொள்‌, சின்னவ 
ளான நான்‌ உன்‌ சொற்படி கேட்கிறேன்‌. 
இன்பம்‌ ஒற்றுமையாக அவர்‌ வாழ்வை 
இுன்பமாக்குவோம்‌. அவர்‌ அன்று கோபதி 

தாடு கன்னை பவேளியேறச்‌ சொன்னாலும்‌ 
நீ ஏன்‌ போஸஜாய்‌ 3?" என்று கேட்பேன்‌, "உண்‌ 
பமல்‌ தப்பு இல்லையென்றால்‌ நீ ஏன்‌ போக 
பேவேண்டும்‌ 2 கதந்திாரத்தோடு அவரிடம்‌ 
ப்பாராடி உன்‌ உரிமையை ஏன்‌ நிலை தாட்ட 
வில்லை?! என்று சண்டை பிடிப்பேன்‌, இரு 
வரும்‌ சகோதரிகளாகப்‌ பழகுவோம்‌, ஆனணுவ்‌ 
அந்த அதிர்ஷ்டம்‌ எனக்கு இந்த இன்மத்நில்‌ 
தடைக்கிறதோ, இல்லையோ 7" என்றாள்‌ 
சாத்தா பளிச்சென்று. 

அம்மா! நீங்கள்‌ ரொம்ப நல்ல மனகள்ள 
வார்‌. உங்கள்‌ நதள்ல மணகக்கு ஒரு குறைவும்‌ 
வராது!" என்று பெரிய பாட்டிமாஇஇரி 
மனநினநவோடு சொல்லி விடைபெற்றான்‌ 
தமயந்தி, எல்லாக்‌ குழத்தைகளையும்‌ மாறி 
மாறி முத்தமிட்டாள்‌. 

நீங்கள்‌ அபூர்வமாக வத்திருக்கும்‌ சமயம்‌ 
என்‌ கணவர்‌ 1 பணாரண என்று இருக்கிறது. 
அவா்‌ "காம்ப்‌" போ யிருக்கிறார்‌. ்்ரூலமா ரத்தில்‌ 
வத்து விடுவார்‌. வந்தவுடன்‌ நானும்‌ அவரும்‌ 
உங்கள்‌ விட்டுக்கு வருகிறோம்‌!" என்று 
சாந்தா சொன்னான்‌. 

*வாருக்கு வாழ்வு?" என்று கேள்விக்கு 
விடை கிடைத்து விட்டது, தமயத்நிக்கு, 
நிச்சயம்‌ அந்த உத்தமி சாந்தாவுக்குத்தகான்‌ 
வாழ்வு என்று இர்மானித்‌ தாள்‌, அடக்கமும்‌ 
பணிவும்‌ நிறைந்த அந்தப்‌ பெண்ணுக்குதி 
தான்‌ விரோதியாகக்‌ கூடாது என்று தீர்மா 


னித்தாள்‌. சாத்தா-குர்த்தியின்‌ வாழ்வு 
பஇன்பகாமாக இருக்கப்‌ பகவானைப்‌ பிரார்தீ 


8ிரு வாரத்துக்கெல்லாம்‌ டாக்டர்‌ தமயந்தி 
அஸ்ஸாம்‌ மாகாணத்தில்‌ ராணுவ டாக்ட 
ராகப்‌ போகத்‌ தானே சம்மதம்‌ தெரிவித்து 
விட்டில்‌ தமயந்நிலின்‌கூட வேலை பார்த்து 
வர்களுக்‌ கெல்லாம்‌ ரே ஆச்சரியம்‌, தன்னதீ 
சுனியனாக, டாக்டர்‌ தமயந்இ தன்‌ பிரயா 
ணத்கைத்‌ துவக்கினாள்‌. அவன்‌ பானம்‌ இம்‌ 
போது நிச்சலனமாயிருந்குது. கடை ர வனராயில்‌ 
கார்‌ கிியைப்‌ பார்க்காமலே பிராயாணக்னகுதி 
துவக்கிளள்‌. அவள்‌ மனம்‌ மட்டும்‌ சந்தா. 
சறர்த்தியின்‌ கேரமத்றைச்‌ எதா வேண்டியது. 


தெர்மாபிலேயில்‌ அதிசய சம்பவம்‌ 


கி, மு. 4000-ல்‌ பாரசீகப்‌ போரசன்‌ ஸெர்க்ஸஸ்‌ சிரேக்கர்‌ மீது படை 
யெடுத்த பொழுது அவனுடைய சேனையில்‌ சில இந்திய வில்லாஸிகளும்‌ 
இருந்தனர்‌. இவ்வில்லாளிகள்‌ இந்தியாவிலிருந்துத்‌ தருவிக்கப்பட்ட 
எர்‌ நூதனமான ஆயுதத்தைக்‌ கையாண்டனர்‌ . . . அதாவது ௭௫ 
முளனையிட்ட அம்புகள்‌. பாரசிசுப்‌ படையின்‌ நாதன ஆயுதங்களைக்‌ கண்டு 
நடுங்கிய கிரேக்சு சேனையானது தெர்மாபிலே போரில்‌ முற்றிலும்‌ முறி 
யடிக்கப்பட்ட விவரங்கள்‌ சரித்திரத்தில்‌ குறிக்கப்பட்டிருக்கின்‌ றன. 





இன்று மறுபடியும்‌ எஃகு ஈம்‌ காட்டின்‌ கவன த்தில்‌ முதன்மை 
யுற்றிருக்கிறது. உயரிய கோக்கத்துடன்‌ தான்‌. ஈமது எஃகு 
உற்பத்தியானது விரைவாக விஸ்தரிக்கப்பட்டு வருகிறது .. . 
போராட்டத்திற்கல்ல, சமாதானத்திற்கும்‌, ெொழில்‌ 
முன்னேற்றத்திற்ருமே. 


[577 0 ஒழ்‌ நாட்டின்‌ பணிக்கே 
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. அழகியே, ரீ ஒவ்வொரு நாளும்‌ 
உனதுநரீண்ட, பளபளப்பான கூந்தலைக்‌ 
கொண்டு விதவிதமாசு ட்கக்றை 
கரித்துக்கொள்ளும்‌ ரசசியமென்ன ! 
அபூர்வ மூவிகைகுளையும்‌ சிறந்த மூலப்‌ 
பொருள்களையும்‌ கொண்டு இனிய ஈறு 
மணமும்‌ சோத்துத்‌ தயாரிக்சுப்படும்‌ 

பாமேவேத கூந்தல்‌ டானிக்காகிய 
பரவிள்‌ அம்லா கூந்தல்‌ தைலம்‌ 
அழகிய மாதரால்‌ பெரிதும்‌ விரும்பப்‌ 
படுவதாகும்‌, 


ஸு ச * 
ஸரீவிஸ்‌ - அம்லா 
. கூந்தல்‌ தைலம்‌ 
* கேசவளர்ச்சிக்கு உதவும்‌ 
* கேசம்‌ உதிர்வதை தடுக்கும்‌ 
* பொடுகை அகற்றும்‌ 
* கேசத்தை மிருதுவாக்கி 
பனபனளப்பூட்டும்‌ 
* குளுமையும்‌ புத்துணர்ச்சி 
யும்‌ தரும்‌ 
* இனிய ஈகறுமணமுன்ளது 


தயாரிப்பான 





விஸ்‌ பர்ப்பூமரி ஒர்க்ஸ்‌, சென்னை - 1, 





ப்பி 





ஜாம்‌-பெக்‌ புண்கள்‌, 
| ளவைச்‌ சிரங்குகள்‌; 
விஷக்காயங்கள்‌ இவை 
சுளுக்கு உடனேயே குணம்‌ 
அளிக்கிறது. 


விசேஷ பலனளிக்கும்‌ ஜாம்‌- 
பெக்‌ உலகின்‌ மகோன்னத 
மான சருமக்‌ களிம்பு. ஜாம்‌- 
பெக்கின்‌ இதமளிக்கும்‌, கிருமி 
| நாசினி குணங்கள்‌. புண்களி 
லிருந்து விஷத்தை நீக்குவது 
டன்‌, ரணங்களை ஆற்றி, ஈத்‌ 
தம்‌ வராமல்‌ தடுக்கிறது. 









ட ஜாம்‌ பெக்‌ இதா சரும இ 

' தோங்களையும்‌ காயங் 
ட களையவும்‌ ற்றுவ தில்‌ ட 
| அறியுத சக்தி வாய்ந்தது. இ 


கொழுப்புச்‌ சத்து சேர்க்சுப்படாத்து 
எல்லா மருந்து வியாபாரிகளிடமும்‌ கிடைக்கும்‌. 


சோல்‌ எறுண்டுகள்‌ : 
தாதா அண்டு கம்பெனி 
86. னியப்ப நாயக்‌ நெரு, சென்னை 





இ துனனித்தியாவில்‌ எல்லை 


யற்று சகாங்கள்‌ செல்வம்‌. இருப்‌ 


பதாகக்‌ கூற முடியாதெனினும்‌, 
இங்குள்ள கரங்கச்‌ செல்வத்தை 
எவரும்‌ அற்பமாகக்‌ கருஇவிட 
ஈம்பூயாது. எனவே, முக்கியமாகச்‌ 
முசன்னை, ஆந்திரா, ஹைதரா 
பாத்‌, மைஞூர்‌, இருவாங்கூர்‌, 
சொச்ரி! ராற்யங்களில்‌ உன்னா 
கரங்கச்‌ மேல்வகணகுப்‌ பற்றியோ 
இங்கு ரறிப்பிட விரும்புகி றன்‌. 

பூமலை குறிப்பிட்ட பிரதேசங்க 
ளில்‌ செபரும்பருஇ மிகவும்‌ புராதன 
மான கெட்டிப்பாறைகள்‌ திறைநி 
நிதாக மஇருக்கிறுது.  கடற்களர 
சிதடுககி குறுகலான ஒரப்‌ பிரப 
சம்‌ மாத்திரமே மண்‌ பாறைப்‌ 
பிராந்தியமாகும்‌. 

அதன்னிந்துவ பூமியின்‌ பத்தன்‌ 
மையினிருந்து சிங்கு கடைக்கக்‌ 
கூடிய சுரங்கச்‌ மெசெல்வகணகு ஒரு 
வாறு நிர்ணயித்து ஸிடலாம்‌,. 
இங்கு நிலக்கரி மருந்துக்குக்‌ கூடக்‌ 
கடைப்ப௫ுில்லை அல்லவா 7 இதகறு 
கக காரணம்‌ இங்குள்ள பூமியின்‌ 
நின்னயை கான்‌ என்பதைக்‌ பசெதகாந்து 
சகாள்ள வேண்டும்‌. 

சமீப வருஷங்களாகத்‌ தாண்‌, 
கடற்கரை லாப்‌ பிரதேசத்தில்‌ 
பழுப்பு திலக்கரி இருப்பத க்‌ 
கண்டு பிடித்திருக்கிருர்கள்‌, அப்‌ 
யாரகசேசசத்தில்‌ இன்னும்‌ பல முக்‌ 
கய கரங்கள்‌ சேல்வங்கள்‌ கண்டு 
பிம்‌ க்கப்‌ பட்டிருக்கின்றன. எனி 
ஸூம்‌, இதுவரையில்‌ எலவற்றறைத்‌ 
கான்‌ தேசத்துக்கு லாபகரமான 
வையாக மிிருக்கும்‌ அளவுக்கு 
ச்‌ ர] ரினிரு கி. இ [ச்‌ ய இருக்விறுரி கள்‌, 


பழுப்பு திவக்களி வண்டல்கள்‌ அபிவிருத்தி 
ப சய்யப்படி (ஜி விட்டால்‌. (ங்‌ அண்ணம்‌ 
அதிகமான கரங்கத்‌ தொழிற்ச லை களும்‌, 
(51) ப்‌ சி! ரயனத்‌ தொழிற்சாலைகளும்‌ ஸ்‌ .தாபிப்‌ 
ப ட்ப கவ்‌ அ. வியா க இருக்கும்‌. 

டட ாட்தமானல்‌ ப்ற்க்கிய முதாழு ர்‌ சரா 
கள்‌ எற்பாடுவது, ற்கு ்‌ சிய ட்ர்ச இடை! ராக்‌ 

இருப்பது நிலக்கரி கிடைக்கு! ரத கஷ்டம்தான்‌. 
இந்தப்‌ பிரதேசத்துக்குறு ப்தவையான 
கிலுக்கரி வ்டகிழக்கு இத்தியாவிலிருந்தோ 
அல்லது ஒரனவு ஹைதராபாத்‌ நிலக்கரி 
கரங்கங்களிலிருந்தோ வந்து சேரவேண்டி 
தள்‌ படிக்கார்‌ பண்‌, கரோரனமைட்‌, 
உபலாக பாண்‌, ப. ்ல்க்கரி, தாமிரம்‌, ணவ! (ப்‌ 
முதலிய சில ரதனக்‌ கற்கள்‌, தங்கம்‌, ஜிப்ஸம்‌, 
பழுப்புக்கரி, சுக்காவ்கல்‌, காத்தக்கல்‌, மாக 
கல்‌. மாங்கனீஸ்‌ முதலிய சுரங்க மசல்வழும்‌ 
மற்றும்‌ டிடேனியம்‌ போன்ற அபூர்வ சுரங்கப்‌ 
ம்‌ ன ணவ் கண்டு தன்னிந்திய பூமியிலிரு, ந்து 
வ்டைகங்ன்‌ ஙற்ண என்பவை அறிவோர்‌ ஆசிரி 

யப்‌ படாமல்‌ (இ ௩௧௬௯ பிடி. யாது. 


நிலக்கரியும்‌ பழுப்புக்கரியும்‌ 
'ஹ்ன்னிந்தியாவில்‌, மத்தியப்‌ பிரதேசக்‌ 
துக்கு இப்பால்‌ உள்ள கோதாவரிப்‌ பள்ளதி 
சாக்கில்‌. மாத்திரமே நிலக்கரி வயல்கள்‌ 
கண்டு பிழ.க்கப்‌! ப்ட்‌ பூ ருக்கேன்றன ம்‌ இற்கு 




























ட இர்‌ * 


வயல்களில்‌, ஈிங்கரேணி, கொத்தகூடம்‌ வயல்‌ 
களில்‌ மாத்திரமே இப்போது நிலக்கரி எடுக்‌ 
கும்‌ வேலைகள்‌ நடத்து வருகின்றன. மற்று 
இடங்களிலும்‌, குறிப்பாக மேற்கு கோதா 
வரி பிரதேசத்திலும்‌ நிலக்கரி இடைக்கலாம்‌ 
என்பதற்கான அறிகுறிகள்‌ தென்படுகின்‌ றன. 
இருபது ஆண்டுகளுக்கு முன்பு 


குமர்‌ 


விருத்தாசலத்துக்கு அருகில்‌ தண்ணிருக்காகப்‌ . 


பூமியைத்‌ தோண்டியபோது, பழுப்பு நிலக்‌ 
கரி இருப்பது கண்டு பிடிக்கப்பட்டது. அதன்‌ 
பின்தான்‌ சமீப வருஷங்களா 
கத்‌ தெதன்‌ ஆற்காட்டில்‌ 
பழுப்பு நிலக்கரி எங்கும்‌ 
பிரபலமாங்‌ யிருக்கிறது. 
அய்‌ பிரதேசத்தில்‌ இந்திய 
சர்க்கார்‌ பூகத்துவ இலாகா 
வும்‌, பிறகு சென்னை சர்க்கா 
ரும்‌ ஆராய்ச்‌ நடத்இியநின்‌ 
பலனாக, பூமிக்குள்‌ சற்றேறக்‌ 
குறைய நாறு சதுர மைல்‌ 
விஸ்தீர்ணத்துக்குப்‌ பழுப்பு 
நிலக்கரி இருப்பது உறுதியாகி 
யிருக்கிறது. அங்குகழேகமார்‌ 
குநாது கோடி டன்‌ நிலக்‌ 
கு / அற்டர்யம்கவு? மதிப்‌ 
பிட்டிருக்கிறார்‌ கள்‌ ! 
வருஷத்துக்கு முப்பது லட்‌ 
சம்‌ டன்‌ பழுப்பு திலக்கரி 
எடிப்பதற்கான சுரங்கவேஃைத்‌ 
இட்டத்துக்குச்‌ சர்க்கார்‌ அனுமதி கொடுத்து 
விட்டார்கள்‌. 
மேற்படி. பழுப்பு நிலக்கரி, மின்சார உற்‌ 
பத்திக்கு மிகவும்‌ உபயோகமாக இருக்கும்‌. 
மற்றும்‌ அது திலக்கரிப்‌ பலகைகள்‌, செயற்கை 
பெட்ரோல்‌, இவற்றை உற்பத்தி செய்‌ 
வதற்கும்‌ இன்றியமையாக காக நக்கும்‌. 
எனவே, இன்னும்‌ ஐந்து. ப ஆனை ல்‌ அவறு 
றின்‌ கூற்பத்திக்கான 'தாழிற்சாலைகள்‌ 
மெதன்னிந்துியாவில்‌ ஸ்தாபிக்கப்‌ படலாம்‌ 
என்ற நம்பிக்கைக்கு இடம்‌ இருக்கிறது. 
அ்டலாருக்கு வடக்கே சில மைல்கள்‌ தரரத்‌ 
இல்‌ நிலக்கரி வண்டல்‌ இருப்பதாகத்‌ தெரி 
இ்றது, ல அதன்‌ பரப்பு எவ்வளவு 
என்பது இன்னும்‌ தெரியவில்லை. 
இருவாங்கூரில்‌ வர்க்கலா என்ற இடத்துக்கு 
அருகிலும்‌ மேற்படி நிலக்கரி வண்டல்கள்‌, 
இருப்பதாகத்‌ தெரியறது, அங்கிருத்து சுமார்‌ 
: பர்வற்ற ரர்‌ கோடி டன்‌ நிலக்கரி டத்‌ 
லாம்‌' என்று மதுப்பிட்‌ கிருார்கள்‌. எனி 
னும்‌ அத்து நிலக்கரியின்‌ தரம்‌ மிகவும்‌ மட்ட 
மாகத்தான்‌ இருக்கும்‌ என்று தெரிஐறது. 
சென்னித்தியாவில்‌ உள்ள பழுப்பு திலக்கரி 
வண்டல்களை நன்கு உபயோகப்படுத்திக்‌ 
கொள்ளும்‌ பட்சத்தில்‌, மங்குன்ள மூலப்‌ 
பொருள்களைக்‌ கொண்டே பல தொழிய௰்‌ 
சாலைகளை அரம்பித்து அபிலிருத்தி செய்ய 
லாம்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ சந்தேகமில்லை, 


மண்‌ கொடுக்கும்‌ கரும்‌ பொன்‌ 
மிகுவ்னிந்தியாவில்‌ மைக்‌, சேலம்‌, 
குண்டூர்‌, கர்நூல்‌ இவ்விடங்களில்கான்‌ இரும்‌ 
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புக்‌ கனி, அதாவது மண்‌ கலந்த இரும்பு 
உலோகச்‌ சத்து ஏராளமாக இருக்கிறது. 
மைசூர்‌ மலைப்‌ பிரதேசத்தில்‌ உள்ள இரும்‌ 
புக்‌ கனியைப்‌ பல வருஷங்களாகப்‌ பத்ராவதி 
யில்‌ உள்ள இரும்பு, எஃகுத்‌ தொழிற்சாலையில்‌ 
உருக்கிச்‌ சர்ப்படுத்தி வருகிறார்கள்‌. 
பேல்லாகியைச்‌ சோந்த ஸாண்டூரிலும்‌, 


கர்நூலைச்‌ சோர்த்து வால்துர்த்சியிலும்‌ உன்ன 
ரும்புக்‌ கனி சிறந்த ரகுமுள்ள தெனினும்‌, 
த்தது 


பயன்படுத்திக்‌ கொள்ளப்படவில்லை, 
பேகன்‌ மஞ்‌, சேலம்‌, 
குண்டூர்‌ முதலிய இடங்களில்‌ 
காத்த உலோக சத்து கண்டு 
பிடிக்கப்பட்டிருக்கிறுது. அது 
அசுத்தமான  கலப்படமாக 
இருக்கிறது. எனினும்‌ சுலப 
மாக அதைத்‌ தோரளாக்கிக்‌ 
காந்தத்தின்‌ மூலம்‌ சுத்தம்‌ 
செய்து உபயோகித்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 
மேதன்மைகூரில்‌ காணப்படும்‌ 
எரிப்‌ பாறைகளில்‌ உள்ள 
உலோக சத்துக்களில்‌ வர்ண 
உலோகமும்‌  மீயிட்ரமராமியாடர்‌ 
வெள்ளி போன்ற ஓரு வித 
அயூரிவ உலோகமும்‌ 
(கப்ர்‌ ஓரளவு கலந்‌ 
இருக்கின்றன. இங்கு இரும்‌ 
புத்‌ தொழிற்சாலைகள்‌ வளர்ச்‌ 
சியடையும்போது அவ்விரு உலோகங்களும்‌ 
மிகுத்து பலனுள்ளவையாக இருக்கும்‌. 


மைசூர்‌, சென்னை, ஆந்திர ராஜ்யங்களில்‌ 
கரும்‌ ஈன்னுக விளங்கும்‌ இரும்புக்‌ கனி 
இருநாறு கோடி டன்களுக்கு மேல்‌ இருக்‌ 


கலாமென்று அந்‌ ப்டைஆ்ம்வ ம 
நிலக்கரி கிடைக்காகதாலேயே அக்க 
லாபகரமான முறையில்‌ அபிவிருத்தி செய்ய 
முடியாமல்‌ இருக்கிறது. இங்கு பழுப்புக்கரி 
அறுக அளவில்‌ உற்பத்தி செய்யப்படுமாயின்‌, 
சேலத்தில்‌ இரும்புக்‌ கனி உருக்கு வேலைகளைக்‌ 
கைக்கொள்வது சாத்தியமாகி விடும்‌, 


சேர்க்கைப்‌ பொருளின்‌ சிறப்பு 


இரும்பு, எக்குக்‌ தொழிற்சாலைகளின்‌ அமி 
விருத்திக்கு மாங்கனீஸ்‌ (18௩ ரகமாக] உலோ 
கம்‌ மிகவும்‌ அத்இியாவியமாகும்‌, அது 
உருக்கு இரும்பு, எல்கு இவைகளின்‌ சிறப்புக்கு 
இன்றியமையாக்‌ சோர்க்கைப்‌ பொருளாகத்‌ 
இகழ்ேது. 
சாகப்பட்டணம்‌, கஞ்சம்‌, பழய 
சாண்டார்‌ சமஸ்கானம்‌ முதலிய இடங்களில்‌ 
மாங்கனீஸ்‌ கனியின்‌ விருத்தி வேலைகள்‌ 
நடைபெற்று வருகின்றன. மேற்படி கனி 
உயர்த்த ரகத்தைச்‌ சேர்த்ததல்ல, இருந்‌ 
தாலும்‌ சென்ற ஐம்பது டி ப்ள அவ்‌ 
விடங்களில்‌ மாங்கனீஸ்‌ கணி சுத்தம்‌ செய்யம்‌ 
பட்டு, பிறகு வெளியிடங்களுக்கும்‌ விற்கப்‌ 
பட்டு வருங்றது. 
இங்கு உற்பத்தியாரும்‌ மாங்கனிஸை இது 
வரையில்‌ வெளி நாடுகளுக்கு ஏற்றுமதி 
செய்து வந்தார்கள்‌, இப்போது பாரகு 
நாட்டில்‌ பெரும்‌ அளவில்‌ அபிவிருத்திக்‌ இட்‌ 
டங்கள்‌ கைக பகெகொள்ளப்பட்டிருப்பதால்‌, 





்‌ மிகச்சீறந்தது அதில்‌ நான்கு 
மருந்துகள்‌ சேர்ந்துள்ளன 


1, கவிளுயவின்‌ சல்பேட்‌ ம. காப்பின்‌ 
3. பினாவிடின்‌ 4. ஆஸிடில்லாலிலிலிக்‌ ஆஸிட்‌ 


வவிக்கு ௧ றிவா ந்தது மளிப்பதிக பு்ழ்‌ அப்று "அணுகி னா" 
வர்கரு கர னா ய்ர்சா ரயில்‌ சிசிர்க்கிப்யட। நரா பூர கர்ப 
களிண்‌ கலப்பாகும்‌ ்‌! வக்‌ நர ம்புகளின்‌ 71 நதர 
ஸ்தானங்களில்‌ கூட்டாக வேலை செயது, குவை வானி, 
ஜலதோஷம்‌ 1] ஈரம்‌, ய ஸ்ட பண்ன! மிதி தசம்‌ தன்யா கலி 
களுக்குத்‌ த வரிதமாயும்‌ அபாயயிண றியும்‌ நிசசவ 
மாயும்‌ நிவாரணம்‌ அளிக்கிறது. ய்விக்ர்ககு த 
துரிததிலாரன மளிம்பதில்‌ அணுளினுக்கு 

நுக்ண பெயர ண்றிவ்கை 1 அளிய ப அயாஸ்‌ 
த்ங்கு விளைவிக்காத வில்லை வேள ஏஸ்‌, றில்லை, 

ஆக மவ ஞாயகமிருக க 17] அனளுஸின" 
ஒரு டாக்டரின்‌ குறிப்புக்கு ஒப்பாகும்‌ 
அ ஐயிரு தியதி, ப்ரதி தங்கு ண்்ள ண்க்‌ 
கவா அது வயிற்றுக்‌ கொளாதுகள்‌ 
உணடுபணாண (வோ செய்யா து."அணாசரின்‌ 
கூக்ஷ்க்க வள்‌ ௩.௧ பாக்கு களு இவாசணாம்‌ 
அளிக்கிறது. "அளுரின்‌ " விரவ ஒவளிவா। கலயர்‌ 
சக்திக்கும்‌ எற்றுது ர்‌ சு பாரி கக்‌ ப னா 
ஸ்வ து ம மடடு்சிய 


நான்கு 


மருந்துகளின்‌ 
€ரசக்கையான 
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எதிர்காலத்தில்‌ இந்திய மாங்கனீஸ்‌ கணி 
அஇகமாக உள்தாட்டுக்கே தேவையாக இருக்‌ 
சூம்‌ என்பது நிச்சயம்‌. 


டிடேணியம்‌ (71 கறர்யாப 


சி ஃகுத்‌ தொழிலுக்கு மிகவும்‌ அவசிய 
மான கரோமைட்‌ கிருஷ்ண, சேலம்‌ இல்லாக்‌ 
களில்‌ கண்டு பிக கப்பட்டிருக்கிற து. 
எவர்ஸில்வர்‌ போன்ற விசேஷ எஃகு சாதனங்‌ 
களின்‌ உற்பத்திக்கு கிறரோனைட்‌ மிகவும்‌ 
உபயோகமாக இருக்கிறது. 

மேற்படி சாதனங்கள்‌ அரிக்கப்படாமலும்‌, 
துருப்‌ பிடிக்காமலும்‌ இருப்பதற்கு கரோ 
மட்கான்‌ அத்தியாவசியமான சேவையாக 

ருக்கிறுது. மற்றும்‌ கீரோமியம்‌ கலத்துள்ள 
ளை: பல காரியங்களுக்கு உபயோகமான 
தாக இருக்கறது. 

டிடேனியம்‌ என்ற அபூர்வ உலோகம்‌. 
சென்னை, ஆற்இரா, இருவாங்கூர்‌ றாதியங்‌ 
களைச்‌ சேர்ந்து கடற்கரை மணலிகிருந்து 
கிடைக்கிறது. சென்ற சில வருஷங்களில்‌ 
இருவாங்கூரிலிருந்து குமார்‌ இரண்டு லட்சம்‌ 
டன்‌ டிடடேனியம்‌ உலோகச்‌ சத்து வெளிநாடு 
களுக்கு ஏற்றுமதி செய்யப்பட்டிருக்கிற து. 

மற்றும்‌ டிடேனியம்‌ ஒரு வகை வர்ணச்‌ 
சோர்க்கைக்கு மிகவும்‌ ஈாசுமாக இருப்ப 
துடன்‌, எங்ருடன்‌ சலப்பதற்‌ 
கும்‌ இன்றியமையாக சாத 
னமாக க்கிறது. 

சென்று சில வருஷங்க 
ளாக மேநாடுகளில்‌ டிடேனி 
யம்‌ உலோக உற்பத்திக்‌ 
காண கன்‌ வெகு மும்‌ 
டஒந்ஸன்க நடைபெற்று வரு 

றன, பூடேனிய உற்‌ 

பத்தி மிகவும்‌ கஷ்டமான 
காரியம்‌. ஆணால்‌ கடல்‌ தண்‌ 
ணிரிலும்‌ நிரசாயன்‌ வகைகளிலும்‌ சம்பந்தப்‌ 
படும்‌ சாதனங்கள்‌ அரிக்கப்பட்டு விடாமல்‌ 





காப்பாற்றுவதற்கு மூடேனியம்‌ சிறந்த 
சஞ்சீவியாக இருக்கிறது, 
இருவாங்கூரி டிடேனிய கவோகத்தின்‌ 


கழல சத்து அபரிமிதமாக இருப்பதால்‌, இதி 
தேசத்தில்‌ டிடேனியம்‌ உற்பத்தி செய்வதம்‌ 
கான சாத்டியக்‌ கூறுகள்‌ நுக்கின்றுன. 
இருவாங்கூரில்‌ இருபத்தைந்து கோடு, டன்‌ 
வளையில்‌ மேற்படி மூல சத்து இருப்பதாகக்‌ 
தெரிகிறது. எற்ககெணவேயே, இருவாங்கூரில்‌ 
பூடேனியம்‌ வர்ணப்‌ பசை உற்பத்தி செய்யும்‌ 
சிறிய தொழிற்சாலை ஒன்று நிருக்கிறுது. 
அதன்‌ உற்பத்தியும்‌ எதிர்கால த் இச ம்‌ 
மாவதகற்க இடபிருக்ஙிறு து, 

தங்கமோ தங்கம்‌ ! 

(த தனனித்தியாவில்‌ உள்ள ரூன்றுகளி 
லிருந்து ஒடி வரும்‌ வொரு டயும்‌ 
தடட்பட்ட 25% தி ராத அதனை கொண்டு 
வருக்றது! நூதை உற்றுக்‌ கவணிப்போர்‌, 
அதில்‌ வரும்‌ வண்டல்‌ மண்ணில்‌ தங்கு 
ரேகைகள்‌ படிக்கிருப்பதைக்‌ காணவாம்‌. 

மேற்படி ஒடைகளில்‌ உள்ள மடுக்களிலும்‌ 
இருப்பங்களிலூம்‌ படிந்துள்ள வண்டல்‌ மண்‌ 





ணச்‌ சலித்து முன்பெல்லாம்‌ தங்கம்‌ ட 


வந்தார்கள்‌. ஆணால்‌ முன்‌ போல்‌ ்ப்பே 
அகர்விக்ற பேமேற்படி வண்டல்களி ந்து 
தங்கம்‌ சலித்து எடுக்கப்படுவதில்லை. இப்‌ 


போது அனதக்‌ காட்டிலும்‌ அதக லாபகர 
மான தொழிக்கள்‌ ஏராளமாக இருப்ப 
தாலேயே தங்கம்‌ சலித்து எடுக்கும்‌ வழக்கம்‌ 
மறையத்‌ தொடங்கி விட்டது. க 
மீகவும்‌ பிரசித்தி பெற்ற கோலார்‌ தங்க 
வயல்களைப்‌ பற்றிக்‌ சேள்விப்படாதுவர்கள்‌ 
இருக்க மூடியாது. பெங்களூர்‌ ஜில்லாவின்‌ 
உள்ள கோலார்‌ நகருக்கு அருகில்‌ அந்தத்‌ 
தங்கச்‌ கரங்கங்கள்‌ ன ன்றன. சல நாது 
மிகும்‌ அகலமும்‌ ஜுற்து மை பி 
நினமும்‌ உள்ள  அப்பப்தச த்தில்‌ தங்கம்‌ இருக்‌ 
கும்‌ பள்ளங்கள்‌ ஏராளமாக மி ன்றன. 
முன்பு அங்கு ஐந்து கரங்கங்கள்‌ இருந்தன . 
இப்போது சன்று தங்கச்‌ சுரங்கங்கள்தான்‌ 


லை செய்து வருகின்றன. 
அந்தச்‌ கரங்கங்களில்‌ வருஷந்தோறும்‌ 
சுமார்‌ ண்டு லட்சம்‌ அவுன்ஸ்‌ தங்கம்‌ 


கற்பி, சய்யப்படுகிறுது. 

டது அந்தச்‌ கரங்கங்களின்‌ ஆழம்‌ 
பத்தாயிரம்‌ அடிக்கு மேலே போயிருக்கிறது. 
இன்னும்‌ அதிக ஆழத்திலும்‌ தங்கம்‌ இருக்கக்‌ 
கூடும்‌ என்று கருதுகிறார்கள்‌. 

கோலாரில்‌ கள்ள தங்க 
உலோக ரர அனை ன ர 
சித்தார்‌ ஜில்லாவு ௪. 
ம என்து அன்றன்‌. அங்கு 
- அன்ள்‌கஞ ன்‌ இடங்களில்‌ 
பூமி தோண்டி எடுக்கப்‌ 
கத்‌ ததாடர்ந்து வை 

டபெறகில்லை. 

நீலகிரி ஜில்லாவில்‌ உன்னா 
வய தாட்டுப்பிரதேசத்திலும்‌ 

கம்‌ கண்டுபிடிப்பதற்காகப்‌ பல கம்பொ 
ணா எற்பட்டன என்ட்‌ ட்‌ அவற்னற்கி 
கடைசியில்‌ ரூடி விடும்படியே நேர்ந்தது. 

அந்தப்‌ பிரதேசத்தில்‌ உள்ள பல இடங்‌ 
களில்‌ தங்கம்‌ ப வத் வப னதுன் வர்கா 
கண்டு பிடித்து லாயகரமாக நடதிதுவக்‌ 
ண பலத்த கைக்கொள்ள வேண்டும்‌. 

னஹைதராபாத்தைச்‌ சேர்த்த ரெய்ச்சூர்‌ 
ஜில்லாவில்‌ சில வருஷங்கள்‌ வரையில்‌ தங்கச்‌ 
சுரங்கங்கள்‌ வேலை செய்து வத்தன. ஆரம்‌, 
அவற்றைப்‌ பிறகு மூடி விட்டார்கள்‌. னா 
வருஷ்ங்களுக்கு ௪ அனவ மறுபடியு 
டக்கப்படரு ல்கள்‌ நடந்து வருகின்றன. 

அங்குள்ள தங்கச்‌ சத்துிறந்த ரகமுன்ன து 
என்பதுடன்‌, அப்பிரதேசத்தில்‌ அது பாவ 
வாகவும்‌ இருப்பதாகத்‌ தெரிகிறது. ரெய்ச்‌ 
சூர்‌ ஜில்லா தங்கச்‌ சுரங்கங்களில்‌ வருஷத்‌ 
துக்கு அளை லட்சம்‌ அவுன்ஸ்‌ தங்கப்சபர 
உற்பத்தியாகிறது. 

அனல்‌, அற்னுச்‌ தட்வ்வ ௮ க்கட்‌! தவாரர்ற! 
அபிவிருத நுனறைகளைக்‌ கைக்கொண்டு 
இறமையாக நிர்வாகம்‌ நடைபெறுமாயின்‌ , 
எதிர்காலத்சில்‌ அங்கு அதிகமான தங்கம்‌ 
உற்பத்தி செய்யலாம்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ 
காவமில்லை. (அடுத்த இதழில்‌ முடியும்‌) 


ன] 
























**ரன்ன மிஸ்டர்‌ காத்தன்‌/ 
இப்போதெல்லாம்‌ நாடகங்களுக்குப்‌ 


பலயான ஆதரவு அளிக்கிறிரிகள்போ 
லிருக்கிறதே !"".. என்று கேட்டார்‌ 
என்‌ தண்பா்‌ 


** எந்தத்‌ துறையில்‌ புதுமையைக்‌ 
கண்டாலும்‌, அதைப்‌ பலமாக ஆகு 
ரிக்க வேண்டியது தம்‌ கடமை யல்‌ 
லவா 77** என்பேறேன்‌. 

1* இணிமாத்‌ துறையில்‌ புதுனமா 
னபயக்‌ காண முடியவில்லையா... 217 
என்றார்‌ நண்பர்‌, 

"அது எங்கே முடிகிறது? படாதி 
புகள்‌ பலர்‌ மிகப்‌ பழைய சுக 
களைதல்‌ துணிந்து வெள்ளித்‌ இனரைக்குக்‌ 
சொண்டு வந்து விடுகின்றனர்‌. கதா 
ரணமாக, *"பாசவலை"' என்னும்‌ 
படத்தை எடுத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
எத்தனையோ ஆண்டுகளாக தாடக 
மேடையில்‌ கதொன்றுதொட்டு நடிக்கப்பட்டு 
அலுத்துப்‌ போன '*அலிபாதுஷா ** நாட 
கத்தத்‌ தருவி எடுக்கப்பட்டதுகான்‌ **பாச 
உலை "* என்றும்‌ படம்‌, சினிமாவுக்கு எற்று 
உதிய கதையே கடைக்கவில்கையா? காவஞ்‌ 
சேன்று கனதகளைத்‌ தழுவித்தான்‌ காலம்‌ 
திள்ள வேண்டுமா? படத்தில்‌ சில மாறுதல்‌ 
களைப்‌ புகுத்தி யிருக்கிறார்கள்‌. பனழய கட்ட 
டதிதுக்கு பவெள்ளையமபு த்தது போன்‌, மேற்படி, 
சிதைக்கு அவை டூள்னும்‌ விளக்கம்‌ கோடிக்‌ 
கன்று. அவ்வளவுதான்‌, அந்தப்‌ படத்‌ 
துச்கு வீமரிசனம்‌ தேளவயா?!! 

* அது சரி, நாடகங்களைப்‌ பற்றி உங்கள்‌ 
சருத்து/ அவைகளில்‌ பனழயன கிடையாதா?!" 


* சினிமாப்‌ படங்கள்‌ சக்‌ 
னகப்‌ போடு போட்டிக்சகொண் 
டிருக்கும்போது, தாம்‌ பழைய 
ுூட்டைகளை அலவிழ் த்தால்‌ 
வண்ட எடுபடாது" என்ற 
பயம்‌ நாடகக்‌ குழுனின்றுக்‌ 
இருக்கிறது. ஒரு படாதிபஇ 
யின்‌ துணிச்சல்‌ ஓரு நாடகக்‌ 
தியாம்ப்பானருக்கு இருக்கவே 
மடியாது. ரு படம்‌ நூரு 

பேட்டர்களில்‌ ஒடிளுல்‌ 
போட்ட பணம்‌ எப்படியும்‌ 
வந்து விடும்‌. அத்துடன்‌ நஷ்‌ 
டம்‌ படாதீபதியின்‌ கையைக்‌ 
சுபூக்காமல்‌ டதத கன்‌ 
ஒரு வசதி யிருக்கிறது, விநி 

யாகஸ்கர்‌. என்று ஒருவார்‌ 
குறுக்கிட்டி, அவர்‌ அடைத்த 
நஷ்டத்தை எற்றுக்‌ கொள்ளு 
கருர்‌. தாடசக்‌ குழுளினருக்கு 
அவ்வித வசதி எதுவும்‌ கிடை 
யாது அல்லவா /* 






'*ொழில்‌ நடிகர்கள்‌ சேர்ந்து நடத்தும்‌ 
நாடகக்‌ ருழுவுக்குப்‌ பிரமாதமான அதிரிஷ்‌ 
டம்‌ அடிச்கிறதே, நீங்கள்‌ சொல்லுவது,.,** 

1, சரியில்லை. என்கிறீர்களா? தான்‌ 
கொழில்‌ நடிகர்களின்‌ நுயற்றாயைப்‌ பற்றியே 
கூறவில்‌்கபையே / அமெச்சூர்‌ தாடகக்‌ குழுவுக்‌ 
குத்தான்‌ நான்‌ என்‌ பலமான அதுரனவத்‌ 
கருவ்து வழக்கம்‌, அமேச்குர்‌ நடிகரிகளுக்குக்‌ 
கவையார்வம்தான்‌ கூலகனம்‌, அந்த ஆர்வத்‌ 
னததி தூண்டுவதுகான்‌ நம்‌ கடமை. ்‌ 
பொழுது தாடகமேடை மிகவும்‌ அபிவிருத்தி 
யனடைத்திருக்கிறது, காட்சி ஜோ ட ளை, 
சங்கதம்‌, விளக்கு அமைப்பு, நடிப்பு எல்லா 
வற்றுக்கும்‌ நாடகக்‌ குழுவினர்‌ நாதல்‌ இடம்‌ 








கொடுக்கிறார்கள்‌. “டப்‌ ரிக்கார்டிங்‌” மூலம்‌ 
பாடல்களை இனிமையாக அமைக்கிறார்கள்‌ ; 
கெள்ளித்‌ இரையில்‌ பார்ப்பதைவிட அழரு 
அழகான புது தடிசைகள்‌ நாடக மேடையில்‌ 
தோன்றுகின்றனர்‌. நாடக நடிகர்களை கக்கி 
உற்சாகப்படுத்தினுல்‌ வெள்ளிக்‌ இரையில்‌ புது 
களை நிறைய எஇிர்பார்க்கலாம்‌."* 
"நீங்கள்‌. சொல்லுவது உண்மைதான்‌. 
சமீபத்தில்‌ என்ன நாடகம்‌ பார்த்தீர்கள்‌ 7" 


ஷ்‌ சீய்கத்தான கீர்மானம்‌"" என்னும்‌ நாட 
கம்‌ 77-17..ந2 ஞாயிறன்று பூர்‌ கிருஷ்ன 
கான சபாவின்‌ அதகாலில்‌, இயாசகராயநகர்‌ 
நமிந்தி பிரகார சபை இறுந்குவெணி அரங்கில்‌ 
தடைபேற்றுது. பைன்‌ ஆர்ட்ஸ்‌ செண்டர்‌ 
தாடகக்‌ குமுவினா்‌ நடித்தனர்‌. 

பணக்கார வாவிபன்‌ கந்தர்‌, அவனையே 
நினைந்து உருகும்‌ தமக்கை மகன்‌ சுமலானவப்‌ 
புறக்கணித்து, மாலஇயைக்‌ காதலிக்கிறான்‌. 
மாலூயின்‌ எித்தப்பா சாம்பரிவம்‌, மாலதி 
யின்‌ தந்‌ைத வைத்துச்‌ சென்று கூயிலின்படி 
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அவளுக்கு ரு கனழப்பாளி 
ஏன்டை தடச ட பூதடுகிரூர்‌ 
மாலஇயின்‌ பால்ய நண்பன்‌ 
மோகன்‌ ஒர்‌ எழுத்தாளன்‌ , 
உழைப்பின்‌ உயர்வை உணர்த்‌ 
கவன்‌. அவனை மாலதஇக்கு மனை 
முடித்து வைக்க அவன்‌ சித்‌ 
தப்பா விரும்புகிறார்‌. மாலதிக்‌ 
கும்‌ சுந்தருக்கும்‌ நெருங்கிய 
ண்பனான வாதராஜன்‌ ஒரு 
தம்‌ சதித்‌ இட்டத்துடன்‌ 
வஞ்சகமாக மாலதியின்‌ சித்‌ 
தப்யானீட மிருந்து அயிலைத்‌ 
கவர்ந்து கொண்டு, மாலஇயை 
மணக்க முயல்கிறான்‌! குற்தறரை 


உஊளரைவிட்டே துரத்துகிறுன்‌ ; தன்‌ காதலி 
“பூப்‌ டாப்‌'பைக்‌ கொலை செய்து விட்ட குற்‌ 
றத்துக்குச்‌ சிறைக்குப்‌ போகிருன்‌, இத்தி? 
யீல்‌ மாலதியின்‌ (*மகத்தான இர்மானம்‌ ** 
உண்மைக்‌ காதலனை மோகனை மணந்து 
கொள்வது என்பதுதான்‌. 

இத்தாடகத்துக்கு, கதை, வசனம்‌, பாட்டு 
யாவும்‌ தயாரித்த ஸ்ரீ ஏ.பி.சாரதி வரதராஜு 

க நடித்து நாடகத்துக்கும்‌ தமக்கும்‌ நல்ல 

யர்‌ தேடிக்‌ கொண்டார்‌. இவ்வளவும்‌ 
போதாக்குை நித்நாடகத்துக்கு டைக்‌ 
ஷனும்‌ அவரே செய்இருக்கிறார்‌. 

சுந்தராக நடித்த முரளி ஒரு சிறந்த நடிகர்‌. 
மால்‌ சத்தப்பாவாசு நடிக்கு பி, சாம்ப 
சிவம்‌ செட்டியார்‌, சித்தப்பாவாகவும்‌ சாயபு 


வாகவும்‌ தோன்றி நன்றாய்‌ நடித்தார்‌. 
மாலநியாக நடித்து செல்லம்‌, கண்ணீர்‌ 
விட்டி, காதவித்து, உருக்கமாக நடித்தார்‌. 


கத்தரின்‌ தமக்கை சாரதாவாக தடித்த ஐ. 
ராமராவ்‌ கச்சிதமாக நடித்தார்‌.  *மிலி 
டிப்‌- டாப்‌" பாகத்தை ஏற்று எ. எல்‌. சருந 
கலாவின்‌ நடிப்பும்‌, தொடிப்பும்‌, குண்‌ 
வீச்சும்‌ ரொம்பஜோர்‌. இந்‌ நாடகத்தில்‌ 
மட்டிம்‌ ஜான்‌, ஜோசப்‌ பிருவரும்‌ இல்லை 
யென்றால்‌ நாடகமே ல்லை. கே. ராறு 
கோபாலனும்‌, சி, எஸ்‌. தேசிகனும்‌, 
ஜானும்‌ ஜோசப்புமாகத்‌ சோன்றி 
மிவளுத்து வாங்கி விட்டனர்‌. எம்‌. ஆர்‌. 
விஜயலக்ஷ்மி கமலாவாகு நன்கு நடித்‌ 
தார்‌. ஆனால்‌ அவருக்கு அதிக சந்தர்ப்‌ 
பம்‌ அளிக்கப்படவில்லை, 

இித்திரக்காரர்‌ சாமா மேற்படி தாடக 
நடிகார்களின்‌ முசு பாவங்களைத்‌ தத்ரூப 
மாகத்‌ இட்டி யிருக்கிறுர்‌. 

* மகத்தான நீர்மானம்‌ ** நாடகத்‌ 
இல்‌ நடித்த நடிகர்களைக்‌ கொண்டு பல 
மகத்தான தாடகங்களை நடத்தலாம்‌. 


ச எங்கும்‌ கிடைக்கும்‌ 


ஒவ்வொரு குடும்பத்‌ 
இற்கும்‌ உகந்தது 


பிரஷா சூக்கர்கள்‌ 








(்‌ அ (ஸ்தாளிதன்‌ ர 18 சீ] 
தலை ஆபிஸ்‌? வடக்கு பீர்‌ ரோட்‌, சேன்‌. ] 





என்பிளனேட்‌, செ்கார்பேட்டை, எழும்பூர்‌, மேத்துங்யட்டு, திருவல்லிக கோணி, 
மடண்டு சோட்‌, ராயப்பேட்டை, ஆள்யார்பேட்டை.ேசம்பேட்‌ ஈட, மைலாய்யூர்‌, 
காக்திக்கர்‌, இியாகராயர்கர்‌, கோடம்பாக்கம்‌, நுங்கம்பாக்கம்‌, மாையாக்கம்‌, 
பெரியமெட்‌ & ராயபுாம்‌. 
தெள்னிக்தியா்‌ முழுவதிலும்‌, பம்யாய்‌, கல்கத்தா, யுது டெல்லி, கொழும்பு, 
சிவகப்பூர்‌, 774.1. முதலிய இடங்களில்‌ கிளை ஆபிஸ்களிருக்கிள தன. 


ட்‌ 


முலதனம்‌ 

















அதிகாரம்‌ பேற்ற மூலதனம்‌ ரூ ]00,00,000 
வாக்களிக்கப்பட்ட ஈரனதனம்‌ எக ரூ... 3ல்ய பார 
சிலுத்தப்பட்ட காரல்தனம்‌ ட... ரூ. 2025 
ரர மற்றும்‌ இந நீதிகள்‌ ர்‌ ரூ. 20 ரிய்ப்‌ 
॥ பாரிட்டுகக்‌ (3ம.ட்ப்ப்டு க. ரூ. 32 08நீநாடி 


க்சி நாட்டு. பரிவர்த்தசினவுள்யட சகல்லிநபாண பாக்டரு 
அரில்‌ டிம்‌ குவணிக்கப்பரும்‌. 


௮ ற்‌, 8. பார்த்தராரத்‌, 





மட (மிரர்ர்‌..,, 8, 
அட்டு ங்‌ ங்திகாடரி, 


ப்பி 





டக்‌ 





பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
மாளிகையிலே புயல்‌ ! 


ஸ்‌ ஷ்சைமாநகளறை நோக்கிச்‌ எத்தி 
சாங்க பூபதியும்‌ உகயசந்திரனும்‌ 
டார. ॥ இயற (த்‌. சில்‌. சித்த ஊரை வாசல்‌ 
மே வலையியில்‌ மாரு விம்‌ ச்ளியும்‌ அவ்‌ ற்‌. நியணராச்‌ 

சியும்‌ சமணத்‌ துறவிகளின்‌ 2 ள்ன கனகு 
ஆனந்துப்ப த்தி ன. ஆனால்‌ அதேதோத்‌ 


ர்‌ ர்‌ ரி மி 


இல்‌ பர்காடும்பாளளுரிலே குங்கும மாளி 
கையில்‌ ஒரே அமர்க்களமாக இருந்தது! 


வீராவிக்கிரமன்‌ என்று விடுகுகு தல்வ 
ஹடைய சூழ்ச்சிகளுக்‌ கெல்லாம்‌ வாய்ப்‌ 
பான இடமாக விளங்கி வத்த குங்கும 
மாளிகையில்‌ இழு இடித்தது. மின்‌ 
னல்கள்‌ பளிச்சகப்பளிச்செசன்று கண்ணைப்‌ 
பறித்தன. மனித மானங்கள்‌ ஒன்றோ 
சமிடான்று மோடி வெடித்தன! 

நிரபர ஈதியா க ஒரு மனிதனைக்‌ கன்‌ 
னந்தனியாக ஒர்‌ அறையிலே அடைத்‌ 
துப்‌ பட்டு, நீண்ட சாட்டையிறயால்‌ 
'பளார்‌' பளார்‌” என்று அடித்து ஒசை 
யைக்‌ கேட்டுவிட்டுச்‌ சித்திராங்க பூபதி 
துடிதுடி க்தான்‌ அல்லவா? அந்த நேரத்‌ 
இல்கானே அங்கே இரகரியமாக யாழ்‌ 
தங்கை வத்து ஈிததிராங்கனிடம்‌ அவ 
ளஞீடைய ஏற்பாடுகள யெல்லாம்‌ சொன்‌ 
னாள்‌. அகுண்‌ ன பல்ண நந்த நடன பூபதி 
அன்று இரவே அந்த மாளிகையிலிருத்து 


அனளியேறினான்‌ 7 இப்‌ சபாமுது அற்குச்‌ 
ரவுக்கின்‌ விச்சு எதிர்பாராத பல 
சதால்லைகளை விளைத்து விட்டது ! 
வீர விக்்ரமனறுடைய சவுக்‌ கேன்‌ 
கடமையான அர ஜி கக கு உன்னாணவன்‌ 
அன்ரி ராறு யாரு பில்லை, ச்சா யம்‌ 117 முராரி 
பவளிர்‌ குடும்பத்தின்‌ பேர்‌ சரந்கதியான 
ஆ கனரையன்தான்‌ ! அந்த ஆதின ரயனை 
இரகசியமாகப்‌ பீடித்து வங்த்துக்‌ குங்‌ 
கும மானினகைக்குக்‌ கொண்டு வந்து அவ 
னிடமிருந்து பல செய்திகளை அறிந்து 
சகாள்ள முயன்றான்‌ வீர ற விரபாண்‌ ! 
முக்கியமாகச்‌ சந்திர ன்‌ எனறு 
வேளிர்‌ குடும்பத்து மத்தி க குமாரனப்‌ 
பஜ) றிக்‌ சதரிந்து ககாள்ள பலவு ந்தம்‌ 
ராறுசிம்ம பல்லவன்‌ காலத்தில்‌ பேரி 
யானழைதக்‌ தேடிக்‌ கொண்டு வலம்புரித்‌ 
இவுக்குச்‌ சென்ற அந்தச்‌ சந்திரரூடன்‌ 
அ௫ிரையனின்‌ சிற்றப்பன்‌! அவன்‌ வலம்‌ 
புரித்‌ இவுக்குச்‌ சென்றவன்‌, அநற்குத்‌ 
நணிமலமேயே பானறந்து போன தாககத்கான்‌ 
பலரும்‌ எண்ணி வந்தார்கள்‌. ஆணால்‌ 
வற விக்கிரமனுக்கு மட்டும்‌ அரை, குறை 


யாகப்‌ பல பிசய்இகள்‌ எட்டுன, சந்திர 
சூடன்‌ வல ம்புரித்‌ இீவிலிருந்‌, து க யிழ்‌ 
காட்டுக்கு ட பேரியாே மோடு இரும்பி 





வந்தான்‌ என்றும்‌, அந்தப்‌ பேரியானமைத்‌ 
தான்‌ குங்கும மானிகையிலே சேரப்‌ 
பித்கான்‌ என்றும்‌, இன்றுகுங்கும மாளி 
சையிலை இருந்து வருகிற பேரியாழ்‌ 
வலம்புரித்‌ தீவுக்கு உரிய அதே வாத்‌ 
இியத்தான்‌ என்றும்‌, வீர விக்கிரமன்‌ 
சேேள்விப்பட்டிருந்தான்‌. ஆணால்‌ முரற 
விருக்காந்தமும்‌. சரியாகத்‌ தெரிய 
வில்லை! சந்திரசூடன்‌ இப்சிபாழுது 
எங்கே இருக்கிறான்‌. என்று யாராலும்‌ 
கண்டு பிடித்துக்‌ கூறு முடியவில்லை ! 
இந்தக்‌ குழப்பத்திலேதான்‌ குங்கும 
மாளிகையில்‌ யாழ்‌ தங்கையின்‌ தாயா 
சோடு மிெதருங்கிப்‌ பழகு அரம்பித்கான்‌ 
வீர விக்கிரமன்‌ / அவளிடமிருந்து எல்‌ 
லாச்‌ செய்திகளையும்‌ அறிந்து சகாள்ள 
லாம்‌ என்றுகுரன்‌. அவன்‌ 
கினத்தான்‌! அணல்‌ குங்‌ 
கும்‌ மானளினகயிலே யாழ்‌ 
நங்கையின்‌ தாயாரை வறு 
புறுத்திக்‌ கேட்க இயல 
வில்லை / அப்படியே சேட்‌ 
பாலும்‌ அவள்‌ தனக்கு 
அதிகமாக ஒன்றும்‌ பதரி 
யாது என்றும்‌, பசிகாடும்‌ 
பாளர்‌ அரச  குழடிம்பதி 
னத்‌ சோர்ந்த அதிரைய 
னிடம்‌ கேட்டால்‌ எல்லா 
வாலாறும்‌ விரிவாகத்‌ 
கரியவரும்‌ என்றும்‌ 
சொன்னாள்‌.  அகுற்கருமேல்‌ 
அவளை வற்புறுத்த விரும்ப 
வில்லை, வீர விக்கிரமன்‌ ! 
அவளைப்‌ பகைத்துக்‌ 
கொண்டு விட்டால்‌ பிறகு 
குங்கும மாளிகையின்‌ ஒத்‌ 
துழைப்பு தனக்குக்‌ கிடைக்‌ 
காசே என்று தயங்கினான்‌ 
அவன்‌ / தவிர, ஆதிரையன்‌ 
மூலமாகத்தான்‌ அத்துப்‌ 
பேரியாழ்‌ தனக்குக்கிடைக்‌ 
குது என்றும்‌, சந்திரசூட 
ட்‌ தான்‌ பார்த்ததே 
டார அம்மான்‌ வீர விக்கி 
ரமணனிடம்‌ சொன்னள்‌ ! அந்து அம்மா 
ராடைய பேசிரில்‌ எது உண்மை, எது 
மிபாய்‌ என்று வீர விக்கிரமால்கூடக்‌ 
கண்டுபிடிக்க முடியவில்லை அத்தனை 
மேதாவி அந்த அம்மணி/[ இந்நிலையில்‌ 
வீர விக்கிரமன்‌ எதேதோ யோசணைகள்‌ 
செய்து பார்த்தான்‌ | அதிரையன்‌ அடிக்‌ 
கம கடல்‌ கடந்து யாத்திரை செய்வ 
_ தற்குங்கூட எதாவது ஒரு காரணம்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌ என்று வீர விக்கிரம 
னுக்குத்‌ தோன்றியது. எனவே ஆதினர 
யனை எப்பட. .வசப்படுக்குலாம்‌ என்று 
பல முறைகளைக்‌ னகயாண்டு பார்து 
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தான்‌! அனால்‌ ஒன்றும்‌ பயன்‌ அளிக்க 
வில்லை, இதன்‌ பிறகுதான்‌ நந்த இளை 
ஞனைச்‌ சூழ்ச்சியின்‌ மூலம்‌ வளைப்பதற்‌ 
காக முனைந்தான்‌ ! யாழ்‌ நங்கையின்‌ 
அன்னைக்கு. ஏதேதோ அரச பிவ்கு 
மதிகள்‌ எல்லாம்‌. கொழுத்து அவ 
ளுடைய ஒத்துனழப்போரடு ஆதிரை 
யனைக்‌ குங்கும மானிகைக்கே வரும்‌ 
படி செய்தான்‌! பேரியாழ்‌ வாசிப்பில்‌ 
மிகவும்‌ பிரியம்‌ கொண்டிருந்த ஆதிரை 
யை இனசையின்‌ வலையை விசி இழுத்துப்‌ 
பிடித்தான்‌! குங்கும மானினகயில்‌ 
அவனைத்‌ இடா்ரேன்று தாக்கிப்‌ பிடித்‌ 
துக்‌ தனியாக ஓர்‌ அறையிலே கொண்டு 
போய்‌ வைத்துச்‌ சத்துரூடனைப்‌ பற்றிய 
செய்திகளைச்‌ சொல்லும்படி பயயூறுத்‌ 
இக்‌ கேட்டான்‌ 1! ஆதின 
யன்‌ அசையவில்லை! காட்‌ 
டையினறால்‌ பளார்‌ பளார்‌ 
என்று அம்‌ விழுந்துதே 
துவிர, ஆ யம ரய இ ட 
யிருந்து எவ்னிகுமான்‌ மிர்க 
யகம்‌ பேெவளிவரவில்லை. 
அவனை ஒரு தனியான 
இருட்டு அனற்யிமே 
. அடைத்துப்போட்டுவிட்டு, 
சண என்பெனன்ன சித்‌ 
கரவகைகள்‌ செய்யலாம்‌ 
என்று வயோரித்தான்‌. வீர 
விக்கிரமன்‌, இனந்தோறும்‌ 
அவனைச்‌ சாட்டையினால்‌ 
வனதத்தும்‌ இரகசியம்‌ எது 
வும்‌ தெரிந்து செகொள்ள 
முடியவில்லை. அித்திராங்க 

பதிக்கு இதெல்லாம்‌ 
செதெரியாது ! அவன்‌ கேட்ட 
சாட்டையின்‌ ஓசை அதற்கு 
முன்பும்‌ பல தடவைகள்‌ 
ஆதிரையனறுடைய முது 


கில விழுத்‌ இருக்கிறது 
என்பதைப்‌ பூப அருத்‌ 
திருந்தால்‌, அந்த இரவு 


அப்படி அவன்‌ ஓடியிருக்‌ 
கவே மாட்டான்‌ ! இரண்‌ 
டில்‌ ஒன்று பார்த்து விழு 
வது என்று வீர விக்கி மனை அன்‌ 
இரவே எதிர்த்து நின்றிருப்பான்‌ ! 
ஆனல்‌ எஇர்த்து வெல்ல முடியுமா! 
அத்தனை பேரிய சூழ்ச்சிக்‌ கூட்டத்தைக்‌ 
தன்னந்தனியாக அந்தக்‌ குங்கும மாளி 
கையிலே பூபதி எதிர்த்துச்‌ சண்டை 
செய்வது என்பது முபூகிற காரியமா! 
அதனாுல்கான்‌. யாழ்தங்னக இந்த 
விவரங்களை பியேல்லாம்‌ முழுதும்‌ 
சொல்லாமல்‌ இரகசியமாகத்‌ தன்னைச்‌ 
சிவிகையிலை அனுப்பி விட்டாள்‌ என்று 
பி்வகு நாட்களுக்குப்‌ பிறகுதான்‌ பூபதிக்‌ 
கு.த்‌ ஜஷெரியவந்தது ! அதுவரை ஆதிரை 


பயனைப்‌ பற்றிய செய்தி டமேயல்லாம்‌ 
பூபதிக்கு ஒன்றுமே தெரியாமல்தான்‌ 


இருந்தது! உதயசந்திரனுடைய ஏறி 
பாரு அப்படி ! 
அமாம்‌; இத்தனையும்‌ உதயசந்திர 


றுடைய ஏற்பாடுதான்‌! வீரவிக்கிரமன்‌ 
பரண உரிமையோடு நிம்மதியாக 
வளைய வந்து சிெகொாண்டிருந்கது அந்தக்‌ 
குங்கும மானிகைக்குள்ளே அவணுச்கும்‌ 
சுகுரியாமல்‌ இப்படி ஒர்‌ இரசுசிய எற்‌ 
பாடு எப்படி நடந்தது?” வீரவிக்கிரம 
ஞல்‌ அதக்‌ சுண்டு பிடிக்கு மூடிய 
வில்லை! கோபத்தினால்‌ அவனுடைய 
உடல்‌ முழுதும்‌ பற்றி எரிந்தது! அந்தக்‌ 
கோப பெநருப்புக்குப்‌ புயல்‌ விரியது 


போல நுிருந்தது பூபதியின்‌ மறைவும்‌ 
அசை யருித்து நடந்து சம்பவங்களும்‌! 

படிம விலாசம்‌ என்று அறையிலே 
சன்று 


பூபதியைக்‌ காம்ணோம்‌ பணி 





















யாளர்கள்‌ தெதரிவித்தார்கள்‌. இதே 
சமயம்‌ மானிகையின்‌ உள்‌ அணறையி 
லிருந்து யாழ்‌ நங்னசனயைக்‌ காணும்‌ 
வன்று அலறினாள்‌ தாயார்‌! வீர விக்‌ 
கஇரமணுக்கு எப்படி யிருக்கும்‌ ! 
பூபதியின்‌ மறைவு ஒரு மிபரிய இடி 
விழுந்தது போல்‌ இருந்தது, விக்கிரம 
னுக்கு! அந்தப்‌ பேரிடியைதிொடர்ந்து 
வானமே இடிந்து விழுந்தது போல, 
யாழ்‌ நங்கையைக்‌ காணேம்‌ என்று 
செய்தி வந்ததும்‌ வீர விக்கிரமனுக்கு 
நிலத்திலே பாதங்கள்‌ பதியவில்லை, 
இந்த அகில உல்சுமுமே அவனுடைய 
கண்ணுக்கு முன்னால்‌ கிர்‌" என்று 
கழன்றது! நட்சத்திரங்களும்‌ கிறரகங்‌ 
சளும்‌ தனக்கு முன்னால்‌ சுழல்வதுபோல்‌ 
வம்‌, அப்படுச்‌ சுழல்கின்ற ஓல்வொரு 
நட்சத்திரத்துக்குள்ளும்‌, ஓவ்வொரு 
இரக த்துக்குள்ளும்‌ உதய சந்திரனுடைய 
முகம்‌ சண்களைச்‌ சிமிட்‌ 
டக்‌ கொண்டே தன்னப்‌ 
பார்த்துப்‌ பறிகளிப்பது 
போலவும்‌ ஒரு பிரமை 
உண்டாயிற்று, வீர வக்‌ 
இரமனுக்கு! இடுப்பிலே 
செருகி யிருந்த வாம 
ஒரு கையிலே உருவிக்‌ 
ககொண்டான்‌. இன்‌ 
னொரு கையிலே சாட்‌ 
டையைப்‌ பிடித்தான்‌ ! 
கூங்கும்‌ மாளினசையின்‌ 
சுவர்களில்‌ எல்லாம்‌ 
சாட்டை பளார்‌ பளார்‌ 


என்று புரண்டது! அந்தி 











கர்ட்ட பரிர நடட? 


அலங்கார மாளிகையிலே நின்ற பது 
மகள்‌, படிமப்‌ பேடகங்கள்‌, நாயக 
விளக்குகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ வாளால்‌ 
விசி வீசிக்‌ ஈழ சாய்த்தான்‌ ! பணி 
யாளர்கள்‌ எல்லாம்‌ அலறிப்‌ புடைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு ஒடினார்கள்‌ ! தாஇிகளும்‌ 
அத்துப்புரத்துச்‌ சேடிப்‌ பெபெண்களும்‌ 
பயந்து நடு நடுங்கிக்‌ கொண்டு நாலு 
பக்சுமும்‌ சாடினார்கள்‌. வீரவிக்கிரமன்‌ 
ஒரு பைத்தியக்கார வெறியளனைப்‌ போல 
ஆவேசத்தோடு கூப்பாடு போட்டான்‌ ! 
குங்கும மாளிகை போர்க்கள த்தைப்‌ 
போலச்‌ சின்னறாபின்னமாகச்‌ எதறுண்‌ 
டது! விக்கிரமறணுடைய வாளுக்கும்‌ 
சாட்டைக்கும்‌ தப்பிக்‌ கொண்டு ஆட 
வர்களும்‌ பெண்டிர்களும்‌ அங்‌ 
கங்கே யிருந்து அறைகளுக்‌ 
குள்ளே ஓடிச்சென்று கதவுக 
அடைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌ ! 
'"பூபதியைக்‌ காணவில்லை, 
அவனோடு யாழ்‌ நங்கையும்‌ 
மறைத்தாள்‌ !*" என்ற செய்தி 
ரர நு சா! புயலைச்‌ 
சுழது 'சியது. (னாலும்‌ 
அத்தனை புயலுக்கும்‌ ப யில்‌ 
யாழ்‌ தங்கையின்‌ அன்னை "விறு 
விறு “ என்று நடந்து குங்கும 
மாளிகையின்‌ இசை மன்றத்‌ 
துக்குச்‌ சென்றாள்‌. என்ன ஆச்‌ 
சரியம்‌! அங்கிருந்த பேரி 
யாழையும்‌ காணோம்‌ ! 


ரத்தை மிபரிய புயலும்‌ 
அடங்க வேண்டும்‌ , எத்தனை 
பெரிய பெநருப்பும்‌ அணைய 
வேண்டும்‌ என்று உலசு தியதி 
இருக்கிறதல்லவா 7 அதன்பம. 
வீர விக்வீரமணுடைய மனப்‌ 
புயலும்‌ கோப பெதருப்பும்‌ 
அடங்குவத ற்கு ஒரு நாள்‌ முழு 
தும்‌ ஆயிற்று! அதுவரை வீர 
விக்கிரமன்‌ படிமவிலாசத்துக்குள்ளேயே 
மதம்‌ பிடித்த யானையைப்‌ போல்‌ 
சுற்றிச்‌ சுற்றி வந்து கொண்டிருந்தான்‌! 
அந்தி அறையிலிருந்த அலங்காரப்‌ 
பொருள்களும்‌, திண்டுகளும்‌ அவனு 
டைய 2 த்தத்துக்கு இரையாயின / 

சினம்‌ சுணிந்தது கோபம்‌ என்ற 
மிநருப்பு அணைந்தது. அதன்‌ பிறகு 
அறிவு கண்‌ விழித்துப்‌ பார்த்தது, 
உடனே பளிச்சென்று ஒரு யோசனை 
உஇத்கது அந்த வீரவிக்கிரமணுக்கு : 
ஆதியிலிருந்தே யாழ்‌ நங்கை பூபதி 
யோடு கணியாகச்‌ சந்இத்துப்‌ பல 
சூழ்சிசிகள்‌ செய்இருக்க வேண்டும்‌ ! 
இல்லையென்றால்‌ இடுரெரென்று இத்தனை 
கட்டுக்காவலையும்‌ மீறி இவர்கள்‌ இரு 
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வரும்‌ எப்படி மறைந்திருக்கக்‌ கூடும்‌ 7 
இவ்வாறு எண்ணினான்‌ வீர விக்கிர 
மன்‌. இதற்கு ஏற்றாற்‌ போல்‌ யாழ்‌ 
தங்கையின்‌ அன்னை பேரியாழ்‌ மறைந்து 
விட்டது என்று பமெசெய்தியையும்‌ அவ 
னுக்குக்‌ தெரிவித்தாள்‌ ! 

விர விக்கீரமனுக்கு மெ மெய்யான 
நிலைமை என்ன என்று ஒரு வகையாகத்‌ 
துலங்கு அரம்பித்குது. தாயைக்‌ கூடப்‌ 
பிபரிதாக எண்ணாமல்‌, அத்தனை பெரிய 
மானிகையையும்‌, அத்தனை வசழிகளை 
யும்‌ மறந்து விட்டு அந்தப்‌ பேரியா 
மோடு அவ்வளவு தைரியத்தோடு ஒரு 
இளம்‌ நங்கை மறைந்து செல்ல வேண்‌ 
மும்‌ என்றால்‌, நிச்சயம்‌ உகுயசந்திரன்‌ 

ந்த ஏற்பாட்டுக்கு வழி செய்‌ 
கருக்கு வேண்டும்‌. இல்லை 
மெயென்றால்‌. இர்தனை காமர்த்‌ 
இியமாக இகத்கக்‌ காரியம்‌ நடந்‌ 
ச அப்படியானால்‌ 
தனக்குக்‌ செரியாமல்‌ கதய 
சந்திரன்‌ இந்தக்‌ குங்கும மாளி 
கைக்கு எப்பொழுது வத்தான்‌7 
அன்‌ நோள்‌ யாழ்‌ வாசிப்‌ 
பைக்‌ கேட்பதற்காக உதயசந்‌ 
இரன்‌ குங்கும மாளிகைக்கு 
வந்திருந்தான்‌ என்பது வீர 
விக்கிரமணுக்குத்‌ செ கதரியும்‌! 
அவணுக்கு மட்டும்‌ என்ன! 
கனரில்‌ எல்லாருக்குமே பெதரி 
யும்‌ அது! - பகிரங்கமாகத்தான்‌ 
வந்தான்‌ உதயசந்திரன்‌! அனால்‌ 
அன்று யாழ்‌ தங்கையைக்‌ ௪ணி 
யாகச்‌ சத்திக்க வில்லை அவண்‌! 
அப்படியானால்‌ இத்தனை சூழ்ச்‌ 
சிுகளும்‌ எப்படி நடந்தன? 
இந்து இனம்‌ பெண்‌ எப்படி 
இந்தச்‌ சூழ்ச்சிகளுக்‌ கெல்லாம்‌ 
உஉடன்பட்டான்‌ ! 

இந்தக்‌ கேள்விகள்‌ எல்லாம்‌ 
“குபுகுபு* என்று வீர விக்கிரம 
றுடைய வயோசனையிலே எழுந்து அறி 
வைக்‌ குழப்பின, யாழ்‌ நங்கையின்‌ 
அன்னையிடம்‌ ஆயிரம்‌ பேகள்விகள்‌, 
பதினுயிரம்‌ விகமாகக்‌ கேட்டான்‌! அவ 
ளுக்கும்‌ இந்தச்‌ ரூழ்ச்சியிலே பங்கு 
இருக்குமா என்று சந்தேகித்து அவளை 
யம்‌ எப்படி எல்லாமோ அவரப்‌ 
பார்த்தான்‌! ஒன்றிலும்‌ ஒரு விஷயமும்‌ 
புலப்படவில்லை. 

வீர விக்கிரமனுக்கு என்ன செய்வது 
என்று ஒடவில்லை! பூபதி மறைந்தான்‌; 
யாழ்‌ தங்கை மறைத்தாள்‌! பேரியாமும்‌ 
போய்‌ விட்டது! இத்த நிலைமையில்‌ 
இணிமேல்‌ தன்னுடைய திட்டங்கள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ என்ன அவது? வலம்புரித்‌ இவுக்கு 
அனுப்பிய தூதுவர்கள்‌ இரும்பி வரும்‌ 








க்கில்‌ ங்கில்‌ 








த்‌ 0 





வேம்பின்‌ சேதளக்‌ 
குணங்கள்‌ கொண்டது 
இந்த ஒரே பற்பசை 





தான்‌ - அ ஈறு 





ப ன ர 
51149, பிராட்வே, சென்னை -1 கன்‌ பல்லவ. 
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டி நடு 2 கரிய 


ட்‌ 


ரி ॥ 





ட 1 









யார்‌ கஸ்‌ ண்ண 
சீட்டும்‌ கட்டுகளாம்‌ 
வினளையாடுக்தேே ஐ! 
அலாத்‌ ஆனந்தம்‌. 
எனில்‌ பல ஆட்டங்கள்ளளொயாடிறும்‌. 
அழ வழைப்பாகளம்‌ புதுமை நன்ராமறும்‌, 
இருப்பதோடு ச௩மாகவும்‌ இருக்கிறது, 


பார்கணமன்ஸ்‌ பிரிணடாஸ்‌ 
செக்சாரியா சேம்பரின்‌, 138, மெடோ தெரு, பம்பாய்‌-1 


| 








ட்‌ 







யமி 
ர்‌. 






பகீ 


















ர ண்ைன்‌ | 

| 

சப்ரா நய்கா ரியாக 

ப 12 8. க்வி | 
ஈ1க/ர்‌ ர கார ஈட. 375 | 


திச செறு : திம, வழு 


ரரி ணசகப்ட ]கபாரவ! 16 சசசர்சம்‌ 15 பபச 5ர5 மரீ நரக 
(கா*2ா ௦/௯ ஊரி ஈர்க பி.5.5.% கா்‌ ஊர்சா யாக்க 
ரம்‌ 50 போகார்‌ காசா |ஈ |ரந்காரக/ சக! (176. 
181/7 71165 ம சகறக ஈர்சு ஈகச்சா நகம்‌ மரி காசாக 
ர நரச காப்பா மெமாமார்க, 

| 6 ரழிரி6்‌” மொகார்பபற்காக [ரஸ்பச்ச தபெசாம்‌815, 
பாரமாக, [போக1215), நாகம்‌ பாரே ॥/ கச்சா வாச்‌ மெகா 
நாளாக நயட6 ரிதமாக, 


3 பம்சகாரற்ரர்ர சட்ட்சற்ர்சர்‌ 2ம்‌: 


நடக்‌ பிய்யபார்‌! நப்பட்‌ பப்பட்‌ (99) ரரமயாற்‌ 1௧ம்‌, [கய்ரஙக - 3 





போது அவர்களிட மேற்கொண்டு 
சன்ன பேசுவது? 

இப்படி எண்ணியதும்‌ வீர விக்கிரம 
னின்‌. கோபம்‌ எல்லாம்‌ உதகுயசத்திர 
னிடம்‌ திரும்பியது! ந்தப்‌ பொல்‌ 
லாது உகயசற்நிரனை உயிரோடு விட்டு 
வைப்பதே பிசகு. அவன்‌ ஒருவன்‌ 
இருந்து கொண்டு எத்தனை பெரிய 
கந்திரங்களச்‌ செய்வான்‌! எந்த முயற்‌ 
சியையும்‌ தடக்கவிடாமல்‌ செய்கிறாபின ! 
ன்று மானம்‌ பொருமினன்‌ 
விக்ரமன்‌ ! 

வலம்புரிக்‌ இவுக்கு ஒடி விடலாம்‌ 
என்று நினைத்துப்‌ பூபதியும்‌, யாழ்‌ 
நங்கையும்‌ பேரியாழோறு மறந்து 
விட்டார்கள்‌ என்று இர்மானித்தான்‌ 
விக்கிரமன்‌, இவர்களுக்குக்‌ துணையாக 
உகுயசந்திரன்‌ உதவி செ கிறுக்கன்‌ 
என்பன தயும்‌ யூகி, த்தான்‌ அவன்‌, இணி 
பமல்‌ இந்தக்‌ கொடும்பாளுரில்‌ இரு ரி 
சகோகொண்டு ஒரு விண்டு யைக்‌ கூட வீணாக்‌ 
சுக்‌ கூடாது என்ற முடிவுக்கு வந்தான்‌. 
மேற்கொண்டு செய்ய வேண்டிய நட 
வடி க்னக கள்‌ முக்கியமானவை ! 


பசி 
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அவற்றை ஆணித்துரமாசச்‌ செய்து 
விட வேண்டும்‌ ! அப்படிச்‌ செய்ய 
வேண்டுமானால்‌, உடனே பாண்டி 


யார்களிடம்‌ செல்ல. வேண்டியது 
தான்‌ வழி! அவர்களோடு கலந்து 
லவோரித்துத்‌ தாமதம்‌ இல்லாமல்‌ 
இந்த 4 உதயசந்திரனை ஒழித்துவிட 
வண்டும்‌ என்று திர்மானித்துக்‌ 
குங்கும மாளிகையிலிருந்து புறப்‌ 
பட்டான்‌ வீரவிக்கிர ப்‌ 73 


பதனாரும்‌ அத்‌இயாம 
நல்வரவு 


அ தய சந்திரனோறு கு 7 
ரையியலே சென்று ப 
டிருந்த பூபதிக்கு 
மன த்தில்‌ எதேதோ 
இந்தனைகள்‌ இப்‌ 
இயர்‌ என்று எழுத்‌ 
தன | 

சக்கண்ணவாசல்‌ 
குனகயில்‌ பூபரிக்‌ 
ச்காண்‌ டிருந்த 
போது, அகதயசத்‌ 
பண்ட்‌ சகான்ண 
வாக்கியம்‌ பூபதிக்கு 
மிபாமுதும்‌ அடிக்க 
்ட வந்துது. 


னவரபசேே! உங்கள்‌... 
இலட்சியம்‌ என்ன எஸ்‌. மம. 


பதை தான்‌ நன்றாக அறிவேன்‌. அம்ச 


சமயம்‌, அத்து இலட்ரியத்தில்‌ இப்‌ 
பபொழுது புதிதாக என்ன மாறுதல்‌ 
ஏற்பட்‌ ய்‌ ருக்கிறுது என்பதும்‌ சானக்கு 


நன்‌ கத்‌ மிதரியும்‌ !” 

“இப்படிச்‌ செசொன்றார்‌ அல்லவா, உதய 
சந்திரன்‌? புதிதாக ஏற்பட்டிருக்கும்‌ 
மா றுதுல்‌ என்று எதைக்‌ குறிப்பிட்டார்‌? 
யாழ்‌ தங்கையைக்‌ கண்டு அவளிடம்‌ 
மன த்தைப்‌ பறி கொடுத்ததைக்‌ குறிப்‌ 
பிடுகிறுரோ? யாழ்‌. நங்கையிடம்‌ உறுதி 
ம மி கூறிவிட்டு வற்‌ தன கத்தான்‌ 
இப்படிக்‌ குத்திக்‌ காட்டுகிற! ரே! 2" 

இவ்வாறு நினைத்தான்‌ பூபதி! உடனே 
யாழ்‌ நங்கையைப்‌ பற்றிய அத்தனை 
மேலைமுத்துது, 

“குங்கும மாளிகையிலிருந்து நம்மை 
இந்தச்‌ ஏித்தண்ண வாசல்‌ மலைக்கு 
அனுப்பியவள்‌ யாழ்‌ நங்கசுதான்‌! 
அப்படி யிருக்கும்போது சமணத்துறகி 
வேறு விதமாகச்‌ சொன்னாரே? என்ன 
இங்கே அனுப்பிய புண்ணிய புருஷா 
உதயசந்திரனேதான்‌ என்றல்லவா 
அவர்‌ குறிப்பிட்டார்‌ 1! அப்படியானால்‌ 
குங்கும மாளிகையிலிருந்து நான்‌ சிவிகை 
யிலே தப்பி வந்ததற்கு உன்‌ 
மெசய்தவர்‌, அப்படி வருவதற்கு 
அடிப்படக்‌ காரணமாக 
இருந்தவர்‌ இந்த உதயசந்திரன்‌ 
தானோ? அது 
உண்ணம்யாக்‌ 
இருக்கும ஈணால்‌ 
யாழ்‌ நங்கை 
யைக்‌ குண்டு 


பேபி -யிருக்கி 


















ரூரா, இத்த 
உகுய சத்திரன்‌ 2 
குங்கும யா 


கையி லிருந்து. 


நான்‌ புறப்படுவதற்கு முன்பு அங்கே 
வந்தாரா உதயசத்நஇிரன்‌ 2? வந்து யாழ்‌ 
நங்கையிடம்‌ இந்த எறங்பாடுகள்‌ை வெல்‌ 
லாம்‌ விரிவாகச்‌ சொல்லி என்னையும்‌ 
சிவிகையிலே அணுப்பி விடும்படி கூறி 
யிருப்பாரோ? யாழ்‌ நங்கை என்‌ அந்த 
விஷயங்களை பமியல்லாம்‌ என்னிடம்‌ 
சொல்லவில்லை? அந்தச் செவிட்டு வேலைக்‌ 
காரன்‌ கூட பவேவேறு ஒரு செய்தியும்‌ 
சொல்லவில்லையே ! உதயசந்திரன்‌ குங்‌ 


கும மாளிகைக்கு 
வந்து போனதா 


கவே அத்குச்‌ செவி 

உன்‌ காட்டிக்‌ 

மிகாள்ளவில்லையயே 
செல்லாம்‌ என்ன 
ரகசியம்‌ என்றே 
'கரியவில்லையே /" 


க்த்பதி பிவ்வா 
மெல்லாம்‌ எண்ணி 
மனம்‌ குழம்பி 
னன்‌. என்றாலும்‌ 
அவனுக்கு இத்தனை 
குழப்பங்களுக்கு 
மத்தியிலும்‌ உதய 
சந்திரனிடம்‌ சந்‌ 
மேதகமேமோ, மன 
மாற்றமோ எள்‌ 
னனவும்‌ எற்ியட 
வில்லை, 

"உதயசந்திரன்‌ ஒருவேளை எதாவது 
மாறு வேடத்தில்‌ குங்கும மாளிகைக்‌ 
குள்ளே வந்து போயிருப்பார்‌! அகனால்‌ 
அந்தச்‌ செவிட்டு வேலைக்காரனுக்குக்‌ 
கூட அந்து விஷயம்‌ தெ 1த்திரா [ 
இந்த அர௱ியல்‌ மேனத எந்த நேரத்தில்‌ 
என்ன செய்வார்‌ என்று எப்படிச்‌ 
சொல்ல மூடியும்‌! ,அணல்‌ ஒன்று, 
இவரால்‌ நமக்கு எந்தவிதமான விபரீத 
மும்‌ நேராது. அது நிச்சயம்‌ /"" 

இவ்வாறு மனத்துக்குள்ளே சொல்லிக்‌ 
கொண்டான்‌ பது. 

**என்ன இளவரசே [ தஞ்சை நகரத்‌ 
ன தப்‌ பார்த்ததும்‌ ஓரே மெளனத்தில்‌ 
ஆழ்ந்து. விட்டார்கள்‌! நசுரத்தின்‌ 
அமைப்பு உங்களுக்குக்‌ இகைப்பைத்‌ 
குருகிறுதா? அல்லது என்னறுடைய 
போக்கு உங்களுக்குப்‌ பிடிக்களில்லையா 7 
எது உண்மை? பெசொல்லுங்கள்‌ [** 
என்று கேட்டுக்‌ கொண்டே புன்முறுவல்‌ 
புரிந்தார்‌ உதயசந்திரன்‌ ! அந்தப்‌ புன்‌ 
முறுவலில்‌ ஏகோ ஒரு மோகனம்‌ இருந்‌ 
தது! விவரிக்க முடியாக ஒரு காத்து 
சக்தி அந்தப்‌ புன்முறுவலிலிருந்து வந்து 
பூபதியை இழுத்தது ! 


ட - ன ண ளு ட வவட... பககக 


ரா ும்சு ஏிரருறார்சர்மாக பரிகார 









இவர்‌ வெறும்‌ அமைச்சர்‌ இல்லை, 
ஏதோ ஓரு தெய்விகமான சக்இ இவ 
ரிடம்‌ இருக்கிறது ! துறனவிகளோமும்‌ 
மகான்களோறும்‌ பிரருங்விப்‌ பழுகி 
எகோ ஒரு பேராற்றலை வாங்கி வைத்‌ 
துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌ இத்த ஞானி ! 
இவரைப்‌ போய்ச்‌ சந்தேசுப்படுவதேே 
மிசுவம்‌ பாபம்‌ /*" 

இப்படி நினைத்துக்கொண்டே சித்தி 
ராங்க பூபதி சொன்னான்‌ : 
“*அரசமுனிவரே! 
தங்களிடம்‌ என்ன 


சக்தி இருக்கிறது 


சன்று எனக்குச்‌ 
.. மஇிசொால்லத்‌ நதெதரிய 
| வில்லை. தங்களைப்‌ 


உ பார்ச்கும்பேபோ 
ணி மெதல்லாம்‌ ஏதோ 
இரு மின்னல்‌ என்‌ 

.  ஹுூனணடய அடம்‌ 
பிலை பாய்கிறது! 
ழ்‌ குங் குணா னைடைய 
' _ ஞான ஒளியை 
|. மற்றவர்கள்‌ குண்‌ 
| டிருக்கிறார்களோ 
|... இல்லையோ எனக்‌ 
குத்‌ செதரியாது! 
ஆறில்‌ என்‌ வறை 
ல்‌ ஒன்று நிச்சய 
மாகத்‌ தெரிகுறுது. 
துறவிகளின்‌ உடை 





ப்லே அரசப்‌ பிரகானிகள்‌ எல்லாம்‌ 


வளைய வருகிற இந்து நாளில்‌, நீங்கள்‌ 
அரச கடையிலே வளைய வருகிற ஒரு 
துறவி, ஒரு பெரிய ஞானி!"* 

கிருஷ்ணனிடம்‌ சகாதேவன்‌ பேசியது 
ம்பால, உதயசந்திரனிடம்‌ ஈித்திராங்க 
பூபதி பேச ஆரம்பித்தான்‌. 

அந்தப்‌ பேச்சுக்கு எவ்விதமான மறு 
முமாழியும்‌ கூறாமல்‌ கதயசத்திரன்‌ 
வேசுமாகக்‌ குதிரையைச்‌ செலுத்தினார்‌. 
ஒரே பாய்ச்சலில்‌ அவர்‌ ஏறியிருந்த 
குஇிரை முகத்கரையா்களின்‌ மாளி 
கைக்கே வந்து விட்டது! மூப௫ி 
இகைப்பிலிருந்து மீண்டு அடுத்து கணம்‌ 
தன்னுடைய குதிரையையும்‌ வேகமாக 
ஒரு சுண்டுச்‌ சுண்டினான்‌ ! அந்தக்‌ கஇ 
னரயும்‌ வாயு வேகமாகப்‌ பாய்ந்து 
சென்று உதய சந்திரனின்‌ குதிரை 
யோடு சேர்ந்து கொண்டது. 

கதஞ்சைமா நகரில்‌ முத்கரையார்களின்‌ 
அரண்மனை வாயிலிலே மற்ற அரசப்‌ 
பிரகாணிகளோடு வலம்புரிக்‌ இவின்‌ 
மத்திரதாயகமும்‌ விருத்தினா்களை எதிர்‌ 
சகாண்டு அனழைப்பகற்காகக்‌ காத்‌ 
இருந்தார்‌ ! (சோடரும்‌) 


பிரர்றக்ும்‌ ௩௰ம்‌ பிய்ப்சங்ருப்‌ ந 11], இர்ககர்ரவம மர்‌ ர்க நந்வபிிய்‌ ரகக, 10 ]றகறம்ட நரீடிம்க்ரஷ- 10 
பறநாக கற நாய கூப்ருறச 


மாரர்காகங்கு நிய்ரரிக்குர்‌ 


பபிடியவரற இ$ப்ர்ர்ரா : 7, இெர்க்கர்‌ எந 





த,தறுமனாம.' 


பெர்கோகு ப்ரொயப்காடசி சிரிய டுக்காம இரிநியாலில்‌ தயாசிழ்துது ஐ 141 நர ரநத 


நமம ௦, 14 382 
இகஜ்சர்சாஎம்‌ 0 உ$கோறஷனா ௮ சேர்கை 


| உங்கள்‌ எட்டுக்கு வேண்டியது லிம்‌ 
| அப்பழுக்கின்றி விரைவில்‌ சுத்தம்‌ செய்யும்‌! 


பப அக 























கஙகணைடைய சகுமயல்‌ பாத இரங்களை மினுக்கச்‌ 
பமெெல்கால்‌ மட்டும்‌ போதாது கசாதார ரீதியாக 
ச்னவ கத்துமாக வேண்டும்‌! விர்ஷாணன நுனியில்‌ 
தியாசிக்கப்பட்ட, துலக்கும்‌ பட ரரகிய விம்‌ உப 
(1 யாகியுங்கள்‌; அழுக்கு, பச யானவயும்‌ நொயுப்‌ 

ப்பாமுதன்‌ விரட்டிவிடலாம்‌! ஒரு சா த்துணியிவ்‌ 

விம்‌ தாவி, ேேய்திதமம்பி, உலரவிட வேண்டியது 
நின்‌ தாமதம்‌ ,, எல்லாம்‌ இசி மயமாக்க காண்‌ 
பிர்கன்ரி எவர்ளில்வர்‌, சாதாரண பிங்கான்‌, 
கண்ணுடு. சாமான்கள்‌, வாஷ்‌ பெனினகள்‌ , பாத்‌ 
இரரங்களைக கழுவும்‌ பேனின்௧ன்‌, தைகள்‌, இடு இ: ) 
கன்‌ தஅயெவற்னை றத துலக்குவது ற்கும்‌ விம்‌ பயன இ 

படும்‌. அது ச்க்கனமானது என்பதும்‌ உங்களுக்‌ இஃ 
கு.தி தெரியவரும்‌ -- சிறிதளவு விம்‌ உபவயோடித்‌ 
இதும்‌ அதிகமான அள வுபரிக த தம்காணலாம்‌. 





14110 ॥.. 





